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Gesetz

zur Einflihrung beschleunigter Asylverfahren

Vom 11. Méarz 2016

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlos-
sen:

Artikel 1
Anderung des Asylgesetzes

Das Asylgesetz in der Fassung der Bekanntmachung
vom 2. September 2008 (BGBI. | S. 1798), das zuletzt
durch Artikel 1 des Gesetzes vom 2. Februar 2016
(BGBI. I S. 130) geéndert worden ist, wird wie folgt 5.
geandert:

1. In der Inhaltsibersicht wird nach der Angabe zu
§ 30 die folgende Angabe eingeflgt:

»S 30a Beschleunigte Verfahren®.
2. Dem § 5 wird folgender Absatz 5 angefligt:

»(5) Der Leiter des Bundesamtes kann mit den 6.
Landern vereinbaren, dass in einer Aufnahme-
einrichtung Auslander untergebracht werden, deren
Verfahren beschleunigt nach § 30a bearbeitet
werden sollen (besondere Aufnahmeeinrichtungen).
Das Bundesamt richtet AuBenstellen bei den be-
sonderen Aufnahmeeinrichtungen nach Satz 1 ein
oder ordnet sie diesen zu. Auf besondere Aufnah-
meeinrichtungen finden die flir Aufnahmeeinrich-
tungen geltenden Regelungen Anwendung, soweit
nicht in diesem Gesetz oder einer anderen Rechts-
vorschrift etwas anderes bestimmt wird.“

3. § 20 wird wie folgt geandert:

a) Dem Absatz 1 werden die folgenden Sétze
angeflugt:

»2Kommt der Auslander der Verpflichtung nach
Satz 1 nicht nach, so findet § 33 Absatz 1, 5
und 6 entsprechend Anwendung. Dies gilt nicht,
wenn der Ausléander unverzlglich nachweist,
dass das Versdumnis auf Umstande zurlick-
zuflhren war, auf die er keinen Einfluss hatte.
Auf die Verpflichtung nach Satz 1 sowie die
Rechtsfolgen einer Verletzung dieser Verpflich-
tung ist der Auslénder von der Behorde, bei der
er um Asyl nachsucht, schriftlich und gegen
Empfangsbestatigung hinzuweisen. Kann der
Hinweis nach Satz 4 nicht erfolgen, ist der Aus-
lander zu der Aufnahmeeinrichtung zu beglei-
ten.”

b) Absatz 2 wird aufgehoben.

c) Absatz 3 wird Absatz 2 und in Satz 1 werden die
Worter ,,Absatz 2 Satz 3“ durch die Woérter ,,Ab-
satz 1 Satz 4 ersetzt.

4. § 22 Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Der Auslander ist verpflichtet, der Weiterlei-
tung an die fir ihn zustdndige Aufnahmeeinrichtung
nach Absatz 1 Satz 2 oder Absatz 2 unverziiglich
oder bis zu einem ihm von der Aufnahmeeinrich-

tung genannten Zeitpunkt zu folgen. Kommt der
Ausléander der Verpflichtung nach Satz 1 nicht
nach, so findet § 33 Absatz 1, 5 und 6 entspre-
chend Anwendung. Dies gilt nicht, wenn der
Auslénder unverzliglich nachweist, dass das Ver-
sdumnis auf Umstande zurickzufihren war, auf
die er keinen Einfluss hatte. § 20 Absatz 1 Satz 4
und Absatz 2 findet entsprechend Anwendung.”

§ 23 Absatz 2 Satz 1 und 2 wird wie folgt gefasst:

~Kommt der Auslander der Verpflichtung nach Ab-
satz 1 nicht nach, so findet § 33 Absatz 1, 5 und 6
entsprechend Anwendung. Dies gilt nicht, wenn der
Auslénder unverztglich nachweist, dass das Ver-
sdumnis auf Umstande zurlckzuflhren war, auf
die er keinen Einfluss hatte.”

Nach § 30 wird folgender § 30a eingeflgt:
»§ 30a
Beschleunigte Verfahren

(1) Das Bundesamt kann das Asylverfahren in ei-
ner AuBenstelle, die einer besonderen Aufnahme-
einrichtung (§ 5 Absatz 5) zugeordnet ist, beschleu-
nigt durchflhren, wenn der Auslénder

1. Staatsangehériger eines sicheren Herkunfts-
staates (§ 29a) ist,

2. die Behérden durch falsche Angaben oder Do-
kumente oder durch Verschweigen wichtiger In-
formationen oder durch Zurtickhalten von Doku-
menten Uber seine Identitdt oder Staatsangeho-
rigkeit offensichtlich getduscht hat,

3. ein Identitdts- oder ein Reisedokument, das die
Feststellung seiner Identitdt oder Staatsange-
horigkeit ermdglicht hatte, mutwillig vernichtet
oder beseitigt hat, oder die Umsténde offen-
sichtlich diese Annahme rechtfertigen,

4. einen Folgeantrag gestellt hat,

5. den Antrag nur zur Verzégerung oder Behinde-
rung der Vollstreckung einer bereits getroffenen
oder unmittelbar bevorstehenden Entscheidung,
die zu seiner Abschiebung fiihren wirde, gestellt
hat,

6. sich weigert, der Verpflichtung zur Abnahme
seiner Fingerabdriicke gemaB der Verordnung
(EU) Nr. 603/2013 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber die
Einrichtung von Eurodac flur den Abgleich von
Fingerabdruckdaten zum Zwecke der effektiven
Anwendung der Verordnung (EU) Nr. 604/2013
zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur
Bestimmung des Mitgliedstaats, der fur die Pri-
fung eines von einem Drittstaatsangehérigen
oder Staatenlosen in einem Mitgliedstaat ge-
stellten Antrags auf internationalen Schutz zu-
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standig ist und Uber der Gefahrenabwehr und
Strafverfolgung dienende Antrége der Gefahren-
abwehr- und Strafverfolgungsbehérden der Mit-
gliedstaaten und Europols auf den Abgleich mit
Eurodac-Daten sowie zur Anderung der Verord-
nung (EU) Nr. 1077/2011 zur Errichtung einer
Européischen Agentur fir das Betriebsmanage-
ment von IT-GroBsystemen im Raum der Frei-
heit, der Sicherheit und des Rechts (ABI. L 180
vom 29.6.2013, S. 1) nachzukommen, oder

7. aus schwerwiegenden Griinden der 6ffentlichen
Sicherheit oder 6ffentlichen Ordnung ausge-
wiesen wurde oder es schwerwiegende Grinde
fur die Annahme gibt, dass er eine Gefahr fiur die
nationale Sicherheit oder die 6ffentliche Ord-
nung darstellt.

(2) Macht das Bundesamt von Absatz 1 Ge-
brauch, so entscheidet es innerhalb einer Woche
ab Stellung des Asylantrags. Kann es nicht inner-
halb dieser Frist entscheiden, dann fihrt es das
Verfahren als nicht beschleunigtes Verfahren fort.

(3) Auslander, deren Asylantrdge im beschleu-
nigten Verfahren nach dieser Vorschrift bearbeitet
werden, sind verpflichtet, bis zur Entscheidung
des Bundesamtes Uber den Asylantrag in der fur
ihre Aufnahme zusténdigen besonderen Aufnahme-
einrichtung zu wohnen. Die Verpflichtung nach
Satz 1 gilt darUber hinaus bis zur Ausreise oder
bis zum Vollzug der Abschiebungsandrohung oder
-anordnung bei

1. einer Einstellung des Verfahrens oder
2. einer Ablehnung des Asylantrags
a) nach § 29 als unbeachtlich,

b) nach § 29a oder § 30 als offensichtlich un-
begriindet oder

c) im Fall des § 71 Absatz 4.
Die §§ 48 bis 50 bleiben unberthrt.”
. § 33 wird wie folgt gefasst:
»8 33
Nichtbetreiben des Verfahrens

(1) Der Asylantrag gilt als zurickgenommen,
wenn der Auslander das Verfahren nicht betreibt.

(2) Es wird vermutet, dass der Ausldnder das
Verfahren nicht betreibt, wenn er

1. einer Aufforderung zur Vorlage von fir den An-
trag wesentlichen Informationen gemaB § 15
oder einer Aufforderung zur Anhdérung gemaB
§ 25 nicht nachgekommen ist,

2. untergetaucht ist oder

3. gegen die rdumliche Beschrankung seiner Auf-
enthaltsgestattung gemaB § 56 verstoBen hat,
der er wegen einer Wohnverpflichtung nach
§ 30a Absatz 3 unterliegt.

Die Vermutung nach Satz 1 gilt nicht, wenn der
Auslénder unverziglich nachweist, dass das in
Satz 1 Nummer 1 genannte Versaumnis oder die
in Satz 1 Nummer 2 und 3 genannte Handlung auf
Umstéande zurickzufihren war, auf die er keinen
Einfluss hatte. FUhrt der Auslénder diesen Nach-
weis, ist das Verfahren fortzufiihren. Wurde das Ver-

fahren als beschleunigtes Verfahren nach § 30a
durchgefiihrt, beginnt die Frist nach § 30a Absatz 2
Satz 1 neu zu laufen.

(3) Der Asylantrag gilt ferner als zurtickgenom-
men, wenn der Auslédnder wahrend des Asylverfah-
rens in seinen Herkunftsstaat gereist ist.

(4) Der Auslander ist auf die nach den Abséatzen 1
und 3 eintretenden Rechtsfolgen schriftlich und ge-
gen Empfangsbestétigung hinzuweisen.

(5) In den Fallen der Absatze 1 und 3 stellt das
Bundesamt das Asylverfahren ein. Ein Auslander,
dessen Asylverfahren gemaB Satz 1 eingestellt wor-
den ist, kann die Wiederaufnahme des Verfahrens
beantragen. Der Antrag ist persénlich bei der
AuBenstelle des Bundesamtes zu stellen, die der
Aufnahmeeinrichtung zugeordnet ist, in welcher
der Auslénder vor der Einstellung des Verfahrens
zu wohnen verpflichtet war. Stellt der Auslander
einen neuen Asylantrag, so gilt dieser als Antrag
im Sinne des Satzes 2. Das Bundesamt nimmt die
Prifung in dem Verfahrensabschnitt wieder auf, in
dem sie eingestellt wurde. Abweichend von Satz 5
ist das Asylverfahren nicht wieder aufzunehmen
und ein Antrag nach Satz 2 oder Satz 4 ist als
Folgeantrag (§ 71) zu behandeln, wenn

1. die Einstellung des Asylverfahrens zum Zeit-
punkt der Antragstellung mindestens neun Mo-
nate zurlckliegt oder

2. das Asylverfahren bereits nach dieser Vorschrift
wieder aufgenommen worden war.

Wird ein Verfahren nach dieser Vorschrift wieder
aufgenommen, das vor der Einstellung als be-
schleunigtes Verfahren nach § 30a durchgefiihrt
wurde, beginnt die Frist nach § 30a Absatz 2 Satz 1
neu zu laufen.

(6) Fir Rechtsbehelfe gegen eine Entscheidung
nach Absatz 5 Satz 6 gilt § 36 Absatz 3 entspre-
chend.”

. Dem § 44 Absatz 3 werden die folgenden Sé&tze an-

gefugt:

»1rager von Aufnahmeeinrichtungen sollen sich von
Personen, die in diesen Einrichtungen mit der Be-
aufsichtigung, Betreuung, Erziehung oder Ausbil-
dung Minderjahriger oder mit Tatigkeiten, die in ver-
gleichbarer Weise geeignet sind, Kontakt zu Min-
derjahrigen aufzunehmen, betraut sind, zur Pri-
fung, ob sie fir die aufgefiihrten Téatigkeiten geeig-
net sind, vor deren Einstellung oder Aufnahme einer
dauerhaften ehrenamtlichen Tatigkeit und in regel-
maBigen Abstédnden ein Flhrungszeugnis nach
§ 30 Absatz 5 und § 30a Absatz 1 des Bundeszen-
tralregistergesetzes vorlegen lassen. Trager von
Aufnahmeeinrichtungen dirfen fur die Tétigkeiten
nach Satz 2 keine Personen beschéftigen oder mit
diesen Tatigkeiten ehrenamtlich betrauen, die
rechtskraftig wegen einer Straftat nach den §§ 171,
174 bis 174c, 176 bis 180a, 181a, 182 bis 184qg,
225, 232 bis 233a, 234, 235 oder 236 des Straf-
gesetzbuchs verurteilt worden sind. Nimmt der
Tréger einer Aufnahmeeinrichtung Einsicht in ein
FUhrungszeugnis nach § 30 Absatz 5 und § 30a
Absatz 1 des Bundeszentralregistergesetzes, so
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10.

speichert er nur den Umstand der Einsichtnahme,
das Datum des Fuhrungszeugnisses und die Infor-
mation, ob die das Fihrungszeugnis betreffende
Person wegen einer in Satz 3 genannten Straftat
rechtskréaftig verurteilt worden ist. Der Tréger einer
Aufnahmeeinrichtung darf diese Daten nur verén-
dern und nutzen, soweit dies zur Prifung der Eig-
nung einer Person flr die in Satz 2 genannten
Tatigkeiten erforderlich ist. Die Daten sind vor dem
Zugriff Unbefugter zu schiitzen. Sie sind unverzig-
lich zu I6schen, wenn im Anschluss an die Einsicht-
nahme keine Tatigkeit nach Satz 2 wahrgenommen
wird. Sie sind spéatestens sechs Monate nach der
letztmaligen Auslbung einer in Satz 2 genannten
Tatigkeit zu 16schen.”

. § 46 Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Fur die Aufnahme eines Auslénders, bei dem
die Voraussetzungen des § 30a Absatz 1 vorliegen,
ist die besondere Aufnahmeeinrichtung (§ 5 Ab-
satz 5) zustandig, die Uber einen freien Unterbrin-
gungsplatz im Rahmen der Quote nach § 45 verfiigt
und bei der die ihr zugeordnete AuBenstelle des
Bundesamtes Asylantrdge aus dem Herkunftsland
dieses Auslanders bearbeitet. Im Ubrigen ist die
Aufnahmeeinrichtung zusténdig, bei der der Aus-
lander sich gemeldet hat, wenn sie Uber einen
freien Unterbringungsplatz im Rahmen der Quote
nach § 45 verflgt und die ihr zugeordnete AuBen-
stelle des Bundesamtes Asylantrdge aus dem Her-
kunftsland des Auslénders bearbeitet. Liegen die
Voraussetzungen der Satze 1 und 2 nicht vor, ist
die nach Absatz 2 bestimmte Aufnahmeeinrichtung
fur die Aufnahme des Auslénders zustandig. Bei
mehreren nach Satz 1 in Betracht kommenden be-
sonderen Aufnahmeeinrichtungen (§ 5 Absatz 5) gilt
Absatz 2 fir die Bestimmung der zusténdigen be-
sonderen Aufnahmeeinrichtung entsprechend.

§ 67 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Satz 1 Nummer 1a wird aufgehoben.
b) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Die Aufenthaltsgestattung tritt wieder in
Kraft, wenn

1. ein nach § 33 Absatz 5 Satz 1 eingestelltes
Verfahren wieder aufgenommen wird oder

2. der Auslander den Asylantrag nach Ablauf der
in Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 oder Satz 2 ge-
nannten Frist stellt.”

Artikel 2

Anderung des
Aufenthaltsgesetzes

Das Aufenthaltsgesetz in der Fassung der Bekannt-

machung vom 25. Februar 2008 (BGBI. | S. 162), das
zuletzt durch Artikel 2 Absatz 1 des Gesetzes vom

17

. Februar 2016 (BGBI. | S. 203) ge&ndert worden ist,

wird wie folgt gedndert:

1.

Nach § 60 Absatz 7 Satz 1 werden die folgenden
Sétze eingeflgt:

sEine erhebliche konkrete Gefahr aus gesundheit-
lichen Grunden liegt nur vor bei lebensbedrohlichen
oder schwerwiegenden Erkrankungen, die sich
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durch die Abschiebung wesentlich verschlechtern
wilrden. Es ist nicht erforderlich, dass die medizini-
sche Versorgung im Zielstaat mit der Versorgung in
der Bundesrepublik Deutschland gleichwertig ist.
Eine ausreichende medizinische Versorgung liegt in
der Regel auch vor, wenn diese nur in einem Teil des
Zielstaats gewahrleistet ist.“

. Nach § 60a Absatz 2b werden die folgenden Ab-

satze 2c und 2d eingefiigt:

»(2c) Es wird vermutet, dass der Abschiebung
gesundheitliche Griinde nicht entgegenstehen. Der
Auslander muss eine Erkrankung, die die Abschie-
bung beeintrachtigen kann, durch eine qualifizierte
arztliche Bescheinigung glaubhaft machen. Diese
arztliche Bescheinigung soll insbesondere die tat-
séchlichen Umsténde, auf deren Grundlage eine
fachliche Beurteilung erfolgt ist, die Methode der
Tatsachenerhebung, die fachlich-medizinische Beur-
teilung des Krankheitsbildes (Diagnose), den Schwe-
regrad der Erkrankung sowie die Folgen, die sich
nach &rztlicher Beurteilung aus der krankheitsbe-
dingten Situation voraussichtlich ergeben, enthalten.

(2d) Der Auslander ist verpflichtet, der zustandi-
gen Behorde die arztliche Bescheinigung nach Ab-
satz 2c unverziglich vorzulegen. Verletzt der Aus-
lander die Pflicht zur unverziglichen Vorlage einer
solchen arztlichen Bescheinigung, darf die zustan-
dige Behorde das Vorbringen des Auslénders zu sei-
ner Erkrankung nicht beriicksichtigen, es sei denn,
der Auslander war unverschuldet an der Einholung
einer solchen Bescheinigung gehindert oder es lie-
gen anderweitig tatséchliche Anhaltspunkte fir das
Vorliegen einer lebensbedrohlichen oder schwerwie-
genden Erkrankung, die sich durch die Abschiebung
wesentlich verschlechtern wirde, vor. Legt der Aus-
lander eine Bescheinigung vor und ordnet die Be-
hérde daraufhin eine &rztliche Untersuchung an, ist
die Behdrde berechtigt, die vorgetragene Erkran-
kung nicht zu beriicksichtigen, wenn der Auslander
der Anordnung ohne zureichenden Grund nicht
Folge leistet. Der Auslander ist auf die Verpflichtun-
gen und auf die Rechtsfolgen einer Verletzung dieser
Verpflichtungen nach diesem Absatz hinzuweisen.”

. In § 71 Absatz 3 Nummer 7 werden die Wérter ,ein-

zelner Staaten® gestrichen.

. Dem § 104 wird folgender Absatz 13 angeflgt:

»(13) Bis zum 16. Marz 2018 wird ein Familien-
nachzug zu Personen, denen nach dem 17. Mérz
2016 eine Aufenthaltserlaubnis nach § 25 Absatz 2
Satz 1 zweite Alternative erteilt worden ist, nicht ge-
wahrt. Flr Ausldnder, denen nach dem 17. Méarz
2016 eine Aufenthaltserlaubnis nach § 25 Absatz 2
Satz 1 zweite Alternative erteilt wurde, beginnt die
Frist des § 29 Absatz 2 Satz 2 Nummer 1 ab dem
16. Mérz 2018 zu laufen. Die §§ 22, 23 bleiben unbe-
rahrt.”

Artikel 3

Anderung des
Asylbewerberleistungsgesetzes

Das Asylbewerberleistungsgesetz in der Fassung der

Bekanntmachung vom 5. August 1997 (BGBI. | S. 2022),



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2016 Teil | Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 16. Méarz 2016 393

das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 20. Okto-
ber 2015 (BGBI. | S. 1722) gedndert worden ist, wird
wie folgt gedndert:

1. § 3 Absatz 1 Satz 8 wird wie folgt gefasst:

~Werden alle notwendigen persdnlichen Bedarfe
durch Geldleistungen gedeckt, so betragt der Geld-
betrag zur Deckung aller notwendigen persénlichen
Bedarfe monatlich fir

1. alleinstehende Leistungsberechtigte 135 Euro,

2. zwei erwachsene Leistungsberechtigte, die als
Partner einen gemeinsamen Haushalt fuhren, je
122 Euro,

3. weitere erwachsene Leistungsberechtigte ohne
eigenen Haushalt 108 Euro,

4. sonstige jugendliche Leistungsberechtigte vom
Beginn des 15. und bis zur Vollendung des 18. Le-
bensjahres 76 Euro,

5. leistungsberechtigte Kinder vom Beginn des
siebten bis zur Vollendung des 14. Lebensjahres
83 Euro,

6. leistungsberechtigte Kinder bis zur Vollendung
des sechsten Lebensjahres 79 Euro.”

2. Nach § 11 Absatz 2 wird folgender Absatz 2a einge-
fugt:

»(2a) Leistungsberechtigte nach § 1 Absatz 1
Nummer 1 erhalten bis zur Ausstellung eines An-
kunftsnachweises nach § 63a des Asylgesetzes an-
stelle der Leistungen nach den §§ 3 und 6 Leistun-
gen entsprechend § 1a Absatz 2 Satz 2 bis 4. An die
Stelle der Leistungen nach Satz 1 treten die Leistun-
gen nach den §§ 3 bis 6, auch wenn dem Leistungs-
berechtigten ein Ankunftsnachweis nach § 63a Ab-
satz 1 Satz 1 des Asylgesetzes noch nicht ausge-
stellt wurde, sofern

1. die in § 63a des Asylgesetzes vorausgesetzte er-
kennungsdienstliche Behandlung erfolgt ist,

2. der Leistungsberechtigte von der Aufnahmeein-
richtung, auf die er verteilt worden ist, aufgenom-
men worden ist, und

3. der Leistungsberechtigte die fehlende Ausstel-
lung des Ankunftsnachweises nicht zu vertreten
hat.

Der Leistungsberechtigte hat die fehlende Ausstel-
lung des Ankunftsnachweises insbesondere dann
nicht zu vertreten, wenn in der fir die Ausstellung
seines Ankunftsnachweises zustandigen Stelle die
technischen Voraussetzungen fiir die Ausstellung
von Ankunftsnachweisen noch nicht vorliegen. Der
Leistungsberechtigte hat die fehlende Ausstellung
des Ankunftsnachweises zu vertreten, wenn er seine
Mitwirkungspflichten nach § 15 Absatz 2 Nummer 1,
3, 4, 5 oder 7 des Asylgesetzes verletzt hat. Die
Satze 1 bis 4 gelten auch

1. fUr Leistungsberechtigte nach § 1 Absatz 1 Num-
mer 5, die aus einem sicheren Drittstaat (§ 26a
des Asylgesetzes) unerlaubt eingereist sind und
als Asylsuchende nach den Vorschriften des
Asylgesetzes oder des Aufenthaltsgesetzes er-
kennungsdienstlich zu behandeln sind, und

2. fur Leistungsberechtigte nach § 1 Absatz 1 Num-
mer 7, die einer Wohnverpflichtung nach § 71 Ab-
satz 2 Satz 2 oder § 71a Absatz 2 Satz 1 des
Asylgesetzes in Verbindung mit den §§ 47 bis 50
des Asylgesetzes unterliegen.”

Artikel 4
Inkrafttreten
Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in

Kraft.

Die verfassungsmiBigen Rechte des Bundesrates

sind gewabhrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkinden.

Berlin, den 11. Mérz 2016

Der Bundespréasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr.Angela Merkel

Der Bundesminister des Innern
Thomas de Maiziere

Die Bundesministerin
far Arbeit und Soziales
Andrea Nahles
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Gesetz
zur erleichterten Ausweisung von
straffilligen Auslandern und zum erweiterten
Ausschluss der Fliichtlingsanerkennung bei straffdlligen Asylbewerbern

Vom 11. Méarz 2016

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung des
Aufenthaltsgesetzes

Das Aufenthaltsgesetz in der Fassung der Bekannt-
machung vom 25. Februar 2008 (BGBI. | S. 162), das
zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 11. Marz 2016
(BGBI. | S. 390) gedndert worden ist, wird wie folgt ge-
andert:

1. In § 53 Absatz 2 wird das Wort ,,sowie“ durch ein
Komma ersetzt und werden nach dem Wort ,Lebens-
partner” die Worter ,sowie die Tatsache, ob sich der
Ausléander rechtstreu verhalten hat,” eingefugt.

2. § 54 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 1 werden die Woérter ,mehr als”
durch das Wort ,mindestens* ersetzt.

bb) Nach Nummer 1 wird folgende Nummer 1a
eingefugt:

»1a. wegen einer oder mehrerer vorsétzlicher
Straftaten gegen das Leben, die kérper-
liche Unversehrtheit, die sexuelle
Selbstbestimmung, das Eigentum oder
wegen Widerstands gegen Vollstre-
ckungsbeamte rechtskraftig zu einer
Freiheits- oder Jugendstrafe von min-
destens einem Jahr verurteilt worden ist,
sofern die Straftat mit Gewalt, unter An-
wendung von Drohung mit Gefahr fir
Leib oder Leben oder mit List begangen
worden ist; bei serienmaBiger Begehung
von Straftaten gegen das Eigentum
wiegt das Ausweisungsinteresse auch
dann besonders schwer, wenn der Tater
keine Gewalt, Drohung oder List ange-
wendet hat,”.

b) Nach Absatz 2 Nummer 1 wird folgende Num-
mer 1a eingefligt:

»1a. wegen einer oder mehrerer vorséatzlicher
Straftaten gegen das Leben, die kérperliche
Unversehrtheit, die sexuelle Selbstbestim-
mung, das Eigentum oder wegen Wider-
stands gegen Vollstreckungsbeamte rechts-
kréftig zu einer Freiheits- oder Jugendstrafe
verurteilt worden ist, sofern die Straftat mit
Gewalt, unter Anwendung von Drohung mit
Gefahr fur Leib oder Leben oder mit List
begangen worden ist; bei serienméaBiger Be-

gehung von Straftaten gegen das Eigentum
wiegt das Ausweisungsinteresse auch dann
schwer, wenn der Téter keine Gewalt, Dro-
hung oder List angewendet hat,”.

3. Dem § 60 Absatz 8 wird folgender Satz angeflgt:

»,von der Anwendung des Absatzes 1 kann abgese-
hen werden, wenn der Auslander eine Gefahr fir die
Allgemeinheit bedeutet, weil er wegen einer oder
mehrerer vorsatzlicher Straftaten gegen das Leben,
die korperliche Unversehrtheit, die sexuelle Selbst-
bestimmung, das Eigentum oder wegen Wider-
stands gegen Vollstreckungsbeamte rechtskréftig
zu einer Freiheits- oder Jugendstrafe von mindes-
tens einem Jahr verurteilt worden ist, sofern die
Straftat mit Gewalt, unter Anwendung von Drohung
mit Gefahr fur Leib oder Leben oder mit List began-
gen worden ist.”

Artikel 2
Anderung des Asylgesetzes

Das Asylgesetz in der Fassung der Bekanntmachung
vom 2. September 2008 (BGBI. | S. 1798), das zuletzt
durch Artikel 1 des Gesetzes vom 11. Méarz 2016
(BGBI. | S. 390) geéndert worden ist, wird wie folgt ge-
andert:

1. In § 8 Absatz 4 wird der Punkt am Ende durch die
Woérter ,,oder das Bundesamt hat nach § 60 Absatz 8
Satz 3 des Aufenthaltsgesetzes von der Anwendung
des § 60 Absatz 1 des Aufenthaltsgesetzes abgese-
hen.“ ersetzt.

2. Nach § 8 Absatz 1 wird folgender Absatz 1a einge-
fagt:

»(1a) Die fUr die Einleitung eines Strafverfahrens
zusténdigen Stellen haben in Strafsachen gegen
den Betroffenen das Bundesamt unverziglich zu un-
terrichten Uber

1. die Erhebung der 6ffentlichen Klage, wenn eine
Freiheitsstrafe von mindestens drei Jahren zu er-
warten ist,

2. die Erhebung der &ffentlichen Klage wegen einer
oder mehrerer vorséatzlicher Straftaten gegen
das Leben, die kérperliche Unversehrtheit, die se-
xuelle Selbstbestimmung, das Eigentum oder we-
gen Widerstands gegen Vollstreckungsbeamte,
sofern die Straftat mit Gewalt, unter Anwendung
von Drohung mit Gefahr fur Leib oder Leben oder
mit List begangen worden ist, wenn eine Frei-
heits- oder Jugendstrafe von mindestens einem
Jahr zu erwarten ist, und
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3. die Erledigung eines Strafverfahrens 5. In § 73 Absatz 2a Satz 5 werden nach dem Wort
svorliegen® die Worter ,oder weil das Bundesamt
nach § 60 Absatz 8 Satz 3 des Aufenthaltsgesetzes
von der Anwendung des § 60 Absatz 1 des Aufent-
haltsgesetzes abgesehen hat“ eingefigt.

a) durch eine rechtskréftige Verurteilung zu einer
Freiheitsstrafe von mindestens drei Jahren,

b) durch eine rechtskraftige Verurteilung zu einer
Freiheits- oder Jugendstrafe von mindestens . )
einem Jahr wegen einer oder mehrerer vor- 6. § 75 Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

séatzlicher Straftaten gegen das Leben, die kor- »Die Klage gegen Entscheidungen des Bundesam-
perliche Unversehrtheit, die sexuelle Selbst- tes, mit denen die Anerkennung als Asylberechtigter
bestimmung, das Eigentum oder wegen Wider- oder die Zuerkennung der Fliichtlingseigenschaft
stands gegen Vollstreckungsbeamte, sofern widerrufen oder zurlickgenommen worden ist, hat
die Straftat mit Gewalt, unter Anwendung von in folgenden Fallen keine aufschiebende Wirkung:

Drohung mit Gefahr fur Leib oder Leben oder

mit List begangen worden ist, oder 1. bei Widerruf oder Ricknahme wegen des Vorlie-

gens der Voraussetzungen des § 60 Absatz 8

) in sonstiger Weise im Falle einer vorausgegan- Satz 1 des Aufenthaltsgesetzes oder des § 3 Ab-
genen Unterrichtung nach Nummer 1 oder 2.¢ satz 2,
3. In § 26 Absatz 4 Satz 1 werden nach dem Wort ,er- 2. bei Widerruf oder Riicknahme, weil das Bundes-

fullen“ die Worter ,oder bei denen das Bundesamt

” amt nach § 60 Absatz 8 Satz 3 des Aufenthalts-
nachd§ 6A0 Absagz 8 Sdatz 3 ggsAAbufent?acI’tsgi\sitzes gesetzes von der Anwendung des § 60 Absatz 1
von der Anwendung des § satz es Aufent- des Aufenthaltsgesetzes abgesehen hat.”

haltsgesetzes abgesehen hat“ eingefugt.

4. In § 30 Absatz 4 werden nach dem Wort ,vorliegen® Artikel 3
die Worter ,oder wenn das Bundesamt nach § 60
Absatz 8 Satz 3 des Aufenthaltsgesetzes von der
Anwendung des § 60 Absatz 1 des Aufenthaltsge- Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkindung in
setzes abgesehen hat” eingefiigt. Kraft.

Inkrafttreten

Die verfassungsméBigen Rechte des Bundesrates
sind gewabhrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkinden.

Berlin, den 11. Marz 2016

Der Bundespréasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr.Angela Merkel

Der Bundesminister des Innern
Thomas de Maiziéere

Der Bundesminister
der Justiz und fir Verbraucherschutz
Heiko Maas
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Gesetz

zur Umsetzung der Wohnimmobilienkreditrichtlinie
und zur Anderung handelsrechtlicher Vorschriften*

Vom 11. Méarz 2016

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung des
Biirgerlichen Gesetzbuchs

Das Birgerliche Gesetzbuch in der Fassung der
Bekanntmachung vom 2. Januar 2002 (BGBI. | S. 42,
2909; 2003 | S. 738), das zuletzt durch Artikel 6 des
Gesetzes vom 19. Februar 2016 (BGBI. | S. 254) gean-
dert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. Buch 2 Abschnitt 8 der Inhaltslibersicht wird wie
folgt gedndert:

a) Titel 3 wird wie folgt geédndert:

aa) Nach der Angabe zu Untertitel 3 wird fol-
gende Angabe eingefiigt:

L,Untertitel 4

Beratungsleistungen bei
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen®.

bb) Die Angabe zum bisherigen Untertitel 4 wird
die Angabe zu Untertitel 5.

b) Der Angabe zu Titel 10 Untertitel 2 werden die
Worter ,und entgeltlichen Finanzierungshilfen®
angeflgt.

2. In § 312g Absatz 3 wird die Angabe ,,512“ durch die
Angabe ,,513“ ersetzt.

3. Nach § 356 Absatz 4 Satz 1 wird folgender Satz
eingefligt:
~Bei einem auBerhalb von Geschaftsrdumen ge-
schlossenen Vertrag muss die Zustimmung des
Verbrauchers auf einem dauerhaften Datentrager
Ubermittelt werden.*

4. § 356a wird wie folgt geédndert:

a) Dem Absatz 1 wird folgender Absatz 1 vorange-
stellt:

»(1) Der Widerruf ist in Textform zu erklaren.”
b) Der bisherige Absatz 1 wird Absatz 2.

c) Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3 und wie
folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Woérter ,abweichend
von Absatz 1“ durch die Woérter ,,abweichend
von Absatz 2“ ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Wérter ,nach dem in
Absatz 1“ durch die Worter ,nach dem in
Absatz 2“ ersetzt.

* Dieses Gesetz dient der Umsetzung der Richtlinie 2014/17/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Februar 2014 Uber
Wohnimmobilienkreditvertrage fiir Verbraucher und zur Anderung der
Richtlinien 2008/48/EG und 2013/36/EU und der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 (ABI. L 60 vom 28.2.2014, S. 34).

d) Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 4 und wie
folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,,abweichend
von Absatz 1“ durch die Worter ,,abwei-
chend von Absatz 2 ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Woérter ,,abweichend
von Absatz 2 Satz 2“ durch die Worter ,,ab-
weichend von Absatz 3 Satz 2“ und die Wor-
ter ,nach dem in Absatz 1“ durch die Wérter
,nhach dem in Absatz 2“ ersetzt.

e) Der bisherige Absatz 4 wird Absatz 5 und wie
folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Woérter ,nach Absatz 1
durch die Woérter ,nach Absatz 2“ ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Woérter ,Absdtze 2
und 3“ durch die Worter ,,Absatze 3 und 4*
ersetzt.

. § 356b Absatz 2 und 3 wird wie folgt gefasst:

»(2) Enthalt bei einem Allgemein-Verbraucher-
darlehensvertrag die dem Darlehensnehmer nach
Absatz 1 zur Verfigung gestellte Urkunde die
Pflichtangaben nach § 492 Absatz 2 nicht, beginnt
die Frist erst mit Nachholung dieser Angaben ge-
maB § 492 Absatz 6. Enthalt bei einem Immobiliar-
Verbraucherdarlehensvertrag die dem Darlehens-
nehmer nach Absatz 1 zur Verfliigung gestellte
Urkunde die Pflichtangaben zum Widerrufsrecht
nach § 492 Absatz 2 in Verbindung mit Artikel 247
§ 6 Absatz 2 des Einflihrungsgesetzes zum Biirger-
lichen Gesetzbuche nicht, beginnt die Frist erst mit
Nachholung dieser Angaben gemaB § 492 Absatz 6.
In den Fallen der Satze 1 und 2 betragt die Wider-
rufsfrist einen Monat. Das Widerrufsrecht bei einem
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertrag erlischt
spéatestens zwolf Monate und 14 Tage nach dem
Vertragsschluss oder nach dem in Absatz 1 ge-
nannten Zeitpunkt, wenn dieser nach dem Ver-
tragsschluss liegt.

(3) Die Widerrufsfrist beginnt im Falle des § 494
Absatz 7 bei einem Allgemein-Verbraucherdarle-
hensvertrag erst, wenn der Darlehensnehmer die
dort bezeichnete Abschrift des Vertrags erhalten
hat.”

. Nach § 356¢ wird folgender § 356d eingeflgt:

,§ 356d

Widerrufsrecht des
Verbrauchers bei unentgeltlichen Darlehens-
vertrdgen und unentgeltlichen Finanzierungshilfen

Bei einem Vertrag, durch den ein Unternehmer
einem Verbraucher ein unentgeltliches Darlehen
oder eine unentgeltliche Finanzierungshilfe ge-
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wahrt, beginnt die Widerrufsfrist abweichend von
§ 355 Absatz 2 Satz 2 nicht, bevor der Unternehmer
den Verbraucher entsprechend den Anforderungen
des § 514 Absatz 2 Satz 3 Uber dessen Widerrufs-
recht unterrichtet hat. Das Widerrufsrecht erlischt
spéatestens zwolf Monate und 14 Tage nach dem
Vertragsschluss oder nach dem in Satz 1 genann-
ten Zeitpunkt, wenn dieser nach dem Vertrags-
schluss liegt.”

.In § 357a Absatz 3 Satz 2 werden die Worter ,Ist

das Darlehen durch ein Grundpfandrecht gesichert,“
durch die Worter ,,Bei einem Immobiliar-Verbrau-
cherdarlehen“ ersetzt.

. § 358 Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Hat der Verbraucher seine auf den Ab-
schluss eines Darlehensvertrags gerichtete Willens-
erklarung auf Grund des § 495 Absatz 1 oder des
§ 514 Absatz 2 Satz 1 wirksam widerrufen, so ist er
auch nicht mehr an diejenige Willenserklarung ge-
bunden, die auf den Abschluss eines mit diesem
Darlehensvertrag verbundenen Vertrags Uber die
Lieferung einer Ware oder die Erbringung einer an-
deren Leistung gerichtet ist.”

. § 359 Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt gefasst:

»Dies gilt nicht bei Einwendungen, die auf einer Ver-
tragsanderung beruhen, welche zwischen diesem
Unternehmer und dem Verbraucher nach Abschluss
des Darlehensvertrags vereinbart wurde.”

§ 360 Absatz 2 Satz 2 wird wie folgt gefasst:

»Ein Darlehensvertrag ist auch dann ein zusammen-
hangender Vertrag, wenn das Darlehen, das ein Un-
ternehmer einem Verbraucher gewahrt, ausschlieB-
lich der Finanzierung des widerrufenen Vertrags
dient und die Leistung des Unternehmers aus dem
widerrufenen Vertrag in dem Darlehensvertrag ge-
nau angegeben ist.“

§ 491 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Die Vorschriften dieses Kapitels gelten fir
Verbraucherdarlehensvertrdge, soweit nichts
anderes bestimmt ist. Verbraucherdarlehens-
vertrdge sind Allgemein-Verbraucherdarlehens-
vertrage und Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrége.“

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) Dem Wortlaut wird folgender Satz vorange-
stellt:

»Allgemein-Verbraucherdarlehensvertrage
sind entgeltliche Darlehensvertrdge zwi-
schen einem Unternehmer als Darlehensge-
ber und einem Verbraucher als Darlehens-
nehmer.”

bb) Der neue Satz 2 wird wie folgt geéndert:

aaa) In dem Satzteil vor Nummer 1 wird
nach dem Wort ,Keine“ das Wort ,Ver-
braucherdarlehensvertrdge® durch das
Wort ,Allgemein-Verbraucherdarlehens-
vertrage“ ersetzt.

bbb) In Nummer 5 wird der Punkt am Ende
durch ein Komma ersetzt.

ccc) Folgende Nummer 6 wird angeflgt:

,B6. bei denen es sich um Immobiliar-
Verbraucherdarlehensvertrdge ge-
maB Absatz 3 handelt.”

c) Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 3 einge-
fagt:

»(3) Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertrage
sind entgeltliche Darlehensvertrdge zwischen
einem Unternehmer als Darlehensgeber und ei-
nem Verbraucher als Darlehensnehmer, die

1. durch ein Grundpfandrecht oder eine Reallast
besichert sind oder

2. fur den Erwerb oder die Erhaltung des Eigen-
tumsrechts an Grundstlicken, an bestehen-
den oder zu errichtenden Gebauden oder fir
den Erwerb oder die Erhaltung von grund-
stlicksgleichen Rechten bestimmt sind.

Keine Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertrage
sind Vertrdge gemaB Absatz 2 Satz 2 Num-
mer 4. Auf Immobiliar-Verbraucherdarlehensver-
trdge geméaB Absatz 2 Satz 2 Nummer 5 ist nur
§ 491a Absatz 4 anwendbar.”

d) Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 4 und nach
der Angabe ,,§§ 491a bis 495“ wird die Angabe
»und 505a bis 505d“ eingeflgt.

12. § 491a wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Der Darlehensgeber ist verpflichtet, den
Darlehensnehmer nach MaBgabe des Arti-
kels 247 des Einflihrungsgesetzes zum Birger-
lichen Gesetzbuche zu informieren.”

b) Dem Absatz 2 wird folgender Satz angeflgt:
sUnterbreitet der Darlehensgeber bei einem
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertrag dem

Darlehensnehmer ein Angebot oder einen bin-
denden Vorschlag flr bestimmte Vertragsbe-
stimmungen, so muss er dem Darlehensnehmer
anbieten, einen Vertragsentwurf auszuhandigen
oder zu Ubermitteln; besteht kein Widerrufsrecht
nach § 495, ist der Darlehensgeber dazu ver-
pflichtet, dem Darlehensnehmer einen Vertrags-
entwurf auszuhéndigen oder zu Ubermitteln.”

c) Dem Absatz 3 wird folgender Satz angefigt:

,Werden mit einem Immobiliar-Verbraucherdarle-
hensvertrag Finanzprodukte oder -dienstleistun-
gen im Paket angeboten, so muss dem Darle-
hensnehmer erldutert werden, ob sie gesondert
gekiindigt werden kénnen und welche Folgen
die Kundigung hat.“

e

Folgender Absatz 4 wird angeflgt:

»(4) Bei einem Immobiliar-Verbraucherdarle-
hensvertrag entsprechend § 491 Absatz 2 Satz 2
Nummer 5 ist der Darlehensgeber verpflichtet,
den Darlehensnehmer rechtzeitig vor Abgabe
von dessen Vertragserkldrung auf einem dauer-
haften Datentrédger Uber die Merkmale gemaB
den Abschnitten 3, 4 und 13 des in Artikel 247
§ 1 Absatz 2 Satz 2 des Einfiihrungsgesetzes
zum Burgerlichen Gesetzbuche genannten Mus-
ters zu informieren. Artikel 247 § 1 Absatz 2
Satz 6 des Einfihrungsgesetzes zum Blrger-
lichen Gesetzbuche findet Anwendung.“
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Dem § 492 wird folgender Absatz 7 angefligt:

+(7) Die Vereinbarung eines veranderlichen Soll-
zinssatzes, der sich nach einem Index oder Refe-
renzzinssatz richtet, ist nur wirksam, wenn der
Index oder Referenzzinssatz objektiv, eindeutig be-
stimmt und flr Darlehensgeber und Darlehensneh-
mer verfigbar und Uberpriifbar ist.”

Nach § 492 werden die folgenden §§ 492a und
492b eingefligt:

,§ 492a

Kopplungsgeschéfte bei
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen

(1) Der Darlehensgeber darf den Abschluss ei-
nes Immobiliar-Verbraucherdarlehenvertrags unbe-
schadet des § 492b nicht davon abhangig machen,
dass der Darlehensnehmer oder ein Dritter weitere
Finanzprodukte oder -dienstleistungen erwirbt
(Kopplungsgeschéft). Ist der Darlehensgeber zum
Abschluss des Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrags bereit, ohne dass der Verbraucher weitere
Finanzprodukte oder -dienstleistungen erwirbt, liegt
ein Kopplungsgeschéaft auch dann nicht vor, wenn
die Bedingungen fir den Immobiliar-Verbraucher-
darlehensvertrag von denen abweichen, zu denen
er zusammen mit den weiteren Finanzprodukten
oder -dienstleistungen angeboten wird.

(2) Soweit ein Kopplungsgeschaft unzuléssig ist,
sind die mit dem Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrag gekoppelten Geschéafte nichtig; die Wirk-
samkeit des Immobiliar-Verbraucherdarlehensver-
trags bleibt davon unberihrt.

§ 492b
Zulassige Kopplungsgeschafte

(1) Ein Kopplungsgeschéft ist zuldssig, wenn der
Darlehensgeber den Abschluss eines Immobiliar-
Verbraucherdarlehensvertrags davon abhéngig
macht, dass der Darlehensnehmer, ein Familien-
angehoriger des Darlehensnehmers oder beide zu-
sammen

1. ein Zahlungs- oder ein Sparkonto eréffnen, des-
sen einziger Zweck die Ansammlung von Kapital
ist, um

a) das Immobiliar-Verbraucherdarlehen zuriick-
zuzahlen oder zu bedienen,

b) die erforderlichen Mittel fir die Gewé&hrung
des Darlehens bereitzustellen oder

c) als zusétzliche Sicherheit fir den Darlehens-
geber fur den Fall eines Zahlungsausfalls zu
dienen;

2. ein Anlageprodukt oder ein privates Rentenpro-
dukt erwerben oder behalten, das

a) in erster Linie als Ruhestandseinkommen
dient und

b) bei Zahlungsausfall als zusétzliche Sicherheit
fir den Darlehensgeber dient oder das der
Ansammlung von Kapital dient, um damit
das Immobiliar-Verbraucherdarlehen zurlick-
zuzahlen oder zu bedienen oder um damit
die erforderlichen Mittel fir die Gewahrung
des Darlehens bereitzustellen;

15.
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3. einen weiteren Darlehensvertrag abschlieBen,
bei dem das zuriickzuzahlende Kapital auf ei-
nem vertraglich festgelegten Prozentsatz des
Werts der Immobilie beruht, die diese zum Zeit-
punkt der Riickzahlung oder Riickzahlungen des
Kapitals (Darlehensvertrag mit Wertbeteiligung)
hat.

(2) Ein Kopplungsgeschéft ist zuldssig, wenn der
Darlehensgeber den Abschluss eines Immobiliar-
Verbraucherdarlehensvertrags davon abhéngig
macht, dass der Darlehensnehmer im Zusammen-
hang mit dem Immobiliar-Verbraucherdarlehensver-
trag eine einschlagige Versicherung abschlieBt und
dem Darlehensnehmer gestattet ist, diese Versiche-
rung auch bei einem anderen als bei dem vom Dar-
lehensgeber bevorzugten Anbieter abzuschlieBen.

(3) Ein Kopplungsgeschéft ist zulassig, wenn die
fur den Darlehensgeber zusténdige Aufsichtsbehdrde
die weiteren Finanzprodukte oder -dienstleistungen
sowie deren Kopplung mit dem Immobiliar-Verbrau-
cherdarlehensvertrag genehmigt hat.“

§ 493 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 3 Satz 2 wird die Angabe ,15 Abs. 2¢
durch die Worter ,,15 Absatz 2 und 3“ ersetzt.

b) Nach Absatz 3 werden die folgenden Absétze 4
und 5 eingefiigt:

+(4) Bei einem Vertrag Uber ein Immobiliar-
Verbraucherdarlehen in Fremdw&hrung gemafi
§ 503 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit
Satz 3, hat der Darlehensgeber den Darlehens-
nehmer unverzlglich zu informieren, wenn der
Wert des noch zu zahlenden Restbetrags oder
der Wert der regelméBigen Raten in der Landes-
wéhrung des Darlehensnehmers um mehr als
20 Prozent gegenliber dem Wert steigt, der bei
Zugrundelegung des Wechselkurses bei Ver-
tragsabschluss gegeben wére. Die Information

1. ist auf einem dauerhaften Datentrager zu
Ubermitteln,

2. hat die Angabe Uber die Veranderung des
Restbetrags in der Landeswé&hrung des Dar-
lehensnehmers zu enthalten,

3. hat den Hinweis auf die Mdglichkeit einer
Wahrungsumstellung aufgrund des § 503
und die hierfiir geltenden Bedingungen und
gegebenenfalls die Erlauterung weiterer Mog-
lichkeiten zur Begrenzung des Wechselkurs-
risikos zu enthalten und

4. ist so lange in regelméaBigen Abstanden zu er-
teilen, bis die Differenz von 20 Prozent wieder
unterschritten wird.

Die Satze 1 und 2 sind entsprechend anzuwen-
den, wenn ein Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrag in der Wahrung des Mitgliedstaats der
Europaischen Union, in dem der Darlehensneh-
mer bei Vertragsschluss seinen Wohnsitz hat,
geschlossen wurde und der Darlehensnehmer
zum Zeitpunkt der maBgeblichen Kreditwiirdig-
keitspriifung in einer anderen Wé&hrung Uberwie-
gend sein Einkommen bezieht oder Vermdgens-
werte hélt, aus denen das Darlehen zurlickge-
zahlt werden soll.
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(5) Wenn der Darlehensnehmer eines Immobi-
liar-Verbraucherdarlehensvertrags dem Darle-
hensgeber mitteilt, dass er eine vorzeitige Ruck-
zahlung des Darlehens beabsichtigt, ist der Dar-
lehensgeber verpflichtet, ihm unverzlglich die
fur die Prifung dieser Méglichkeit erforderlichen
Informationen auf einem dauerhaften Datentra-
ger zu Ubermitteln. Diese Informationen missen
insbesondere folgende Angaben enthalten:

1. Auskunft Uber die Zulédssigkeit der vorzeitigen
Ruckzahlung,

2. im Fall der Zuléssigkeit die Hohe des zurtick-
zuzahlenden Betrags und

3. gegebenenfalls die Hohe einer Vorfalligkeits-
entschadigung.

Soweit sich die Informationen auf Annahmen
stltzen, muissen diese nachvollziehbar und
sachlich gerechtfertigt sein und als solche dem
Darlehensnehmer gegeniber offengelegt wer-
den.”

c) Der bisherige Absatz 4 wird Absatz 6 und die
Angabe ,,1 bis 3“ wird durch die Angabe ,,1 bis 5“
ersetzt.

§ 494 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 wird die Angabe ,,§§ 6 und 9“ durch
die Angabe ,,§§ 6 und 10“ ersetzt.

b) Absatz 6 Satz 2 und 3 wird wie folgt gefasst:

»Fehlen Angaben zu Sicherheiten, so kénnen Si-
cherheiten nicht gefordert werden; dies gilt nicht
bei  Allgemein-Verbraucherdarlehensvertragen,
wenn der Nettodarlehensbetrag 75 000 Euro
Ubersteigt. Fehlen Angaben zum Umwandlungs-
recht bei Immobiliar-Verbraucherdarlehen in
Fremdwéhrung, so kann das Umwandlungsrecht
jederzeit ausgelibt werden.*

§ 495 wird wie folgt geéndert:

a) Der Uberschrift wird ein Semikolon und das Wort
»,Bedenkzeit* angefugt.

=

Folgender Absatz 3 wird angeflgt:

»(3) Bei Immobiliar-Verbraucherdarlehensver-
tragen ist dem Darlehensnehmer in den Féllen
des Absatzes 2 vor Vertragsschluss eine Be-
denkzeit von zumindest sieben Tagen einzurdu-
men. Wahrend des Laufs der Frist ist der Dar-
lehensgeber an sein Angebot gebunden. Die
Bedenkzeit beginnt mit der Aushandigung des
Vertragsangebots an den Darlehensnehmer.”

In § 496 Absatz 2 Satz 1 wird das Wort ,,Darlehens-
vertrag“ durch das Wort ,Verbraucherdarlehensver-
trag“ ersetzt.

Dem § 497 wird folgender Absatz 4 angefligt:

»(4) Bei Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertra-
gen betrdgt der Verzugszinssatz abweichend von
Absatz 1 flr das Jahr 2,5 Prozentpunkte Uber dem
Basiszinssatz. Die Absédtze 2 und 3 Satz 1, 2, 4
und 5 sind auf Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrdge nicht anzuwenden.”

§ 498 wird wie folgt gefasst:

21.
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»S 498
Gesamtfalligstellung bei Teilzahlungsdarlehen

(1) Der Darlehensgeber kann den Verbraucher-
darlehensvertrag bei einem Darlehen, das in Teil-
zahlungen zu tilgen ist, wegen Zahlungsverzugs
des Darlehensnehmers nur dann kiindigen, wenn

1. der Darlehensnehmer

a) mit mindestens zwei aufeinander folgenden
Teilzahlungen ganz oder teilweise in Verzug
ist,

b) bei einer Vertragslaufzeit bis zu drei Jahren
mit mindestens 10 Prozent oder bei einer Ver-
tragslaufzeit von mehr als drei Jahren mit
mindestens 5 Prozent des Nennbetrags des
Darlehens in Verzug ist und

2. der Darlehensgeber dem Darlehensnehmer er-
folglos eine zweiwdéchige Frist zur Zahlung des
ricksténdigen Betrags mit der Erklarung gesetzt
hat, dass er bei Nichtzahlung innerhalb der Frist
die gesamte Restschuld verlange.

Der Darlehensgeber soll dem Darlehensnehmer
spatestens mit der Fristsetzung ein Gesprach Uber
die Mdglichkeiten einer einverstandlichen Regelung
anbieten.

(2) Bei einem Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrag muss der Darlehensnehmer abweichend
von Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 Buchstabe b mit
mindestens 2,5 Prozent des Nennbetrags des Dar-
lehens in Verzug sein.”

§ 499 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 wird das Wort ,Verbraucherdarle-
hensvertrag“ durch das Wort ,Allgemein-Ver-
braucherdarlehensvertrag” ersetzt.

In Absatz 2 Satz 1 wird nach den Woértern ,die
Auszahlung eines” das Wort ,Darlehens” durch
das Wort ,Allgemein-Verbraucherdarlehens® er-
setzt.

b

~

c) Folgender Absatz 3 wird angefligt:

»(3) Der Darlehensgeber kann einen Verbrau-
cherdarlehensvertrag nicht allein deshalb kindi-
gen, auf andere Weise beenden oder seine
Anderung verlangen, weil die vom Darlehens-
nehmer vor Vertragsschluss gemachten Angaben
unvollstédndig waren oder weil die Kreditwirdig-
keitsprifung des Darlehensnehmers nicht ord-
nungsgeman durchgefuhrt wurde. Satz 1 findet
keine Anwendung, soweit der Mangel der Kredit-
wurdigkeitsprifung darauf beruht, dass der Dar-
lehensnehmer dem Darlehensgeber fir die Kre-
ditwirdigkeitsprifung relevante Informationen
wissentlich vorenthalten oder diese gefalscht
hat.”

22. § 500 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,Verbraucher-
darlehensvertrag“ durch das Wort ,Allgemein-
Verbraucherdarlehensvertrag” ersetzt.

b) Dem Absatz 2 wird folgender Satz angeflgt:

»2Abweichend von Satz 1 kann der Darlehens-
nehmer eines Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrags, fUr den ein gebundener Sollzinssatz
vereinbart wurde, seine Verbindlichkeiten im
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Zeitraum der Sollzinsbindung nur dann ganz
oder teilweise vorzeitig erflllen, wenn hierfir ein
berechtigtes Interesse des Darlehensnehmers
besteht.”

23. § 502 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Der Darlehensgeber kann im Fall der vor-
zeitigen Ruckzahlung eine angemessene Vorfal-
ligkeitsentschadigung fir den unmittelbar mit
der vorzeitigen Rickzahlung zusammenhangen-
den Schaden verlangen, wenn der Darlehens-
nehmer zum Zeitpunkt der Rickzahlung Zinsen
zu einem gebundenen Sollzinssatz schuldet. Bei
Allgemein-Verbraucherdarlehensvertrdgen  gilt
Satz 1 nur, wenn der gebundene Sollzinssatz
bei Vertragsabschluss vereinbart wurde.“

o

Folgender Absatz 3 wird angefugt:

»(3) Bei Allgemein-Verbraucherdarlehensver-
tragen darf die Vorfélligkeitsentschadigung fol-
gende Betréage jeweils nicht Uiberschreiten:

1. 1 Prozent des vorzeitig zuriickgezahlten Be-
trags oder, wenn der Zeitraum zwischen der
vorzeitigen und der vereinbarten Riickzahlung
ein Jahr nicht Gberschreitet, 0,5 Prozent des
vorzeitig zurlickgezahlten Betrags,

2. den Betrag der Sollzinsen, den der Darle-
hensnehmer in dem Zeitraum zwischen der
vorzeitigen und der vereinbarten Riickzahlung
entrichtet hatte.”

24. § 503 wird wie folgt gefasst:

»§ 503

Umwandlung bei
Immobiliar-Verbraucherdarlehen in Fremdwéahrung

(1) Bei einem nicht auf die Wahrung des Mit-
gliedstaats der Europdischen Union, in dem der
Darlehensnehmer bei Vertragsschluss seinen
Wohnsitz hat (Landeswé&hrung des Darlehensneh-
mers), geschlossenen Immobiliar-Verbraucherdarle-
hensvertrag (Immobiliar-Verbraucherdarlehensver-
trag in Fremdwahrung) kann der Darlehensnehmer
die Umwandlung des Darlehens in die Landeswah-
rung des Darlehensnehmers verlangen. Das Recht
auf Umwandlung besteht dann, wenn der Wert des
ausstehenden Restbetrags oder der Wert der regel-
maBigen Raten in der Landeswahrung des Darle-
hensnehmers auf Grund der Anderung des Wechsel-
kurses um mehr als 20 Prozent Gber dem Wert liegt,
der bei Zugrundelegung des Wechselkurses bei
Vertragsabschluss gegeben ware. Im Darlehensver-
trag kann abweichend von Satz 1 vereinbart wer-
den, dass die Landeswéhrung des Darlehensneh-
mers ausschlieBlich oder erganzend die Wahrung
ist, in der er zum Zeitpunkt der maBgeblichen Kre-
ditwirdigkeitsprifung Uberwiegend sein Einkom-
men bezieht oder Verm&genswerte hélt, aus denen
das Darlehen zurlickgezahlt werden soll.

(2) Die Umstellung des Darlehens hat zu dem
Wechselkurs zu erfolgen, der dem am Tag des An-
trags auf Umstellung geltenden Marktwechselkurs
entspricht. Satz 1 gilt nur, wenn im Darlehensver-
trag nicht etwas anderes vereinbart wurde.”

25.

26.

27.
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In § 504 Absatz 2 Satz 1 werden nach den Wértern
sIst in einer Uberziehungsmbglichkeit“ die Worter
-in Form des Allgemein-Verbraucherdarlehensver-
trags” eingefligt.

Nach § 504 wird folgender § 504a eingefligt:
»§ 504a

Beratungspflicht bei
Inanspruchnahme der Uberziehungsmdglichkeit

(1) Der Darlehensgeber hat dem Darlehensneh-
mer eine Beratung gemaB Absatz 2 anzubieten,
wenn der Darlehensnehmer eine ihm eingeraumte
Uberziehungsmdglichkeit ununterbrochen (iber ei-
nen Zeitraum von sechs Monaten und durch-
schnittlich in Héhe eines Betrags in Anspruch ge-
nommen hat, der 75 Prozent des vereinbarten
Hdéchstbetrags Ubersteigt. Wenn der Rechnungsab-
schluss fur das laufende Konto vierteljghrlich er-
folgt, ist der maBgebliche Zeitpunkt fiir das Vorlie-
gen der Voraussetzungen nach Satz 1 der jeweilige
Rechnungsabschluss. Das Beratungsangebot ist
dem Darlehensnehmer in Textform auf dem Kom-
munikationsweg zu unterbreiten, der fir den Kon-
takt mit dem Darlehensnehmer Ublicherweise ge-
nutzt wird. Das Beratungsangebot ist zu dokumen-
tieren.

(2) Nimmt der Darlehensnehmer das Angebot
an, ist eine Beratung zu moéglichen kostenguinstigen
Alternativen zur Inanspruchnahme der Uberzie-
hungsmdglichkeit und zu méglichen Konsequenzen
einer weiteren Uberziehung des laufenden Kontos
durchzuflhren sowie gegebenenfalls auf geeignete
Beratungseinrichtungen hinzuweisen. Die Beratung
hat in Form eines personlichen Gesprachs zu erfol-
gen. Fir dieses kénnen auch Fernkommunikations-
mittel genutzt werden. Der Ort und die Zeit des
Beratungsgesprachs sind zu dokumentieren.

(3) Nimmt der Darlehensnehmer das Beratungs-
angebot nicht an oder wird ein Vertrag tber ein ge-
eignetes kostengiinstigeres Finanzprodukt nicht
geschlossen, hat der Darlehensgeber das Bera-
tungsangebot bei erneutem Vorliegen der Voraus-
setzungen nach Absatz 1 zu wiederholen. Dies gilt
nicht, wenn der Darlehensnehmer ausdriicklich er-
klart, keine weiteren entsprechenden Beratungs-
angebote erhalten zu wollen.*

§ 505 wird wie folgt geédndert:

a) Dem Absatz 2 werden die folgenden Séatze an-
geflgt:

»Wenn es im Fall des Absatzes 1 zu einer unun-
terbrochenen Uberziehung von mehr als drei
Monaten gekommen ist und der durchschnittli-
che Uberziehungsbetrag die Halfte des durch-
schnittlichen monatlichen Geldeingangs inner-
halb der letzten drei Monate auf diesem Konto
Ubersteigt, so gilt § 504a entsprechend. Wenn
der Rechnungsabschluss fiir das laufende Konto
vierteljghrlich erfolgt, ist der maBgebliche Zeit-
punkt fir das Vorliegen der Voraussetzungen
nach Satz 1 der jeweilige Rechnungsabschluss.*

b) In Absatz 4 wird das Wort ,Verbraucherdarle-
hensvertrage“ durch das Wort ,Allgemein-Ver-

braucherdarlehensvertrage” ersetzt.

-~
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28. Nach § 505 werden die folgenden §§ 505a bis 505d

eingeflgt:
»§ 505a

Pflicht zur Kreditwirdigkeits-
prifung bei Verbraucherdarlehensvertragen

(1) Der Darlehensgeber hat vor dem Abschluss
eines Verbraucherdarlehensvertrags die Kreditwur-
digkeit des Darlehensnehmers zu priufen. Der Dar-
lehensgeber darf den Verbraucherdarlehensvertrag
nur abschlieBen, wenn aus der Kreditwirdigkeits-
prufung hervorgeht, dass bei einem Allgemein-Ver-
braucherdarlehensvertrag keine erheblichen Zweifel
daran bestehen und dass es bei einem Immobiliar-
Verbraucherdarlehensvertrag wahrscheinlich ist,
dass der Darlehensnehmer seinen Verpflichtungen,
die im Zusammenhang mit dem Darlehensvertrag
stehen, vertragsgemaB nachkommen wird.

(2) Wird der Nettodarlehensbetrag nach Ab-
schluss des Darlehensvertrags deutlich erhéht, so
ist die Kreditwirdigkeit auf aktualisierter Grundlage
neu zu prifen, es sei denn, der Erhdhungsbetrag
des Nettodarlehens wurde bereits in die urspriing-
liche Kreditwurdigkeitsprifung einbezogen.

§ 505b

Grundlage der Kreditwirdigkeits-
prifung bei Verbraucherdarlehensvertragen

(1) Bei  Allgemein-Verbraucherdarlehensvertra-
gen kénnen Grundlage fiir die Kreditwirdigkeits-
prufung Auskiinfte des Darlehensnehmers und er-
forderlichenfalls Auskilnfte von Stellen sein, die ge-
schaftsmaBig personenbezogene Daten, die zur
Bewertung der Kreditwirdigkeit von Verbrauchern
genutzt werden durfen, zum Zweck der Ubermitt-
lung erheben, speichern, verandern oder nutzen.

(2) Bei Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertra-
gen hat der Darlehensgeber die Kreditwurdigkeit
des Darlehensnehmers auf der Grundlage notwen-
diger, ausreichender und angemessener Informatio-
nen zu Einkommen, Ausgaben sowie anderen fi-
nanziellen und wirtschaftlichen Umstanden des
Darlehensnehmers eingehend zu prifen. Dabei hat
der Darlehensgeber die Faktoren angemessen zu
berlicksichtigen, die fir die Einschétzung relevant
sind, ob der Darlehensnehmer seinen Verpflichtun-
gen aus dem Darlehensvertrag voraussichtlich
nachkommen kann. Die Kreditwirdigkeitsprifung
darf nicht hauptsachlich darauf gestitzt werden,
dass in den Fallen des § 491 Absatz 3 Satz 1 Num-
mer 1 der Wert des Grundstlicks oder in den Fallen
des § 491 Absatz 3 Satz 1 Nummer 2 der Wert des
Grundstiicks, Geb&audes oder grundstiicksgleichen
Rechts voraussichtlich zunimmt oder den Darle-
hensbetrag Ubersteigt.

(3) Der Darlehensgeber ermittelt die gemaB Ab-
satz 2 erforderlichen Informationen aus einschlagi-
gen internen oder externen Quellen, wozu auch
Ausklinfte des Darlehensnehmers gehdren. Der
Darlehensgeber berlcksichtigt auch die Ausklnfte,
die einem Darlehensvermittler erteilt wurden. Der
Darlehensgeber ist verpflichtet, die Informationen
in angemessener Weise zu Uberpriifen, soweit er-

forderlich auch durch Einsichtnahme in unabhéngig
nachprtfbare Unterlagen.

(4) Bei Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertra-
gen ist der Darlehensgeber verpflichtet, die Verfah-
ren und Angaben, auf die sich die Kreditwirdig-
keitsprufung stutzt, festzulegen, zu dokumentieren
und die Dokumentation aufzubewahren.

(5) Die Bestimmungen zum Schutz personenbe-
zogener Daten bleiben unberihrt.

§ 505¢

Weitere Pflichten bei grundpfand-
rechtlich oder durch Reallast besicherten
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen

Darlehensgeber, die grundpfandrechtlich oder
durch Reallast besicherte Immobiliar-Verbraucher-
darlehen vergeben, haben

1. bei der Bewertung von Wohnimmobilien zuver-
lassige Standards anzuwenden und

2. sicherzustellen, dass interne und externe Gut-
achter, die Immobilienbewertungen fiir sie vor-
nehmen, fachlich kompetent und so unabhangig
vom Darlehensvergabeprozess sind, dass sie
eine objektive Bewertung vornehmen kdnnen,
und

3. Bewertungen fiir Immobilien, die als Sicherheit
fir Immobiliar-Verbraucherdarlehen dienen, auf
einem dauerhaften Datentrdger zu dokumentie-
ren und aufzubewahren.

§ 505d

VerstoB gegen die
Pflicht zur Kreditwirdigkeitsprtfung

(1) Hat der Darlehensgeber gegen die Pflicht zur
Kreditwirdigkeitspriifung verstoBen, so ermaBigt
sich

1. ein im Darlehensvertrag vereinbarter gebundener
Sollzins auf den marktiblichen Zinssatz am Ka-
pitalmarkt fir Anlagen in Hypothekenpfandbriefe
und offentliche Pfandbriefe, deren Laufzeit der-
jenigen der Sollzinsbindung entspricht und

2. ein im Darlehensvertrag vereinbarter verénderli-
cher Sollzins auf den marktiblichen Zinssatz, zu
dem européische Banken einander Anleihen in
Euro mit einer Laufzeit von drei Monaten gewéh-
ren.

MaBgeblicher Zeitpunkt fir die Bestimmung des
marktiblichen Zinssatzes gemaB Satz 1 ist der
Zeitpunkt des Vertragsschlusses sowie gegebenen-
falls jeweils der Zeitpunkt vertraglich vereinbarter
Zinsanpassungen. Der Darlehensnehmer kann den
Darlehensvertrag jederzeit fristlos kiindigen; ein An-
spruch auf eine Vorfélligkeitsentschadigung besteht
nicht. Der Darlehensgeber stellt dem Darlehensneh-
mer eine Abschrift des Vertrags zur Verfigung, in
der die Vertragsanderungen bertcksichtigt sind,
die sich aus den Satzen 1 bis 3 ergeben. Die Satze 1
bis 4 finden keine Anwendung, wenn bei einer ord-
nungsgemaBen Kreditwirdigkeitsprifung der Dar-
lehensvertrag hatte geschlossen werden durfen.
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29.

30.

31.

32.
33.

(2) Kann der Darlehensnehmer Pflichten, die im
Zusammenhang mit dem Darlehensvertrag stehen,
nicht vertragsgeméaB erfiillen, so kann der Darle-
hensgeber keine Anspriche wegen Pflichtverlet-
zung geltend machen, wenn die Pflichtverletzung
auf einem Umstand beruht, der bei ordnungsgeméa-
Ber Kreditwirdigkeitsprifung dazu gefihrt hétte,
dass der Darlehensvertrag nicht hatte geschlossen
werden durfen.

(3) Die Absatze 1 und 2 finden keine Anwen-
dung, soweit der Mangel der Kreditwirdigkeitspru-
fung darauf beruht, dass der Darlehensnehmer dem
Darlehensgeber vorsétzlich oder grob fahrlassig In-
formationen im Sinne des § 505b Absatz 1 bis 3
unrichtig erteilt oder vorenthalten hat.”

§ 506 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 werden vor den Wértern ,Vorschrif-
ten der” die Wérter ,fur Allgemein-Verbrau-
cherdarlehensvertrdge geltenden® und nach
der Angabe ,491a bis 502 die Wérter ,so-
wie 505a bis 505d“ eingefligt.

bb) Die folgenden Satze werden angeflugt:

»Bezieht sich der entgeltliche Zahlungsauf-
schub oder die sonstige entgeltliche Finan-
zierungshilfe auf den Erwerb oder die Erhal-
tung des Eigentumsrechts an Grundstticken,
an bestehenden oder zu errichtenden Ge-
bauden oder auf den Erwerb oder die Erhal-
tung von grundstiicksgleichen Rechten oder
ist der Anspruch des Unternehmers durch
ein Grundpfandrecht oder eine Reallast be-
sichert, so sind die fur Immobiliar-Verbrau-
cherdarlehensvertrdge geltenden, in Satz 1
genannten Vorschriften sowie § 503 entspre-
chend anwendbar. Ein unentgeltlicher Zah-
lungsaufschub gilt als entgeltlicher Zah-
lungsaufschub gemaB Satz 2, wenn er da-
von abhéngig gemacht wird, dass die Forde-
rung durch ein Grundpfandrecht oder eine
Reallast besichert wird.”

b) Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird die Angabe ,§ 491 Abs. 2
und 3“ durch die Woérter ,,§ 491 Absatz 2
Satz 2 Nummer 1 bis 5, Absatz 3 Satz 2
und Absatz 4“ ersetzt.

bb) In Satz 2 wird die Angabe ,§ 491 Abs. 2
Nr. 1“ durch die Wérter ,§ 491 Absatz 2
Satz 2 Nummer 1“ ersetzt.

In § 507 Absatz 1 Satz 1 wird die Angabe ,Satz 3“
durch die Worter ,Satz 2 zweiter Halbsatz®“ ersetzt.

In § 508 Satz 1 wird nach der Angabe ,§ 498" die
Angabe ,Absatz 1“ eingefligt.

§ 509 wird aufgehoben.
§ 510 Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
a) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»,Das Widerrufsrecht nach Absatz 2 gilt nicht in
dem in § 491 Absatz 2 Satz 2 Nummer 1 bis 5,
Absatz 3 Satz 2 und Absatz 4 bestimmten Um-
fang.“

34.

35.
36.

37.

38.
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b) In Satz 2 wird nach der Angabe ,Absatz 2“ die
Angabe ,Satz 2“ eingeflgt.

Nach § 510 wird folgender Untertitel 4 eingeflgt:
~Untertitel 4

Beratungsleistungen bei
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen

§ 511

Beratungsleistungen bei
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen

(1) Bevor der Darlehensgeber dem Darlehens-
nehmer individuelle Empfehlungen zu einem oder
mehreren Geschaften erteilt, die im Zusammen-
hang mit einem Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrag stehen (Beratungsleistungen), hat er den
Darlehensnehmer Uber die sich aus Artikel 247
§ 18 des Einfihrungsgesetzes zum Birgerlichen
Gesetzbuche ergebenden Einzelheiten in der dort
vorgesehenen Form zu informieren.

(2) Vor Erbringung der Beratungsleistung hat
sich der Darlehensgeber Uber den Bedarf, die per-
sonliche und finanzielle Situation sowie Uber die
Praferenzen und Ziele des Darlehensnehmers zu in-
formieren, soweit dies fUr eine passende Empfeh-
lung eines Darlehensvertrags erforderlich ist. Auf
Grundlage dieser aktuellen Informationen und unter
Zugrundelegung realistischer Annahmen hinsicht-
lich der Risiken, die fir den Darlehensnehmer wah-
rend der Laufzeit des Darlehensvertrags zu erwar-
ten sind, hat der Darlehensgeber eine ausreichende
Zahl an Darlehensvertrdgen zumindest aus seiner
Produktpalette auf ihre Geeignetheit zu prifen.

(3) Der Darlehensgeber hat dem Darlehensneh-
mer auf Grund der Priifung gemaB Absatz 2 ein ge-
eignetes oder mehrere geeignete Produkte zu emp-
fehlen oder ihn darauf hinzuweisen, dass er kein
Produkt empfehlen kann. Die Empfehlung oder der
Hinweis ist dem Darlehensnehmer auf einem dauer-
haften Datentrager zur Verfligung zu stellen.”

Der bisherige Untertitel 4 wird Untertitel 5.

Der bisherige § 511 wird § 512 und in Satz 1 wird
die Angabe ,,510“ durch die Angabe ,511“ ersetzt.

Der bisherige § 512 wird § 513 und in Satz 1 wird
die Angabe ,,511“ durch die Angabe ,512“ ersetzt.

Nach § 513 wird folgender Untertitel 6 eingefugt:
»,Untertitel 6
Unentgeltliche Darlehensvertrdge und

unentgeltliche Finanzierungshilfen zwischen
einem Unternehmer und einem Verbraucher

§ 514
Unentgeltliche Darlehensvertrage

(1) § 497 Absatz 1 und 3 sowie § 498 und die
§§ 505a bis 505¢ sowie 505d Absatz 2 bis 4 sind
entsprechend auf Vertrdge anzuwenden, durch die
ein Unternehmer einem Verbraucher ein unentgelt-
liches Darlehen gewahrt. Dies gilt nicht in dem in
§ 491 Absatz 2 Satz 2 Nummer 1 bestimmten Um-
fang.

(2) Bei unentgeltlichen Darlehensvertrdagen ge-
maB Absatz 1 steht dem Verbraucher ein Widerrufs-
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recht nach § 355 zu. Dies gilt nicht, wenn bereits
ein Widerrufsrecht nach § 312g Absatz 1 besteht,
und nicht bei Vertragen, die § 495 Absatz 2 Num-
mer 1 entsprechen. Der Unternehmer hat den Ver-
braucher rechtzeitig vor der Abgabe von dessen
Willenserklarung gemaB Artikel 246 Absatz 3 des
Einflhrungsgesetzes zum Birgerlichen Gesetzbu-
che Uber sein Widerrufsrecht zu unterrichten. Der
Unternehmer kann diese Pflicht dadurch erfillen,
dass er dem Verbraucher das in der Anlage 9 zum
Einflhrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuche
vorgesehene Muster fir die Widerrufsbelehrung
ordnungsgemaB ausgefillt in Textform Gbermittelt.

§ 515
Unentgeltliche Finanzierungshilfen

§ 514 sowie die §§ 358 bis 360 gelten entspre-
chend, wenn ein Unternehmer einem Verbraucher
einen unentgeltlichen Zahlungsaufschub oder eine

sonstige unentgeltliche Finanzierungshilfe ge-
wahrt.”
Vor § 655a werden der Uberschrift des Untertitels 2

die Worter ,,und entgeltlichen Finanzierungshilfen®
angefugt.

§ 655a wird wie folgt gefasst:
»§ 655a
Darlehensvermittlungsvertrag

(1) Fir einen Vertrag, nach dem es ein Unterneh-
mer unternimmt, einem Verbraucher

1. gegen eine vom Verbraucher oder einem Dritten
zu leistende Vergutung einen Verbraucherdarle-
hensvertrag oder eine entgeltliche Finanzie-
rungshilfe zu vermitteln,

2. die Gelegenheit zum Abschluss eines Vertrags
nach Nummer 1 nachzuweisen oder

3. auf andere Weise beim Abschluss eines Vertrags
nach Nummer 1 behilflich zu sein,

gelten vorbehaltlich des Satzes 2 die folgenden
Vorschriften dieses Untertitels. Bei entgeltlichen Fi-
nanzierungshilfen, die den Ausnahmen des § 491
Absatz 2 Satz 2 Nummer 1 bis 5 und Absatz 3
Satz 2 entsprechen, gelten die Vorschriften dieses
Untertitels nicht.

(2) Der Darlehensvermittler ist verpflichtet, den
Verbraucher nach MaBgabe des Artikels 247 § 13
Absatz 2 und § 13b Absatz 1 des Einflihrungsge-
setzes zum Birgerlichen Gesetzbuche zu informie-
ren. Der Darlehensvermittler ist gegenliber dem
Verbraucher zusétzlich wie ein Darlehensgeber ge-
maB § 491a verpflichtet. Satz 2 gilt nicht fur Waren-
lieferanten oder Dienstleistungserbringer, die in le-
diglich untergeordneter Funktion als Darlehensver-
mittler von Allgemein-Verbraucherdarlehen oder
von entsprechenden entgeltlichen Finanzierungshil-
fen tatig werden, etwa indem sie als Nebenleistung
den Abschluss eines verbundenen Verbraucherdar-
lehensvertrags vermitteln.

(3) Bietet der Darlehensvermittler im Zusammen-
hang mit der Vermittlung eines Immobiliar-Verbrau-
cherdarlehensvertrags oder entsprechender ent-
geltlicher Finanzierungshilfen Beratungsleistungen
gemaB § 511 Absatz 1 an, so gilt § 511 entspre-

41.

42.

43.

44.
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chend. § 511 Absatz 2 Satz 2 gilt entsprechend
mit der MaBgabe, dass der Darlehensvermittler eine
ausreichende Zahl von am Markt verfligbaren Dar-
lehensvertragen zu prifen hat. Ist der Darlehensver-
mittler nur im Namen und unter der unbeschrankten
und vorbehaltlosen Verantwortung nur eines Darle-
hensgebers oder einer begrenzten Zahl von Darle-
hensgebern tétig, die am Markt keine Mehrheit dar-
stellt, so braucht der Darlehensvermittler abwei-
chend von Satz 2 nur Darlehensvertrdge aus der
Produktpalette dieser Darlehensgeber zu berick-
sichtigen.”

In § 655b Absatz 2 werden nach der Angabe ,Arti-
kel 247 § 13 Abs. 2“ die Worter ,,sowie § 13b Ab-
satz 1 und 3 eingefiigt.

§ 655c Satz 1 wird wie folgt gefasst:

~Der Verbraucher ist zur Zahlung der Vergutung fir
die Tatigkeiten nach § 655a Absatz 1 nur verpflich-
tet, wenn infolge der Vermittlung, des Nachweises
oder auf Grund der sonstigen Tatigkeit des Dar-
lehensvermittlers das Darlehen an den Verbraucher
geleistet wird und ein Widerruf des Verbrauchers
nach § 355 nicht mehr méglich ist.”

In § 655d Satz 1 werden nach den Wértern ,nach
§ 655¢ Satz 1“ die Worter ,,sowie eines gegebenen-
falls vereinbarten Entgelts fir Beratungsleistungen®
eingeflgt.

In § 655e Absatz 2 wird die Angabe ,§ 512 durch
die Angabe ,§ 513" ersetzt.
Artikel 2

Anderung des Einfiihrungs-
gesetzes zum Biirgerlichen Gesetzbuche

Das Einflhrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbu-

che in der Fassung der Bekanntmachung vom 21. Sep-
tember 1994 (BGBI. | S. 2494; 1997 | S. 1061), das zu-
letzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 17. Februar
2016 (BGBI. | S. 233) geéndert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1.

Dem Artikel 229 wird folgender § 38 angefligt:
»§ 38

Ubergangsvorschrift
zum Gesetz zur Umsetzung
der Wohnimmobilienkreditrichtlinie
und zur Anderung handelsrechtlicher Vorschriften

(1) Dieses Gesetz und das Burgerliche Gesetz-
buch jeweils in der bis zum 20. Méarz 2016 geltenden
Fassung sind vorbehaltlich des Absatzes 2 auf fol-
gende Vertrdge anzuwenden, wenn sie vor dem
21. Méarz 2016 abgeschlossen wurden:

1. Verbraucherdarlehensvertrdge und Vertrdge Uber
entgeltliche Finanzierungshilfen,

2. Vertrage Uber die Vermittlung von Vertragen ge-
mas Nummer 1.

Fir Verbraucherdarlehensvertrage gemaB § 504 des
Birgerlichen Gesetzbuchs ist der Zeitpunkt des Ab-
schlusses des Vertrags maBgeblich, mit dem der
Darlehensgeber dem Darlehensnehmer das Recht
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einrdumt, sein laufendes Konto in bestimmter Hohe
zu Uberziehen. Fur Verbraucherdarlehensvertrage
gemaB § 505 Absatz 1 des Birgerlichen Gesetz-
buchs ist der Zeitpunkt des Abschlusses des Ver-
trags maBgeblich, mit dem der Unternehmer mit
dem Verbraucher ein Entgelt fir den Fall vereinbart,
dass er eine Uberziehung seines laufenden Kontos
duldet.

(2) Die §§ 504a und 505 Absatz 2 des Biirger-
lichen Gesetzbuchs sind auf Verbraucherdarlehens-
vertrdge gemaB den §§ 504 und 505 des Birger-
lichen Gesetzbuchs auch dann anzuwenden, wenn
diese Vertrage vor dem 21. Méarz 2016 abgeschlos-
sen wurden.

(3) Bei Immobiliardarlehensvertragen geman § 492
Absatz 1a Satz 2 des Burgerlichen Gesetzbuchs in der
vom 1. August 2002 bis einschlieBlich 10. Juni 2010
geltenden Fassung, die zwischen dem 1. September
2002 und dem 10. Juni 2010 geschlossen wurden,
erlischt ein fortbestehendes Widerrufsrecht spates-
tens drei Monate nach dem 21. Marz 2016, wenn
das Fortbestehen des Widerrufsrechts darauf beruht,
dass die dem Verbraucher erteilte Widerrufsbelehrung
den zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses geltenden
Anforderungen des Burgerlichen Gesetzbuchs nicht
entsprochen hat. Bei Haustlrgeschaften ist Satz 1
nur anzuwenden, wenn die beiderseitigen Leistungen
aus dem Verbraucherdarlehensvertrag bei Ablauf des
21. Mai 2016 vollstédndig erbracht worden sind, an-
dernfalls erléschen die fortbestehenden Widerrufs-
rechte erst einen Monat nach vollstédndiger Erbringung
der beiderseitigen Leistungen aus dem Vertrag.”

. In Artikel 246 Absatz 1 Nummer 3 werden nach dem
Wort ,Versandkosten“ die Woérter ,und alle sonstigen
Kosten“ eingefligt.

. Artikel 247 wird wie folgt geandert:
a) § 1 wird wie folgt gefasst:

»§ 1

Vorvertragliche Informationen
bei Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen

(1) Bei einem Immobiliar-Verbraucherdarle-
hensvertrag muss der Darlehensgeber dem Dar-
lehensnehmer mitteilen, welche Informationen
und Nachweise er innerhalb welchen Zeitraums
von ihm bendtigt, um eine ordnungsgemaBe Kre-
ditwirdigkeitsprifung durchfihren zu kénnen. Er
hat den Darlehensnehmer darauf hinzuweisen,
dass eine Kreditwirdigkeitsprifung fir den Ab-
schluss des Darlehensvertrags zwingend ist und
nur durchgefihrt werden kann, wenn die hierfur
bendtigten Informationen und Nachweise richtig
sind und vollstédndig beigebracht werden.

(2) Der Darlehensgeber muss dem Darlehens-
nehmer die vorvertraglichen Informationen in
Textform Ubermitteln, und zwar unverziglich
nachdem er die Angaben gemaB Absatz 1 erhal-
ten hat und rechtzeitig vor Abgabe der Vertrags-
erklarung des Darlehensnehmers. Daftir muss der
Darlehensgeber das entsprechend ausgefillite
Europédische Standardisierte Merkblatt gemaB
dem Muster in Anlage 6 (ESIS-Merkblatt) verwen-
den. Der Darlehensgeber hat das ESIS-Merkblatt
auch jedem Vertragsangebot und jedem Vertrags-
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vorschlag, an dessen Bedingungen er sich bin-
det, beizufiigen. Dies gilt nicht, wenn der Darle-
hensnehmer bereits ein Merkblatt erhalten hat,
das Uber die speziellen Bedingungen des Ver-
tragsangebots oder Vertragsvorschlags infor-
miert. Jeder bindende Vertragsvorschlag ist dem
Darlehensnehmer in Textform zur Verfiigung zu
stellen. Ist der Darlehensvertrag zugleich ein
auBerhalb von Geschaftsraumen geschlossener
Vertrag oder ein Fernabsatzvertrag, gelten mit
der Ubermittlung des ESIS-Merkblatts auch die
Anforderungen des § 312d Absatz 2 des Biirger-
lichen Gesetzbuchs als erfullt.

(3) Weitere vorvertragliche Informationen sind,
soweit nichts anderes bestimmt ist, in einem ge-
sonderten Dokument zu erteilen, das dem ESIS-
Merkblatt beigefliigt werden kann. Die weiteren
vorvertraglichen Informationen missen auch
einen deutlich gestalteten Hinweis darauf enthal-
ten, dass der Darlehensgeber Forderungen aus
dem Darlehensvertrag ohne Zustimmung des
Darlehensnehmers abtreten und das Vertragsver-
héltnis auf einen Dritten Ubertragen darf, soweit
nicht die Abtretung im Vertrag ausgeschlossen
wird oder der Darlehensnehmer der Ubertragung
zustimmen muss.

(4) Wenn der Darlehensgeber entscheidet, den
Darlehensvertrag nicht abzuschlieBen, muss er
dies dem Darlehensnehmer unverziglich mittei-
len.“

b) § 2 wird wie folgt geandert:
aa) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

»§ 2

Form, Zeitpunkt und Muster
der vorvertraglichen Informationen bei
Allgemein-Verbraucherdarlehensvertrédgen®.

bb) Die Absatze 1 und 2 werden durch die folgen-
den Absétze 1 bis 3 ersetzt:

»(1) Bei einem Allgemein-Verbraucherdar-
lehensvertrag muss der Darlehensgeber den
Darlehensnehmer Uber die Einzelheiten nach
den §§ 3 bis 5 und 8 bis 13 unterrichten, und
zwar rechtzeitig vor Abgabe der Vertragser-
klarung des Darlehensnehmers. Die Unter-
richtung erfolgt in Textform.

(2) Fur die Unterrichtung nach Absatz 1 ist
vorbehaltlich des Absatzes 3 die Européische
Standardinformation flr Verbraucherkredite
gemaB dem Muster in Anlage 4 zu verwenden.

(8) Soll ein Allgemein-Verbraucherdarle-
hensvertrag gemaB § 495 Absatz 2 Nummer 1
oder § 504 Absatz 2 des Burgerlichen Ge-
setzbuchs abgeschlossen werden, kann der
Darlehensgeber zur Unterrichtung die Euro-
paische Verbraucherkreditinformation geman
dem Muster in Anlage 5 verwenden. Verwen-
det der Darlehensgeber das Muster nicht, hat
er bei der Unterrichtung alle nach den §§ 3
bis 5 und 8 bis 13 erforderlichen Angaben
gleichartig zu gestalten und hervorzuheben.”

Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 4 und in
Satz 2 wird vor den Woértern ,,Musters auch
die” das Wort ,,ausgefillten” eingeflgt.

CcC

-
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c) Der Uberschrift von § 3 werden die Wérter ,bei
Allgemein-Verbraucherdarlehensvertrdgen® ange-
fugt.

d) § 4 wird wie folgt geadndert:

aa) Der Uberschrift werden die Wérter ,bei Allge-
mein-Verbraucherdarlehensvertrdgen“ ange-
fagt.

bb) In Absatz 1 werden in dem Satzteil vor Num-
mer 1 nach den Wértern ,,Die Unterrichtung
muss” die Worter ,bei Allgemein-Verbrau-
cherdarlehensvertragen” eingefligt.

cc) In Absatz 2 wird die Angabe ,,13 erteilt“ durch
die Angabe ,,13a Ubermittelt” ersetzt.

e) § 5 wird wie folgt gedndert:

aa) Der Wortlaut wird Absatz 1 und Satz 1 wird
wie folgt gefasst:

,Wahlt der Darlehensnehmer fir die Vertrags-
anbahnung bei Allgemein-Verbraucherdarle-
hensvertragen Kommunikationsmittel, die die
Ubermittlung der vorstehenden Informationen
in der in § 2 vorgesehenen Form nicht gestat-
ten, ist die vollstandige Unterrichtung nach
§ 2 unverziiglich nachzuholen.”

bb) Folgender Absatz 2 wird angefligt:

»(2) Bei Telefongesprachen, die sich auf
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertrage be-
ziehen, muss die Beschreibung der wesent-
lichen Merkmale nach Artikel 246b § 1 Absatz 1
Nummer 5 zumindest die Angaben nach Teil A
Abschnitt 3 bis 6 des ESIS-Merkblatts geman
dem Muster in Anlage 6 enthalten.”

f) § 6 wird wie folgt geéndert:

aa) Dem Absatz 1 werden die folgenden Satze
angeflugt:
,Bei einem Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrag sind abweichend von Satz 1 nur die in
§ 3 Absatz 1 Nummer 1 bis 7, 10 und 13 so-
wie Absatz 4 genannten Angaben zwingend.
Abweichend von § 3 Absatz 1 Nummer 7 ist
die Anzahl der Teilzahlungen nicht anzuge-
ben, wenn die Laufzeit des Darlehensvertrags
von dem Zeitpunkt der Zuteilung eines Bau-
sparvertrags abhéngt.”

bb) Absatz 2 Satz 3 wird wie folgt gefasst:

»,Enthdlt der Verbraucherdarlehensvertrag
eine Vertragsklausel in hervorgehobener und
deutlich gestalteter Form, die bei Allgemein-
Verbraucherdarlehensvertrdagen dem Muster
in Anlage 7 und bei Immobiliar-Verbraucher-
darlehensvertragen dem Muster in Anlage 8
entspricht, genligt diese Vertragsklausel den
Anforderungen der Satze 1 und 2.

cc) Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Bei Allgemein-Verbraucherdarlehens-
vertrdgen hat die Angabe des Gesamtbetrags
und des effektiven Jahreszinses unter An-
gabe der Annahmen zu erfolgen, die zum
Zeitpunkt des Abschlusses des Vertrags be-
kannt sind und die in die Berechnung des ef-
fektiven Jahreszinses einflieBen.”

g) § 7 wird wie folgt geadndert:

aa) Der Wortlaut wird Absatz 1 und die Worter
»Der Verbraucherdarlehensvertrag muss klar
und versténdlich folgende Angaben enthal-
ten, soweit sie fir den Vertrag bedeutsam
sind“ werden durch die Woérter ,Der Allge-
mein-Verbraucherdarlehensvertrag muss fol-
gende klar und verstandlich formulierte wei-
tere Angaben enthalten, soweit sie flir den
Vertrag bedeutsam sind“ ersetzt.

bb) Folgender Absatz 2 wird angeflgt:

»(2) Der Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrag muss folgende klar und versténdlich
formulierte weitere Angaben enthalten, soweit
sie fur den Vertrag bedeutsam sind:

1. die Voraussetzungen und die Berech-
nungsmethode fiir den Anspruch auf Vor-
félligkeitsentschadigung, soweit der Darle-
hensgeber beabsichtigt, diesen Anspruch
geltend zu machen, falls der Darlehens-
nehmer das Darlehen vorzeitig zurtick-
zahlt, und die sich aus § 493 Absatz 5
des Biurgerlichen Gesetzbuchs ergeben-
den Pflichten,

2. bei einem Immobiliar-Verbraucherdarle-
hensvertrag in Fremdwahrung auch die
sich aus den §§ 503 und 493 Absatz 4
des Birgerlichen Gesetzbuchs ergeben-
den Rechte des Darlehensnehmers.*

h) § 8 wird wie folgt geandert:
aa) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aaa) In Satz 1 wird das Wort ,Verbraucher-
darlehensvertrags“ durch das Wort ,All-
gemein-Verbraucherdarlehensvertrags*”
ersetzt.

bbb) In Satz 2 werden die Worter ,und im Ver-
trag“ gestrichen.
bb) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 einge-
fugt:

»(2) Werden im Zusammenhang mit einem
Verbraucherdarlehensvertrag Kontoflihrungs-
geblhren erhoben, so sind diese sowie die
Bedingungen, unter denen die Gebiihren an-
gepasst werden kdnnen, im Vertrag anzuge-
ben.“

cc) Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3.
i) § 9 wird aufgehoben.

) In § 10 Absatz 2 wird nach der Angabe ,des § 5“
die Angabe , Absatz 1* eingefltigt.

k) § 11 wird wie folgt geandert:

aa) In der Uberschrift und in Absatz 1 in dem
Satzteil vor Nummer 1 wird jeweils das Wort
sUmschuldungen“ durch die Wérter ,Allge-
mein-Verbraucherdarlehensvertragen zur Um-
schuldung“ ersetzt.

bb) In Absatz 2 wird nach der Angabe ,des § 5“
die Angabe ,Absatz 1 eingefligt.

I) § 12 wird wie folgt gedndert:
aa) Absatz 1 Satz 3 wird wie folgt gefasst:

»Enthélt der Verbraucherdarlehensvertrag eine
Vertragsklausel in hervorgehobener und deut-
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lich gestalteter Form, die bei Allgemein-Ver-
braucherdarlehensvertragen dem Muster in
Anlage 7 und bei Immobiliar-Verbraucherdar-
lehensvertrdgen dem Muster in Anlage 8 ent-
spricht, gentigt diese Vertragsklausel bei ver-
bundenen Vertrdgen sowie Geschaften ge-
maB § 360 Absatz 2 Satz 2 des Burgerlichen
Gesetzbuchs den in Satz 2 Nummer 2 Buch-
stabe b gestellten Anforderungen.*

bb) In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,506
Abs. 2 Nr. 3“ durch die Wérter ,506 Absatz 2
Satz 1 Nummer 3“ ersetzt.

) § 13 wird wie folgt geéndert:

aa) Der Uberschrift werden die Wérter ,bei Ver-
braucherdarlehensvertrdgen® angefigt.

bb) In Absatz 1 werden die Worter ,,die Angabe
nach § 3 Abs. 1 Nr. 1 und“ gestrichen.

cc) Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 wird wie folgt ge-
fasst:

»2. die Tatsache, ob er fiur die Vermittlung von
einem Dritten ein Entgelt oder sonstige
Anreize erhalt sowie gegebenenfalls die
Hohe,“.

Nach § 13 werden die folgenden §§ 13a und 13b
eingefligt:
»,§ 13a
Besondere

Regelungen fir Darlehensvermittler
bei Allgemein-Verbraucherdarlehensvertragen

Ist bei der Anbahnung oder beim Abschluss
eines  Allgemein-Verbraucherdarlehensvertrags
oder eines Vertrags Uber eine entsprechende ent-
geltliche Finanzierungshilfe ein Darlehensvermitt-
ler beteiligt, so sind die vorvertraglichen Informa-
tionen nach § 3 Absatz 1 Nummer 1 um den Na-
men und die Anschrift des beteiligten Darlehens-
vermittlers zu ergénzen.

§ 13b

Besondere
Regelungen fir Darlehensvermittler
bei Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen

(1) Bei der Vermittlung von Immobiliar-Ver-
braucherdarlehensvertrdgen muss der Darlehens-
vermittler mit der Unterrichtung nach § 13 Ab-
satz 2 Folgendes zusétzlich mitteilen:

1. seine ldentitat und Anschrift,

2. in welches Register er eingetragen wurde, ge-
gebenenfalls die Registrierungsnummer, und
auf welche Weise der Registereintrag eingese-
hen werden kann,

3. ob er an einen oder mehrere Darlehensgeber
gemaB § 655a Absatz 3 Satz 3 des Birgerli-
chen Gesetzbuchs gebunden oder ausschlieB3-
lich fiir einen oder mehrere Darlehensgeber ta-
tig ist, und wenn ja, die Namen der Darlehens-
geber,

4. ob er Beratungsleistungen anbietet,

5. die Methode, nach der seine Vergltung be-
rechnet wird, falls die H6he noch nicht genau
benannt werden kann,

6. welche interne Verfahren fir Beschwerden von
Verbrauchern oder anderen interessierten Par-
teien Uber Darlehensvermittler zur Verfligung
stehen sowie einen mdglichen Zugang des
Verbrauchers zu einem auBergerichtlichen Be-
schwerde- und Rechtsbehelfsverfahren,

7. ob ihm fur seine im Zusammenhang mit dem
Darlehensvertrag stehende Dienstleistung Pro-
visionen oder sonstige Anreize von einem Drit-
ten gewéhrt werden, und wenn ja, in welcher
Hohe; ist die Hohe noch nicht bekannt, so ist
mitzuteilen, dass der tatsachliche Betrag zu
einem spateren Zeitpunkt im ESIS-Merkblatt
angegeben wird.

Beginnt der Darlehensvermittler seine Vermitt-
lungstatigkeit vor Abschluss des Vermittlungsver-
trags, so sind die Informationspflichten gemés
Satz 1 rechtzeitig vor Austbung der Vermittlungs-
tatigkeit zu erteilen.

(2) Bei  Immobiliar-Verbraucherdarlehensver-
trdgen hat der Darlehensvermittler dem Darle-
hensgeber die Informationen gemaB § 1 Absatz 1,
die er von dem Darlehensnehmer erhalten hat,
zum Zweck der Kreditwirdigkeitspriifung richtig
und vollstandig zu Ubermitteln.

(3) Bietet der Darlehensvermittler im Zusam-
menhang mit der Vermittlung eines Immobiliar-
Verbraucherdarlehensvertrags Beratungsleistun-
gen an, gilt § 18 entsprechend.”

0) § 15 wird wie folgt gedndert:

aa) Nach Absatz 2 Satz 2 wird folgender Satz ein-
geflgt:
,Bei einem Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertrag muss der Vertrag ferner die Pflicht
vorsehen, auch Uber den neuen Referenzzins-
satz zu unterrichten.

bb) Folgender Absatz 3 wird angefligt:

»(3) Werden bei einem Immobiliar-Verbrau-
cherdarlehensvertrag Anderungen des Soll-
zinssatzes im Wege der Versteigerung auf
den Kapitalméarkten festgelegt und kann der
Darlehensgeber den Darlehensnehmer daher
nicht vor dem Wirksamwerden der Anderung
Uber diese in Kenntnis setzen, so hat der Dar-
lehensgeber den Darlehensnehmer abwei-
chend von Absatz 1 rechtzeitig vor der Ver-
steigerung Uber das bevorstehende Verfahren
zu unterrichten und darauf hinzuweisen, wie
sich die Versteigerung auf den Sollzinssatz
auswirken kénnte.“

p) Folgender § 18 wird angefugt:

»§ 18

Vorvertragliche
Informationen bei Beratungsleistungen
fir Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertrage

(1) Bevor der Darlehensgeber Beratungsleis-
tungen fur einen Immobiliar-Verbraucherdarle-
hensvertrag erbringt oder einen entsprechenden
Beratungsvertrag schlieBt, hat er den Darlehens-
nehmer darliber zu informieren,

1. wie hoch das Entgelt ist, sofern ein solches fir
die Beratungsleistungen verlangt wird,
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2. ob der Darlehensgeber seiner Empfehlung

a) nur oder im Wesentlichen eigene Produkte
zugrunde legt oder

b) neben eigenen Produkten auch eine gro-
Bere Anzahl von Produkten anderer Anbie-
ter zugrunde legt.

Lésst sich die Hohe des Entgelts nach Satz 1
Nummer 1 noch nicht bestimmen, ist Uber die
Methode zu informieren, die flr die Berechnung
verwendet wird.

(2) Die Informationen sind auf einem dauerhaf-
ten Datentrdger zu Ubermitteln; sie kdnnen in der
gleichen Art und Weise wie weitere vorvertragli-
che Informationen geméaB § 1 Absatz 3 Satz 1 er-
teilt werden.”

4. Nach Artikel 247 wird folgender Artikel 247a einge-

fagt:
~Artikel 247a

Allgemeine Informations-
pflichten bei Verbraucherdarlehens-
vertragen, Vertrdgen Uber entgeltliche
Finanzierungshilfen und deren Vermittlung

§1

Allgemeine Informations-
pflichten bei Immobiliar-Verbraucherdarlehens-
vertragen und entsprechenden Finanzierungshilfen

(1) Unternehmer, die den Abschluss von Immobi-
liar-Verbraucherdarlehensvertrdgen oder deren Ver-
mittlung durch gebundene Darlehensvermittler ge-
maB § 655a Absatz 3 Satz 3 des Birgerlichen Ge-
setzbuchs anbieten, stellen fir Standardgeschéfte
nach § 675a des Birgerlichen Gesetzbuchs schrift-
lich, in geeigneten Féllen auch elektronisch, unent-
geltlich Informationen Uber Entgelte und Auslagen
der Geschaftsbesorgung zur Verfigung, soweit nicht
eine Preisfestsetzung nach § 315 des Biirgerlichen
Gesetzbuchs erfolgt oder die Entgelte und Auslagen
gesetzlich verbindlich geregelt sind.

(2) Die Informationen nach Absatz 1 missen zu-
mindest folgende Angaben enthalten:

1. die Identitdt und Anschrift des Darlehensgebers
oder Darlehensvermittlers,

2. die Zwecke, fir die das Darlehen verwendet wer-
den kann,

3. die moglichen Formen von Sicherheiten, gege-
benenfalls einschlieBlich eines Hinweises darauf,
dass die Grundstiicke oder grundstiicksgleichen
Rechte, an denen die Sicherheiten bestellt wer-
den, in einem anderen Mitgliedstaat der Euro-
paischen Union belegen sein diirfen,

4. die moglichen Laufzeiten der Darlehensvertrage,

5. die angebotenen Arten von Sollzinssatzen, je-
weils mit dem Hinweis, ob diese als feste oder
veranderliche Zinssatze oder in beiden Varianten
angeboten werden; die Merkmale eines festen
und eines verdnderlichen Zinssatzes, einschlieB3-
lich der sich hieraus ergebenden Konsequenzen
flr den Darlehensnehmer, sind kurz darzustellen,

6. ein représentatives Beispiel des Nettodarlehens-
betrags, der Gesamtkosten, des Gesamtbetrags
und des effektiven Jahreszinses,

7. einen Hinweis auf mogliche weitere, im Zusam-
menhang mit einem Darlehensvertrag anfallende
Kosten, die nicht in den Gesamtkosten des Dar-
lehens enthalten sind,

8. die verschiedenen moglichen Optionen zur
Rickzahlung des Darlehens einschlieBlich der
Anzahl, Haufigkeit und Hohe der regelmaBigen
Rickzahlungsraten,

9. gegebenenfalls einen klaren und pragnanten
Hinweis darauf, dass die Einhaltung der Bedin-
gungen des Darlehensvertrags nicht in jedem
Fall gewahrleistet, dass damit der in Anspruch
genommene Darlehensbetrag vollstandig zu-
rickgezahlt werden wird,

10. die Bedingungen, die fir eine vorzeitige Rick-
zahlung gelten,

11. Auskunft dartber, ob fir den Vertragsschluss
eine Bewertung des Werts des belasteten
Grundstlicks oder des Werts des zu erwerben-
den oder zu erhaltenden Grundstiicks, Geb&u-
des oder grundstlicksgleichen Rechts erforder-
lich ist und, falls ja, wer daflir verantwortlich ist,
dass die Bewertung durchgefihrt wird, sowie In-
formationen dariiber, ob dem Darlehensnehmer
hierdurch Kosten entstehen,

12. Auskunft Uber die Nebenleistungen, die der Dar-
lehensnehmer erwerben muss, damit ihm das
Darlehen Uberhaupt oder nach den vorgesehe-
nen Vertragsbedingungen gewahrt wird, und ge-
gebenenfalls einen Hinweis darauf, dass die Ne-
benleistungen von einem anderen Anbieter als
dem Darlehensgeber erworben werden kénnen,
und

13. eine allgemeine Warnung vor mdglichen Konse-
quenzen fir den Fall, dass der Darlehensnehmer
die mit dem Darlehensvertrag eingegangenen
Verpflichtungen nicht einhalt.

Werden Vertrége in einer anderen Wahrung als der
Landeswéhrung des Darlehensnehmers nach § 503
Absatz 1 Satz 1 des Burgerlichen Gesetzbuchs an-
geboten, so sind die in Betracht kommenden aus-
landischen Wahrungen anzugeben sowie die mdgli-
chen Konsequenzen eines Darlehens in Fremdwah-
rung fUr den Darlehensnehmer zu erlautern.

(3) Die Abséatze 1 und 2 gelten entsprechend,
wenn der Abschluss von Vertragen Uber entgeltliche
Finanzierungshilfen gemaB § 506 Absatz 1 Satz 2
und 3 des Birgerlichen Gesetzbuchs oder deren
Vermittlung durch gebundene Darlehensvermittler
gemaB § 655a Absatz 3 Satz 3 des Burgerlichen Ge-
setzbuchs angeboten wird.

§2
_ Allgemeine Informationspflichten
bei Uberziehungsmdglichkeiten und Entgelt-
vereinbarungen fir die Duldung einer Uberziehung

(1) Unternehmer, die den Abschluss von Vertra-
gen Uber die Einraumung von Uberziehungsméglich-
keiten gemaB § 504 des Burgerlichen Gesetzbuchs
oder deren Vermittlung durch gebundene Darlehens-
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vermittler gemaB § 655a Absatz 3 Satz 3 des Buir-
gerlichen Gesetzbuchs anbieten, stellen fir Stan-
dardgeschéfte nach § 675a des Birgerlichen Ge-
setzbuchs schriftlich, in geeigneten Féllen auch
elektronisch, unentgeltlich Informationen tber Ent-
gelte und Auslagen der Geschéftsbesorgung zur
Verfligung, soweit nicht eine Preisfestsetzung nach
§ 315 des Birgerlichen Gesetzbuchs erfolgt oder die
Entgelte und Auslagen gesetzlich verbindlich gere-
gelt sind.

(2) Der Sollzinssatz, der fir die Uberziehungs-
maoglichkeit berechnet wird, ist in den nach Absatz 1
zur Verfligung zu stellenden Informationen klar, ein-
deutig und in auffallender Weise anzugeben. Verfigt
derjenige, der gemaB Absatz 1 Informationen bereit-
zustellen hat, Uber einen Internetauftritt, so ist der
Sollzinssatz in entsprechender Weise auch dort an-
zugeben.

(3) Die Abséatze 1 und 2 gelten entsprechend fir
Unternehmer, die den Abschluss von Entgeltverein-
barungen fiir die Duldung von Uberziehungen ge-
maB § 505 des Birgerlichen Gesetzbuchs anbieten.”

5. In Anlage 1 wird in Gestaltungshinweis 1 die Angabe
»1.“ gestrichen.

6. Die Anlage 6 erhalt die aus der Anlage 1 zu diesem
Gesetz ersichtliche Fassung.

7. Die Anlage 7 erhélt die aus der Anlage 2 zu diesem
Gesetz ersichtliche Fassung.

8. Anlage 8 wird angefligt. Sie erhélt die aus der An-
lage 3 zu diesem Gesetz ersichtliche Fassung.

9. Anlage 9 wird angefligt. Sie erhélt die aus der An-
lage 4 zu diesem Gesetz ersichtliche Fassung.

Artikel 3

Anderung der
Zivilprozessordnung

Die Zivilprozessordnung in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 5. Dezember 2005 (BGBI. | S. 3202;
2006 1 S. 431; 2007 | S. 1781), die zuletzt durch Artikel 6
des Gesetzes vom 20. November 2015 (BGBI. | S. 2018)
geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In § 688 Absatz 2 Nummer 1 wird die Angabe
»8§ 491 bis 509“ durch die Angabe ,,§§ 491 bis 508
ersetzt.

2.In § 690 Absatz 1 Nummer 3 wird die Angabe
+8§ 491 bis 509“ durch die Angabe ,,§§ 491 bis 508
ersetzt.

Artikel 4

Anderung der
Verordnung zur Einfilhrung
von Vordrucken fiir das Mahnverfahren

In § 2 Absatz 1 der Verordnung zur Einfilhrung von
Vordrucken fir das Mahnverfahren vom 6. Mai 1977
(BGBI. I S. 693), die zuletzt durch Artikel 8 Absatz 4
des Gesetzes vom 29. Juli 2009 (BGBI. | S. 2355) ge-
andert worden ist, wird jeweils die Angabe ,§§ 491
bis 509“ durch die Angabe ,,§§ 491 bis 508" ersetzt.
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Artikel 5

Anderung der
Verordnung zur Einfiihrung von Vordrucken
fur das arbeitsgerichtliche Mahnverfahren

Die Verordnung zur Einfihrung von Vordrucken fir
das arbeitsgerichtliche Mahnverfahren vom 15. Dezem-
ber 1977 (BGBI. | S. 2625), die zuletzt durch Artikel 1
der Verordnung vom 30. September 2014 (BGBI. |
S. 1566) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. In § 2 Absatz 1 wird jeweils die Angabe ,§§ 491
bis 509 durch die Angabe ,§§ 491 bis 508" ersetzt.

2. § 2a wird aufgehoben.
3. Anlage 1 wird wie folgt geandert:

a) Auf der Riickseite von Blatt 4 wird in der Uber-
schrift das Wort ,,Antragsstellerin® durch das Wort
s~Antragstellerin® ersetzt.

b) Die Rickseite des Vorblatts wird wie folgt geén-
dert:

aa) In Nummer 5 letzter Absatz wird jeweils die
Angabe ,§§ 491 bis 509“ durch die Angabe
»8§ 491 bis 508" ersetzt.

bb) In Nummer 12 wird das Wort ,,duchgefihrt®
durch das Wort ,durchgefiihrt” ersetzt.

Artikel 6

Anderung des
Unterlassungsklagengesetzes

§ 14 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 des Unterlassungs-
klagengesetzes in der Fassung der Bekanntmachung
vom 27. August 2002 (BGBI. | S. 3422, 4346), das zu-
letzt durch Artikel 7 des Gesetzes vom 19. Februar
2016 (BGBI. | S. 254) geéndert worden ist, wird wie
folgt gefasst:

,2. der §§ 491 bis 508, 511 und 655a bis 655d des
Birgerlichen Gesetzbuchs sowie Artikel 247a § 1
des Einfihrungsgesetzes zum Birgerlichen Gesetz-
buche,*.

Artikel 7

Anderung des
Handelsgesetzbuchs

§ 253 des Handelsgesetzbuchs in der im Bundes-
gesetzblatt Teil Ill, Gliederungsnummer 4100-1, verdf-
fentlichten bereinigten Fassung, das zuletzt durch Arti-
kel 3 des Gesetzes vom 22. Dezember 2015 (BGBI. |
S. 2565) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»Ruckstellungen mit einer Restlaufzeit von mehr als
einem Jahr sind abzuzinsen mit dem ihrer Restlauf-
zeit entsprechenden durchschnittlichen Marktzins-
satz, der sich im Falle von Rickstellungen fir Alters-
versorgungsverpflichtungen aus den vergangenen
zehn Geschéftsjahren und im Falle sonstiger Rick-
stellungen aus den vergangenen sieben Geschafts-
jahren ergibt.”

2. Folgender Absatz 6 wird angefligt:

»(6) Im Falle von Rickstellungen fir Altersversor-
gungsverpflichtungen ist der Unterschiedsbetrag
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zwischen dem Ansatz der Rickstellungen nach
MaBgabe des entsprechenden durchschnittlichen
Marktzinssatzes aus den vergangenen zehn Ge-
schéftsjahren und dem Ansatz der Rickstellungen
nach MaBgabe des entsprechenden durchschnitt-
lichen Marktzinssatzes aus den vergangenen sieben
Geschaftsjahren in jedem Geschéftsjahr zu ermit-
teln. Gewinne dirfen nur ausgeschittet werden,
wenn die nach der Ausschittung verbleibenden frei
verfligbaren Ricklagen zuzilglich eines Gewinnvor-
trags und abzlglich eines Verlustvortrags mindestens
dem Unterschiedsbetrag nach Satz 1 entsprechen.
Der Unterschiedsbetrag nach Satz 1 ist in jedem Ge-
schéftsjahr im Anhang oder unter der Bilanz darzu-
stellen.”

Artikel 8

Anderung des
Einfihrungsgesetzes zum Handelsgesetzbuch

Dem Artikel 75 des Einflhrungsgesetzes zum Han-
delsgesetzbuch in der im Bundesgesetzblatt Teil lll,
Gliederungsnummer 4101-1, verdffentlichten bereinig-
ten Fassung, das zuletzt durch Artikel 9 des Gesetzes
vom 20. November 2015 (BGBI. | S. 2029) geédndert
worden ist, werden die folgenden Absé&tze 6 und 7 an-
geflgt:

»(6) § 253 Absatz 2 und 6 des Handelsgesetzbuchs
in der Fassung des Gesetzes zur Umsetzung der
Wohnimmobilienkreditrichtlinie und zur Anderung han-
delsrechtlicher Vorschriften vom 11. Marz 2016 (BGBI. |
S. 396) ist erstmals auf Jahresabschllisse flir das
nach dem 31. Dezember 2015 endende Geschaftsjahr
anzuwenden. Fir Geschéftsjahre, die vor dem 1. Januar
2016 enden, ist § 253 Absatz 2 des Handelsge-
setzbuchs in der bis zum 16. Méarz 2016 geltenden
Fassung weiter anzuwenden. Auf den Konzernab-
schluss sind die Satze 1 und 2 hinsichtlich des § 253
Absatz 2 des Handelsgesetzbuchs entsprechend anzu-
wenden.

(7) Unternehmen duirfen fir einen Jahresabschluss,
der sich auf ein Geschaftsjahr bezieht, das nach dem
31. Dezember 2014 beginnt und vor dem 1. Januar
2016 endet, auch die ab dem 17. Méarz 2016 geltende
Fassung des § 253 Absatz 2 des Handelsgesetzbuchs
anwenden. In diesem Fall gilt § 253 Absatz 6 entspre-
chend. Auf den Konzernabschluss ist Satz 1 entspre-
chend anzuwenden. MittelgroBe und groBe Kapitalge-
sellschaften haben zur Erlauterung der Ausibung der
Anwendung des Wahlrechts Angaben im Anhang zu
machen.*

Artikel 9

Anderung der
Riickstellungsabzinsungsverordnung

Die Ruickstellungsabzinsungsverordnung vom 18. No-
vember 2009 (BGBI. | S. 3790), die durch Artikel 3 des
Gesetzes vom 1. August 2014 (BGBI. | S. 1330) geén-
dert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. Nach § 6 wird folgender § 6a eingefiigt:
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»S 6a

Berechnung des Aufschlags bei
Ruckstellungen fur Altersversorgungsverpflichtungen

Fir die Berechnung des Aufschlags bei Ruckstel-
lungen fur Altersversorgungsverpflichtungen nach
§ 253 Absatz 2 Satz 1 und 2 des Handelsgesetz-
buchs treten bei der Anwendung des § 6 an die
Stelle von 84 Monatsendstanden 120 Monatsend-
stande.”

2. Nach § 7 wird folgender § 8 eingefiigt:
»§ 8

Ubergangsvorschrift zum Gesetz zur
Umsetzung der Wohnimmobilienkreditrichtlinie
und zur Anderung handelsrechtlicher Vorschriften

§ 6a in der Fassung des Gesetzes zur Umsetzung
der Wohnimmobilienkreditrichtlinie und zur Ande-
rung handelsrechtlicher Vorschriften vom 11. Méarz
2016 (BGBI. | S. 396) ist erstmals auf die Berech-
nung des Aufschlags zum 17. Mé&rz 2016 anzuwen-
den. Die Deutsche Bundesbank berechnet die
Abzinsungszinssétze fur Ruckstellungen fur Alters-
versorgungsverpflichtungen nach MaBgabe des
§ 6a in der ab dem 17. Méarz 2016 geltenden Fas-
sung auch ruckwirkend auf Basis der Daten des je-
weils letzten Handelstages des Monats ab ein-
schlieBlich Januar 2015 und verd&ffentlicht die so be-
rechneten Abzinsungszinssatze zusétzlich auf ihrer
Internetseite.”

Artikel 10

Anderung der
Gewerbeordnung

Die Gewerbeordnung in der Fassung der Bekannt-
machung vom 22. Februar 1999 (BGBI. | S. 202), die
zuletzt durch Artikel 2 Absatz 7 des Gesetzes vom
17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203) geandert worden ist,
wird wie folgt gedndert:

1. Die Inhaltstibersicht wird wie folgt geé&ndert:
a) Nach der Angabe zu § 34h werden die folgenden
Angaben eingefligt:

»,§ 34i Immobiliardarlehensvermittier

§ 34j  Verordnungsermachtigung®.

b) Folgende Angabe wird angefiigt:

,§ 160 Ubergangsregelungen zu den §§ 34c
und 34i“.

2. § 11a wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,und § 34h Ab-
satz 1 Satz 4“ durch ein Komma und die
Worter ,§ 34h Absatz 1 Satz 4 und § 34i Ab-
satz 8“ ersetzt.

bb) In Satz 3 werden nach den Wbértern ,Anle-
gern und Versicherungsunternehmen® die
Woérter ,,sowie Darlehensnehmern und Darle-
hensgebern® eingeftgt.
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b)

d

-
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Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 1a einge-
fagt:

»(1a) In das Register sind auch die Daten zu
den nach § 34i Absatz 4 von der Erlaubnispflicht
befreiten Gewerbetreibenden einzutragen, die
von den zustandigen Behdrden eines anderen
Mitgliedstaates der Européischen Union oder ei-
nes anderen Vertragsstaates des Abkommens
Uber den Européischen Wirtschaftsraum Uber-
mittelt werden. Erhalt die Registerbehdrde die
Mitteilung, dass ein nach § 34i Absatz 4 von
der Erlaubnispflicht befreiter Gewerbetreibender
nicht mehr im Anwendungsbereich dieser Vor-
schrift tatig ist oder nicht mehr im Besitz der
Erlaubnis eines anderen Mitgliedstaates der Eu-
ropéischen Union oder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens Uber den Européischen
Wirtschaftsraum ist, so hat die Registerbehérde
unverziglich die gespeicherten Daten des Be-
troffenen zu I&schen.”

Nach Absatz 3a wird folgender Absatz 3b einge-
fagt:

»(3b) Die fur die Erlaubniserteilung nach § 34i
Absatz 1 zusténdige Behorde teilt der Register-
behérde unverzlglich die fiur die Eintragung
nach § 34i Absatz 8 Nummer 1 erforderlichen
Angaben, die Aufhebung der Erlaubnis nach
§ 34i Absatz 1 sowie die fur die Eintragung nach
§ 34i Absatz 9 erforderlichen Angaben mit. Bei
Erhalt der Mitteilung Uber die Aufhebung der Er-
laubnis nach § 34i Absatz 1 hat die Registerbe-
hérde die gespeicherten Daten des Betroffenen
unverziglich zu léschen. Bei Erhalt der Mittei-
lung, dass die Bekanntmachung nach § 34i
Absatz 9 nicht mehr erforderlich ist, hat die Re-
gisterbehdrde die gespeicherten Daten unver-
zuglich zu 18schen; unabhéngig von dieser Mit-
teilung hat die Registerbehérde die Daten aber
spatestens nach funf Jahren zu I16schen.”

In Absatz 4 werden nach den Woértern ,,auch in
Verbindung mit § 34e Absatz 2,“ die Wérter ,und
nach § 34i Absatz 8 Nummer 1“ eingeflgt.

In Absatz 5 Nummer 1 werden nach den Wértern
»der Eintragungspflichtigen“ die Worter ,und der
nach § 34i Absatz 4 von der Erlaubnispflicht be-
freiten Gewerbetreibenden sowie bekanntzuma-
chende Angaben nach MaBgabe des § 34i Ab-
satz 9; gespeichert werden dirfen auch Anga-
ben zur ldentifizierung des Kreditinstituts, in
dessen Namen der nach § 34i Absatz 4 von der
Erlaubnispflicht befreite Gewerbetreibende han-
delt” eingeflgt.

Absatz 6 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt geandert:

aaa) In den Nummern 1 und 2 wird jeweils
nach dem Wort ,Versicherungsvermitt-
ler” das Wort ,,oder” durch ein Komma
ersetzt und werden nach dem Wort
»Versicherungsberater” die Woérter ,,oder
Immobiliardarlehensvermittler® einge-
fagt.

bbb) Nummer 3 Satz 1 wird durch die fol-
genden Satze ersetzt:

,Soweit von dem betreffenden Mit-
glied- oder Vertragsstaat nach Artikel 6
Absatz 2 der Richtlinie 2002/92/EG des
Europdischen Parlaments und des
Rates vom 9. Dezember 2002 tber Ver-
sicherungsvermittlung (ABl. L 9 vom
15.1.2003, S. 3) gefordert, teilt die Re-
gisterbehdrde im Falle des Absatzes 4
die Absicht des nach § 34d Absatz 7,
auch in Verbindung mit § 34e Absatz 2,
Eintragungspflichtigen der zustandigen
Behdrde des anderen Mitglied- oder
Vertragsstaates mit und unterrichtet
gleichzeitig den Eintragungspflichtigen
Uber diese Mitteilung. Dieses Verfahren
findet im Falle des Absatzes 4 auf die
Absichtserklarung des nach § 34i Ab-
satz 8 Nummer 1 Eintragungspflichti-
gen entsprechende Anwendung.

ccc) In Nummer 4 wird die Angabe ,Ab-
satz 3“ durch die Worter ,,den Abséat-
zen 3 und 3b“ eingefugt.

bb) In Satz 2 werden nach dem Wort ,erfolgt” die
Worter ,,in Bezug auf die Tatigkeit von Versi-
cherungsvermittlern und Versicherungsbera-
tern” eingefligt.

cc) Folgender Satz wird angefligt:

»In Bezug auf die Tatigkeit von Immobiliar-
darlehensvermittlern erfolgt die Zusammen-
arbeit, insbesondere die Ubermittlung von
Informationen, jeweils Uiber das Bundesamt
fUr Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle.”

g) Absatz 7 Satz 1 wird durch die folgenden Satze

ersetzt:

»Die Registerbehodrde, die Bundesanstalt fur Fi-
nanzdienstleistungsaufsicht und die Behdérden,
die fUr die Erlaubniserteilung nach § 34d Ab-
satz 1 Satz 1, § 34e Absatz 1 Satz 1, § 34f
Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 34h
Absatz 1 Satz 4, und nach § 34i Absatz 1 Satz 1,
far die Untersagung nach § 35, fur die Entgegen-
nahme der Gewerbeanzeige nach § 14 oder fir
die Verfolgung von Ordnungswidrigkeiten zu-
standig sind, dirfen einander auch ohne Ersu-
chen Informationen einschlieBlich personen-
bezogener Daten Ubermitteln. Satz 1 gilt nur, so-
weit dies zur Erfillung der jeweiligen Aufgaben
erforderlich ist, die jeweils mit der Tétigkeit von
Versicherungsvermittlern, Versicherungsberatern,
Finanzanlagenvermittlern, Honorar-Finanzanla-
genberatern und Immobiliardarlehensvermittlern
zusammenhéngen.”

h) Absatz 8 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»In Bezug auf Versicherungsvermittler, Versiche-
rungsberater, Finanzanlagenvermittler, Honorar-
Finanzanlagenberater und Immobiliardarlehens-
vermittler unterliegen alle Personen, die im Rah-
men des Registrierungsverfahrens oder im Rah-
men der Uberpriifung der Einhaltung der Voraus-
setzungen fur die Téatigkeit zur Entgegennahme
oder Erteilung von Informationen verpflichtet
sind, dem Berufsgeheimnis.*
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3. In § 13b Absatz 3 wird nach der Angabe ,34h“ ein
Komma und die Angabe ,,34i“ eingeflgt.

4. § 29 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 wird wie folgt ge-
fasst:

»1. die einer Erlaubnis nach den §§ 30, 31, 33a,
33c, 33d, 33i, 34, 34a, 34b, 34c, 34d, 34e, 34f,
34h oder 34i bedlrfen oder nach § 34i Absatz 4
von der Erlaubnispflicht befreit sind,“.

5. § 34 Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Sind nach Ablauf des Jahres, in dem das
Pfand verwertet worden ist, drei Jahre verstrichen,
so verfallt der Erlés zugunsten des Fiskus des Lan-
des, in dem die Verpfandung erfolgt ist, wenn nicht
ein Empfangsberechtigter sein Recht angemeldet
hat.”

6. In § 34c Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 werden nach
dem Wort ,Darlehensvertrdgen” die Wérter ,,, mit
Ausnahme von Vertrdgen im Sinne des § 34i Ab-
satz 1 Satz 1, eingefligt.

7. Nach § 34h werden die folgenden §§ 34i und 34j
eingeflgt:
»S 34i
Immobiliardarlehensvermittler

(1) Wer gewerbsmaBig den Abschluss von Im-
mobiliar-Verbraucherdarlehensvertrdgen im Sinne
des § 491 Absatz 3 des Biirgerlichen Gesetzbuchs
oder entsprechende entgeltliche Finanzierungshil-
fen im Sinne des § 506 des Biirgerlichen Gesetz-
buchs vermitteln will oder Dritte zu solchen Vertra-
gen beraten will (Immobiliardarlehensvermittler),
bedarf der Erlaubnis der zustandigen Behoérde. Die
Erlaubnis kann inhaltlich beschréankt und mit Ne-
benbestimmungen verbunden werden, soweit dies
zum Schutz der Allgemeinheit oder der Darlehens-
nehmer erforderlich ist; unter derselben Voraus-
setzung ist auch die nachtragliche Aufnahme, An-
derung und Ergédnzung von Nebenbestimmungen
zuléssig.

(2) Die Erlaubnis ist zu versagen, wenn

1. Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass der
Antragsteller oder eine der Personen, die mit der
Leitung des Betriebes oder einer Zweignieder-
lassung beauftragt sind, die fir den Gewerbe-
betrieb erforderliche Zuverlassigkeit nicht be-
sitzt; die erforderliche Zuverldssigkeit besitzt in
der Regel nicht, wer in den letzten finf Jahren
vor Antragstellung wegen eines Verbrechens
oder wegen Diebstahls, Unterschlagung, Erpres-
sung, Betruges, Untreue, Geldwéasche, Urkun-
denfalschung, Hehlerei, Wuchers oder einer In-
solvenzstraftat rechtskraftig verurteilt worden ist,

2. der Antragsteller in ungeordneten Vermodgens-
verhéltnissen lebt; dies ist in der Regel der Fall,
wenn Uber das Vermégen des Antragstellers das
Insolvenzverfahren eréffnet worden oder er in
das Schuldnerverzeichnis nach § 882b der Zivil-
prozessordnung eingetragen ist,

3. der Antragsteller den Nachweis einer Berufshaft-
pflichtversicherung oder gleichwertigen Garantie
nicht erbringen kann,

4. der Antragsteller nicht durch eine vor der Indus-
trie- und Handelskammer erfolgreich abgelegte

Prifung nachweist, dass er die Sachkunde Uber
die fachlichen und rechtlichen Grundlagen sowie
Uber die Kundenberatung besitzt, die fir die Ver-
mittlung von und Beratung zu Immobiliar-Ver-
braucherdarlehensvertrdgen oder entsprechen-
den entgeltlichen Finanzierungshilfen notwendig
ist, oder

5. der Antragsteller seine Hauptniederlassung oder
seinen Hauptsitz nicht im Inland hat oder seine
Téatigkeit als Immobiliardarlehensvermittler nicht
im Inland austibt.

(8) Keiner Erlaubnis nach Absatz 1 Satz 1 bedur-
fen Kreditinstitute, flr die eine Erlaubnis nach § 32
Absatz 1 des Kreditwesengesetzes erteilt wurde,
und Zweigstellen von Unternehmen im Sinne des
§ 53b Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes.

(4) Keiner Erlaubnis nach Absatz 1 Satz 1 bedarf
ein Immobiliardarlehensvermittler, der den Ab-
schluss von Immobiliar-Verbraucherdarlehensver-
trdgen oder entsprechenden entgeltlichen Finanzie-
rungshilfen vermitteln oder Dritte zu solchen Vertra-
gen beraten will und dabei im Umfang seiner Er-
laubnis handelt, die nach Artikel 29 der Richtlinie
2014/17/EU des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 4. Februar 2014 Gber Wohnimmobi-
lienkreditvertrage fiir Verbraucher und zur Anderung
der Richtlinien 2008/48/EG und 2013/36/EU und
der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 (ABI. L 60 vom
28.2.2014, S. 34) durch einen anderen Mitgliedstaat
der Europédischen Union oder einen anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum erteilt worden ist. Vor Aufnahme
der Tatigkeit im Geltungsbereich dieses Gesetzes
muss ein Verfahren nach Artikel 32 Absatz 3 der
Richtlinie 2014/17/EU stattgefunden haben.

(5) Gewerbetreibende nach den Absatzen 1 und 4,
die eine unabhéngige Beratung anbieten oder als un-
abhangiger Berater auftreten (Honorar-Immobi-
liardarlehensberater),

1. missen fir ihre Empfehlung flir oder gegen einen
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertrag oder
eine entsprechende entgeltliche Finanzierungs-
hilfe eine hinreichende Anzahl von entsprechen-
den auf dem Markt angebotenen Vertrdgen he-
ranziehen und

2. dirfen vom Darlehensgeber keine Zuwendungen
annehmen und von ihm in keiner Weise abhén-
gig sein.

(6) Gewerbetreibende nach Absatz 1 dirfen Per-
sonen, die bei der Vermittlung oder Beratung mit-
wirken oder in leitender Position flr diese Tatigkeit
verantwortlich sind, nur beschéftigen, wenn sie si-
cherstellen, dass diese Personen Uber einen Sach-
kundenachweis nach Absatz 2 Nummer 4 verfigen
und wenn sie Uberprift haben, dass diese Perso-
nen zuverldssig sind. Die Beschaftigung einer bei
der Vermittlung oder Beratung mitwirkenden Per-
son kann dem Gewerbetreibenden untersagt wer-
den, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen,
dass die Person die fir ihre Tétigkeit erforderliche
Sachkunde oder Zuverlassigkeit nicht besitzt. Die
Sétze 1 und 2 sind auf Gewerbetreibende nach Ab-
satz 4, die ihre Tatigkeit im Inland Uber eine Zweig-
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niederlassung auslben, entsprechend anzuwen-
den.

(7) Bei Gewerbetreibenden nach Absatz 1 darf
die Struktur der Vergltung der in dem Gewerbebe-
trieb beschéftigten Personen deren Fahigkeit nicht
beeintrachtigen, im besten Interesse des Darle-
hensnehmers zu handeln; insbesondere darf die
Vergutungsstruktur nicht an Absatzziele gekoppelt
sein.

(8) Gewerbetreibende nach Absatz 1 sind ver-
pflichtet,

1. sich unverziglich nach Aufnahme ihrer Tatigkeit
in das Register nach § 11a Absatz 1 eintragen zu
lassen,

2. die unmittelbar bei der Vermittlung oder Bera-
tung mitwirkenden oder die in leitender Position
fur diese Tatigkeit verantwortlichen Personen
unverzlglich nach Aufnahme ihrer Téatigkeit in
das Register nach § 11a Absatz 1 eintragen zu
lassen und

3. Anderungen gegeniiber den im Register gespei-
cherten Daten der Registerbehérde unverziglich
mitzuteilen.

(9) Die zustandige Behorde kann jede in das Ge-
werbezentralregister nach § 149 Absatz 2 einzu-
tragende, nicht mehr anfechtbare Entscheidung
wegen VerstoBes gegen Bestimmungen dieses Ge-
setzes oder einer Rechtsverordnung nach § 34j
offentlich bekannt machen, sofern eine solche Be-
kanntgabe die Stabilitdt der Finanzmérkte nicht
ernstlich gefédhrdet und den Beteiligten keinen
unverhéltnismaBig hohen Schaden zufugt. Die Be-
kanntmachung erfolgt durch Eintragung in das
Register nach § 11a Absatz 1.

§ 34
Verordnungsermachtigung

(1) Das Bundesministerium fir Wirtschaft und
Energie kann durch Rechtsverordnung mit Zustim-
mung des Bundesrates zur Umsetzung der Richt-
linie 2014/17/EU, zur Umsetzung der Richtlinie
2005/36/EG des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 7. September 2005 Uber die Aner-
kennung von Berufsqualifikationen (ABI. L 255 vom
30.9.2005, S. 22), die zuletzt durch die Richtlinie
2013/55/EU (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 132)
geandert worden ist, oder zum Schutz der Allge-
meinheit und der Darlehensnehmer Vorschriften er-
lassen Uber

1. den Umfang der Verpflichtungen des Immobiliar-
darlehensvermittlers bei der Ausliibung des Ge-
werbes, insbesondere Uber

a) die Pflicht, die erhaltenen Vermdgenswerte
des Darlehensnehmers getrennt zu verwalten,

b) die Pflicht, nach der Ausflihrung des Auftrags
dem Darlehensnehmer Rechnung zu legen,

c) die Pflicht, der zustandigen Behdrde Anzeige
beim Wechsel der mit der Leitung des Betrie-
bes oder einer Zweigniederlassung beauf-
tragten Personen zu erstatten und hierbei be-
stimmte Angaben zu machen,
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d) die Verhaltens- und Informationspflichten ge-
geniiber dem Darlehensnehmer, einschlieB-
lich der Pflicht, Provisionen und andere Zu-
wendungen offenzulegen,

e) die Pflicht, Blicher zu flhren und die notwen-
digen Daten Uber einzelne Geschaftsvor-
gange sowie Uber die Darlehensnehmer auf-
zuzeichnen,

. die Inhalte und das Verfahren fiur eine Sachkun-

depriifung nach § 34i Absatz 2 Nummer 4, Uber
die Ausnahmen von der Erforderlichkeit der
Sachkundeprifung, Uber die Gleichstellung an-
derer Berufsqualifikationen mit dem Nachweis
der Sachkunde, Uber die ortliche Zustandigkeit
der Industrie- und Handelskammern sowie Uber
die Berufung eines Aufgabenauswahlausschus-
ses,

. den Umfang und die inhaltlichen Anforderungen

an die nach § 34i Absatz 2 Nummer 3 erforder-
liche Haftpflichtversicherung und die gleichwer-
tige Garantie, insbesondere Uber die Héhe der
Mindestversicherungssumme, die nach dem in
Artikel 29 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie
2014/17/EU vorgesehenen Verfahren festgelegt
wird; Uber die Bestimmung der zustdndigen
Stelle nach § 117 Absatz 2 des Versicherungs-
vertragsgesetzes; Uber den Nachweis des Be-
stehens einer Haftpflichtversicherung und einer
gleichwertigen Garantie sowie Uber die Anzeige-
pflichten des Versicherungsunternehmens ge-
geniber den Behoérden und den Versicherungs-
nehmern,

. die Anforderungen und Verfahren, die zur Durch-

fuhrung der Richtlinie 2005/36/EG Anwendung
finden sollen auf Inhaber von Berufsqualifikatio-
nen, die in einem anderen Mitgliedstaat der
Européischen Union oder in einem Vertragsstaat
des Abkommens Uber den Européischen Wirt-
schaftsraum erworben worden sind und deren
Inhaber im Inland voriibergehend oder dauerhaft
als Immobiliardarlehensvermittler tatig werden
wollen und nicht die Voraussetzungen des § 34i
Absatz 4 erfiillen,

. die Anforderungen und Verfahren fur die grenz-

Uberschreitende  Verwaltungszusammenarbeit
mit den zustédndigen Behoérden eines anderen
Mitgliedstaates der Européischen Union, mit
den zustandigen Behérden eines Vertragsstaa-
tes des Abkommens Uber den Européischen
Wirtschaftsraum sowie der Europédischen Ban-
kenaufsichtsbehdrde im Sinne von Artikel 32 Ab-
satz 3, Artikel 34 Absatz 2 bis 5, Artikel 36 und 37
der Richtlinie 2014/17/EU, insbesondere Uber

a) Einzelheiten des in § 11a Absatz 4 festgeleg-
ten Verfahrens,

b) Einzelheiten der Zusammenarbeit und des In-
formationsaustauschs mit den zusténdigen
Behdrden eines anderen Mitgliedstaates der
Europdischen Union, mit den zustandigen
Behorden eines Vertragsstaates des Abkom-
mens Uber den Europaischen Wirtschafts-
raum sowie mit der Europdischen Bankenauf-
sichtsbehorde, einschlieBlich Einzelheiten der



10.

11.

12.
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Befugnis der zustandigen Behdrden des Her-
kunftsmitgliedstaates eines Gewerbetreiben-
den nach § 34i Absatz 4, in den Geschéfts-
rdumen der Zweigniederlassung in Begleitung
der fur die Ausflhrung dieses Gesetzes zu-
standigen Behdérden Prifungen des Betriebs
vorzunehmen, soweit es zum Zwecke der
Uberwachung erforderlich ist.

(2) Gewerbetreibende nach § 34i Absatz 1 und 4
kénnen in der Verordnung verpflichtet werden, die
Einhaltung der nach Absatz 1 Nummer 1 erlassenen
Vorschriften auf eigene Kosten aus besonderem
Anlass prifen zu lassen und den Prifungsbericht
der zustandigen Behdrde vorzulegen, soweit dies
zur wirksamen Uberwachung erforderlich ist. Hier-
bei kénnen die Einzelheiten der Prifung, insbeson-
dere deren Anlass, Zeitpunkt und Haufigkeit, die
Auswahl, Bestellung und Abberufung der Prifer,
deren Rechte, Pflichten und Verantwortlichkeit, der
Inhalt des Prifungsberichts, die Verpflichtungen
der Gewerbetreibenden gegenliber dem Priifer so-
wie das Verfahren bei Meinungsverschiedenheiten
zwischen dem Prifer und dem Gewerbetreibenden
geregelt werden.”

. In § 47 wird nach der Angabe ,,34h“ ein Komma und

die Angabe ,,34i“ eingeflgt.

. Nach § 55a Absatz 1 Nummer 8 wird die folgende

Nummer 8a eingefligt:

»8a. im Sinne des § 34i Absatz 4, auch in Verbin-
dung mit § 34i Absatz 5, Immobiliardarlehens-
vertrdge vermittelt und Dritte zu solchen Ver-
tragen berat;".

In § 57 Absatz 2 wird das Wort ,sowie” durch ein
Komma ersetzt, werden nach den Wortern ,,und
Honorar-Finanzanlagenberaters“ die Wérter ,sowie
des Gewerbes des Immobiliardarlehensvermittlers*
eingefiigt und wird die Angabe ,§ 34f oder 34h“
durch die Worter ,der §§ 34f, 34h oder 34i“ ersetzt.

§ 61a Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

~Fur die Auslbung des Bewachungsgewerbes, des
Versteigerergewerbes, des Gewerbes der Makler,
Bautrdger und Baubetreuer, des Versicherungsver-
mittlergewerbes, des Versicherungsberatergewer-
bes, des Gewerbes des Finanzanlagenvermittlers
oder Honorar-Finanzanlagenberaters sowie des
Gewerbes des Immobiliardarlehensvermittlers gel-
ten § 34a Absatz 1 Satz 5 und Absatz 2 bis 5,
§ 34b Absatz 5 bis 8 und 10, § 34c Absatz 3 und 5,
§ 34d Absatz 6 bis 10, § 34e Absatz 2 und 3, § 34f
Absatz 4 bis 6, auch in Verbindung mit § 34h Ab-
satz 1 Satz 4, die §§ 349, 34i Absatz 5 bis 8 und
§ 34 sowie die auf Grund des § 34a Absatz 2, des
§ 34b Absatz 8, des § 34c Absatz 3, des § 34d
Absatz 8, des § 34e Absatz 3 sowie der §§ 34g
und 34j erlassenen Rechtsvorschriften entspre-
chend.*”

§ 70a Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Im Falle der selbstandigen Auslibung des
Bewachungsgewerbes, des Gewerbes der Makler,
Bautrédger und Baubetreuer, des Versicherungsver-
mittlergewerbes, des Versicherungsberatergewer-
bes, des Gewerbes des Finanzanlagenvermittlers
und Honorar-Finanzanlagenberaters sowie des Ge-
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werbes des Immobiliardarlehensvermittlers auf ei-
ner Veranstaltung im Sinne der §§ 64 bis 68 gelten
die Versagungsgriinde der §§ 34a, 34c oder 34d,
auch in Verbindung mit § 34e, der §§ 34f, 34h
oder 34i entsprechend.”

13. § 71b Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

,Fur die Ausibung des Bewachungsgewerbes, des
Versteigerergewerbes, des Gewerbes der Makler,
Bautrdger und Baubetreuer, des Versicherungsver-
mittlergewerbes, des Versicherungsberatergewer-
bes, des Gewerbes des Finanzanlagenvermittlers
und Honorar-Finanzanlagenberaters sowie des Ge-
werbes des Immobiliardarlehensvermittlers gelten
§ 34a Absatz 1 Satz 5 und Absatz 2 bis 5, § 34b
Absatz 5 bis 8 und 10, § 34c Absatz 3 und 5, § 34d
Absatz 6 bis 10, § 34e Absatz 2 und 3, § 34f Ab-
satz 4 bis 6, § 34i Absatz 5 bis 8 sowie die auf
Grund des § 34a Absatz 2, des § 34b Absatz 8,
des § 34c Absatz 3, des § 34d Absatz 8, des
§ 34e Absatz 3 sowie der §§ 34g und 34j erlasse-
nen Rechtsvorschriften entsprechend.”

14. § 144 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Nummer 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Buchstabe | wird das Wort ,oder” am
Ende durch ein Komma ersetzt.

bb) In Buchstabe m wird das Komma am Ende
durch das Wort ,,oder” ersetzt.

cc) Folgender Buchstabe n wird angeflgt:

snN)nach § 34i Absatz 1 Satz 1 den Ab-
schluss von Vertragen der dort bezeich-
neten Art vermittelt oder Dritte zu sol-
chen Vertragen berét,”“.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 5 wird nach den Wértern ,,§ 34f
Absatz 1 Satz 2“ das Wort ,,oder” durch ein
Komma ersetzt und werden nach den Woér-
tern ,§ 34h Absatz 1 Satz 2“ die Worter
soder § 34i Absatz 1 Satz 2“ eingefiigt.

bb) In Nummer 6 wird nach den Wértern ,,oder
Satz 2“ die Angabe ,oder § 34j“ eingeflgt.

cc) In Nummer 7 wird nach der Angabe ,,§ 34e
Absatz 2,“ das Wort ,,oder” durch das Wort
-entgegen® ersetzt und werden nach den
Wortern ,Absatz 6 Satz 1“ die Worter ,,oder
§ 34i Absatz 8 Nummer 1 oder 2“ eingefligt.

dd) In Nummer 9 werden nach den Wortern
,oder Absatz 6 Satz 2“ die Worter ,,oder
§ 34i Absatz 8 Nummer 3“ eingefiigt.

ee) In Nummer 10 werden nach den Woértern
»S 34h Absatz 3 Satz 2“ die Worter ,oder
§ 34i Absatz 5“ eingefligt.

c) In Absatz 4 wird nach der Angabe ,a bis k“ die
Angabe ,und n“ eingefligt.

15. § 145 Absatz 2 Nummer 9 wird wie folgt gefasst:

»9. einer Rechtsverordnung nach § 61a Absatz 2
Satz 1 in Verbindung mit § 34c Absatz 3, mit
§ 34g Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 2 Satz 1
Nummer 1, 2 oder 4 oder Satz 2, mit § 34j Ab-
satz 1 Nummer 1 oder 3 oder Absatz 2 oder
einer vollziehbaren Anordnung auf Grund dieser
Rechtsverordnung zuwiderhandelt, soweit die
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16

17.

18.

Rechtsverordnung fiir einen bestimmten Tat-
bestand auf diese BuBgeldvorschrift verweist.”

.In § 146 Absatz 2 Nummer 11a wird nach der An-

gabe ,§ 34c Abs. 3“ das Wort ,oder” durch ein
Komma ersetzt und wird nach den Woértern ,,Num-
mer 4 oder Satz 2“ die Angabe ,oder § 34j“ einge-
fagt.

In § 157 Absatz 3 Satz 4 werden nach dem Wort
»~Sachkundeprifung” die Wérter ,fir die Produkt-
kategorien der Erlaubnis nach § 34f Absatz 1, die
bis zum 1. Januar 2015 beantragt wurde“ eingefligt.

Folgender § 160 wird angefugt:
»§ 160
Ubergangsregelungen zu den §§ 34c und 34i

(1) Gewerbetreibende, die am 21. Marz 2016
eine Erlaubnis nach § 34c Absatz 1 Satz 1 haben,
welche zur Vermittlung des Abschlusses von Darle-
hensvertragen berechtigt, und die Vertrage tber Im-
mobiliardarlehen im Sinne des § 34i Absatz 1 wei-
terhin vermitteln wollen, missen bis zum 21. Marz
2017 eine Erlaubnis als Immobiliardarlehensver-
mittler nach § 34i Absatz 1 erworben haben und
sich selbst sowie die nach § 34i Absatz 8 Nummer 2
einzutragenden Personen registrieren lassen.

(2) Wird die Erlaubnis unter Vorlage der bisheri-
gen Erlaubnisurkunde beantragt, so erfolgt keine
Prifung der Zuverlassigkeit und der Vermdgensver-
héltnisse nach § 34i Absatz 2 Nummer 1 und 2.

(3) Personen, die seit dem 21. Méarz 2011 unun-
terbrochen unselbsténdig oder selbstandig eine Ta-
tigkeit im Sinne des § 34i Absatz 1 Satz 1 auslben,
bedirfen keiner Sachkundeprifung nach § 34i Ab-
satz 2 Nummer 4, wenn sie bei Beantragung der
Erlaubnis nach § 34i Absatz 1 die ununterbrochene
Tatigkeit nachweisen kénnen.

(4) Die Erlaubnisse nach § 34c Absatz 1 Satz 1,
die zur Vermittlung des Abschlusses von Darle-
hensvertrdgen berechtigen, erldschen fur die Ver-
mittlung von Vertragen im Sinne des § 34i Absatz 1
Satz 1 mit der Erteilung der Erlaubnis nach § 34i
Absatz 1 Satz 1, spatestens aber zum 21. Mérz
2017. Bis zu diesem Zeitpunkt gelten diese Erlaub-
nisse als Erlaubnis nach § 34i Absatz 1 Satz 1.

(5) Beschaftigte im Sinne des § 34i Absatz 6 sind
verpflichtet, bis zum 21. Mérz 2017 einen Sachkun-
denachweis nach § 34i Absatz 2 Nummer 4 zu er-
werben. Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

(6) Bis zur Erteilung der Erlaubnis nach § 34i Ab-
satz 1 findet das Verfahren des § 11a Absatz 4 auf
Gewerbetreibende im Sinne des Absatzes 1 keine
Anwendung.”

Artikel 11

Anderung der
Preisangabenverordnung

Die Preisangabenverordnung in der Fassung der Be-

kanntmachung vom 18. Oktober 2002 (BGBI. | S. 4197),
die zuletzt durch Artikel 7 des Gesetzes vom 20. Sep-
tember 2013 (BGBI. | S. 3642) geandert worden ist, wird
wie folgt gedndert:

1

. § 1 wird wie folgt geéndert:
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a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»Wer Verbrauchern gemaB § 13 des Birgerlichen
Gesetzbuchs gewerbs- oder geschaftsmaBig
oder wer ihnen regelméBig in sonstiger Weise
Waren oder Leistungen anbietet oder als Anbie-
ter von Waren oder Leistungen gegenliber Ver-
brauchern unter Angabe von Preisen wirbt, hat
die Preise anzugeben, die einschlieBlich der Um-
satzsteuer und sonstiger Preisbestandteile zu
zahlen sind (Gesamtpreise).”

b) In Absatz 2 Satz 1 wird in dem Satzteil vor Num-
mer 1 das Wort ,Letztverbrauchern“ durch das
Wort ,Verbrauchern“ ersetzt und werden vor
dem Wort ,regelméaBig“ die Worter ,wer ihnen®

eingeflgt.

-~

. § 2 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,Letztverbrauchern®
durch das Wort ,Verbrauchern®“ ersetzt und
werden vor dem Wort ,regelmaBig” die Wor-
ter ,wer ihnen® eingefligt.

bb) In Satz 2 wird das Wort ,Letztverbrauchern*
durch das Wort ,Verbrauchern® ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Woérter ,Wer Letztver-
brauchern® durch die Woérter ,Wer Verbrauchern®
ersetzt, werden vor dem Wort ,regelmaBig” die
Worter ,wer ihnen“ eingefligt und werden die
Woérter ,gegentber Letztverbrauchern® durch
die Wérter ,gegenlber Verbrauchern“ ersetzt.

. In § 3 Satz 1 werden die Worter ,Wer Letztverbrau-

chern“ durch die Worter ,Wer Verbrauchern® er-
setzt, werden vor dem Wort ,regelmaBig” die Wor-
ter ,wer ihnen“ eingefiigt und werden die Woérter
~gegenlber Letztverbrauchern® durch die Wérter
~gegenlber Verbrauchern“ ersetzt.

. § 6 wird wie folgt geandert:

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

»§ 6
Verbraucherdarlehen®.
b) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

~Wer \Verbrauchern gewerbs- oder ge-
schéftsmaBig oder wer ihnen regelméaBig in
sonstiger Weise den Abschluss von Verbrau-
cherdarlehen im Sinne des § 491 des Burger-
lichen Gesetzbuchs anbietet, hat als Preis die
nach den Abséatzen 2 bis 6 und 8 berechneten
Gesamtkosten des Verbraucherdarlehens fir
den Verbraucher, ausgedrickt als jahrlicher
Prozentsatz des Nettodarlehensbetrags, so-
weit zutreffend, einschlieBlich der Kosten
gemaB Absatz 3 Satz 2 Nummer 1, anzuge-
ben und als effektiven Jahreszins zu be-
zeichnen.”

bb) Satz 2 wird aufgehoben.
c) Absatz 2 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,Vomhundertsatz“
durch die Worter ,effektive Jahreszins“ er-
setzt.



d)

e

-~
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bb) Satz 2 wird wie folgt gefasst:

»Bei der Berechnung des effektiven Jahres-
zinses wird von der Annahme ausgegangen,
dass der Verbraucherdarlehensvertrag fir
den vereinbarten Zeitraum gilt und dass Dar-
lehensgeber und Verbraucher ihren Ver-
pflichtungen zu den im Verbraucherdarle-
hensvertrag niedergelegten Bedingungen
und Terminen nachkommen.*

cc) Die Satze 3 bis 5 werden aufgehoben.

Absatz 3 wird durch die folgenden Abséatze 3
und 4 ersetzt:

»(3) In die Berechnung des anzugebenden ef-
fektiven Jahreszinses sind als Gesamtkosten die
vom Verbraucher zu entrichtenden Zinsen und
alle sonstigen Kosten einschlieBlich etwaiger
Vermittlungskosten einzubeziehen, die der Ver-
braucher im Zusammenhang mit dem Verbrau-
cherdarlehensvertrag zu entrichten hat und die
dem Darlehensgeber bekannt sind. Zu den sons-
tigen Kosten gehdren:

1. Kosten fiur die Eréffnung und Flhrung eines
spezifischen Kontos, Kosten fir die Verwen-
dung eines Zahlungsmittels, mit dem sowohl
Geschéfte auf diesem Konto getétigt als auch
Verbraucherdarlehensbetrdge in Anspruch
genommen werden kdnnen, sowie sonstige
Kosten flr Zahlungsgeschéfte, wenn die Er-
6ffnung oder FlUhrung eines Kontos Voraus-
setzung dafirr ist, dass das Verbraucherdarle-
hen Uberhaupt oder nach den vorgesehenen
Vertragsbedingungen gewahrt wird;

2. Kosten fir die Immobilienbewertung, sofern
eine solche Bewertung fir die Gewahrung
des Verbraucherdarlehens erforderlich ist.

(4) Nicht in die Berechnung der Gesamtkos-
ten einzubeziehen sind, soweit zutreffend:

1. Kosten, die vom Verbraucher bei Nichterfil-
lung seiner Verpflichtungen aus dem Verbrau-
cherdarlehensvertrag zu tragen sind;

2. Kosten fir solche Versicherungen und fir
solche anderen Zusatzleistungen, die keine
Voraussetzung fir die Verbraucherdarlehens-
vergabe oder fir die Verbraucherdarlehens-
vergabe zu den vorgesehenen Vertragsbedin-
gungen sind;

3. Kosten mit Ausnahme des Kaufpreises, die
vom Verbraucher beim Erwerb von Waren
oder Dienstleistungen unabhangig davon zu
tragen sind, ob es sich um ein Bar- oder Ver-
braucherdarlehensgeschéaft handelt;

4. Gebuhren fir die Eintragung der Eigentums-
ibertragung oder der Ubertragung eines
grundstiicksgleichen Rechts in das Grund-
buch;

5. Notarkosten.”

Der bisherige Absatz 4 wird Absatz 5 und das
Wort ,Vomhundertsatzes wird jeweils durch
die Worter ,effektiven Jahreszinses“ und das
Wort ,Kreditvertrages” durch das Wort ,Verbrau-
cherdarlehensvertrags” ersetzt.

f)

9)

a)
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Der bisherige Absatz 5 wird Absatz 6 und das
Wort ,Vomhundertsatzes“ wird durch die Wérter
effektiven Jahreszinses“ ersetzt.

Der bisherige Absatz 6 wird Absatz 7 und wie
folgt gefasst:

»(7) Ist der Abschluss eines Vertrags Uber die
Inanspruchnahme einer Nebenleistung, insbeson-
dere eines Versicherungsvertrags oder allgemein
einer Mitgliedschaft, zwingende Voraussetzung
dafiir, dass das Verbraucherdarlehen Gberhaupt
oder nach den vorgesehenen Vertragsbedingun-
gen gewahrt wird, und kénnen die Kosten der
Nebenleistung nicht im Voraus bestimmt wer-
den, so ist in klarer, eindeutiger und auffallender
Art und Weise darauf hinzuweisen,

1. dass eine Verpflichtung zum Abschluss des
Vertrages Uber die Nebenleistung besteht und

2. wie hoch der effektive Jahreszins des Ver-
braucherdarlehens ist.“

Der bisherige Absatz 7 wird Absatz 8 und wie
folgt gedndert:

aa) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»,Bei Bauspardarlehen ist bei der Berech-
nung des anzugebenden effektiven Jahres-
zinses davon auszugehen, dass im Zeitpunkt
der Verbraucherdarlehensauszahlung das ver-
tragliche Mindestsparguthaben angespart
ist.”

bb) In Satz 2 wird das Wort ,Darlehensanteil”
durch das Wort ,Verbraucherdarlehensan-
teil” ersetzt.

cc) In Satz 3 wird das Wort ,,Krediten“ durch das
Wort ,Verbraucherdarlehen“ ersetzt.

dd) Folgender Satz wird angefugt:

,Bei vor- oder zwischenfinanzierten Bau-
sparvertragen gemaB Satz 3 ist fir das Ge-
samtprodukt aus Vor- oder Zwischenfinan-
zierungsdarlehen und Bausparvertrag der
effektive Jahreszins fir die Gesamtlaufzeit
anzugeben.”

5. § 6a wird wie folgt gedndert:

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
!!§ 6a
Werbung fiir Verbraucherdarlehen®.

b) Die Absétze 1 und 2 werden durch die folgenden

Abséatze 1 bis 3 ersetzt:

»(1) Jegliche Kommunikation fir Werbe- und
Marketingzwecke, die Verbraucherdarlehen be-
trifft, hat den Kriterien der Redlichkeit und Ein-
deutigkeit zu gentigen und darf nicht irrefihrend
sein. Insbesondere sind Formulierungen unzu-
lassig, die beim Verbraucher falsche Erwartun-
gen in Bezug auf die Mdglichkeit, ein Verbrau-
cherdarlehen zu erhalten oder in Bezug auf die
Kosten eines Verbraucherdarlehens wecken.

(2) Wer gegentiber Verbrauchern fir den Ab-
schluss eines Verbraucherdarlehensvertrags mit
Zinssatzen oder sonstigen Zahlen, die die Kos-
ten betreffen, wirbt, hat in klarer, eindeutiger und
auffallender Art und Weise anzugeben:
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6.

7.

1. die Identitdt und Anschrift des Darlehens-
gebers oder gegebenenfalls des Darlehens-
vermittlers,

2. den Nettodarlehensbetrag,

3. den Sollzinssatz und die Auskunft, ob es sich
um einen festen oder einen variablen Zinssatz
oder um eine Kombination aus beiden han-
delt, sowie Einzelheiten aller fiir den Verbrau-
cher anfallenden, in die Gesamtkosten einbe-
zogenen Kosten,

4. den effektiven Jahreszins.

In der Werbung ist der effektive Jahreszins min-
destens genauso hervorzuheben wie jeder an-
dere Zinssatz.

(3) In der Werbung gemaB Absatz 2 sind zu-
sétzlich, soweit zutreffend, folgende Angaben zu
machen:

1. der vom Verbraucher zu zahlende Gesamt-
betrag,

2. die Laufzeit des Verbraucherdarlehensver-
trags,

3. die Hohe der Raten,
4. die Anzahl der Raten,

5. bei Immobiliar-Verbraucherdarlehen der Hin-
weis, dass der Verbraucherdarlehensvertrag
durch ein Grundpfandrecht oder eine Reallast
besichert wird,

6. bei Immobiliar-Verbraucherdarlehen in Fremd-
wahrung ein Warnhinweis, dass sich mdgli-
che Wechselkursschwankungen auf die Hohe
des vom Verbraucher zu zahlenden Gesamt-
betrags auswirken kénnten.“

c) Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 4 und Satz 1
wird wie folgt gefasst:

,Die in den Abséatzen 2 und 3 genannten Anga-
ben sind mit Ausnahme der Angaben nach Ab-
satz 2 Satz 1 Nummer 1 und Absatz 3 Nummer 5
und 6 mit einem Beispiel zu versehen.*”

d) Der bisherige Absatz 4 wird Absatz 5.
e) Die folgenden Absatze 6 und 7 werden angefigt:

-~

»(6) Die Informationen nach den Abséatzen 2, 3
und 5 mussen in Abhangigkeit vom Medium, das
fir die Werbung gewahlt wird, akustisch gut ver-
sténdlich oder deutlich lesbar sein.

(7) Auf Immobiliar-Verbraucherdarlehensver-
trdge gemaB § 491 Absatz 2 Satz 2 Nummer 5
des Biirgerlichen Gesetzbuchs ist nur Absatz 1
anwendbar.”

In § 6b wird jeweils das Wort ,Kreditgeber* durch
das Wort ,Darlehensgeber” ersetzt.

Nach § 6b wird folgender § 6¢ eingefligt:
»§ 6
Entgeltliche Finanzierungshilfen
Die §§ 6 und 6a sind auf Vertrage entsprechend
anzuwenden, durch die ein Unternehmer einem Ver-
braucher einen entgeltlichen Zahlungsaufschub
oder eine sonstige entgeltliche Finanzierungshilfe

im Sinne des § 506 des Burgerlichen Gesetzbuchs
gewahrt.”
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8. In § 9 Absatz 1 Nummer 1 wird das Wort ,Letztver-
brauchern® durch das Wort ,Verbrauchern“ und das
Wort , Letztverbraucher” durch das Wort ,Verbrau-
cher” ersetzt.

9. § 10 Absatz 2 wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 3 wird das Wort , Krediten“ durch das
Wort ,Verbraucherdarlehen“ ersetzt.

b) Die Nummern 4 bis 6 werden durch die folgen-
den Nummern 4 und 5 ersetzt:

»4. des § 6 Absatz 7 oder § 6b Uber die Angabe
von Voraussetzungen fir die Verbraucherdar-
lehensgewahrung oder des Zinssatzes oder
der Zinsbelastungsperiode,

5. des § 6a Absatz 2 Satz 1 oder Absatz 3 Uber
die Pflichtangaben in der Werbung,“.

c) Die Nummern 7 bis 9 werden die Nummern 6
bis 8.

10. Die Anlage erhélt die aus der Anlage 5 zu diesem
Gesetz ersichtliche Fassung.

Artikel 12

Anderung des
Kreditwesengesetzes

Das Kreditwesengesetz in der Fassung der Bekannt-
machung vom 9. September 1998 (BGBI. | S. 2776),
das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 3. Méarz
2016 (BGBI. | S. 348) geéndert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1. Die Inhaltslibersicht wird wie folgt geandert:

a) Die Angabe zu den §§ 18a und 18b wird wie folgt
gefasst:

»§ 18a Verbraucherdarlehen und entgeltliche Fi-
nanzierungshilfen; Verordnungsermaéchti-
gung®.

b) In den Angaben zu den §§ 19 und 21 wird jeweils
die Angabe ,Absatz 1 gestrichen.

2. § 18 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 wird die Absatzbezeichnung ,,(1)"“ ge-
strichen.

b) Absatz 2 wird aufgehoben.
3. Nach § 18 wird folgender § 18a eingefiigt:
»§ 18a

Verbraucherdarlehen und entgeltliche
Finanzierungshilfen; Verordnungsermachtigung

(1) Die Kreditinstitute priifen vor Abschluss eines
Verbraucherdarlehensvertrags die Kreditwurdigkeit
des Darlehensnehmers. Das Kreditinstitut darf den
Verbraucherdarlehensvertrag nur abschlieBen, wenn
aus der Kreditwurdigkeitspriifung hervorgeht, dass
bei einem Allgemein-Verbraucherdarlehensvertrag
keine erheblichen Zweifel an der Kreditwirdigkeit
bestehen und dass es bei einem Immobiliar-Verbrau-
cherdarlehensvertrag wahrscheinlich ist, dass der
Darlehensnehmer seinen Verpflichtungen, die im Zu-
sammenhang mit dem Darlehensvertrag stehen, ver-
tragsgemaB nachkommen wird.

(2) Wird der Nettodarlehensbetrag nach Ab-
schluss des Darlehensvertrags deutlich erhdht, so
ist die Kreditwirdigkeit auf aktualisierter Grundlage
neu zu prifen, es sei denn, der Erhéhungsbetrag
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des Nettodarlehens wurde bereits in die urspriing-
liche Kreditwirdigkeitsprifung einbezogen.

(3) Grundlage fir die Kreditwirdigkeitsprifung
kénnen Auskiinfte des Darlehensnehmers und erfor-
derlichenfalls Auskiinfte von Stellen sein, die ge-
schaftsmaBig personenbezogene Daten, die zur
Bewertung der Kreditwirdigkeit von Verbrauchern
genutzt werden dirfen, zum Zwecke der Ubermitt-
lung erheben, speichern, verdndern oder nutzen.
Das Kreditinstitut ist verpflichtet, die Informationen
in angemessener Weise zu Uberprifen, soweit erfor-
derlich auch durch Einsichtnahme in unabhéngig
nachprifbare Unterlagen.

(4) Bei Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen
hat das Kreditinstitut die Kreditwirdigkeit des Darle-
hensnehmers auf der Grundlage notwendiger, aus-
reichender und angemessener Informationen zu Ein-
kommen, Ausgaben sowie zu anderen finanziellen
und wirtschaftlichen Umstanden des Darlehensneh-
mers eingehend zu priifen. Dabei hat das Kreditinsti-
tut die Faktoren angemessen zu berilicksichtigen,
die fir die Einschétzung relevant sind, ob der Darle-
hensnehmer seinen Verpflichtungen aus dem Darle-
hensvertrag voraussichtlich nachkommen kann. Die
Kreditwirdigkeitsprifung darf nicht hauptsachlich
darauf gestitzt werden, dass in den Féllen des
§ 491 Absatz 3 Satz 1 Nummer 1 des Biirgerlichen
Gesetzbuchs der Wert des Grundstiicks oder in den
Fallen des § 491 Absatz 3 Satz 1 Nummer 2 des
Birgerlichen Gesetzbuchs der Wert des Grund-
stucks, grundsticksgleichen Rechts oder Gebaudes
voraussichtlich zunimmt oder den Darlehensbetrag
Ubersteigt.

(5) Das Kreditinstitut ist verpflichtet, die Verfahren
und Angaben, auf die sich die Kreditwirdigkeitspri-
fung stltzt, nach MaBgabe von § 25a Absatz 1
Satz 6 Nummer 2 zu dokumentieren und die Doku-
mentation aufzubewahren.

(6) Die mit der Vergabe von Immobiliar-Verbrau-
cherdarlehen befassten internen und externen Mitar-
beiter mussen Uber angemessene Kenntnisse und
Fahigkeiten in Bezug auf das Gestalten, Anbieten,
Vermitteln, AbschlieBen von Immobiliar-Verbraucher-
darlehensvertrdgen oder das Erbringen von Bera-
tungsleistungen in Bezug auf diese Vertrage verfi-
gen und ihre Kenntnisse und Féhigkeiten auf aktuel-
lem Stand halten.

(7) Kreditinstitute, die grundpfandrechtlich oder
durch eine Reallast besicherte Immobiliar-Verbrau-
cherdarlehen vergeben, haben

1. bei der Bewertung der Immobilie zuverlassige
Standards zu verwenden und

2. sicherzustellen, dass interne und externe Gutach-
ter, die Immobilienbewertungen flir sie vorneh-
men, fachlich kompetent und so unabhé&ngig
vom Darlehensvergabeprozess sind, dass sie
eine objektive Bewertung vornehmen kénnen.

Das Kreditinstitut ist verpflichtet, Bewertungen fir
Immobilien, die als Sicherheit fir Immobiliar-Ver-
braucherdarlehen dienen, nach MaBgabe von § 25a
Absatz 1 Satz 6 Nummer 2 auf einem dauerhaften
Datentrager zu dokumentieren und die Dokumenta-
tion aufzubewahren.

(8) Soweit Kreditinstitute Beratungsleistungen
gemaB § 511 des Burgerlichen Gesetzbuchs zu Im-
mobiliar-Verbraucherdarlehen oder Nebenleistungen
gewdahren, vermitteln oder erbringen, sind Informa-
tionen Uber die Umstande des Verbrauchers, von
ihm angegebene konkrete Bedrfnisse und realisti-
sche Annahmen bezlglich der Risiken fir die Situa-
tion des Verbrauchers wéhrend der Laufzeit des Dar-
lehensvertrags zugrunde zu legen.

(9) Die Bestimmungen zum Schutz personenbe-
zogener Daten bleiben unberihrt.

(10) Die Absatze 1 bis 9 gelten auch fur die je-
weils entsprechenden entgeltlichen Finanzierungs-
hilfen.

(11) Das Bundesministerium der Finanzen wird
erméchtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, ndhere Be-
stimmungen Uber die nach Absatz 6 erforderlichen
Kenntnisse und Fahigkeiten der mit der Darlehens-
vergabe befassten internen und externen Mitarbeiter
zu erlassen. Das Bundesministerium der Finanzen
kann die Ermachtigung nach Satz 1 durch Rechts-
verordnung auf die Bundesanstalt Gbertragen.”

. § 19 wird wie folgt gedndert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,Absatz 1“ ge-
strichen.

b) In Absatz 3 wird nach der Angabe ,,18“ die An-
gabe ,Absatz 1“ gestrichen.

. § 21 wird wie folgt geandert:

a) In der Uberschrift wird die Angabe ,Absatz 1“ ge-
strichen.

b) In Absatz 1 Satz 1 wird in dem Satzteil vor Num-
mer 1 die Angabe ,,Absatz 1* gestrichen.

c) In Absatz 2 wird in dem Satzteil vor Nummer 1 die
Angabe ,Absatz 1“ gestrichen.

d) In Absatz 3 wird in dem Satzteil vor Nummer 1 die
Angabe ,Absatz 1“ gestrichen.

e) In Absatz 4 wird in dem Satzteil vor Nummer 1 die
Angabe ,Absatz 1“ gestrichen.

. Dem § 23 Absatz 1 wird folgender Satz angefugt:

»Ein Missstand liegt insbesondere vor, wenn Wer-
bung fur Verbraucherdarlehensvertrage falsche Er-
wartungen in Bezug auf die Moglichkeit, ein Darle-
hen zu erhalten oder in Bezug auf die Kosten eines
Darlehens weckt.”

. In § 29 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 Buchstabe a wird

nach der Angabe ,18% ein Komma und die Angabe
»18a“ eingeflgt.

. In § 53b Absatz 3 Satz 3 wird die Angabe ,die

§§ 23a“ durch die Angabe ,die §§ 18a, 23a“ ersetzt.

Artikel 13

Anderung der
Institutsvergiitungsverordnung

§ 5 Absatz 1 der Institutsvergitungsverordnung vom

16. Dezember 2013 (BGBI. | S. 4270), die durch Artikel 2
Absatz 41 des Gesetzes vom 1. April 2015 (BGBI. |
S. 434) gedndert worden ist, wird wie folgt geédndert:

1. In Nummer 1 wird das Wort ,und“ am Ende durch ein

Komma ersetzt.
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2. In Nummer 2 wird der Punkt am Ende durch ein
Komma ersetzt.

3. Die folgenden Nummern 3 und 4 werden angeflgt:

»3. sie nicht der Einhaltung der von den Geschéfts-
leitern und Geschaftsleiterinnen sowie Mitarbei-
tern und Mitarbeiterinnen bei der Erbringung von
Beratungsleistungen nach § 511 des Burgerlichen
Gesetzbuchs zu beachtenden Verpflichtungen
entgegenstehen und

4. sie nicht die Fahigkeiten der Geschéftsleiter und
Geschaéftsleiterinnen sowie Mitarbeiter und Mit-
arbeiterinnen beeintréachtigen, bei der Erbringung
von Beratungsleistungen nach § 511 des Birger-
lichen Gesetzbuchs im besten Interesse des Ver-
brauchers zu handeln; insbesondere darf die Ver-
gutung nicht an Absatzziele gekoppelt sein und
nicht von der Zahl oder dem Anteil der geneh-
migten Antréage abhéangen.”

Artikel 14

Anderung des
Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes

Das Zahlungsdiensteaufsichtsgesetz vom 25. Juni
2009 (BGBI. I S. 1506), das zuletzt durch Artikel 23
des Gesetzes vom 20. November 2015 (BGBI. | S. 2029)
geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. § 2 Absatz 3 Satz 5 bis 8 wird durch folgenden Satz
ersetzt:

»§ 18a Absatz 1 bis 10 des Kreditwesengesetzes gilt
entsprechend.”

2. § 26 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 3 Satz 3 werden die Woérter ,die §§ 4, 5
und 14 Abs. 1 und 4“ durch die Worter ,,die §§ 2,
4,5 und 14 Absatz 1 und 4“ ersetzt.

b) In Absatz 4 werden die Worter ,,die §§ 4, 5 und 14
Abs. 1 und 4 durch die Woérter ,die §§ 2, 4, 5
und 14 Absatz 1 und 4 ersetzt.

Artikel 15

Anderung des
Versicherungsaufsichtsgesetzes

Das Versicherungsaufsichtsgesetz vom 1. April 2015
(BGBI. | S. 434), das zuletzt durch Artikel 18 des Ge-
setzes vom 20. November 2015 (BGBI. | S. 2029) und
Artikel 3 Nummer 1 des Gesetzes vom 21. Dezember
2015 (BGBI. | S. 2553) geandert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1. Die Inhaltslibersicht wird wie folgt geéndert:

a) Nach der Angabe zu § 15 wird folgende Angabe
eingeflgt:

»§ 15a Immobiliar-Verbraucherdarlehen; Verord-
nungserméachtigung”.

b) Der Angabe zu § 295 wird das Wort ,,;; Wohnim-
mobilienkreditvertrage® angeflgt.

2. Nach § 15 wird folgender § 15a eingefligt:

»§ 15a

Immobiliar-Verbraucherdarlehen;
Verordnungsermachtigung

(1) Fir die Vergabe von Immobiliar-Verbraucher-
darlehen gilt § 18a Absatz 1 bis 10 des Kreditwesen-
gesetzes entsprechend.

(2) Das Bundesministerium der Finanzen wird er-
machtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung
des Bundesrates ndhere Bestimmungen Uber die
nach Absatz 1 in Verbindung mit § 18a Absatz 6
des Kreditwesengesetzes erforderlichen Kenntnisse
und Fahigkeiten der mit der Vergabe von Immobiliar-
Verbraucherdarlehen befassten internen und exter-
nen Mitarbeiter zu erlassen. Das Bundesministerium
der Finanzen kann die Ermachtigung nach Satz 1
durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bun-
desrates auf die Bundesanstalt Ubertragen.”

. Dem § 25 wird folgender Absatz 6 angeflgt:

»(6) Fur den Abschluss oder die Vermittlung von
Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen darf die
Struktur der Vergtitung der Vermittler deren Fahigkeit
nicht beeintrachtigen, im besten Interesse des Ver-
brauchers zu handeln, insbesondere darf sie nicht
an Absatzziele gekoppelt sein.”

. In § 62 Absatz 1 Satz 2 Nummer 3 werden nach der

Angabe ,,8§§ 48 und 51“ die Woérter ,,sowie fir Unter-
nehmen, die ihre Tatigkeit durch eine Niederlassung
auslben, auBerdem § 15a Absatz 1“ eingeflgt.

. § 295 wird wie folgt geéndert:

a) Der Uberschrift wird das Wort ,,; Wohnimmobi-
lienkreditvertrage”“ angefugt.

b) Der Wortlaut wird Absatz 1.
c) Folgender Absatz 2 wird angefligt:

»(2) Die Aufsichtsbehdrde ist zustédndige Stelle
nach Artikel 5 Absatz 1 der Richtlinie 2014/17/EU
des Européischen Parlaments und des Rates vom
4. Februar 2014 tber Wohnimmobilienkreditver-
trdge fur Verbraucher und zur Anderung der
Richtlinien 2008/48/EG und 2013/36/EU und der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 (ABI. L 60 vom
28.2.2014, S. 34) fur die von ihr beaufsichtigten
Unternehmen.”

. § 324 wird wie folgt geandert:

a) Der Wortlaut wird Absatz 1.
b) Folgender Absatz 2 wird angefiigt:

»(2) Die Landesaufsichtsbehdrden arbeiten mit
der Bundesanstalt zusammen, wann immer dies
erforderlich ist, um ihre Aufgaben gemaB der
Richtlinie 2014/17/EU  wahrzunehmen, ein-
schlieBlich fir die Zwecke der Zusammenarbeit
mit der Europaischen Bankenaufsichtsbehérde
gemaB dieser Richtlinie.”

. Dem § 326 wird folgender Absatz 4 angeflgt:

»(4) Die Bundesanstalt arbeitet mit den Aufsichts-
behorden des Herkunftsmitgliedstaates zusammen,
wann immer dies erforderlich ist, um ihre Aufgaben
gemaB der Richtlinie 2014/17/EU auszulben. Zu
diesem Zweck kann die Bundesanstalt Aufgaben
und Zustandigkeiten an die Aufsichtsbehérde des
Herkunftsmitgliedstaates Ubertragen und Aufgaben
und Zustandigkeiten der Aufsichtsbehérde des Her-
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kunftsmitgliedstaates Ubernehmen, die Dienstleis-
tungen im Sinne dieser Richtlinie im Inland betreffen.
Bei Meinungsverschiedenheiten zwischen den Auf-
sichtsbehdrden bei der Zusammenarbeit nach Satz 1
gilt Artikel 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
des Europaischen Parlaments und des Rates vom
24. November 2010 zur Errichtung einer Euro-
paischen Aufsichtsbehérde (Européische Banken-
aufsichtsbehoérde), zur Anderung des Beschlusses
Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlus-
ses 2009/78/EG der Kommission (ABI. L 331 vom
15.12.2010, S. 12), die zuletzt durch die Richtlinie
2014/17/EU (ABI. L 60 vom 28.2.2014, S. 34) geén-
dert worden ist, entsprechend.”

Artikel 16
Inkrafttreten
(1) Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich des Absatzes 2

am 21. Mérz 2016 in Kraft.

(2) Am Tag nach der Verkiindung treten in Kraft:

1. die Artikel 7 bis 9,
2. Artikel 10 Nummer 2 Buchstabe e und in Nummer 7

§ 34j der Gewerbeordnung,

3. in Artikel 12 Nummer 3 § 18a Absatz 11 des Kredit-

wesengesetzes und

4. in Artikel 15 Nummer 2 § 15a Absatz 2 des Versiche-

rungsaufsichtsgesetzes.

Die verfassungsméBigen Rechte des Bundesrates

sind gewabhrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkiinden.

Berlin, den 11. Marz 2016

Der Bundesprésident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr. Angela Merkel

Der Bundesminister
der Justiz und fir Verbraucherschutz
Heiko Maas

Der Bundesminister
far Wirtschaft und Energie
Sigmar Gabriel

Der Bundesminister der Finanzen
Schéuble
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Anlage 1 (zu Artikel 2 Nummer 6)

Anlage 6
(zu Artikel 247 § 1 Absatz 2)

Europiisches Standardisiertes Merkblatt
(ESIS-Merkblatt)

Teil A

Das folgende Muster ist im selben Wortlaut in das ESIS-Merkblatt zu Gbernehmen. Text in eckigen Klammern ist
durch die entsprechende Angabe zu ersetzen. Hinweise flr den Kreditgeber oder gegebenenfalls den Kreditver-
mittler zum Ausflllen des ESIS-Merkblatts finden sich in Teil B.

Bei Angaben, denen der Text ,falls zutreffend“ vorangestellt ist, hat der Kreditgeber die erforderlichen Angaben zu
machen, wenn sie fir den Kreditvertrag relevant sind. Ist die betreffende Information nicht relevant, ist die ent-
sprechende Rubrik bzw. der gesamte Abschnitt vom Kreditgeber zu streichen (beispielsweise wenn der Abschnitt
nicht anwendbar ist). Wird der gesamte Abschnitt gestrichen, so ist die Nummerierung der einzelnen Abschnitte
des ESIS-Merkblatts entsprechend anzupassen.

Die nachstehenden Informationen missen in einem einzigen Dokument enthalten sein. Es ist eine gut lesbare
SchriftgroBe zu wahlen. Zur Hervorhebung sind Fettdruck, Schattierung oder eine gréBere SchriftgroBe zu ver-
wenden. Sdmtliche Warnhinweise sind optisch hervorzuheben.

Muster fiir das ESIS-Merkblatt

(Vorbemerkungen)

Dieses Dokument wurde am [Datum] fir [Name des Verbrauchers] erstellt.

Das Dokument wurde auf der Grundlage der bereits von Ihnen gemachten Angaben sowie der aktuellen Bedin-
gungen am Finanzmarkt erstellt.

Die nachstehenden Informationen bleiben bis [Glltigkeitsdatum] gliltig, (falls zutreffend) mit Ausnahme des Zins-
satzes und anderer Kosten. Danach kénnen sie sich je nach Marktbedingungen andern.

(falls zutreffend) Die Ausfertigung dieses Dokuments begriindet fiir [Name des Kreditgebers] keinerlei Verpflichtung
zur Gewahrung eines Kredits.

1. Kreditgeber

[Name]

[Telefon]

[Anschrift]

(Fakultativ) [E-Mail]

(Fakultativ) [Faxnummer]
(Fakultativ) [Internetadresse]
(Fakultativ) [Kontaktperson/-stelle]

(falls zutreffend, Informationen darliber, ob Beratungsdienstleistungen erbracht werden:) [Wir empfehlen nach
Analyse |hres Bedarfs und lhrer Situation, dass Sie diesen Kredit aufnehmen. / Wir empfehlen lhnen keinen be-
stimmten Kredit. Auf Grund lhrer Antworten auf einige der Fragen erhalten Sie von uns jedoch Informationen zu
diesem Kredit, damit Sie Ihre eigene Entscheidung treffen kdnnen.]

2. (falls zutreffend) Kreditvermittler

[Name]

[Telefon]

[Anschrift]

(Fakultativ) [E-Mail]

(Fakultativ) [Faxnummer]
(Fakultativ) [Internetadresse]
(Fakultativ) [Kontaktperson/-stelle]

(falls zutreffend, Informationen darliber, ob Beratungsdienstleistungen erbracht werden:) [Wir empfehlen nach
Analyse |hres Bedarfs und |hrer Situation, dass Sie diesen Kredit aufnehmen. / Wir empfehlen lhnen keinen be-
stimmten Kredit. Auf Grund lhrer Antworten auf einige der Fragen erhalten Sie von uns jedoch Informationen zu
diesem Kredit, damit Sie Ihre eigene Entscheidung treffen kdnnen.]

[Vergltung]
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3. Hauptmerkmale des Kredits

Kreditbetrag und Wahrung: [Wert] [W&hrung]
(falls zutreffend) Dieser Kredit lautet nicht auf [Landeswahrung des Kreditnehmers].
(falls zutreffend) Der Wert Ihres Kredits in [Landeswahrung des Kreditnehmers] kann sich andern.

(falls zutreffend) Wenn beispielsweise [Landeswéhrung des Kreditnehmers] gegenlber [Kreditwahrung] um 20 %
an Wert verliert, wirde sich der Wert Ihres Kredits um [Betrag in der Landeswéahrung des Kreditnehmers] erhéhen.
Allerdings kdnnte es sich auch um einen hdheren Betrag handeln, falls [Landeswahrung des Kredithehmers] um
mehr als 20 % an Wert verliert.

(falls zutreffend) Der Wert Ihres Kredits belduft sich auf maximal [Betrag in der Landeswéahrung des Kreditnehmers].
(falls zutreffend) Sie erhalten einen Warnhinweis, falls der Kreditbetrag [Betrag in der Landeswahrung des Kredit-
nehmers] erreicht. (falls zutreffend) Sie haben die Mdglichkeit, [Recht auf Neuverhandlung eines Fremdwahrungs-
kreditvertrags oder Recht, den Kredit in [einschldgige Wahrung] umzuwandeln, und Bedingungen].

Laufzeit des Kredits: [Laufzeit]

[Kreditart]

[Art des anwendbaren Zinssatzes]

Zurlickzuzahlender Gesamtbetrag:

Dies bedeutet, dass Sie [Betrag] je geliehene(n) [Wahrungseinheit] zurickzuzahlen haben.

(falls zutreffend) Bei dem gewahrten Kredit/einem Teil des gewédhrten Kredits handelt es sich um einen endfalligen
Kredit. lhre Schuld nach Ablauf der Laufzeit des Kredits betragt [Kreditbetrag nach Endfélligkeit].

(falls zutreffend) Fur dieses Merkblatt zugrunde gelegter Schatzwert der Immobilie: [Betrag]

(falls zutreffend) Beleihungsgrenze (maximale Hohe des Kredits im Verhaltnis zum Wert der Immobilie): [Verhaltnis]
oder Mindestwert der Immobilie als Voraussetzung fiir die Aufnahme eines Kredits in der angegebenen Hohe: [Betrag]

(falls zutreffend) [Sicherheit]

4. Zinssatz und andere Kosten

Der effektive Jahreszins entspricht den Gesamtkosten des Kredits, ausgedrickt als jahrlicher Prozentsatz. Der
effektive Jahreszins erleichtert den Vergleich verschiedener Angebote.

Der fur Ihren Kredit geltende effektive Jahreszins betragt [effektiver Jahreszins].
Er setzt sich zusammen aus:

Zinssatz: [Wert in Prozent oder, falls zutreffend, Angabe eines Referenzzinssatzes und Prozentwerts der Zinsmarge
des Kreditgebers]

[sonstige Komponenten des effektiven Jahreszinses]
Einmalige Kosten:

(falls zutreffend) Fur die Eintragung der Hypothek bzw. Grundschuld wird eine Gebdihr fallig. [Gebulhr, sofern be-
kannt, oder Grundlage fiir die Berechnung.]

RegelméBig anfallende Kosten:
(falls zutreffend) Dieser effektive Jahreszins wird anhand des angenommenen Zinssatzes berechnet.

(falls zutreffend) Da es sich bei lhrem Kredit [einem Teil lhres Kredits] um einen Kredit mit variablem Zinssatz
handelt, kann der tatséchliche effektive Jahreszins von dem angegebenen effektiven Jahreszins abweichen, falls
sich der Zinssatz lhres Kredits &ndert. Falls sich der Zinssatz beispielsweise auf [unter Teil B beschriebenes
Szenario] erhdht, kann der effektive Jahreszins auf [Beispiel fir den gemaB diesem Szenario félligen effektiven
Jahreszins] ansteigen.

(falls zutreffend) Beachten Sie bitte, dass bei der Berechnung dieses effektiven Jahreszinses davon ausgegangen
wird, dass der Zinssatz wahrend der gesamten Vertragslaufzeit auf dem fir den Anfangszeitraum festgelegten
Niveau bleibt.

(falls zutreffend) Die folgenden Kosten sind dem Kreditgeber nicht bekannt und sind daher im effektiven Jahreszins
nicht enthalten: [Kosten]

(falls zutreffend) Fur die Eintragung der Hypothek bzw. Grundschuld wird eine Gebuhr fallig.

Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie alle im Zusammenhang mit lhrem Kredit anfallenden Kosten und Gebuhren
bedacht haben.

5. Haufigkeit und Anzahl der Ratenzahlungen

Haufigkeit der Ratenzahlungen: [Zahlungsintervall]

Anzahl der Zahlungen: [Anzahl]
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6. Hohe der einzelnen Raten

[Betrag] [Wéhrung]

Ihre Einkommenssituation kann sich andern. Priifen Sie bitte, ob Sie lhre [Zahlungsintervall] Raten auch dann noch
zahlen kdnnen, wenn sich lhr Einkommen verringern sollte.

(falls zutreffend) Da es sich bei dem [gewédhrten Kredit/einem Teil des gewé&hrten Kredits] um einen endfalligen
Kredit handelt, missen Sie eine gesonderte Regelung fir die Tilgung der Schuld von [Kreditbetrag nach Endfal-
ligkeit] nach Ablauf der Laufzeit des Kredits treffen. Beriicksichtigen Sie dabei auch alle Zahlungen, die Sie zu-
séatzlich zu der hier angegebenen Ratenhdhe leisten missen.

(falls zutreffend) Der Zinssatz dieses Kredits oder eines Teils davon kann sich dndern. Daher kann die Hoéhe Ihrer
Raten steigen oder sinken. Falls sich der Zinssatz beispielsweise auf [unter Teil B beschriebenes Szenario] erhoht,
kénnen lhre Ratenzahlungen auf [Angabe der H6he der gemaB diesem Szenario falligen Rate] ansteigen.

(falls zutreffend) Die Hohe der [Zahlungsintervall] in [Landeswé&hrung des Kreditnehmers] félligen Zahlungen kann
sich andern.

(falls zutreffend) lhre pro [Zahlungsperiode] félligen Zahlungen kdénnen sich auf [Héchstbetrag in der Landeswéh-
rung des Kreditnehmers] erhéhen.

(falls zutreffend) Wenn beispielsweise [Landeswahrung des Kredithehmers] gegenlber [Kreditwéhrung] um 20 %
an Wert verliert, missten Sie pro [Zeitraum] [Betrag in der Landeswahrung des Kreditnehmers] mehr zahlen. lhre
Zahlungen kénnten auch um einen héheren Betrag ansteigen.

(falls zutreffend) Bei der Umrechnung lhrer in [Kreditwahrung] geleisteten Rickzahlungen in [Landeswahrung des
Kreditnehmers] wird der von [Name der den Wechselkurs verdffentlichenden Einrichtung] am [Datum] veroffent-
lichte oder auf der Grundlage von [Bezeichnung der Bezugsgrundlage oder der Berechnungsmethode] am [Datum]
errechnete Wechselkurs zugrunde gelegt.

(falls zutreffend) [Spezifische Angaben zu verbundenen Sparprodukten und Krediten mit abgegrenztem Zins]

7. (falls zutreffend) Beispiel eines Tilgungsplans

Der folgenden Tabelle ist die Hohe des pro [Zahlungsintervall] zu zahlenden Betrags zu entnehmen.

Die Raten (Spalte [Nummer]) setzen sich aus zu zahlenden Zinsen (Spalte [Nummer]) und, falls zutreffend, zu
zahlender Tilgung (Spalte [Nummer]) sowie, falls zutreffend, sonstigen Kosten (Spalte [Nummer]) zusammen. (falls
zutreffend) Die in der Spalte ,,sonstige Kosten“ angegebenen Kosten betreffen [Aufzdhlung der Kosten]. Das Rest-
kapital (Spalte [Nummer]) ist der nach einer Ratenzahlung noch verbleibende zuriickzuzahlende Kreditbetrag.

[Tabelle]

8. Zusatzliche Auflagen

Der Kreditnehmer muss folgende Auflagen erfillen, um in den Genuss der im vorliegenden Dokument genannten
Kreditkonditionen zu kommen.

[Auflagen]

(falls zutreffend) Beachten Sie bitte, dass sich die in diesem Dokument genannten Kreditkonditionen (einschlieBlich
Zinssatz) andern kdnnen, falls Sie diese Auflagen nicht erfillen.

(falls zutreffend) Beachten Sie bitte die méglichen Konsequenzen einer spateren Kiindigung der mit dem Kredit
verbundenen Nebenleistungen:

[Konsequenzen]

9. Vorzeitige Riuckzahlung

Sie kénnen den Kredit ganz oder teilweise vorzeitig zuriickzahlen.
(falls zutreffend) [Bedingungen]
(falls zutreffend) Ablésungsentschadigung: [Betrag oder, sofern keine Angabe mdglich ist, Berechnungsmethode]

(falls zutreffend) Sollten Sie beschlieBen, den Kredit vorzeitig zurlickzuzahlen, setzen Sie sich bitte mit uns in
Verbindung, um die genaue Hdhe der Ablésungsentschadigung zum betreffenden Zeitpunkt in Erfahrung zu brin-
gen.

10. Flexible Merkmale

(falls zutreffend) [Information tiber Ubertragbarkeit/Abtretung] Sie kénnen den Kredit auf [einen anderen Kreditneh-
mer] [oder] [eine andere Immobilie] Ubertragen. [Bedingungen]

(falls zutreffend) Sie konnen den Kredit nicht auf [einen anderen Kredithnehmer] [oder] [eine andere Immobilie]
Ubertragen.

(falls zutreffend) Zusétzliche Merkmale: [Erlauterung der in Teil B aufgelisteten zuséatzlichen Merkmale und — fakul-
tativ — aller weiteren Merkmale, die der Kreditgeber im Rahmen des Kreditvertrags anbietet und die nicht in den
vorausgehenden Abschnitten genannt sind.]
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11. Sonstige Rechte des Kreditnehmers

(falls zutreffend) Bevor Sie sich fir die Aufnahme des Kredits entscheiden, haben Sie ab dem [Zeitpunkt, zu dem
die Bedenkzeit beginnt] [Dauer der Bedenkzeit] Bedenkzeit. (falls zutreffend) Sobald Sie den Kreditvertrag vom
Kreditgeber erhalten haben, kdnnen Sie diesen nicht vor Ablauf einer Frist von [Zeitraum der Bedenkzeit] anneh-
men.

(falls zutreffend) Sie kénnen wahrend eines Zeitraums von [Dauer der Widerrufsfrist] ab [Zeitpunkt, zu dem die
Widerruffrist beginnt] von Ihrem Widerrufsrecht Gebrauch machen. [Bedingungen] [Verfahren]

(falls zutreffend) Sie koénnen lhr Widerrufsrecht verlieren, wenn Sie innerhalb dieses Zeitraums eine Immobilie
erwerben oder verduBern, die im Zusammenhang mit diesem Kreditvertrag steht.

(falls zutreffend) Sollten Sie beschlieBen, von lhrem Recht auf Widerruf [des Kreditvertrags] Gebrauch zu machen,
so prufen Sie bitte, ob Sie durch andere [, in Abschnitt 8 genannte] Auflagen im Zusammenhang mit dem Kredit
[einschlieBlich der mit dem Kredit verbundenen Nebenleistungen] weiter gebunden bleiben.

12. Beschwerden

Im Fall einer Beschwerde wenden Sie sich bitte an [interne Kontaktstelle und Informationsquelle zum weiteren
Verfahren)].

(falls zutreffend) Maximale Frist fir die Bearbeitung der Beschwerde: [Zeitraum]

(falls zutreffend) Sollten wir die Beschwerde nicht intern zu lhrer Zufriedenheit beilegen, so kénnen Sie sich auch
an [Name der externen Stelle flr auBergerichtliche Beschwerde- und Rechtsbehelfsverfahren] wenden

(falls zutreffend) oder Sie kdnnen weitere Informationen bei FIN-NET oder der entsprechenden Stelle in Ihrem
eigenen Land erfragen.

13. Nichteinhaltung der aus dem Kreditvertrag erwachsenden Verpflichtungen: Konsequenzen fir den Kredithehmer

[Arten eines VerstoBes gegen die Verpflichtungen]
[finanzielle und/oder rechtliche Folgen]

Sollten Sie Schwierigkeiten haben, die [Zahlungsintervall] Zahlungen zu leisten, so nehmen Sie bitte umgehend
Kontakt mit uns auf, damit nach méglichen Lésungen gesucht werden kann.

(falls zutreffend) Kommen Sie lhren Zahlungsverpflichtungen nicht nach, kann als letztes Mittel lhre Immobilie
zwangsversteigert werden.

(falls zutreffend) 14. Zusatzliche Informationen

(falls zutreffend) [auf den Kreditvertrag anwendbares Recht]

(Sofern der Kreditgeber eine Sprache verwenden mdchte, die sich von der Sprache des ESIS-Merkblatts unter-
scheidet:) Informationen und Vertragsbedingungen werden in [Angabe der Sprache] vorgelegt. Mit Ihrer Zustim-
mung werden wir wahrend der Laufzeit des Kreditvertrags mit Ihnen in [Angabe der Sprache(n)] kommunizieren.

[Hinweis betreffend das Recht, dass der Kreditvertrag gegebenenfalls im Entwurf vorgelegt oder dies angeboten
wird].

15. Aufsichtsbehoérde

Die Aufsicht Uber diesen Kreditgeber obliegt: [Bezeichnung(en) und Internetadresse(n) der Aufsichtsbehdrde(n)].

(falls zutreffend) Die Aufsicht tber diesen Kreditvermittler obliegt: [Bezeichnung und Internetadresse der Aufsichts-
behdrde].

Teil B
Hinweise zum Ausflllen des ESIS-Merkblatts

Beim Ausfullen des ESIS-Merkblatts sind die folgenden Hinweise zu beachten:
Abschnitt ,Vorbemerkungen*

Das Datum, bis zu dem die Angaben gelten, ist optisch angemessen hervorzuheben. Fir die Zwecke dieses Ab-
schnitts bezeichnet der Begriff ,,Glltigkeitsdatum® den Zeitraum, innerhalb dessen die im ESIS-Merkblatt enthalte-
nen Angaben, etwa der Sollzinssatz, unverandert bleiben und zur Anwendung kommen werden, falls der Kreditgeber
beschlieBt, den Kredit innerhalb dieser Frist zu bewilligen. Héngt die Festlegung des anwendbaren Sollzinssatzes
und anderer Kosten vom Ergebnis des Verkaufs zugrunde liegender Wertpapiere ab, so kénnen der vertraglich
vereinbarte Sollzinssatz und andere Kosten gegebenenfalls von diesen Angaben abweichen. AusschlieBlich unter
diesen Umsténden ist auf die Tatsache, dass sich das Giultigkeitsdatum nicht auf den Sollzinssatz und andere
Kosten bezieht, mit folgender Angabe hinzuweisen: ,mit Ausnahme des Zinssatzes und anderer Kosten®“.

Abschnitt ,,1. Kreditgeber*

(1) Name, Telefonnummer und Anschrift des Kreditgebers missen diejenigen Kontaktdaten sein, die der Verbrau-
cher in der kiinftigen Kommunikation verwenden kann.

(2) Angaben zu E-Mail-Adresse, Faxnummer, Internetadresse und Kontaktperson oder -stelle sind fakultativ.
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3)

(4)
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Wird der Kreditvertrag im Rahmen eines Fernabsatzgeschéfts gemaB § 312¢ des Burgerlichen Gesetzbuchs
angeboten, muss der Kreditgeber hier gegebenenfalls gemaB Artikel 246b § 1 Absatz 1 Nummer 3 und 4 des
Einflhrungsgesetzes zum Birgerlichen Gesetzbuche Namen und Anschrift seines Vertreters in dem Mitglied-
staat der Européischen Union, in dem der Verbraucher seinen Wohnsitz hat, angeben. Die Angabe von Telefon-
nummer, E-Mail-Adresse und Internetadresse des Vertreters des Kreditgebers ist fakultativ.

Kommt Abschnitt 2 nicht zur Anwendung, so unterrichtet der Kreditgeber unter Verwendung der Formulierun-
gen in Teil A den Verbraucher dartiber, ob und auf welcher Grundlage Beratungsdienstleistungen (Beratungs-
leistungen geméaB § 511 des Birgerlichen Gesetzbuchs) erbracht werden.

(falls zutreffend) Abschnitt ,,2. Kreditvermittler

Erhélt der Verbraucher die Produktinformationen von einem Kreditvermittler, so erteilt dieser die folgenden Infor-
mationen:

M

@
3)

(4)

M

@

3)

@)

@)

Name, Telefonnummer und Anschrift des Kreditvermittlers missen diejenigen Kontaktdaten sein, die der Ver-
braucher in der kiinftigen Kommunikation verwenden kann.

Angaben zu E-Mail-Adresse, Faxnummer, Internetadresse und Kontaktperson oder -stelle sind fakultativ.

Der Kreditvermittler unterrichtet unter Verwendung der Formulierungen in Teil A den Verbraucher dartber, ob
und auf welcher Grundlage Beratungsdienstleistungen (Beratungsleistungen gemaB § 511 des Blrgerlichen
Gesetzbuchs) erbracht werden.

Erlauterungen zur Art und Weise der Vergltung des Kreditvermittlers. Erhalt dieser eine Provision vom Kredit-
geber, so sind der Betrag und — sofern abweichend von der Angabe unter Abschnitt 1 — der Name des Kredit-
gebers anzugeben.

Abschnitt ,,3. Hauptmerkmale des Kredits*

In diesem Abschnitt sind die Hauptmerkmale des Kredits, einschlieBlich des Wertes, der Wahrung und der
potenziellen Risiken, die mit dem Sollzinssatz (darunter die unter Nummer 8 genannten Risiken) und der
Amortisationsstruktur verbunden sind, klar darzulegen.

Handelt es sich bei der Kreditwdhrung nicht um die Landeswéahrung des Verbrauchers, so weist der Kredit-
geber darauf hin, dass der Verbraucher einen regelmaBigen Warnhinweis erhalt, sobald der Wechselkurs um
mehr als 20 % schwankt, und dass er das Recht hat, die Wahrung des Kreditvertrags in seine Landeswahrung
umzuwandeln. Er weist auch auf alle sonstigen Regelungen, die dem Verbraucher zur Begrenzung des Wech-
selkursrisikos zur Verfligung stehen, hin. Ist im Kreditvertrag eine Bestimmung zur Begrenzung des Wechsel-
kursrisikos vorgesehen, so gibt der Kreditgeber den Hochstbetrag an, den der Verbraucher gegebenenfalls
zurlickzuzahlen hat. Ist im Kreditvertrag keine Bestimmung vorgesehen, wonach das Wechselkursrisiko fur den
Verbraucher auf eine Wechselkursschwankung von weniger als 20 % begrenzt wird, so gibt der Kreditgeber ein
anschauliches Beispiel dafir, wie sich ein Kursverfall der Landeswéahrung des Verbrauchers von 20 % gegen-
Uber der Kreditwahrung auf den Wert des Kredits auswirkt.

Die Laufzeit des Kredits ist — je nach Relevanz - in Jahren oder Monaten auszudriicken. Kann sich die Kredit-
laufzeit wéhrend der Geltungsdauer des Vertrags &ndern, erlautert der Kreditgeber, wann und unter welchen
Bedingungen dies méglich ist. Handelt es sich um einen unbefristeten Kredit, etwa fir eine gesicherte Kredit-
karte, so ist dies vom Kreditgeber klar anzugeben.

Die Art des Kredits ist genau anzugeben (z. B. grundpfandrechtlich besicherter Kredit, wohnungswirtschaftli-
cher Kredit, gesicherte Kreditkarte). Bei der Beschreibung der Kreditart ist klar anzugeben, wie Kapital und
Zinsen wahrend der Laufzeit des Kredits zurlickzuzahlen sind (d. h. die Amortisationsstruktur) und ob der
Kreditvertrag auf einer Kapitalriickzahlung oder auf der Endfélligkeit basiert oder eine Mischung von beidem
ist.

Handelt es sich bei dem gewéhrten Kredit oder einem Teil davon um einen endfélligen Kredit, so ist ein dies-
bezuglicher eindeutiger Hinweis unter Verwendung der Formulierung in Teil A deutlich sichtbar am Ende dieses
Abschnitts einzuftgen.

In der Rubrik [Art des anwendbaren Zinssatzes] ist anzugeben, ob der Sollzinssatz fest oder variabel ist, sowie
gegebenenfalls die ZeitrAume, fir die der Zinssatz festgeschrieben ist, wie haufig der Zinssatz in der Folge
Uberprift wird und inwieweit die Variabilitdt des Sollzinssatzes nach oben oder nach unten hin begrenzt ist.

Die Formel fiir die Uberpriifung des Sollzinssatzes und ihrer einzelnen Bestandteile (z. B. Referenzzinssatz,
Zinsmarge) ist zu erldutern. Der Kreditgeber hat anzugeben, etwa mittels einer Internetadresse, wo weitere
Informationen zu den in der Formel zugrunde gelegten Indizes oder Zinssatzen zu finden sind, z. B. EURIBOR-
Satz oder Referenzzinssatz der Zentralbank.

Gelten unter bestimmten Umstanden unterschiedliche Sollzinssatze, so sind diese Angaben fiir alle anzuwen-
denden Sollzinssatze zu machen.

Der ,zurlickzuzahlende Gesamtbetrag” entspricht dem Gesamtbetrag, den der Verbraucher zu zahlen hat. Er
wird dargestellt als die Summe aus Nettodarlehensbetrag und Gesamtkosten des Kredits fir den Verbraucher.
Ist der Sollzinssatz fur die Laufzeit des Vertrags nicht festgelegt, so ist optisch hervorzuheben, dass dieser
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Betrag lediglich Beispielcharakter hat und insbesondere bei einer Verdnderung des Sollzinssatzes variieren
kann.

(9) Wird der Kredit durch eine Hypothek auf die Immobilie oder durch eine andere vergleichbare Sicherheit oder
ein Recht an einer Immobilie gesichert, hat der Kreditgeber den Verbraucher darauf hinzuweisen. Der Kredit-
geber hat gegebenenfalls den geschatzten Wert der Immobilie oder der sonstigen Sicherheiten zu nennen, die
zur Erstellung dieses Merkblatts herangezogen wurden.

(10) Der Kreditgeber gibt gegebenenfalls Folgendes an:

a) die ,Beleihungsgrenze” (maximale Hohe des Kredits im Verhéltnis zum Wert der Immobilie), die das Ver-
héltnis zwischen Kredithdhe und Objektwert angibt; neben der entsprechenden Angabe ist ein konkretes
Zahlenbeispiel fur die Ermittlung des Hochstbetrags zu nennen, der bei einem bestimmten Immobilienwert
als Kredit aufgenommen werden kann oder

b) den ,Mindestwert der Immobilie, den der Kreditgeber fir die Vergabe eines Kredits in der angegebenen
Hoéhe voraussetzt”.

(11) Bei mehrteiligen Krediten (z. B. zum Teil mit festem und zum Teil mit variablem Zinssatz) muss dies aus den
Angaben zur Art des Kredits hervorgehen und die vorgeschriebenen Informationen missen fur jeden Teil des
Kredits angegeben werden.

Abschnitt ,,4. Zinssatz und andere Kosten“
(1) Der Begriff ,Zinssatz" bezeichnet den Sollzinssatz oder die Sollzinssatze.

(2) Der Sollzinssatz ist als Prozentwert anzugeben. Handelt es sich um einen variablen Sollzinssatz auf Basis
eines Referenzzinssatzes, so kann der Kreditgeber den Sollzinssatz in Form eines Referenzzinssatzes und
eines Prozentwerts seiner Zinsmarge angeben. Der Kreditgeber muss allerdings den am Tag der Ausstellung
des ESIS-Merkblatts geltenden Wert des Referenzzinssatzes angeben.

Im Falle eines variablen Sollzinssatzes ist Folgendes anzugeben:
a) die der Berechnung des effektiven Jahreszinses zugrunde gelegten Annahmen,
b) gegebenenfalls die geltenden Ober- und Untergrenzen sowie

c) ein Warnhinweis, dass sich die Variabilitdt negativ auf die tatsdchliche Hoéhe des effektiven Jahreszinses
auswirken kénnte.

Der Warnhinweis hat in gréBerer Schrift deutlich sichtbar im Hauptteil des ESIS-Merkblatts zu erscheinen,
damit die Aufmerksamkeit der Verbraucher darauf gelenkt wird. Der Warnhinweis ist durch ein anschauliches
Beispiel zum effektiven Jahreszins zu ergadnzen. Besteht eine Obergrenze fir den Sollzinssatz, so basiert das
Beispiel auf der Annahme, dass der Sollzinssatz bei frihestmdglicher Gelegenheit auf das héchste im Kredit-
vertrag vorgesehene Niveau ansteigt. Besteht keine Obergrenze, so bildet das Beispiel den effektiven Jahres-
zins beim héchsten Sollzinssatz der mindestens letzten 20 Jahre ab oder — falls die der Berechnung des
Sollzinssatzes zugrunde liegenden Daten nur flr einen Zeitraum von weniger als 20 Jahren vorliegen — des
langsten Zeitraums, fir den solche Daten vorliegen, und zwar ausgehend vom Hd&chststand des jeweiligen
externen Referenzsatzes, der gegebenenfalls fiir die Berechnung des Sollzinssatzes herangezogen wurde oder
vom Hochststand eines Benchmarkzinssatzes, der von einer zustdndigen Behérde oder der Européischen
Bankenaufsichtsbehdrde (EBA) festgesetzt wird, sofern der Kreditgeber keinen externen Referenzsatz verwen-
det. Diese Anforderung gilt nicht fir Kreditvertrage, bei denen fir einen konkreten Anfangszeitraum von min-
destens finf Jahren ein fester Sollzinssatz vereinbart wurde, der anschlieBend nach Verhandlungen zwischen
Kreditgeber und Verbraucher fiir einen weiteren Zeitraum festgeschrieben werden kann. Im Falle von Kredit-
vertrdgen, bei denen flr einen konkreten Anfangszeitraum von mindestens fiinf Jahren ein fester Sollzinssatz
vereinbart wurde, der anschlieBend nach Verhandlungen zwischen Kreditgeber und Verbraucher fur einen wei-
teren Zeitraum festgeschrieben werden kann, muss das Merkblatt einen Warnhinweis enthalten, dass der
effektive Jahreszins auf der Grundlage des Sollzinssatzes fir den Anfangszeitraum berechnet worden ist.
Der Warnhinweis ist durch ein zusatzliches anschauliches Beispiel fiir den gemaB § 6 Absatz 2 bis 6 und 8
der Preisangabenverordnung errechneten effektiven Jahreszins zu ergédnzen. Bei mehrteiligen Krediten (z. B.
zugleich zum Teil mit festem und zum Teil mit variablem Zinssatz) sind die entsprechenden Informationen fir
jeden einzelnen Teil des Kredits zu erteilen.

(8) In der Rubrik ,sonstige Komponenten des effektiven Jahreszinses” sind alle sonstigen im effektiven Jahreszins
enthaltenen Kosten aufzufiihren, einschlieBlich einmaliger Kosten — etwa Verwaltungsgebiihren — sowie regel-
maBige Kosten wie jahrliche Verwaltungsgebuhren. Der Kreditgeber listet die einzelnen Kosten nach Katego-
rien auf (einmalige Kosten, in den Raten enthaltene regelmaBig anfallende Kosten, in den Raten nicht enthal-
tene regelméBig anfallende Kosten) und gibt die jeweiligen Betrdge, den Zahlungsempfénger und den Zeit-
punkt der Falligkeit an. Dabei missen die fir Vertragsverletzungen anfallenden Kosten nicht enthalten sein. Ist
die Héhe der Kosten nicht bekannt, so gibt der Kreditgeber, falls mdglich, einen Naherungswert an; ist dies
nicht méglich, so erldutert er, wie sich der Betrag berechnen wird, wobei ausdriicklich anzugeben ist, dass der
genannte Betrag lediglich Hinweischarakter hat. Sind einzelne Kosten im effektiven Jahreszins nicht enthalten,
weil sie dem Kreditgeber nicht bekannt sind, so ist dies optisch hervorzuheben.

Hat der Verbraucher dem Kreditgeber seine Wiinsche in Bezug auf eines oder mehrere Elemente seines Kredits
mitgeteilt, beispielsweise in Bezug auf die Laufzeit des Kreditvertrags oder den Gesamtkreditbetrag, so muss
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der Kreditgeber diese Elemente soweit moglich aufgreifen; sofern ein Kreditvertrag unterschiedliche Verfahren
der Inanspruchnahme mit jeweils unterschiedlichen Geblhren oder Sollzinssétzen vorsieht und der Kreditge-
ber die Annahmen nach der Anlage zu § 6 der Preisangabenverordnung zugrunde legt, so weist er darauf hin,
dass andere Mechanismen der Inanspruchnahme bei dieser Art des Kreditvertrags zu einem héheren effekti-
ven Jahreszins fihren kdnnen. Falls die Bedingungen fir die Inanspruchnahme in die Berechnung des effek-
tiven Jahreszinses einflieBen, hebt der Kreditgeber die Gebiihren optisch hervor, die mit anderen Mechanismen
der Inanspruchnahme verbunden sein kdénnen, welche nicht notwendigerweise diejenigen sind, anhand deren
der effektive Jahreszins berechnet worden ist.

Fallt eine Gebuhr fir die Eintragung einer Hypothek oder vergleichbaren Sicherheit an, so ist diese zusammen
mit dem Betrag (sofern bekannt) in diesem Abschnitt anzugeben oder - falls dies nicht moglich ist — ist die
Grundlage fir die Festsetzung dieses Betrags anzugeben. Ist die Gebihr bekannt und wurde sie in den effek-
tiven Jahreszins eingerechnet, so sind das Anfallen der Geblhr und deren Hohe unter ,einmalige Kosten®
auszuweisen. Ist dem Kreditgeber die Gebihr nicht bekannt und wurde diese daher nicht in den effektiven
Jahreszins eingerechnet, so muss das Anfallen einer Gebuhr klar und deutlich in der Liste der dem Kreditgeber
nicht bekannten Kosten aufgefiihrt werden. In beiden Fallen ist die Standardformulierung gemas Teil A unter
der entsprechenden Rubrik zu verwenden.

Abschnitt ,,5. Haufigkeit und Anzahl der Ratenzahlungen“

Sind regelméaBige Zahlungen zu leisten, ist das Zahlungsintervall (z. B. monatlich) anzugeben. Sind Zahlungen
in unregelmaBigen Abstédnden vorgesehen, ist dies dem Verbraucher klar zu erlautern.

Es sind alle Uber die gesamte Kreditlaufzeit zu leistenden Zahlungen aufzuflihren.

Abschnitt ,,6. Hohe der einzelnen Raten“
Es ist klar anzugeben, in welcher Wahrung der Kredit bereitgestellt wird und die Raten gezahlt werden.

Kann sich die H6he der Raten wéhrend der Kreditlaufzeit &ndern, hat der Kreditgeber anzugeben, fir welchen
Zeitraum die anfangliche Ratenhéhe unverandert bleibt und wann und wie h&ufig sie sich in der Folge &ndern
wird.

Handelt es sich bei dem gewahrten Kredit oder einem Teil davon um einen endfélligen Kredit, so ist ein dies-
bezuglicher eindeutiger Hinweis unter Verwendung der Formulierung in Teil A deutlich sichtbar am Ende dieses
Abschnitts einzuflgen.

Muss der Verbraucher ein damit verbundenes Sparprodukt aufnehmen, um einen durch eine Hypothek oder
eine vergleichbare Sicherheit gesicherten endfélligen Kredit zu erhalten, sind Betrag und Haufigkeit von Zah-
lungen flr dieses Produkt anzugeben.

Im Falle eines variablen Sollzinssatzes muss das Merkblatt einen diesbezliglichen Hinweis enthalten, wobei die
Formulierung unter Teil A zu verwenden und ein anschauliches Beispiel fir die maximale Zahlungsrate anzu-
fuhren ist. Besteht eine Obergrenze, so muss in dem Beispiel die Hohe der Raten aufgezeigt werden, die fallig
sind, falls der Sollzinssatz die Obergrenze erreicht. Besteht keine Obergrenze, so bildet der ungunstigste
denkbare Verlauf die Héhe der Ratenzahlungen beim hdchsten Sollzinssatz der letzten 20 Jahre ab oder -
falls die der Berechnung des Sollzinssatzes zugrunde liegenden Daten nur fUr einen Zeitraum von weniger als
20 Jahren vorliegen — des langsten Zeitraums, fUr den solche Daten vorliegen, und zwar ausgehend vom
Hochststand des jeweiligen externen Referenzsatzes, der gegebenenfalls fir die Berechnung des Sollzinssat-
zes herangezogen wurde oder vom Héchststand eines Benchmarkzinssatzes, der von einer zustéandigen Be-
horde oder der EBA festgesetzt wird, sofern der Kreditgeber keinen externen Referenzsatz verwendet. Die
Anforderung, ein anschauliches Beispiel anzuflihren, gilt nicht flr Kreditvertrage, bei denen ein fester Sollzins-
satz fur einen konkreten Anfangszeitraum von mindestens fiinf Jahren vereinbart wurde, der anschlieBend
nach Verhandlungen zwischen Kreditgeber und Verbraucher fir einen weiteren Zeitraum festgelegt werden
kann. Bei mehrteiligen Krediten (d. h. zugleich zum Teil mit festem und zum Teil mit variablem Zinssatz) sind
die entsprechenden Informationen fir jeden einzelnen Teil des Kredits und fir den Gesamtkredit anzugeben.

(falls zutreffend) Wird der Kredit in einer anderen Wahrung als der Landeswahrung des Verbrauchers bereit-
gestellt oder ist er auf eine andere Wahrung als die Landeswahrung des Verbrauchers indexiert, verdeutlicht
der Kreditgeber — unter Verwendung der Formulierung unter Teil A — anhand eines Zahlenbeispiels, wie sich
Anderungen des maBgeblichen Wechselkurses auf die Héhe der Raten auswirken kénnen. Dieses Beispiel
basiert auf einem Kursverlust der Landeswédhrung des Verbrauchers von 20 % und wird von einem Hinweis
an hervorgehobener Stelle begleitet, dass die Raten um mehr als den in diesem Beispiel angenommenen
Betrag steigen kénnen. Besteht eine Obergrenze, die den Anstieg auf weniger als 20 % begrenzt, so ist statt-
dessen der Héchstwert der Zahlungen in der Landeswahrung des Verbrauchers anzugeben und der Hinweis
auf etwaige weitere Anstiege entfallt.

Handelt es sich bei dem gesamten Kreditvertrag oder einem Teil davon um einen Kreditvertrag mit variablem
Zinssatz und kommt ferner Nummer 5 zur Anwendung, so ist das Beispiel nach Nummer 4 auf der Grundlage
der Ratenhdhe im Sinne von Nummer 1 anzugeben.

Werden die Raten in einer anderen Wahrung als der Kreditwahrung gezahlt oder hdngt die Héhe der einzelnen
in der Landeswéhrung des Verbrauchers ausgedriickten Raten von dem entsprechenden Betrag in einer an-
deren Wé&hrung ab, so sind in diesem Abschnitt der Termin, zu dem der anwendbare Wechselkurs berechnet
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wurde, sowie entweder der Wechselkurs oder die Grundlage flr dessen Berechnung und die Haufigkeit der
Anpassung desselben anzugeben. Gegebenenfalls ist dabei der Name der den Wechselkurs veréffentlichen-
den Einrichtung zu nennen.

Handelt es sich um einen Kredit mit abgegrenztem Zins, bei dem der féllige Zins durch die Raten nicht voll-
standig zurlickbezahlt und zum ausstehenden Gesamtkreditbetrag hinzuaddiert wird, so ist zu erlautern, wie
und wann der abgegrenzte Zins als Barbetrag zu dem Kredit hinzuaddiert wird und wie sich dies auf die
Restschuld des Verbrauchers auswirkt.

Abschnitt ,,7. Beispiel eines Tilgungsplans“

Dieser Abschnitt ist aufzunehmen, falls es sich um einen Kredit mit abgegrenztem Zins handelt, bei dem der
fallige Zins durch die Raten nicht vollstandig zurlickbezahlt und zum ausstehenden Gesamtkreditbetrag hin-
zuaddiert wird, oder falls der Sollzinssatz fir die Laufzeit des Kreditvertrags festgeschrieben ist. Der Abschnitt
ist ferner aufzunehmen, wenn im Kreditvertrag ein Zeitpunkt fir die Riickzahlung des Kredits bestimmt werden
soll. Soll im Kreditvertrag ein Zeitpunkt fiir die Rickzahlung des Kredits bestimmt werden, ist der Verbraucher
darauf hinzuweisen, dass er vom Kreditgeber jederzeit einen Tilgungsplan nach Artikel 247 § 14 des Einflh-
rungsgesetzes zum Birgerlichen Gesetzbuche verlangen kann.

Kann der Sollzinssatz wahrend der Kreditlaufzeit variieren, so muss der Kreditgeber nach Angabe des Soll-
zinssatzes den Zeitraum nennen, wahrend dessen der Anfangszinssatz unveréndert bleibt, wenn dieser be-
kannt ist.

Die Tabelle in diesem Abschnitt muss folgende Spalten enthalten: ,Rickzahlungsplan® (z. B. Monat 1, Monat 2,
Monat 3), ,Ratenhdhe”, ,pro Rate zu zahlende Zinsen“, ,,sonstige in der Rate enthaltene Kosten“ (falls zutref-
fend), ,,pro Rate zurlickgezahltes Kapital“ und ,nach der jeweiligen Ratenzahlung noch zuriickzuzahlendes
Kapital®.

Fir das erste Jahr der Riickzahlung sind fur jede einzelne Ratenzahlung die betreffenden Angaben und fiir jede
einzelne Spalte die Zwischensumme am Ende des ersten Jahres anzugeben. Fir die Folgejahre kdnnen die
Angaben auf Jahresbasis gemacht werden. Am Ende der Tabelle ist eine Reihe mit den Gesamtbetrégen fir
alle Spalten anzufligen. Die vom Verbraucher gezahlte Gesamtsumme der Spalte ,H6he der Ratenzahlung” ist
optisch deutlich hervorzuheben und als solche darzustellen.

Ist der Sollzinssatz Gegenstand einer Uberpriifung und ist die Ratenhéhe nach einer solchen Uberpriifung
nicht bekannt, kann der Kreditgeber im Tilgungsplan flir die gesamte Kreditlaufzeit dieselbe Ratenhdhe ange-
ben. In diesem Fall macht der Kreditgeber den Verbraucher darauf aufmerksam, indem er den Unterschied
zwischen bereits feststehenden Betrdgen und hypothetischen Betrdgen optisch verdeutlicht (z. B. durch
SchriftgroBe, Rahmen oder Schattierung). AuBerdem ist in leicht verstandlicher Form zu erldutern, fir welche
Zeitraume und aus welchen Grilinden sich die in der Tabelle angegebenen Betrdge andern kénnen.

Abschnitt ,,8. Zuséatzliche Auflagen

Der Kreditgeber nennt in diesem Abschnitt die mit der Kreditvergabe verbundenen Auflagen, so die Auflage,
die Immobilie zu versichern, eine Lebensversicherung abzuschlieBen, das Gehalt auf ein bei dem Kreditgeber
geflihrtes Konto Uberweisen zu lassen oder ein anderes Produkt oder eine andere Dienstleistung zu erwerben.
Fur jede dieser Auflagen gibt der Kreditgeber an, wem gegenlber die Verpflichtung besteht und bis wann ihr
nachzukommen ist.

Der Kreditgeber gibt die Dauer der Auflage an, z. B. bis zum Ablauf des Kreditvertrags. Der Kreditgeber gibt fur
jede Verpflichtung die dem Verbraucher entstehenden Kosten an, die im effektiven Jahreszins nicht berlck-
sichtigt wurden.

Der Kreditgeber teilt mit, ob der Verbraucher zum Erwerb etwaiger Nebenleistungen verpflichtet ist, um den
Kredit zu den genannten Bedingungen zu erhalten, und ob der Verbraucher gegebenenfalls verpflichtet ist,
diese vom bevorzugten Anbieter des Kreditgebers zu erwerben oder ob er diese von einem Anbieter seiner
Wahl erwerben kann. Hangt eine solche Méglichkeit davon ab, dass die Nebenleistungen bestimmte Mindest-
merkmale aufweisen, so sind diese in dieser Rubrik zu beschreiben.

Sofern der Kreditvertrag mit anderen Produkten gebiindelt angeboten wird, nennt der Kreditgeber die wich-
tigsten Merkmale dieser anderen Produkte und gibt eindeutig an, ob der Verbraucher das Recht hat, den
Kreditvertrag oder die an ihn gekntpften Produkte voneinander getrennt zu kiindigen und zu welchen Bedin-
gungen und mit welchen Folgen dies méglich ist sowie gegebenenfalls die mdglichen Folgen der Kiindigung
der in Verbindung mit dem Kreditvertrag vorgeschriebenen Nebenleistungen.

Abschnitt ,,9. Vorzeitige Riickzahlung“

Der Kreditgeber nennt die etwaigen Bedingungen fir eine vorzeitige vollstandige oder teilweise Riickzahlung
des Kredits.

In der Rubrik ,Abldseentschadigung” weist der Kreditgeber den Verbraucher auf die im Falle einer vorzeitigen
Ruckzahlung mdgliche Vorfélligkeitsentschadigung hin und gibt sofern mdglich deren Hohe an. Der Kredit-
geber erldutert, wie die Vorfélligkeitsentschadigung berechnet wird, und gibt den potenziellen Hochstbetrag
der Entschadigung an oder — falls dies nicht méglich ist — macht dem Verbraucher in einem anschaulichen
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Beispiel deutlich, wie hoch die Entschadigung bei Zugrundelegung unterschiedlicher méglicher Szenarien
ausfallt.

Abschnitt ,,10. Flexible Merkmale*

Gegebenenfalls erldutert der Kreditgeber die Méglichkeit und die Bedingungen fiir die Ubertragung des Kredits
auf einen anderen Kreditnehmer oder eine andere Immobilie.

(falls zutreffend) Zusatzliche Merkmale: Wenn Produkte eines der unten unter Nummer 5 aufgelisteten Merk-
male enthalten, muss dieser Abschnitt diese Merkmale auflisten und eine knappe Erlduterung der folgenden
Punkte enthalten:

— die Bedingungen, unter denen der Verbraucher dieses Merkmal nutzen kann;
— jegliche mit dem Merkmal verbundenen Bedingungen;

— ob gewdhnlich mit dem Merkmal verbundene gesetzliche oder andere Schutzvorkehrungen fiir den Verbrau-
cher wegfallen, wenn das Merkmal Bestandteil des durch eine Hypothek oder vergleichbare Sicherheit
gesicherten Kredits ist, und

— die Firma, die das Merkmal anbietet (sofern mit dem Kreditgeber nicht identisch).

Wenn das Merkmal zusétzliche Kredite umfasst, miissen dem Verbraucher in diesem Abschnitt die folgenden
Punkte erlautert werden: der Gesamtkreditbetrag (einschlieBlich des Kredits, der durch die Hypothek oder
vergleichbare Sicherheit gesichert ist); ob der zusatzliche Kredit besichert ist; die entsprechenden Sollzins-
satze und ob er einer Regulierung unterliegt. Dieser zusatzliche Kreditbetrag ist entweder im Rahmen der
urspriinglichen Kreditwirdigkeitspriifung enthalten oder — wenn dies nicht der Fall ist — es wird in diesem
Abschnitt klargestellt, dass die Verfugbarkeit des zusé&tzlichen Betrags von einer weiteren Prifung der Féhig-
keit des Verbrauchers, den Kredit zurlickzuzahlen, abhangt.

Wenn das Merkmal einen Trager fir Spareinlagen umfasst, sind die entsprechenden Zinssatze zu erlautern.
Die mdglichen weiteren Merkmale sind:

- ,Uberzahlungen/Unterzahlungen® [es wird mehr oder weniger zuriickgezahlt als die im Rahmen der Amor-
tisationsstruktur vereinbarte normale Rate];

- ,Zahlungsunterbrechungen* [Zeitrdume, wéhrend denen der Verbraucher keine Zahlungen leisten muss];

- ,Ruckdarlehen” [M&glichkeit fir den Verbraucher, Betrage, die bereits in Anspruch genommen und zuriick-
bezahlt wurden, erneut aufzunehmen];

- ,verflgbare zusatzliche Kreditaufnahme ohne weitere Genehmigung*;

- ,zusétzliche besicherte oder unbesicherte Kreditaufnahme [in Ubereinstimmung mit Nummer 3 oben]
,Kreditkarte®;

- ,,damit verbundenes Girokonto“ sowie
- ,damit verbundenes Sparkonto*“.

Der Kreditgeber kann alle weiteren Merkmale erldutern, die er als Teil des Kreditvertrags anbietet und die nicht
in den vorausgehenden Abschnitten genannt sind.

Abschnitt ,,11. Sonstige Rechte des Kredithehmers*

Der Kreditgeber weist auf die bestehenden Rechte hin wie etwa ein Recht auf Widerruf oder Bedenkzeit oder
gegebenenfalls andere Rechte wie etwa ein Recht auf Ubertragbarkeit (einschlieBlich Abtretung), spezifiziert
die Voraussetzungen fir ihre Austibung, die bei ihrer Ausiibung vom Verbraucher einzuhaltenden Verfahren —
unter anderem die Adresse, an die die Mitteilung Uber den Widerruf zu richten ist — sowie die entsprechenden
Gebuhren (falls zutreffend).

Falls der Verbraucher ein Recht auf Bedenkzeit oder Widerruf hat, so wird deutlich darauf hingewiesen. Bei
einem Widerrufsrecht nach § 495 des Burgerlichen Gesetzbuchs kann fir die Information zu dem ,,Zeitpunkt,
zu dem die Frist beginnt®, die Formulierung aus Satz 2 (gegebenenfalls mit Gestaltungshinweis [2]) des Mus-
ters in Anlage 8 zu Artikel 247 § 6 Absatz 2 und Artikel 247 § 12 Absatz 1 des EinfUhrungsgesetzes zum
Birgerlichen Gesetzbuche verwandt werden.

Wird der Kreditvertrag im Rahmen eines Fernabsatzgeschéfts angeboten und besteht kein Widerrufsrecht
nach § 495 des Birgerlichen Gesetzbuchs, ist der Verbraucher dartiber zu unterrichten, ob er tber ein Wider-
rufsrecht nach § 312g des Burgerlichen Gesetzbuchs verfligt oder nicht. Im Falle des Bestehens eines solchen
Widerrufsrechts ist der Verbraucher gemaB Artikel 246b § 1 Absatz 1 Satz 1 Nummer 12 des Einflihrungs-
gesetzes zum Blurgerlichen Gesetzbuche zu informieren. Fir die Information zu dem ,Zeitpunkt, zu dem die
Frist beginnt“, kann die Formulierung aus Satz 2 (gegebenenfalls mit Gestaltungshinweis [1]) des Musters in
Anlage 3 zu Artikel 246b § 2 Absatz 3 des Einflhrungsgesetzes zum Biirgerlichen Gesetzbuche verwandt
werden.

Abschnitt ,,12. Beschwerden*

In diesem Abschnitt werden die interne Kontaktstelle [Bezeichnung der einschlagigen Abteilung] und ein Weg
zur Kontaktaufnahme mit dieser Beschwerdestelle [Anschrift] oder [Telefonnummer] oder [eine Kontaktperson]
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[Kontaktangaben] sowie ein Link zu einem Beschwerdeverfahren auf der entsprechenden Seite einer Website
oder &hnlichen Informationsquelle angegeben.

Es wird der Name der externen Stelle flr auBergerichtliche Beschwerde- und Rechtsbehelfsverfahren ange-
geben und - falls die Nutzung des internen Beschwerdeverfahrens eine Voraussetzung fir den Zugang zu
dieser Stelle ist — wird unter Verwendung der Formulierung in Teil A auf diesen Umstand hingewiesen.

Bei Kreditvertragen mit einem Verbraucher, der seinen Wohnsitz in einem anderen Mitgliedstaat hat, macht der
Kreditgeber diesen auf das FIN-NET aufmerksam (http://ec.europa.eu/internal_market/fin-net/).

Abschnitt ,,13. Nichteinhaltung der aus dem Kreditvertrag
erwachsenden Verpflichtungen: Konsequenzen fiir den Kreditnehmer*

Kann die Nichteinhaltung einer aus dem Kredit erwachsenden Verpflichtung durch den Verbraucher fir diesen
finanzielle oder rechtliche Konsequenzen haben, erlautert der Kreditgeber in diesem Abschnitt die wichtigsten
Félle (z. B. Zahlungsverzug/Zahlungsausfall, Nichteinhaltung der in Abschnitt 8 — ,Zuséatzliche Auflagen” -
genannten Verpflichtungen) und gibt an, wo weitere Informationen hierzu eingeholt werden kénnen.

Der Kreditgeber gibt fir jeden dieser Falle in klarer, leicht verstandlicher Form an, welche Sanktionen oder
Konsequenzen daraus erwachsen kénnen. Hinweise auf schwerwiegende Konsequenzen sind optisch hervor-
zuheben.

Kann die zur Besicherung des Kredits verwendete Immobilie an den Kreditgeber zurlickgegeben oder lber-
tragen werden, falls der Verbraucher seinen Verpflichtungen nicht nachkommt, so ist in diesem Abschnitt unter
Verwendung der Formulierung in Teil A auf diesen Umstand hinzuweisen.

Abschnitt ,,14. Weitere Angaben*

Im Falle von im Fernabsatz geschlossenen Vertrdgen enthélt dieser Abschnitt sdmtliche Angaben zu dem auf
den Kreditvertrag anwendbaren Recht oder zur zustandigen Gerichtsbarkeit.

Beabsichtigt der Kreditgeber, wéhrend der Vertragslaufzeit mit dem Verbraucher in einer anderen Sprache als
der des ESIS-Merkblatts zu kommunizieren, wird dies ebenfalls erwadhnt und die Sprache angegeben, in der
kommuniziert werden soll. Die Verpflichtung zur vorvertraglichen Information bei Fernabsatzvertréagen tber die
verwendete Sprache gemaB § 312d des Blirgerlichen Gesetzbuchs und Artikel 246b § 1 Absatz 1 Nummer 17
des Einflhrungsgesetzes zum Birgerlichen Gesetzbuche bleibt hiervon unberihrt.

Der Kreditgeber oder der Kreditvermittler weisen auf das Recht des Verbrauchers hin, dass er gegebenenfalls
zumindest zum Zeitpunkt der Vorlage eines fir den Kreditgeber verbindlichen Angebots eine Ausfertigung des
Kreditvertragsentwurfs erhélt oder ihm dies angeboten wird.

Abschnitt ,,15. Aufsichtsbehorde”

Es sind die Behérden anzugeben, die fiir die Uberwachung des vorvertraglichen Stadiums der Kreditvergabe
zustandig sind.



430 Bundesgesetzblatt Jahrgang 2016 Teil | Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 16. Mérz 2016

Anlage 2 (zu Artikel 2 Nummer 7)

Anlage 7
(zu Artikel 247 § 6 Absatz 2 und § 12 Absatz 1)

Muster fiir eine Widerrufsinformation
fur Allgemein-Verbraucherdarlehensvertrage

Widerrufsinformation
Widerrufsrecht

Der Darlehensnehmer” kann seine Vertragserklarung innerhalb von 14 Tagen ohne Angabe von Griinden widerrufen. Die Frist
beginnt nach Abschluss des Vertrags, aber erst, nachdem der Darlehensnehmer alle Pflichtangaben nach § 492 Absatz 2 BGB
(z. B. Angabe zur Art des Darlehens, Angabe zum Nettodarlehensbetrag, Angabe zur Vertragslaufzeit) erhalten hat. Der Dar-
lehensnehmer hat alle Pflichtangaben erhalten, wenn sie in der fir den Darlehensnehmer bestimmten Ausfertigung seines An-
trags oder in der fiir den Darlehensnehmer bestimmten Ausfertigung der Vertragsurkunde oder in einer fur den Darlehensnehmer
bestimmten Abschrift seines Antrags oder der Vertragsurkunde enthalten sind und dem Darlehensnehmer eine solche Unterlage
zur Verfiigung gestellt worden ist. Uber in den Vertragstext nicht aufgenommene Pflichtangaben kann der Darlehensnehmer
nachtraglich auf einem dauerhaften Datentrager informiert werden; die Widerrufsfrist betragt dann einen Monat. Der Darlehens-
nehmer ist mit den nachgeholten Pflichtangaben nochmals auf den Beginn der Widerrufsfrist hinzuweisen. Zur Wahrung der
Widerrufsfrist genligt die rechtzeitige Absendung des Widerrufs, wenn die Erklarung auf einem dauerhaften Datentréager (z. B.
Brief, Telefax, E-Mail) erfolgt. Der Widerruf ist zu richten an: [1]

Widerrufsfolgen

Soweit das Darlehen bereits ausbezahlt wurde, hat es der Darlehensnehmer spéatestens innerhalb von 30 Tagen zurtickzuzahlen
und fUr den Zeitraum zwischen der Auszahlung und der Riickzahlung des Darlehens den vereinbarten Sollzins zu entrichten.
Die Frist beginnt mit der Absendung der Widerrufserklarung. Fir den Zeitraum zwischen Auszahlung und Rickzahlung ist
bei vollstandiger Inanspruchnahme des Darlehens pro Tag ein Zinsbetrag in Héhe von Euro zu zahlen. Dieser Betrag ver-
ringert sich entsprechend, wenn das Darlehen nur teilweise in Anspruch genommen wurde.
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Gestaltungshinweise:

=]

Hier sind einzufigen: Name/Firma und ladungsfahige Anschrift des Widerrufsadressaten. Zusétzlich kénnen angegeben
werden: Telefaxnummer, E-Mail-Adresse und/oder, wenn der Darlehensnehmer eine Bestétigung seiner Widerrufserklarung
an den Darlehensgeber erhélt, auch eine Internet-Adresse.

Bei Anwendung der Gestaltungshinweise [2a], oder ist hier folgende Unterliberschrift einzufiigen:
»,Besonderheiten bei weiteren Vertradgen*.

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB ist hier einzufligen:
a) Wenn der Vertrag nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat:

.~ Widerruft der Darlehensnehmer diesen Darlehensvertrag, so ist er auch an den [einsetzen: Bezeichnung des ver-
bundenen Vertrags] (im Folgenden: verbundener Vertrag)** nicht mehr gebunden.

— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf den [einsetzen**: verbundenen Vertrag] ein Widerrufsrecht zu, so ist er mit
wirksamem Widerruf des [einsetzen*™*: verbundenen Vertrags] auch an den Darlehensvertrag nicht mehr gebunden.
Fur die Rechtsfolgen des Widerrufs sind die in dem [einsetzen***: verbundenen Vertrag] getroffenen Regelungen und
die hierfir erteilte Widerrufsbelehrung maBgeblich.”

b) Wenn der Vertrag den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat:

,— Widerruft der Darlehensnehmer den [einsetzen: Bezeichnung des verbundenen Vertrags], so ist er auch an den Dar-
lehensvertrag nicht mehr gebunden.*
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Bei einem Geschaft, dessen Vertragsgegenstand (die Leistung des Unternehmers) in dem Verbraucherdarlehensvertrag
genau angegeben ist und das nicht gleichzeitig die Voraussetzungen eines verbundenen Vertrags gemaB § 358 BGB er-
fullt, obwohl das Darlehen ausschlieBlich zu dessen Finanzierung dient (angegebenes Geschaft gemaB § 360 Absatz 2
Satz 2 BGB), ist hier Folgendes einzuftigen:

— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf das [einsetzen: Bezeichnung des im Darlehensvertrag angegebenen Ge-
schafts] (im Folgenden: angegebenes Geschaft)™ ein Widerrufsrecht zu, so ist er mit wirksamem Widerruf des ange-
gebenen Geschéfts auch an diesen Darlehensvertrag nicht mehr gebunden.”

Bei einem mit einem Verbraucherdarlehensvertrag zusammenhéangenden Vertrag (§ 360 BGB), der nicht gleichzeitig die
Voraussetzungen eines verbundenen Vertrags geméaB § 358 BGB erflllt, kann hier Folgendes eingefligt werden:

— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf diesen Darlehensvertrag ein Widerrufsrecht zu, so ist er mit wirksamem
Widerruf des Darlehensvertrags auch an den [einsetzen: Bezeichnung des mit dem Darlehensvertrag zusammenhangen-
den Vertrags] (im Folgenden: zusammenhéngender Vertrag)** nicht mehr gebunden.*

Hier ist der genaue Zinsbetrag in Euro pro Tag einzufligen. Centbetrage sind als Dezimalstellen anzugeben.

Erbringt der Darlehensgeber gegeniiber &ffentlichen Stellen Aufwendungen gemaB § 357a Absatz 3 Satz 5 BGB und will er
sich flr den Fall des Widerrufs die Geltendmachung dieses Anspruchs vorbehalten, ist hier Folgendes einzufiigen:

.~ Der Darlehensnehmer hat dem Darlehensgeber auch die Aufwendungen zu ersetzen, die der Darlehensgeber gegeniiber
offentlichen Stellen erbracht hat und nicht zurlickverlangen kann.*

Bei Anwendung der Gestaltungshinweise [5a], [5b], [5¢], [5d], [5e], oder ist hier als Untertiberschrift einzufligen:
»,Besonderheiten bei weiteren Vertragen®“.

Dies gilt nicht, wenn bei einer entgeltlichen Finanzierungshilfe ausschlieBlich der Hinweis verwandt wird und weitere
Vertrage nicht vorliegen.

Liegen mehrere weitere Vertrage nebeneinander vor, kann im Folgenden die Unterrichtung gemaB den anwendbaren Gestal-
tungshinweisen auch durch eine entsprechende, jeweils auf den konkreten Vertrag bezogene, wiederholte Nennung der
Hinweise erfolgen.

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, ist hier
Folgendes einzufligen:

.~ Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf [einsetzen***: den verbundenen Vertrag] ein Widerrufsrecht zu, sind im Fall des
wirksamen Widerrufs [einsetzen***: des verbundenen Vertrags] Anspriiche des Darlehensgebers auf Zahlung von Zinsen
und Kosten aus der Ruckabwicklung des Darlehensvertrags gegen den Darlehensnehmer ausgeschlossen.”

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, oder
bei einem zusammenhéngenden Vertrag, wenn von Gestaltungshinweis Gebrauch gemacht wurde, ist hier Folgendes
einzufiigen:

+— Ist der Darlehensnehmer auf Grund des Widerrufs dieses Darlehensvertrags an [einsetzen***: den verbundenen Vertrag
und/oder den zusammenhangenden Vertrag] nicht mehr gebunden, sind insoweit die beiderseits empfangenen Leistun-
gen zurlickzugewéhren.”

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB Uber die Uberlassung einer Sache oder bei einem zusammenh&ngenden
Vertrag, gerichtet auf die Uberlassung einer Sache, wenn von Gestaltungshinweis Gebrauch gemacht wurde, ist hier
nachstehender Unterabsatz einzufligen:

.~ Der Darlehensnehmer ist nicht verpflichtet, die Sache zurlickzusenden, wenn der an [einsetzen**: dem verbundenen
Vertrag oder dem zusammenhangenden Vertrag] beteiligte Unternehmer angeboten hat, die Sachen abzuholen. Grund-
séatzlich tragt der Darlehensnehmer die unmittelbaren Kosten der Ricksendung der Waren. Dies gilt nicht, wenn der an
[einsetzen***: dem verbundenen Vertrag oder dem zusammenhangenden Vertrag] beteiligte Unternehmer sich bereit er-
klart hat, diese Kosten zu tragen, oder er es unterlassen hat, den Verbraucher Uber die Pflicht, die unmittelbaren Kosten
der Riuicksendung zu tragen, zu unterrichten. Bei auBerhalb von Geschéaftsrdumen geschlossenen Vertragen, bei denen
die Waren zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses zur Wohnung des Verbrauchers geliefert worden sind, ist der Unterneh-
mer verpflichtet, die Waren auf eigene Kosten abzuholen, wenn die Waren so beschaffen sind, dass sie nicht per Post
zuriickgesandt werden kdnnen.“

Der Unterabsatz kann wie folgt ergénzt werden:

»~Wenn der Darlehensnehmer die auf Grund [einsetzen***: des verbundenen Vertrags oder des zusammenhangenden Vertrags]
Uberlassene Sache nicht oder teilweise nicht oder nur in verschlechtertem Zustand zurlickgewahren kann, hat er insoweit
Wertersatz zu leisten. Dies kommt allerdings nur in Betracht, wenn der Wertverlust auf einen Umgang mit den Waren zurtick-
zuflhren ist, der zur Priifung der Beschaffenheit, der Eigenschaften und der Funktionsweise der Waren nicht notwendig war.“

Bei einem Vertrag Uber eine entgeltliche Finanzierungshilfe gilt Folgendes:

a) Ist Vertragsgegenstand die Uberlassung einer Sache mit Ausnahme der Lieferung von Wasser, Gas oder Strom, die
nicht in einem begrenzten Volumen oder in einer bestimmten Menge zum Verkauf angeboten werden, sind hier die
konkreten Hinweise entsprechend Gestaltungshinweis Buchstabe a und b der Anlage 1 zu Artikel 246a § 1 Absatz 2
Satz 2 EGBGB zu geben.

Diese koénnen durch die konkreten Hinweise entsprechend Gestaltungshinweis Buchstabe ¢ der Anlage 1 zu Arti-
kel 246a § 1 Absatz 2 Satz 2 EGBGB ergénzt werden.

b) Ist Vertragsgegenstand die Erbringung einer Finanzdienstleistung, kann hier folgender Hinweis gegeben werden:

,Der Darlehensnehmer ist zur Zahlung von Wertersatz fir die bis zum Widerruf erbrachte Dienstleistung verpflichtet, wenn
er ausdriicklich zugestimmt hat, dass vor dem Ende der Widerrufsfrist mit der Ausflihrung der Gegenleistung begonnen
wird. Besteht eine Verpflichtung zur Zahlung von Wertersatz, kann dies dazu fuhren, dass der Darlehensnehmer die
vertraglichen Zahlungsverpflichtungen fir den Zeitraum bis zum Widerruf dennoch erfiillen muss.*
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c) lIst Vertragsgegenstand die Erbringung einer Dienstleistung, die nicht in der Uberlassung einer Sache geméB Buchstabe a
oder in einer Finanzdienstleistung besteht, oder die Lieferung von Wasser, Gas oder Strom, wenn sie nicht in einem
begrenzten Volumen oder in einer bestimmten Menge zum Verkauf angeboten werden, oder die Lieferung von Fern-
warme, kénnen hier die konkreten Hinweise entsprechend Gestaltungshinweis [6] der Anlage 1 zu Artikel 246a § 1
Absatz 2 Satz 2 EGBGB gegeben werden.

d) Ist Vertragsgegenstand die Lieferung von nicht auf einem korperlichen Datentrager befindlichen digitalen Inhalten, kann
hier folgender Hinweis gegeben werden:

,Der Darlehensnehmer ist zur Zahlung von Wertersatz fir die bis zum Widerruf gelieferten digitalen Inhalte verpflichtet,
wenn er ausdricklich zugestimmt hat, dass vor dem Ende der Widerrufsfrist mit der Lieferung der digitalen Inhalte
begonnen wird.*

Bei einem angegebenen Geschéft nach § 360 Absatz 2 Satz 2 BGB ist hier Folgendes einzufligen:

Hokok s

.— Ist der Darlehensnehmer auf Grund des Widerrufs des [einsetzen***: angegebenen Geschafts] an den Darlehensvertrag
nicht mehr gebunden, flhrt das hinsichtlich des Darlehensvertrags zu den gleichen Folgen, die eintreten wirden, wenn
der Darlehensvertrag selbst widerrufen worden wére (vgl. oben unter ,Widerrufsfolgen®).”

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, ist hier
Folgendes einzufligen:

-~ Wenn der Darlehensnehmer infolge des Widerrufs des Darlehensvertrags nicht mehr an den weiteren Vertrag gebunden
ist oder infolge des Widerrufs des weiteren Vertrags nicht mehr an den Darlehensvertrag gebunden ist, gilt ergdnzend
Folgendes: Ist das Darlehen bei Wirksamwerden des Widerrufs dem Vertragspartner des Darlehensnehmers aus [einset-
zen**: dem verbundenen Vertrag] bereits zugeflossen, tritt der Darlehensgeber im Verhaltnis zum Darlehensnehmer hin-
sichtlich der Rechtsfolgen des Widerrufs in die Rechte und Pflichten des Vertragspartners aus dem weiteren Vertrag ein.“

Dieser Hinweis entféllt, wenn der Darlehensgeber zugleich Vertragspartner des Darlehensnehmers aus dem weiteren Vertrag ist.

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, sind
hier folgende Uberschrift und folgender Hinweis einzufligen:

»Einwendungen bei verbundenen Vertragen“.

»Der Darlehensnehmer kann die Riuckzahlung des Darlehens verweigern, soweit ihn Einwendungen berechtigen wirden,
seine Leistung gegeniber dem Vertragspartner aus dem verbundenen Vertrag zu verweigern. Dies gilt nicht, wenn das
finanzierte Entgelt weniger als 200 Euro betragt oder wenn der Rechtsgrund fir die Einwendung auf einer Vereinbarung
beruht, die zwischen dem Darlehensnehmer und dem anderen Vertragspartner nach dem Abschluss des Darlehensvertrags
getroffen wurde. Kann der Darlehensnehmer von dem anderen Vertragspartner Nacherflllung verlangen, so kann er die
Rlickzahlung des Darlehens erst verweigern, wenn die Nacherfiillung fehlgeschlagen ist.”

Dieser Hinweis und die Uberschrift kénnen entfallen, wenn der Darlehensgeber weiB, dass das finanzierte Entgelt weniger als
200 Euro betragt.

Die Vertragsparteien kdnnen auch direkt angesprochen werden (z. B. ,Sie“, ,Wir“). Es kann auch die weibliche Form der
jeweiligen Bezeichnung und/oder die genaue Bezeichnung der Vertragsparteien verwendet werden. Es kénnen auch die
Bezeichnungen ,Kredithnehmer” und ,Kreditgeber” verwendet werden. Bei entgeltlichen Finanzierungshilfen sind die Bezeich-
nungen entsprechend anzupassen, beispielsweise mit ,Leasinggeber” und ,Leasingnehmer”.

Dieser Klammerzusatz entféllt bei durchgéngiger genauer Bezeichnung des Vertrags/Geschéfts.

Die Bezugnahme auf den betreffenden Vertrag/auf das betreffende Geschaft kann nach erstmaliger genauer Bezeichnung im
Weiteren durch Verwendung der allgemeinen Bezeichnung des jeweiligen Vertrags/Geschéfts (verbundener Vertrag, ange-
gebenes Geschaft, zusammenhéngender Vertrag) erfolgen.



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2016 Teil | Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 16. Mérz 2016 433

Anlage 3 (zu Artikel 2 Nummer 8)

Anlage 8
(zu Artikel 247 § 6 Absatz 2 und § 12 Absatz 1)

Muster fiir eine Widerrufsinformation
fir Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertridge

Widerrufsinformation
Widerrufsrecht

Der Darlehensnehmer* kann seine Vertragserklarung innerhalb von 14 Tagen ohne Angabe von Griinden widerrufen. Die Frist
beginnt nach Abschluss des Vertrags, aber erst, nachdem der Darlehensnehmer diese Widerrufsinformation erhalten hat. Der
Darlehensnehmer hat diese Widerrufsinformation erhalten, wenn sie in der fir den Darlehensnehmer bestimmten Ausfertigung
seines Antrags oder in der fur den Darlehensnehmer bestimmten Ausfertigung der Vertragsurkunde oder in einer fiir den Dar-
lehensnehmer bestimmten Abschrift seines Antrags oder der Vertragsurkunde enthalten ist und dem Darlehensnehmer eine
solche Unterlage zur Verfiigung gestellt worden ist. Uber eine in den Vertragstext nicht aufgenommene Angabe zum Widerrufs-
recht kann der Darlehensnehmer nachtraglich auf einem dauerhaften Datentréger informiert werden; die Widerrufsfrist betragt
dann einen Monat. Der Darlehensnehmer ist mit der nachgeholten Widerrufsinformation nochmals auf den Beginn der Widerrufs-
frist hinzuweisen. Zur Wahrung der Widerrufsfrist genligt die rechtzeitige Absendung des Widerrufs, wenn die Erklarung auf
einem dauerhaften Datentrager (z. B. Brief, Telefax, E-Mail) erfolgt. Der Widerruf ist zu richten an:

Information liber das Erldschen des Widerrufsrechts

Das Widerrufsrecht erlischt spatestens zwdlf Monate und 14 Tage nach dem Zeitpunkt des Vertragsschlusses oder, sofern dieser
Zeitpunkt nach dem Vertragsschluss liegt, dem Zeitpunkt zu dem dem Darlehensnehmer eine fir ihn bestimmte Ausfertigung
oder Abschrift seines Antrags oder der Vertragsurkunde zur Verfigung gestellt worden ist. Das Widerrufsrecht erlischt auch
dann, wenn die Widerrufsinformation oder die Angaben hierzu im Vertrag fehlerhaft waren oder ganz unterblieben sind.

Widerrufsfolgen

Der Darlehensnehmer hat innerhalb von 30 Tagen das Darlehen, soweit es bereits ausbezahlt wurde, zurlickzuzahlen und fir den
Zeitraum zwischen der Auszahlung und der Riickzahlung des Darlehens den vereinbarten Sollzins zu entrichten. Die Frist beginnt
mit der Absendung der Widerrufserklarung. Fir den Zeitraum zwischen Auszahlung und Ruckzahlung ist bei vollstédndiger In-
anspruchnahme des Darlehens pro Tag ein Zinsbetrag in H6he von Euro zu zahlen. Dieser Betrag verringert sich entspre-
chend, wenn das Darlehen nur teilweise in Anspruch genommen wurde. Wenn der Darlehensnehmer nachweist, dass der Wert
seines Gebrauchsvorteils niedriger war als der Vertragszins, muss er nur den niedrigeren Betrag zahlen. Dies kann z. B. in
Betracht kommen, wenn der marktiibliche Zins geringer war als der Vertragszins. [4]
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Gestaltungshinweise:
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Hier sind einzufiigen: Name/Firma und ladungsfahige Anschrift des Widerrufsadressaten. Zusétzlich kénnen angegeben
werden: Telefaxnummer, E-Mail-Adresse und/oder, wenn der Darlehensnehmer eine Bestatigung seiner Widerrufserklarung
an den Darlehensgeber erhélt, auch eine Internet-Adresse.
Bei Anwendung der Gestaltungshinweise [2a], oder ist hier folgende Unterliberschrift einzufiigen:

»,Besonderheiten bei weiteren Vertradgen®.
Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB ist hier einzufligen:

a) Wenn der Vertrag nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat:

,— Widerruft der Darlehensnehmer diesen Darlehensvertrag, so ist er auch an den [einsetzen: Bezeichnung des ver-
bundenen Vertrags] (im Folgenden: verbundener Vertrag)** nicht mehr gebunden.
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— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf den [einsetzen**: verbundenen Vertrag] ein Widerrufsrecht zu, so ist er mit
wirksamem Widerruf des [einsetzen***: verbundenen Vertrags] auch an den Darlehensvertrag nicht mehr gebunden.
Fir die Rechtsfolgen des Widerrufs sind die in dem [einsetzen***: verbundenen Vertrag] getroffenen Regelungen und
die hierfur erteilte Widerrufsbelehrung maBgeblich.”

b) Wenn der Vertrag den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat:

.~ Widerruft der Darlehensnehmer den [einsetzen: Bezeichnung des verbundenen Vertrags], so ist er auch an den Dar-
lehensvertrag nicht mehr gebunden.*

Bei einem Geschaft, dessen Vertragsgegenstand (die Leistung des Unternehmers) in dem Verbraucherdarlehensvertrag
genau angegeben ist und das nicht gleichzeitig die Voraussetzungen eines verbundenen Vertrags gemaB § 358 BGB er-
fullt, obwohl das Darlehen ausschlieBlich zu dessen Finanzierung dient (angegebenes Geschaft gemaB § 360 Absatz 2
Satz 2 BGB), ist hier Folgendes einzufligen:

— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf das [einsetzen: Bezeichnung des im Darlehensvertrag angegebenen Ge-
schafts] (im Folgenden: angegebenes Geschaft)™ ein Widerrufsrecht zu, so ist er mit wirksamem Widerruf des ange-
gebenen Geschéfts auch an diesen Darlehensvertrag nicht mehr gebunden.”

Bei einem mit einem Verbraucherdarlehensvertrag zusammenhangenden Vertrag (§ 360 BGB), der nicht gleichzeitig die
Voraussetzungen eines verbundenen Vertrags gemaB § 358 BGB erflllt, kann hier Folgendes eingefiigt werden:

+— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf diesen Darlehensvertrag ein Widerrufsrecht zu, so ist er mit wirksamem
Widerruf des Darlehensvertrags auch an den [einsetzen: Bezeichnung des mit dem Darlehensvertrag zusammenhangen-
den Vertrags] (im Folgenden: zusammenhé&ngender Vertrag)** nicht mehr gebunden.”

Hier ist der genaue Zinsbetrag in Euro pro Tag einzufligen. Centbetrage sind als Dezimalstellen anzugeben.

Erbringt der Darlehensgeber gegeniber &ffentlichen Stellen Aufwendungen gemaB § 357a Absatz 3 Satz 5 BGB und will er
sich flr den Fall des Widerrufs die Geltendmachung dieses Anspruchs vorbehalten, ist hier Folgendes einzufiigen:

.~ Der Darlehensnehmer hat dem Darlehensgeber auch die Aufwendungen zu ersetzen, die der Darlehensgeber gegeniiber
offentlichen Stellen erbracht hat und nicht zurtickverlangen kann.“

Bei Anwendung der Gestaltungshinweise [5a], [5b], [5¢], [5d], [5€], oder ist hier als Unteriiberschrift einzufiigen:
»,Besonderheiten bei weiteren Vertragen®.

Dies gilt nicht, wenn bei einer entgeltlichen Finanzierungshilfe ausschlieBlich der Hinweis verwandt wird und weitere
Vertrage nicht vorliegen.

Liegen mehrere weitere Vertrdge nebeneinander vor, kann im Folgenden die Unterrichtung gemaB den anwendbaren Gestal-
tungshinweisen auch durch eine entsprechende, jeweils auf den konkreten Vertrag bezogene, wiederholte Nennung der
Hinweise erfolgen.

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, ist hier
Folgendes einzufligen:

+— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf [einsetzen**: den verbundenen Vertrag] ein Widerrufsrecht zu, sind im Fall des
wirksamen Widerrufs [einsetzen***: des verbundenen Vertrags] Anspriiche des Darlehensgebers auf Zahlung von Zinsen
und Kosten aus der Ruckabwicklung des Darlehensvertrags gegen den Darlehensnehmer ausgeschlossen.*”

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, oder
bei einem zusammenhéngenden Vertrag, wenn von Gestaltungshinweis Gebrauch gemacht wurde, ist hier Folgendes
einzufiigen:

+— Ist der Darlehensnehmer auf Grund des Widerrufs dieses Darlehensvertrags an [einsetzen***: den verbundenen Vertrag
und/oder den zusammenhangenden Vertrag] nicht mehr gebunden, sind insoweit die beiderseits empfangenen Leistun-
gen zurlickzugewa&hren.”

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB Uber die Uberlassung einer Sache oder bei einem zusammenh&ngenden
Vertrag, gerichtet auf die Uberlassung einer Sache, wenn von Gestaltungshinweis Gebrauch gemacht wurde, ist hier
nachstehender Unterabsatz einzufligen:

.— Der Darlehensnehmer ist nicht verpflichtet, die Sache zurlickzusenden, wenn der an [einsetzen**: dem verbundenen
Vertrag oder dem zusammenh&ngenden Vertrag] beteiligte Unternehmer angeboten hat, die Sachen abzuholen. Grund-
séatzlich tragt der Darlehensnehmer die unmittelbaren Kosten der Rucksendung der Waren. Dies gilt nicht, wenn der an
[einsetzen***: dem verbundenen Vertrag oder dem zusammenhangenden Vertrag] beteiligte Unternehmer sich bereit er-
klart hat, diese Kosten zu tragen, oder er es unterlassen hat, den Verbraucher lber die Pflicht, die unmittelbaren Kosten
der Riuicksendung zu tragen, zu unterrichten. Bei auBerhalb von Geschéaftsrdumen geschlossenen Vertragen, bei denen
die Waren zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses zur Wohnung des Verbrauchers geliefert worden sind, ist der Unterneh-
mer verpflichtet, die Waren auf eigene Kosten abzuholen, wenn die Waren so beschaffen sind, dass sie nicht per Post
zuriickgesandt werden kénnen.”

Der Unterabsatz kann wie folgt ergénzt werden:

»~Wenn der Darlehensnehmer die auf Grund [einsetzen***: des verbundenen Vertrags oder des zusammenhangenden Vertrags]
Uberlassene Sache nicht oder teilweise nicht oder nur in verschlechtertem Zustand zurlickgewahren kann, hat er insoweit
Wertersatz zu leisten. Dies kommt allerdings nur in Betracht, wenn der Wertverlust auf einen Umgang mit den Waren zuriick-
zufuhren ist, der zur Prifung der Beschaffenheit, der Eigenschaften und der Funktionsweise der Waren nicht notwendig war.“

Bei einem Vertrag Uber eine entgeltliche Finanzierungshilfe gilt Folgendes:

a) Ist Vertragsgegenstand die Uberlassung einer Sache mit Ausnahme der Lieferung von Wasser, Gas oder Strom, die
nicht in einem begrenzten Volumen oder in einer bestimmten Menge zum Verkauf angeboten werden, sind hier die
konkreten Hinweise entsprechend Gestaltungshinweis Buchstabe a und b der Anlage 1 zu Artikel 246a § 1 Absatz 2
Satz 2 EGBGB zu geben.
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Diese kénnen durch die konkreten Hinweise entsprechend Gestaltungshinweis Buchstabe ¢ der Anlage 1 zu Arti-
kel 246a § 1 Absatz 2 Satz 2 EGBGB ergénzt werden.

b) Ist Vertragsgegenstand die Erbringung einer Finanzdienstleistung, kann hier folgender Hinweis gegeben werden:

,Der Darlehensnehmer ist zur Zahlung von Wertersatz fiir die bis zum Widerruf erbrachte Dienstleistung verpflichtet, wenn
er ausdriicklich zugestimmt hat, dass vor dem Ende der Widerrufsfrist mit der Ausflihrung der Gegenleistung begonnen
wird. Besteht eine Verpflichtung zur Zahlung von Wertersatz, kann dies dazu flihren, dass der Darlehensnehmer die
vertraglichen Zahlungsverpflichtungen fir den Zeitraum bis zum Widerruf dennoch erfiillen muss.“

c) lIst Vertragsgegenstand die Erbringung einer Dienstleistung, die nicht in der Uberlassung einer Sache gemaB Buchstabe a
oder in einer Finanzdienstleistung besteht, oder die Lieferung von Wasser, Gas oder Strom, wenn sie nicht in einem
begrenzten Volumen oder in einer bestimmten Menge zum Verkauf angeboten werden, oder die Lieferung von Fern-
warme, kénnen hier die konkreten Hinweise entsprechend Gestaltungshinweis [6] der Anlage 1 zu Artikel 246a § 1
Absatz 2 Satz 2 EGBGB gegeben werden.

d) Ist Vertragsgegenstand die Lieferung von nicht auf einem korperlichen Datentréger befindlichen digitalen Inhalten, kann
hier folgender Hinweis gegeben werden:

,Der Darlehensnehmer ist zur Zahlung von Wertersatz firr die bis zum Widerruf gelieferten digitalen Inhalte verpflichtet,
wenn er ausdriicklich zugestimmt hat, dass vor dem Ende der Widerrufsfrist mit der Lieferung der digitalen Inhalte
begonnen wird.”

Bei einem angegebenen Geschéft nach § 360 Absatz 2 Satz 2 BGB ist hier Folgendes einzufiigen:

+— Ist der Darlehensnehmer auf Grund des Widerrufs des [einsetzen***: angegebenen Geschafts] an den Darlehensvertrag
nicht mehr gebunden, fihrt das hinsichtlich des Darlehensvertrags zu den gleichen Folgen, die eintreten wirden, wenn
der Darlehensvertrag selbst widerrufen worden wére (vgl. oben unter ,Widerrufsfolgen®).”

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, ist hier
Folgendes einzufligen:

.~ Wenn der Darlehensnehmer infolge des Widerrufs des Darlehensvertrags nicht mehr an den weiteren Vertrag gebunden
ist oder infolge des Widerrufs des weiteren Vertrags nicht mehr an den Darlehensvertrag gebunden ist, gilt ergdnzend
Folgendes: Ist das Darlehen bei Wirksamwerden des Widerrufs dem Vertragspartner des Darlehensnehmers aus [einset-
zen***: dem verbundenen Vertrag] bereits zugeflossen, tritt der Darlehensgeber im Verhaltnis zum Darlehensnehmer hin-
sichtlich der Rechtsfolgen des Widerrufs in die Rechte und Pflichten des Vertragspartners aus dem weiteren Vertrag ein.“

Dieser Hinweis entféllt, wenn der Darlehensgeber zugleich Vertragspartner des Darlehensnehmers aus dem weiteren Vertrag ist.

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, sind
hier folgende Uberschrift und folgender Hinweis einzufiigen:

»Einwendungen bei verbundenen Vertragen*“.

»Der Darlehensnehmer kann die Riuckzahlung des Darlehens verweigern, soweit ihn Einwendungen berechtigen wirden,
seine Leistung gegenliber dem Vertragspartner aus dem verbundenen Vertrag zu verweigern. Dies gilt nicht, wenn das
finanzierte Entgelt weniger als 200 Euro betrdgt oder wenn der Rechtsgrund fiir die Einwendung auf einer Vereinbarung
beruht, die zwischen dem Darlehensnehmer und dem anderen Vertragspartner nach dem Abschluss des Darlehensvertrags
getroffen wurde. Kann der Darlehensnehmer von dem anderen Vertragspartner Nacherflllung verlangen, so kann er die
Riickzahlung des Darlehens erst verweigern, wenn die Nacherfillung fehlgeschlagen ist.”

Dieser Hinweis und die Uberschrift kdnnen entfallen, wenn der Darlehensgeber weiB, dass das finanzierte Entgelt weniger als
200 Euro betragt.

Die Vertragsparteien kénnen auch direkt angesprochen werden (z. B. ,Sie“, ,Wir‘). Es kann auch die weibliche Form der
jeweiligen Bezeichnung und/oder die genaue Bezeichnung der Vertragsparteien verwendet werden. Es kénnen auch die
Bezeichnungen ,Kreditnehmer*“ und ,Kreditgeber” verwendet werden. Bei entgeltlichen Finanzierungshilfen sind die Bezeich-
nungen entsprechend anzupassen, beispielsweise mit ,Leasinggeber” und ,Leasingnehmer®.

Dieser Klammerzusatz entféllt bei durchgéngiger genauer Bezeichnung des Vertrags/Geschafts.

Die Bezugnahme auf den betreffenden Vertrag/auf das betreffende Geschéft kann nach erstmaliger genauer Bezeichnung im
Weiteren durch Verwendung der allgemeinen Bezeichnung des jeweiligen Vertrags/Geschéfts (verbundener Vertrag, ange-
gebenes Geschaft, zusammenhéngender Vertrag) erfolgen.
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Anlage 4 (zu Artikel 2 Nummer 9)

Anlage 9
(zu Artikel 246 Absatz 3)

Muster fiir die Widerrufsbelehrung
bei unentgeltlichen Darlehensvertragen zwischen
einem Unternehmer als Darlehensgeber und einem Verbraucher als Darlehensnehmer

Widerrufsbelehrung
Widerrufsrecht

Der Darlehensnehmer* kann seine Vertragserklarung innerhalb von 14 Tagen ohne Angabe von Griinden widerrufen. Die Frist
beginnt nach Abschluss des Vertrags, aber erst, nachdem der Darlehensnehmer diese Widerrufsbelehrung auf einem dauer-
haften Datentréger erhalten hat. Zur Wahrung der Widerrufsfrist genligt die rechtzeitige Absendung des Widerrufs, wenn die
Erklarung auf einem dauerhaften Datentrager (z. B. Brief, Telefax, E-Mail) erfolgt. Der Widerruf ist zu richten an:

Widerrufsfolgen

Soweit das Darlehen bereits ausbezahlt wurde, hat es der Darlehensnehmer spatestens innerhalb von 30 Tagen zurlickzuzahlen.
Die Frist beginnt mit der Absendung der Widerrufserklarung.

= (2] [&] [8] [
= & & B B B [ [

Gestaltungshinweise:

H

Hier sind einzufiigen: Name/Firma und ladungsfahige Anschrift des Widerrufsadressaten. Zusétzlich kénnen angegeben
werden: Telefaxnummer, E-Mail-Adresse und/oder, wenn der Darlehensnehmer eine Bestatigung seiner Widerrufserklarung
an den Darlehensgeber erhélt, auch eine Internet-Adresse.

Bei Anwendung der Gestaltungshinweise [2a], oder ist hier folgende Unteriiberschrift einzufiigen:
»,Besonderheiten bei weiteren Vertragen®“.

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB ist hier einzufligen:
a) Wenn der Vertrag nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat:

,— Widerruft der Darlehensnehmer diesen Darlehensvertrag, so ist er auch an den [einsetzen: Bezeichnung des ver-
bundenen Vertrags] (im Folgenden: verbundener Vertrag)** nicht mehr gebunden.

— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf den [einsetzen**: verbundenen Vertrag] ein Widerrufsrecht zu, so ist er mit
wirksamem Widerruf des [einsetzen***: verbundenen Vertrags] auch an den Darlehensvertrag nicht mehr gebunden.
Fur die Rechtsfolgen des Widerrufs sind die in dem [einsetzen***: verbundenen Vertrag] getroffenen Regelungen und

die hierfir erteilte Widerrufsbelehrung maBgeblich.“
b) Wenn der Vertrag den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat:

,— Widerruft der Darlehensnehmer den [einsetzen: Bezeichnung des verbundenen Vertrags], so ist er auch an den Dar-
lehensvertrag nicht mehr gebunden.*

Bei einem Geschaft, dessen Vertragsgegenstand (die Leistung des Unternehmers) in dem Darlehensvertrag genau ange-
geben ist und das nicht gleichzeitig die Voraussetzungen eines verbundenen Vertrags gemaB § 358 BGB erfiillt, obwohl das
Darlehen ausschlieBlich zu dessen Finanzierung dient (angegebenes Geschaft gemaB § 360 Absatz 2 Satz 2 BGB), ist hier
Folgendes einzufligen:

— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf das [einsetzen: Bezeichnung des im Darlehensvertrag angegebenen Ge-
schéafts] (im Folgenden: angegebenes Geschéaft)™ ein Widerrufsrecht zu, so ist er mit wirksamem Widerruf des ange-
gebenen Geschéfts auch an diesen Darlehensvertrag nicht mehr gebunden.”
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Bei einem mit einem Darlehensvertrag zusammenhéngenden Vertrag (§ 360 BGB), der nicht gleichzeitig die Voraussetzungen
eines verbundenen Vertrags gemaB § 358 BGB erflllt, kann hier Folgendes eingefligt werden:

+— Steht dem Darlehensnehmer in Bezug auf diesen Darlehensvertrag ein Widerrufsrecht zu, so ist er mit wirksamem
Widerruf des Darlehensvertrags auch an den [einsetzen: Bezeichnung des mit dem Darlehensvertrag zusammenhangen-
den Vertrags] (im Folgenden: zusammenh&ngender Vertrag)** nicht mehr gebunden.*

Erbringt der Darlehensgeber gegeniber &6ffentlichen Stellen Aufwendungen gemaB § 357a Absatz 3 Satz 5 BGB und will er
sich fur den Fall des Widerrufs die Geltendmachung dieses Anspruchs vorbehalten, ist hier Folgendes einzufligen:

.~ Der Darlehensnehmer hat dem Darlehensgeber auch die Aufwendungen zu ersetzen, die der Darlehensgeber gegeniiber
offentlichen Stellen erbracht hat und nicht zurtickverlangen kann.*

Bei Anwendung der Gestaltungshinweise [4a], [4b], [4c], [4d], oder ist hier als Unter{iberschrift einzufiigen:
»,Besonderheiten bei weiteren Vertragen®.

Dies gilt nicht, wenn bei einer entgeltlichen Finanzierungshilfe ausschlieBlich der Hinweis verwandt wird und weitere
Vertrage nicht vorliegen.

Liegen mehrere weitere Vertrdge nebeneinander vor, kann im Folgenden die Unterrichtung gemaB den anwendbaren Gestal-
tungshinweisen auch durch eine entsprechende, jeweils auf den konkreten Vertrag bezogene, wiederholte Nennung der
Hinweise erfolgen.

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, oder
bei einem zusammenhangenden Vertrag, wenn von Gestaltungshinweis Gebrauch gemacht wird, ist hier Folgendes
einzufiigen:

.— Ist der Darlehensnehmer auf Grund des Widerrufs dieses Darlehensvertrags an [einsetzen***: den verbundenen Vertrag
und/oder den zusammenhangenden Vertrag] nicht mehr gebunden, sind insoweit die beiderseits empfangenen Leistun-
gen zurlickzugewahren.”

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB Uber die Uberlassung einer Sache oder bei einem zusammenh&ngenden
Vertrag, gerichtet auf die Uberlassung einer Sache, wenn von Gestaltungshinweis Gebrauch gemacht wurde, ist hier
nachstehender Unterabsatz einzufligen:

.— Der Darlehensnehmer ist nicht verpflichtet, die Sache zurlickzusenden, wenn der an [einsetzen**: dem verbundenen
Vertrag oder dem zusammenh&ngenden Vertrag] beteiligte Unternehmer angeboten hat, die Sachen abzuholen. Grund-
satzlich tragt der Darlehensnehmer die unmittelbaren Kosten der Ricksendung der Waren. Dies gilt nicht, wenn der an
[einsetzen***: dem verbundenen Vertrag oder dem zusammenhéngenden Vertrag] beteiligte Unternehmer sich bereit er-
klart hat, diese Kosten zu tragen, oder er es unterlassen hat, den Verbraucher lber die Pflicht, die unmittelbaren Kosten
der Riicksendung zu tragen, zu unterrichten. Bei auBerhalb von Geschéaftsrdumen geschlossenen Vertragen, bei denen
die Waren zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses zur Wohnung des Verbrauchers geliefert worden sind, ist der Unterneh-
mer verpflichtet, die Waren auf eigene Kosten abzuholen, wenn die Waren so beschaffen sind, dass sie nicht per Post
zurtickgesandt werden kénnen.”

Der Unterabsatz kann wie folgt ergénzt werden:

»~Wenn der Darlehensnehmer die auf Grund [einsetzen***: des verbundenen Vertrags oder des zusammenhangenden Vertrags]
Uberlassene Sache nicht oder teilweise nicht oder nur in verschlechtertem Zustand zurlickgewahren kann, hat er insoweit
Wertersatz zu leisten. Dies kommt allerdings nur in Betracht, wenn der Wertverlust auf einen Umgang mit den Waren zuriick-
zufuhren ist, der zur Prifung der Beschaffenheit, der Eigenschaften und der Funktionsweise der Waren nicht notwendig war.“

Bei einem Vertrag Uber eine unentgeltliche Finanzierungshilfe gilt Folgendes:

a) Ist Vertragsgegenstand die Uberlassung einer Sache mit Ausnahme der Lieferung von Wasser, Gas oder Strom, die
nicht in einem begrenzten Volumen oder in einer bestimmten Menge zum Verkauf angeboten werden, sind hier die
konkreten Hinweise entsprechend Gestaltungshinweis Buchstabe a und b der Anlage 1 zu Artikel 246a § 1 Absatz 2
Satz 2 EGBGB zu geben.

Diese koénnen durch die konkreten Hinweise entsprechend Gestaltungshinweis Buchstabe ¢ der Anlage 1 zu Arti-
kel 246a § 1 Absatz 2 Satz 2 EGBGB ergénzt werden.

b) Ist Vertragsgegenstand die Erbringung einer Finanzdienstleistung, kann hier folgender Hinweis gegeben werden:

,Der Darlehensnehmer ist zur Zahlung von Wertersatz fiir die bis zum Widerruf erbrachte Dienstleistung verpflichtet, wenn
er ausdriicklich zugestimmt hat, dass vor dem Ende der Widerrufsfrist mit der Ausfiihrung der Gegenleistung begonnen
wird. Besteht eine Verpflichtung zur Zahlung von Wertersatz, kann dies dazu fiihren, dass der Darlehensnehmer die
vertraglichen Zahlungsverpflichtungen fir den Zeitraum bis zum Widerruf dennoch erfiillen muss.*

c) lIst Vertragsgegenstand die Erbringung einer Dienstleistung, die nicht in der Uberlassung einer Sache geméaB Buchstabe a
oder in einer Finanzdienstleistung besteht, oder die Lieferung von Wasser, Gas oder Strom, wenn sie nicht in einem
begrenzten Volumen oder in einer bestimmten Menge zum Verkauf angeboten werden, oder die Lieferung von Fern-
warme, kénnen hier die konkreten Hinweise entsprechend Gestaltungshinweis [6] der Anlage 1 zu Artikel 246a § 1
Absatz 2 Satz 2 EGBGB gegeben werden.

d) Ist Vertragsgegenstand die Lieferung von nicht auf einem korperlichen Datentréger befindlichen digitalen Inhalten, kann
hier folgender Hinweis gegeben werden:

»Der Darlehensnehmer ist zur Zahlung von Wertersatz fiir die bis zum Widerruf gelieferten digitalen Inhalte verpflichtet,
wenn er ausdrlcklich zugestimmt hat, dass vor dem Ende der Widerrufsfrist mit der Lieferung der digitalen Inhalte
begonnen wird.*

Bei einem angegebenen Geschéft nach § 360 Absatz 2 Satz 2 BGB ist hier Folgendes einzufiigen:

+— Ist der Darlehensnehmer auf Grund des Widerrufs des [einsetzen***: angegebenen Geschafts] an den Darlehensvertrag
nicht mehr gebunden, fihrt das hinsichtlich des Darlehensvertrags zu den gleichen Folgen, die eintreten wirden, wenn
der Darlehensvertrag selbst widerrufen worden wére (vgl. oben unter ,Widerrufsfolgen®).”
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Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, ist hier
Folgendes einzufligen:

-~ Wenn der Darlehensnehmer infolge des Widerrufs des Darlehensvertrags nicht mehr an den weiteren Vertrag gebunden
ist oder infolge des Widerrufs des weiteren Vertrags nicht mehr an den Darlehensvertrag gebunden ist, gilt erganzend
Folgendes: Ist das Darlehen bei Wirksamwerden des Widerrufs dem Vertragspartner des Darlehensnehmers aus [einset-
zen***: dem verbundenen Vertrag] bereits zugeflossen, tritt der Darlehensgeber im Verhaltnis zum Darlehensnehmer hin-
sichtlich der Rechtsfolgen des Widerrufs in die Rechte und Pflichten des Vertragspartners aus dem weiteren Vertrag ein.“

Dieser Hinweis entféllt, wenn der Darlehensgeber zugleich Vertragspartner des Darlehensnehmers aus dem weiteren Vertrag ist.

Bei einem verbundenen Vertrag nach § 358 BGB, der nicht den Erwerb von Finanzinstrumenten zum Gegenstand hat, sind
hier folgende Uberschrift und folgender Hinweis einzufligen:

»Einwendungen bei verbundenen Vertragen“.

»Der Darlehensnehmer kann die Ruckzahlung des Darlehens verweigern, soweit ihn Einwendungen berechtigen wirden,
seine Leistung gegenliber dem Vertragspartner aus dem verbundenen Vertrag zu verweigern. Dies gilt nicht, wenn das
finanzierte Entgelt weniger als 200 Euro betragt oder wenn der Rechtsgrund fir die Einwendung auf einer Vereinbarung
beruht, die zwischen dem Darlehensnehmer und dem anderen Vertragspartner nach dem Abschluss des Darlehensvertrags
getroffen wurde. Kann der Darlehensnehmer von dem anderen Vertragspartner Nacherfullung verlangen, so kann er die
Rlckzahlung des Darlehens erst verweigern, wenn die Nacherfillung fehlgeschlagen ist.”

Dieser Hinweis und die Uberschrift kénnen entfallen, wenn der Darlehensgeber weiB, dass das finanzierte Entgelt weniger als
200 Euro betragt.

Die Vertragsparteien kdnnen auch direkt angesprochen werden (z. B. ,Sie“, ,Wir“). Es kann auch die weibliche Form der
jeweiligen Bezeichnung und/oder die genaue Bezeichnung der Vertragsparteien verwendet werden. Es kénnen auch die
Bezeichnungen ,Kreditnehmer” und ,Kreditgeber“ verwendet werden. Bei unentgeltlichen Finanzierungshilfen sind die Be-
zeichnungen entsprechend anzupassen, beispielsweise mit ,Leasinggeber” und ,Leasingnehmer*.

Dieser Klammerzusatz entféllt bei durchgéngiger genauer Bezeichnung des Vertrags/Geschafts.

Die Bezugnahme auf den betreffenden Vertrag/auf das betreffende Geschéft kann nach erstmaliger genauer Bezeichnung im
Weiteren durch Verwendung der allgemeinen Bezeichnung des jeweiligen Vertrags/Geschafts (verbundener Vertrag, ange-
gebenes Geschéft, zusammenhangender Vertrag) erfolgen.
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Anlage 5 (zu Artikel 11 Nummer 10)

Anlage
(zu § 6)

Berechnung des effektiven Jahreszinses

. Grundgleichung zur Darstellung der Gleichheit zwischen Verbraucherdarlehens-Auszahlungsbetragen einerseits
und Riickzahlungen (Tilgung, Zinsen und Verbraucherdarlehenskosten) andererseits.

Die nachstehende Gleichung zur Ermittlung des effektiven Jahreszinses driickt auf jahrlicher Basis die rech-
nerische Gleichheit zwischen der Summe der Gegenwartswerte der in Anspruch genommenen Verbraucher-
darlehens-Auszahlungsbetrage einerseits und der Summe der Gegenwartswerte der Riickzahlungen (Tilgung,
Zinsen und Verbraucherdarlehenskosten) andererseits aus:

m m
D Cr(1+X)7 = Dy(1+X)™
k=1 I=1

Hierbei ist

— X der effektive Jahreszins;

— m die laufende Nummer des letzten Verbraucherdarlehens-Auszahlungsbetrags;

— k die laufende Nummer eines Verbraucherdarlehens-Auszahlungsbetrags, wobei 1 < k < m;
— Cy die Hohe des Verbraucherdarlehens-Auszahlungsbetrags mit der Nummer k;

— tx der in Jahren oder Jahresbruchteilen ausgedriickte Zeitraum zwischen der ersten Verbraucherdarlehens-
vergabe und dem Zeitpunkt der einzelnen nachfolgenden in Anspruch genommenen Verbraucherdarlehens-
Auszahlungsbetrége, wobei t; = 0;

— m’ die laufende Nummer der letzten Tilgungs-, Zins- oder Kostenzahlung;
— | die laufende Nummer einer Tilgungs-, Zins- oder Kostenzahlung;
— D, der Betrag einer Tilgungs-, Zins- oder Kostenzahlung;

— sy der in Jahren oder Jahresbruchteilen ausgedriickte Zeitraum zwischen dem Zeitpunkt der Inanspruch-
nahme des ersten Verbraucherdarlehens-Auszahlungsbetrags und dem Zeitpunkt jeder einzelnen Tilgungs-,
Zins- oder Kostenzahlung.

Anmerkungen:

a) Die von beiden Seiten zu unterschiedlichen Zeitpunkten gezahlten Betrdge sind nicht notwendigerweise
gleich groB und werden nicht notwendigerweise in gleichen Zeitabstdnden entrichtet.

b) Anfangszeitpunkt ist der Tag der Auszahlung des ersten Verbraucherdarlehensbetrags.

c) Der Zeitraum zwischen diesen Zeitpunkten wird in Jahren oder Jahresbruchteilen ausgedriickt. Zugrunde
gelegt werden fiir ein Jahr 365 Tage (bzw. fir ein Schaltjahr 366 Tage), 52 Wochen oder zwolf Standard-
monate. Ein Standardmonat hat 30,41666 Tage (d. h. 365/12), unabhangig davon, ob es sich um ein Schalt-
jahr handelt oder nicht.

Kénnen die ZeitrAume zwischen den in den Berechnungen verwendeten Zeitpunkten nicht als ganze Zahl
von Wochen, Monaten oder Jahren ausgedrickt werden, so sind sie als ganze Zahl eines dieser Zeitab-
schnitte in Kombination mit einer Anzahl von Tagen auszudrticken. Bei der Verwendung von Tagen

aa) werden alle Tage einschlieBlich Wochenenden und Feiertagen gezéhlt;

bb) werden gleich lange Zeitabschnitte und dann Tage bis zur Inanspruchnahme des ersten Verbraucher-
darlehensbetrags zurtickgezahlt;

cc) wird die Lange des in Tagen bemessenen Zeitabschnitts ohne den ersten und einschlieBlich des letzten
Tages berechnet und in Jahren ausgedruckt, indem dieser Zeitabschnitt durch die Anzahl von Tagen des
gesamten Jahres (365 oder 366 Tage), zuriickgezahlt ab dem letzten Tag bis zum gleichen Tag des
Vorjahres, geteilt wird.

d) Das Rechenergebnis wird auf zwei Dezimalstellen genau angegeben. Ist die Ziffer der dritten Dezimalstelle
groBer als oder gleich 5, so erhdht sich die Ziffer der zweiten Dezimalstelle um den Wert 1.

e) Mathematisch darstellen l&sst sich diese Gleichung durch eine einzige Summation unter Verwendung des
Faktors ,Strome” (Ay), die entweder positiv oder negativ sind, je nachdem, ob sie fir Auszahlungen oder flr
Rickzahlungen innerhalb der Perioden 1 bis n, ausgedrickt in Jahren, stehen:

S= > Ac(1+X)7k,

k=1
dabei ist S der Saldo der Gegenwartswerte aller ,,Stréme”, deren Wert gleich null sein muss, damit die
Gleichheit zwischen den ,,Stromen® gewahrt bleibt.
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2. Es gelten die folgenden zuséatzlichen Annahmen fir die Berechnung des effektiven Jahreszinses:

a)

o

&

9)

Ist dem Verbraucher nach dem Verbraucherdarlehensvertrag freigestellt, wann er das Verbraucherdarlehen in
Anspruch nehmen will, so gilt das gesamte Verbraucherdarlehen als sofort in voller H6he in Anspruch ge-
nommen.

Ist dem Verbraucher nach dem Verbraucherdarlehensvertrag generell freigestellt, wann er das Verbraucher-
darlehen in Anspruch nehmen will, sind jedoch je nach Art der Inanspruchnahme Beschrankungen in Bezug
auf Verbraucherdarlehensbetrag und Zeitraum vorgesehen, so gilt das gesamte Verbraucherdarlehen als zu
dem im Verbraucherdarlehensvertrag vorgesehenen frilhestméglichen Zeitpunkt mit den entsprechenden
Beschrénkungen in Anspruch genommen.

Sieht der Verbraucherdarlehensvertrag verschiedene Arten der Inanspruchnahme mit unterschiedlichen
Kosten oder Sollzinssatzen vor, so gilt das gesamte Verbraucherdarlehen als zu den héchsten Kosten und
zum hdchsten Sollzinssatz in Anspruch genommen, wie sie fir die Kategorie von Geschéften gelten, die bei
dieser Art von Verbraucherdarlehensvertrdgen am haufigsten vorkommt.

Bei einer Uberziehungsméglichkeit gilt das gesamte Verbraucherdarlehen als in voller Héhe und fiir die ge-
samte Laufzeit des Verbraucherdarlehensvertrags in Anspruch genommen. Ist die Dauer der Uberziehungs-
mdglichkeit nicht bekannt, so ist bei der Berechnung des effektiven Jahreszinses von der Annahme auszu-
gehen, dass die Laufzeit des Verbraucherdarlehensvertrags drei Monate betragt.

Bei einem Uberbriickungsdarlehen gilt das gesamte Verbraucherdarlehen als in voller Héhe und fiir die ge-
samte Laufzeit des Verbraucherdarlehensvertrags in Anspruch genommen. Ist die Laufzeit des Verbraucher-
darlehensvertrags nicht bekannt, so wird bei der Berechnung des effektiven Jahreszinses von der Annahme
ausgegangen, dass sie zwdlf Monate betragt.

Bei einem unbefristeten Verbraucherdarlehensvertrag, der weder eine Uberziehungsméglichkeit noch ein
Uberbriickungsdarlehen beinhaltet, wird angenommen, dass

aa) das Verbraucherdarlehen bei Immobiliar-Verbraucherdarlehensvertragen fiir einen Zeitraum von 20 Jahren
ab der ersten Inanspruchnahme gewéhrt wird und dass mit der letzten Zahlung des Verbrauchers der
Saldo, die Zinsen und etwaige sonstige Kosten ausgeglichen sind; bei Allgemein-Verbraucherdarlehens-
vertrdgen, die nicht fir den Erwerb oder die Erhaltung von Rechten an Immobilien bestimmt sind oder bei
denen das Verbraucherdarlehen im Rahmen von Debit-Karten mit Zahlungsaufschub oder Kreditkarten in
Anspruch genommen wird, dieser Zeitraum ein Jahr betrdgt und dass mit der letzten Zahlung des Ver-
brauchers der Saldo, die Zinsen und etwaige sonstige Kosten ausgeglichen sind;

bb) der Verbraucherdarlehensbetrag in gleich hohen monatlichen Zahlungen, beginnend einen Monat nach
dem Zeitpunkt der ersten Inanspruchnahme, zurtickgezahlt wird; muss der Verbraucherdarlehensbetrag
jedoch vollstandig, in Form einer einmaligen Zahlung, innerhalb jedes Zahlungszeitraums zuriickgezahlt
werden, so ist anzunehmen, dass spatere Inanspruchnahmen und Rilckzahlungen des gesamten
Verbraucherdarlehensbetrags durch den Verbraucher innerhalb eines Jahres stattfinden; Zinsen und
sonstige Kosten werden entsprechend diesen Inanspruchnahmen und Tilgungszahlungen und nach
den Bestimmungen des Verbraucherdarlehensvertrags festgelegt.

Als unbefristete Verbraucherdarlehensvertrage gelten fir die Zwecke dieses Buchstabens Verbraucherdar-
lehensvertrédge ohne feste Laufzeit, einschlieBlich solcher Verbraucherdarlehen, bei denen der Verbraucher-
darlehensbetrag innerhalb oder nach Ablauf eines Zeitraums vollstédndig zurlickgezahlt werden muss, dann
aber erneut in Anspruch genommen werden kann.

Bei Verbraucherdarlehensvertragen, die weder Uberziehungsméglichkeiten beinhalten noch Uberbriickungs-
darlehen, Verbraucherdarlehensvertrdge mit Wertbeteiligung, Eventualverpflichtungen oder Garantien sind,
und bei unbefristeten Verbraucherdarlehensvertrdgen (siehe die Annahmen unter den Buchstaben d, e, f, |
und m) gilt Folgendes:

aa) Lassen sich der Zeitpunkt oder die Hohe einer vom Verbraucher zu leistenden Tilgungszahlung nicht
feststellen, so ist anzunehmen, dass die Riickzahlung zu dem im Verbraucherdarlehensvertrag genann-
ten frihestmdglichen Zeitpunkt und in der darin festgelegten geringsten Héhe erfolgt.

bb) Lasst sich der Zeitraum zwischen der ersten Inanspruchnahme und der ersten vom Verbraucher zu
leistenden Zahlung nicht feststellen, so wird der kiirzestmégliche Zeitraum angenommen.

cc) Ist der Zeitpunkt des Abschlusses des Verbraucherdarlehensvertrags nicht bekannt, so ist anzunehmen,
dass das Verbraucherdarlehen erstmals zu dem Zeitpunkt in Anspruch genommen wurde, der sich aus
dem kirzesten zeitlichen Abstand zwischen diesem Zeitpunkt und der Falligkeit der ersten vom Verbrau-
cher zu leistenden Zahlung ergibt.

Lassen sich der Zeitpunkt oder die H6he einer vom Verbraucher zu leistenden Zahlung nicht anhand des
Verbraucherdarlehensvertrags oder der Annahmen nach den Buchstaben d, e, f, g, | oder m feststellen, so ist
anzunehmen, dass die Zahlung in Ubereinstimmung mit den vom Darlehensgeber bestimmten Fristen und
Bedingungen erfolgt und dass, falls diese nicht bekannt sind,

aa) die Zinszahlungen zusammen mit den Tilgungszahlungen erfolgen,

bb) Zahlungen fiir Kosten, die keine Zinsen sind und die als Einmalbetrag ausgedriickt sind, bei Abschluss
des Verbraucherdarlehensvertrags erfolgen,
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cc) Zahlungen fur Kosten, die keine Zinsen sind und die als Mehrfachzahlungen ausgedrickt sind, begin-
nend mit der ersten Tilgungszahlung in regelméBigen Abstédnden erfolgen und es sich, falls die Hohe
dieser Zahlungen nicht bekannt ist, um jeweils gleich hohe Betrdge handelt,

dd) mit der letzten Zahlung der Saldo, die Zinsen und etwaige sonstige Kosten ausgeglichen sind.

Ist keine Verbraucherdarlehensobergrenze vereinbart, ist anzunehmen, dass die Obergrenze des gewahrten
Verbraucherdarlehens 170 000 Euro betragt. Bei Verbraucherdarlehensvertrdgen, die weder Eventualver-
pflichtungen noch Garantien sind und die nicht fir den Erwerb oder die Erhaltung eines Rechts an Wohn-
immobilien oder Grundstlicken bestimmt sind, sowie bei UberziehungsmbgIichkeiten, Debit-Karten mit Zah-
lungsaufschub oder Kreditkarten ist anzunehmen, dass die Obergrenze des gewahrten Verbraucherdarlehens
1 500 Euro betragt.

Werden flr einen begrenzten Zeitraum oder Betrag verschiedene Sollzinssdtze und Kosten angeboten, so
sind wahrend der gesamten Laufzeit des Verbraucherdarlehensvertrags der hochste Sollzinssatz und die
héchsten Kosten anzunehmen.

Bei Verbraucherdarlehensvertragen, bei denen fiir den Anfangszeitraum ein fester Sollzinssatz vereinbart
wurde, nach dessen Ablauf ein neuer Sollzinssatz festgelegt wird, der anschlieBend in regelméaBigen Abstan-
den nach einem vereinbarten Indikator oder einem internen Referenzzinssatz angepasst wird, wird bei der
Berechnung des effektiven Jahreszinses von der Annahme ausgegangen, dass der Sollzinssatz ab dem Ende
der Festzinsperiode dem Sollzinssatz entspricht, der sich aus dem Wert des vereinbarten Indikators oder des
internen Referenzzinssatzes zum Zeitpunkt der Berechnung des effektiven Jahreszinses ergibt, die Hohe des
festen Sollzinssatzes jedoch nicht unterschreitet.

Bei Eventualverpflichtungen oder Garantien wird angenommen, dass das gesamte Verbraucherdarlehen zum
friheren der beiden folgenden Zeitpunkte als einmaliger Betrag vollstdndig in Anspruch genommen wird:

aa) zum letztzulédssigen Zeitpunkt nach dem Verbraucherdarlehensvertrag, welcher die potenzielle Quelle der
Eventualverbindlichkeit oder Garantie ist, oder

bb) bei einem Roll-over-Verbraucherdarlehensvertrag am Ende der ersten Zinsperiode vor der Erneuerung
der Vereinbarung.

m) Bei Verbraucherdarlehensvertrdgen mit Wertbeteiligung wird angenommen, dass

aa) die Zahlungen der Verbraucher zu den letzten nach dem Verbraucherdarlehensvertrag moéglichen Zeit-
punkten geleistet werden;

bb) die prozentuale Wertsteigerung der Immobilie, die die Sicherheit fur den Vertrag darstellt, und ein in dem
Vertrag genannter Inflationsindex ein Prozentsatz ist, der — je nachdem, welcher Satz hdher ist — dem
aktuellen Inflationsziel der Zentralbank oder der Hohe der Inflation in dem Mitgliedstaat, in dem die
Immobilie belegen ist, zum Zeitpunkt des Abschlusses des Verbraucherdarlehensvertrags oder dem Wert
0 %, falls diese Prozentsétze negativ sind, entspricht.
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. Erstes Gesetz
zur Anderung des Wissenschaftszeitvertragsgesetzes

Vom 11. Méarz 2016

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlos-

sen:

Artikel 1

Das Wissenschaftszeitvertragsgesetz vom 12. April
2007 (BGBI. | S. 506) wird wie folgt geédndert:

1. In § 1 Absatz 1 Satz 1 wird die Angabe ,2 und 3¢
durch die Angabe ,,2, 3 und 6“ ersetzt.

2. § 2 wird wie folgt geédndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Die Befristung von Arbeitsvertragen des in
§ 1 Absatz 1 Satz 1 genannten Personals, das
nicht promoviert ist, ist bis zu einer Dauer von
sechs Jahren zulassig, wenn die befristete Be-
schaftigung zur Fdérderung der eigenen wissen-
schaftlichen oder kinstlerischen Qualifizierung
erfolgt. Nach abgeschlossener Promotion ist eine
Befristung bis zu einer Dauer von sechs Jahren,
im Bereich der Medizin bis zu einer Dauer von
neun Jahren, zuldssig, wenn die befristete Be-
schaftigung zur Forderung der eigenen wissen-
schaftlichen oder kunstlerischen Qualifizierung
erfolgt; die zuldssige Befristungsdauer verlangert
sich in dem Umfang, in dem Zeiten einer befriste-
ten Beschaftigung nach Satz 1 und Promotions-
zeiten ohne Beschéftigung nach Satz 1 zusam-
men weniger als sechs Jahre betragen haben.
Die vereinbarte Befristungsdauer ist jeweils so
zu bemessen, dass sie der angestrebten Qualifi-
zierung angemessen ist. Die nach den Satzen 1
und 2 insgesamt zuldssige Befristungsdauer ver-
langert sich bei Betreuung eines oder mehrerer
Kinder unter 18 Jahren um zwei Jahre je Kind.
Satz 4 gilt auch, wenn hinsichtlich des Kindes
die Voraussetzungen des § 15 Absatz 1 Satz 1
des Bundeselterngeld- und Elternzeitgesetzes
vorliegen. Die nach den Séatzen 1 und 2 insge-
samt zuldssige Befristungsdauer verlangert sich
bei Vorliegen einer Behinderung nach § 2 Absatz 1
des Neunten Buches Sozialgesetzbuch oder ei-
ner schwerwiegenden chronischen Erkrankung
um zwei Jahre. Innerhalb der jeweils zuldssigen
Befristungsdauer sind auch Verlangerungen eines
befristeten Arbeitsvertrages mdglich.”

b) Absatz 2 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 wird der Punkt am Ende durch die
Woérter ,; die vereinbarte Befristungsdauer
soll dem bewilligten Projektzeitraum entspre-
chen.” ersetzt.

bb) Satz 2 wird aufgehoben.

c) Absatz 3 Satz 3 wird wie folgt gefasst:

»Die Satze 1 und 2 gelten nicht fir Arbeitsver-
héaltnisse nach § 6 sowie vergleichbare studien-
begleitende Beschaftigungen, die auf anderen
Rechtsvorschriften beruhen.*

d) Absatz 5 wird wie folgt gedndert:

aa) Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aaa) In Nummer 1 werden nach dem Wort
y,<Jahren” die Worter ,,, auch wenn hin-
sichtlich des Kindes die Voraussetzun-
gen des § 15 Absatz 1 Satz 1 des Bun-
deselterngeld- und Elternzeitgesetzes
vorliegen,” eingefligt.

bbb) In Nummer 4 wird das Wort ,und“ am
Ende durch ein Komma ersetzt.

ccc) In Nummer 5 wird der Punkt am Ende
durch das Wort ,,und” ersetzt.

ddd) Folgende Nummer 6 wird angeflgt:

»0. Zeiten einer krankheitsbedingten Ar-
beitsunfahigkeit, in denen ein ge-
setzlicher oder tarifvertraglicher An-
spruch auf Entgeltfortzahlung nicht
besteht.”

bb) Die Satze 2 und 3 werden wie folgt gefasst:

,In den Féllen des Satzes 1 Nummer 1, 2
und 5 soll die Verlangerung die Dauer von je-
weils zwei Jahren nicht Uberschreiten. Zeiten
nach Satz 1 Nummer 1 bis 6 werden in dem
Umfang, in dem sie zu einer Verlangerung ei-
nes befristeten Arbeitsvertrages flihren kon-
nen, nicht auf die nach Absatz 1 zuldssige
Befristungsdauer angerechnet.”

3. § 3 Satz 2 wird aufgehoben.
4. § 4 Satz 2 wird aufgehoben.
5. § 5 Satz 2 wird aufgehoben.
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6. Nach § 5 wird folgender § 6 eingefiigt:
7!§ 6

Wissenschaftliche und kinstlerische Hilfstatigkeiten

Befristete Arbeitsvertrdge zur Erbringung wissen-
schaftlicher oder kinstlerischer Hilfstatigkeiten mit
Studierenden, die an einer deutschen Hochschule
fUr ein Studium, das zu einem ersten oder einem
weiteren berufsqualifizierenden Abschluss fiihrt, ein-
geschrieben sind, sind bis zur Dauer von insgesamt
sechs Jahren zulssig. Innerhalb der zulassigen Be-
fristungsdauer sind auch Verlangerungen eines be-
fristeten Arbeitsvertrages moglich.”

443

7. Der bisherige § 6 wird § 7.
8. Folgender § 8 wird angeflgt:
S8
Evaluation
Die Auswirkungen dieses Gesetzes werden im
Jahr 2020 evaluiert.”
Artikel 2

Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in
Kraft.

Die verfassungsméBigen Rechte des Bundesrates

sind gewabhrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkinden.

Berlin, den 11. Mérz 2016

Der Bundesprasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr.Angela Merkel

Die Bundesministerin
far Bildung und Forschung
Johanna Wanka
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_ Dritte Verordnung
zur Anderung von Vorschriften
zur Durchfiihrung des gemeinschaftlichen Lebensmittelhygienerechts

Vom 8. Méarz 2016

Das Bundesministerium fir Erndhrung und Landwirt-
schaft verordnet, jeweils in Verbindung mit § 1 Absatz 2
des Zustandigkeitsanpassungsgesetzes vom 16. Au-
gust 2002 (BGBI. | S. 3165) und der Zehnten Zustandig-
keitsanpassungsverordnung vom 31. August 2015
(BGBI. | S. 1474), auf Grund

— des § 34 Satz 1 Nummer 2 und des § 37 Absatz 1
Nummer 2 in Verbindung mit Absatz 2 des Lebens-
mittel- und Futtermittelgesetzbuches in der Fassung
der Bekanntmachung vom 3. Juni 2013 (BGBI. |
S. 1426) im Einvernehmen mit dem Bundesministe-
rium fur Wirtschaft und Energie,

— des § 13 Absatz 1 Nummer 4 in Verbindung mit § 14
Absatz 1 Nummer 6, des § 14 Absatz 1 Nummer 2
und Absatz 2 Nummer 1, auch in Verbindung mit
§ 70 Absatz 10, des § 46 Absatz 2 Nummer 2 Buch-
stabe a und des § 66 Absatz 2 Nummer 1 des Le-
bensmittel- und Futtermittelgesetzbuches in der Fas-
sung der Bekanntmachung vom 3. Juni 2013 (BGBI. |
S. 1426):

Artikel 1

Anderung der
Lebensmittelhygiene-Verordnung

Die Lebensmittelhygiene-Verordnung vom 8. August
2007 (BGBI. | S. 1816, 1817), die zuletzt durch Artikel 1
der Verordnung vom 14. Juli 2010 (BGBI. | S. 929) ge-
andert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. § 7 wird aufgehoben.
2. § 10 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 6 werden die Worter ,,§ 7 Abs. 2 oder 3
oder“ gestrichen.

b) Die Nummern 8 und 9 werden die neuen Num-
mern 7 und 8.

c) In der neuen Nummer 7 wird das Wort ,,oder”“ am
Ende der Vorschrift durch ein Komma ersetzt.

d) In der neuen Nummer 8 wird der Punkt am Ende
der Vorschrift durch das Wort ,oder” ersetzt.

e) Die bisherige Nummer 7 wird die neue Nummer 9.

f) In der neuen Nummer 9 werden die Angabe ,§ 7
Abs. 4 oder” gestrichen und das Komma am
Ende der Vorschrift durch einen Punkt ersetzt.

3. Anlage 4 wird aufgehoben.

Artikel 2

Anderung der
Tierische Lebensmittel-Hygieneverordnung

Die Tierische Lebensmittel-Hygieneverordnung vom
8. August 2007 (BGBI. | S. 1816, 1828), die zuletzt
durch Artikel 1 der Verordnung vom 10. November
2011 (BGBI. | S. 2233) geandert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1. § 2a Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a) Nach den Wortern ,hat das jeweilige Tier” wer-
den die Wérter ,nach MaBgabe des Absatzes 2“
eingefligt.

b) Es wird folgender Satz angefiigt:

~Satz 1 Nummer 3 gilt nicht fur die Schlachtung
von

1. Hausschweinen, die zum Zeitpunkt der
Schlachtung nicht abgesetzt und weniger als
finf Wochen alt sind, oder

2. anderen Hausschweinen in einem Haltungs-
betrieb, der nach Artikel 8 Absatz 1 in Ver-
bindung mit Anhang IV der Durchfiihrungs-
verordnung (EU) 2015/1375 der Kommission
vom 10. August 2015 mit spezifischen Vor-
schriften flir die amtlichen Fleischuntersu-
chungen auf Trichinen (ABl. L 212 vom
11.8.2015, S. 7) in der geltenden Fassung
amtlich anerkannt kontrollierte Haltungsbe-
dingungen anwendet.”
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In § 9 Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 wird die Angabe
»,8“ durch die Angabe ,,9“ ersetzt.

§ 10 wird wie folgt gefasst:
»8 10
Informationen zur Lebensmittelkette

(1) Halter von Schlachttieren haben die nach An-
hang Il Abschnitt lll Nummer 3 der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 relevanten Informationen zur Lebens-
mittelkette, vorbehaltlich der Ausnahmeregelung
des Anhangs Il Abschnitt [l Nummer 4 Buchstabe a
der Verordnung (EG) Nr. 853/2004, dem Lebensmit-
telunternenmer, der einen Schlachthof betreibt,
nach MaBgabe der Nummern 2 und 7 Satz 1 und 2
des Anhangs Il Abschnitt Il der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 zu Gbermitteln.

(2) Werden die relevanten Informationen zur Le-
bensmittelkette nach Anhang Il Abschnitt |l
Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 als
Standarderklarung nach Anhang Il Abschnitt Il
Nummer 4 Buchstabe b Satz 2 zweite Alternative
der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 Ubermittelt,
mussen diese vorbehaltlich des Anhangs Il Ab-
schnitt Il Nummer 4 Buchstabe a Nummer i der
Verordnung (EG) Nr. 853/2004 mindestens die
Angaben nach Form und Inhalt des Musters der An-
lage 7 enthalten.

(3) Im Falle der elektronischen Ubermittlung der
Informationen nach Anhang Il Abschnitt Il Num-
mer 4 Buchstabe b Satz 2 erste Alternative der Ver-
ordnung (EG) Nr. 853/2004 gelten die Anforderun-
gen an den Mindestumfang der Informationen nach
den Absatzen 1 und 2 entsprechend.

(4) Wer
1. nach Absatz 1 Informationen Ubermittelt oder

2. als Lebensmittelunternenmer, der einen
Schlachthof betreibt, Informationen zur Lebens-
mittelkette nach Anhang Il Abschnitt Ill Satz 1
der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 einholt,

hat hierlber Nachweise zu fiihren. Die Nachweise
nach Satz 1 sind in Ubersichtlicher Weise geordnet
und fortlaufend zu fiihren. Die Nachweise sind vom
Zeitpunkt der Ubermittlung oder Einholung der In-
formationen nach Satz 1 an zwdlf Monate lang auf-
zubewahren, der zustandigen Behdérde auf Verlan-
gen vorzulegen und, soweit die Nachweise auf
elektronischen Datentragern abgespeichert sind,
auf Verlangen der zustadndigen Behdrde auszudru-
cken.”

§ 11 wird aufgehoben.

§ 12 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird aufgehoben.
b) Absatz 3 wird Absatz 2.

§ 20 wird aufgehoben.

In § 20a Absatz 2 werden die Satze 2 und 3 aufge-
hoben.

In § 21 Absatz 2 werden die Worter ,Artikel 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1774/2002 des Européaischen
Parlaments und des Rates vom 3. Oktober 2002
mit Hygienevorschriften fir nicht fir den mensch-
lichen Verzehr bestimmte tierische Nebenprodukte

10.
11.

12.
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(ABI. EG Nr. L 273 S. 1)“ durch die Wérter ,Artikel 8
der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europa-
ischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 mit Hygienevorschriften fur nicht fur den
menschlichen Verzehr bestimmte tierische Neben-
produkte und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002 (Verordnung Uber tierische Neben-
produkte) (ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 1)“ ersetzt.

§ 23 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a) Die Nummern 4 und 5 werden aufgehoben.

b) Die bisherigen Nummern 5a bis 11 werden die
Nummern 4 bis 10.

§ 24 Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

a) Der Nummer 1 werden die folgenden Nummern 1
und 2 vorangestellt:

»1. entgegen § 2b Absatz 1 Nummer 2 oder Ab-
satz 2 Satz 1 das Wild nicht, nicht richtig
oder nicht rechtzeitig anmeldet,

2. entgegen § 2c Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 2
Fleisch oder Wild zubereitet oder be- oder
verarbeitet,”.

b) Die bisherigen Nummern 1 bis 8 werden die
Nummern 3 bis 11.

c) Nach der Nummer 11 werden die folgenden
Nummern 12 bis 14 eingeflgt:

»12. entgegen § 10 Absatz 1 eine dort genannte
Information nicht, nicht richtig, nicht voll-
standig oder nicht rechtzeitig tUbermittelt,

13. entgegen § 10 Absatz 4 Satz 1 oder Satz 2
einen Nachweis nicht, nicht richtig oder
nicht vollsténdig fuhrt,

14. entgegen § 10 Absatz 4 Satz 3 einen Nach-

weis nicht oder nicht mindestens zwolf Mo-
nate aufbewahrt oder nicht oder nicht
rechtzeitig der zustédndigen Behdrde vor-
legt,”.

d) Die bisherigen Nummern 9 bis 12 werden die
Nummern 15 bis 18.

e) Die bisherigen Nummern 13 bis 15 werden auf-
gehoben.

f) Die bisherigen Nummern 16 und 17 werden die
Nummern 19 und 20.

§ 25 wird aufgehoben.

In Anlage 3 Satz 1 Nummer 4 werden die Worter ,,im
Sinne des Artikels 2 Abs. 1 Buchstabe a der Verord-
nung (EG) Nr. 1774/2002“ durch die Worter ,im
Sinne des Artikels 3 Nummer 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1069/2009“ ersetzt.

Anlage 5 wird wie folgt gedndert:

a) In Kapitel Il Nummer 2.7 wird das Wort ,Einge-
weide“ durch das Wort ,Darme“ ersetzt.

b) In Kapitel IV Nummer 2.2.1 werden die Wérter
»Schalen von Eiern nur verwendet werden, wenn
sie“ durch die Woérter ,Eier nur verwendet wer-
den, deren Schalen ersetzt.
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13. Anlage 6 wird wie folgt gedndert:

a) In Muster 7 Abschnitt 1 Unterabschnitt 1.1 sowie in Muster 8 Abschnitt 10 wird die Angabe ,Verordnung
(EG) Nr. 1774/2002“ durch die Angabe ,Verordnung (EG) Nr. 1069/2009“ ersetzt.

b) Nach Muster 8 wird folgendes Muster 9 angefligt:
»Muster 9
Beiblatt GroBkiiche zum Betriebsspiegel
Produktionsverfahren

Frischkost (Cook and Serve) [ ja
Warmkost (Cook, Hold and Serve) [ja
Kiihlkost (Cook and Chill) [ ja
Tiefkiihlkost (Cook and Freeze) [ ja
Erhitzen (Regenerieren) ja
T 1 T T
[] Produktion ganzjahrig [[] Saisonbetrieb (von/bis) .........cccvvevniiunnnnn..
Lebensmitteltransport [ja

Beantragte Be- oder Verarbeitung von unverarbeiteten Lebensmitteln tierischen Ursprungs

Verwendung ja/nein

frisches Fleisch von Rindern, Schweinen, Ziegen, Schafen oder Pferden

Hackfleisch/Fleischzubereitungen
frisches Wildfleisch

frisches Gefllgelfleisch

frischer Fisch

rohe Eier oder nicht pasteurisiertes Flissigei
Rohmilch, Rohrahm

lebende Muscheln

unverarbeitete Froschschenkel oder Schnecken

Beantragte Herstellungsmenge an Speisen pro Woche (Gesamtmenge in Portionen)

Gesamtmenge pro Woche

Feinkostsalate

Suppen/Eintopfe

Gerichte flr den Kaltverzehr

Gerichte flr den Warmverzehr

Desserts/Feinbackwaren

Gesamtmenge Portionen “

14. Anlage 7 wird wie folgt gedndert:
a) In der Uberschrift wird im Klammerzusatz die Angabe ,Abs. 1“ durch die Angabe , Absatz 2“ ersetzt.
b) Abschnitt Il wird wie folgt gedndert:
aa) Nach Nummer 1 wird folgende Nummer 1a eingefiigt:
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,1a. Bei Schweine haltenden Betrieben amtlich anerkannte Anwendung kontrollierter Haltungsbedin-
gungen
[ Ja
[] Nein“.
bb) Nummer 3 wird wie folgt gefasst:

»3. Im Zeitraum von 7 Tagen vor Verbringung der Tiere zur Schlachtung, im Falle von Masth&dhnchen
wéhrend der gesamten Mastperiode, bestanden

[0 keine Wartezeiten fiir verabreichte Tierarzneimittel
[] Wartezeiten fir folgende Tierarzneimittel:

Tier Tierarzneimittel Wartezeit Datum der
(Kennzeichnung) Verabreichung
Es wurden keine sonstigen Behandlungen durchgefihrt, ausgenommen ..... (z. B. Repellentien).”

cc) In Nummer 4 wird die Angabe ,z. B.“ durch das Wort ,insbesondere” ersetzt.
c) Nach der Angabe ,*) Angabe der Tierart.“ wird folgende FuBnote angefligt:

o) Zutreffendes ankreuzen.”

Artikel 3

Anderung der Tierische
Lebensmittel-Uberwachungsverordnung

Die Tierische Lebensmittel-Uberwachungsverord-

nung vom 8. August 2007 (BGBI. | S. 1816, 1864), die
zuletzt durch Artikel 2 der Verordnung vom 11. Novem-
ber 2010 (BGBI. | S. 1537) geandert worden ist, wird
wie folgt geédndert:

1.

1a.

In § 6 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 werden die Worter
SArtikel 2 Abs. 3 Unterabsatz 3 in Verbindung mit
Anhang | Kapitel | oder Il und Anhang Il der Verord-
nung (EG) Nr. 2075/2005 der Kommission vom
5. Dezember 2005 mit spezifischen Vorschriften
fur die amtlichen Fleischuntersuchungen auf Trichi-
nen (ABI. EU Nr. L 338 S. 60)“ durch die Woérter
JArtikel 2 Absatz 2 Unterabsatz 2 in Verbindung
mit Anhang | Kapitel | oder Il und Anhang Il der
Durchflihrungsverordnung (EU) 2015/1375 der
Kommission vom 10. August 2015 mit spezifischen
Vorschriften fur die amtlichen Fleischuntersuchun-
gen auf Trichinen (ABI. L 212 vom 11.8.2015, S. 7)“
ersetzt.

§ 7a Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 Nummer 3 werden die Worter ,Artikel 2
Absatz 3 Unterabsatz 3 in Verbindung mit An-
hang | Kapitel | oder Il und Anhang Il der Verord-
nung (EG) Nr. 2075/2005“ durch die Wérter ,Ar-
tikel 2 Absatz 2 Unterabsatz 2 in Verbindung mit
Anhang | und Ill der Durchflihrungsverordnung
(EU) 2015/1375" ersetzt.

b) Satz 2 wird wie folgt geandert:

aa) Die Worter ,Absatz 3 Unterabsatz 3“ werden
durch die Worter ,Absatz 2 Unterabsatz 2“
ersetzt.

bb) Nach der Angabe ,Verordnung (EG) Nr.
2075/2005“ werden die Worter ,,der Kom-

mission vom 5. Dezember 2005 mit spezifi-
schen Vorschriften fur die amtlichen Fleisch-
untersuchungen auf Trichinen (ABI. L 338
vom 22.12.2005, S. 60), die zuletzt durch
die Durchflihrungsverordnung (EU) Nr.
1114/2014 (ABI. L 302 vom 22.10.2014,
S. 46) gedndert worden ist, in der bis zum
30. August 2015 geltenden Fassung“ einge-
fagt.

2. § 8 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird aufgehoben.
b) Absatz 2 wird Absatz 1.

c) In Absatz 1 wird die Angabe ,Anlage 1 Nr. 2
durch die Wbérter ,Anlage 1 Nummer 1“ ersetzt.

d) Absatz 3 wird Absatz 2.

e) In Absatz 2 wird die Angabe ,Anlage 1 Nr. 3
durch die Wbérter ,Anlage 1 Nummer 2% ersetzt.

f) Absatz 4 wird aufgehoben.
g) Absatz 5 wird Absatz 3.

h) In Absatz 3 werden die Wérter ,Anlage 1 Num-
mer 5“ durch die Woérter ,Anlage 1 Nummer 3*
ersetzt.

i) Absatz 6 wird Absatz 4.

i) In Absatz 4 wird die Angabe ,Anlage 1 Nr. 5“
durch die Wbérter ,Anlage 1 Nummer 4“ ersetzt.

k) Absatz 7 wird Absatz 5.
Anlage 1 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 1 wird gestrichen.

b) Die Nummern 2 und 3 werden die Nummern 1
und 2.

c) Nummer 4 wird gestrichen.
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d) Die Nummern 5 und 6 werden die Nummern 3
und 4.

Artikel 4

Anderung der
Fleischuntersuchungsstatistik-Verordnung

§ 1 Satz 1 der Fleischuntersuchungsstatistik-Verord-
nung vom 28. September 2006 (BGBI. | S. 2187), die
zuletzt durch Artikel 411 der Verordnung vom 31. Au-
gust 2015 (BGBI. | S. 1474) gedndert worden ist, wird
wie folgt geéndert:
1. Am Ende der Nummer 5 wird das Wort ,,und” gestri-

chen.

2. Nummer 6 wird aufgehoben.
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Artikel 5
Bekanntmachungserlaubnis

Das Bundesministerium fir Erndhrung und Landwirt-
schaft kann den Wortlaut der Lebensmittelhygiene-Ver-
ordnung, der Tierische Lebensmittel-Hygieneverord-
nung, der Tierische Lebensmittel-Uberwachungsverord-
nung und der Fleischuntersuchungsstatistik-Verordnung
in der vom Inkrafttreten dieser Verordnung an geltenden
Fassung im Bundesgesetzblatt bekannt machen.

Artikel 6
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung
in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 8. Mérz 2016

Der Bundesminister
fur Erndhrung und Landwirtschaft

Christian Schmidt
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Verordnung
zur Durchflihrung eines Monitorings
auf das Virus der Gefliigelpest bei Wildvégeln
(Wildvogel-Gefliigelpest-Monitoring-Verordnung — WvGeflpestMonV)

Vom 8. Mérz 2016

Auf Grund des § 10 Absatz 2 des Tiergesundheits-
gesetzes vom 22. Mai 2013 (BGBI. | S. 1324) verordnet
das Bundesministerium fir Erndhrung und Landwirt-
schaft:

§1
Monitoring

(1) Die Lander fluhren jahrlich in den Monaten Sep-
tember bis Januar des Folgejahres ein Monitoring zur
Untersuchung von Wildvégeln, insbesondere von Arten
aus der Ordnung Génsevogel, auf die in § 1 Absatz 1
Nummer 1 und 3 der Gefligelpest-Verordnung be-
zeichneten Viren durch. Soweit in dem in Satz 1
genannten Zeitraum Kkeine hinreichende Probenzahl
untersucht werden kann, dirfen auch in den Ubrigen
Monaten eines Jahres gewonnene Proben untersucht
werden.

(2) Fur die im Rahmen des Monitorings nach Ab-
satz 1 durchzufihrenden Untersuchungen sind

1. wéhrend der Monate September bis Januar des Fol-
gejahres

a) mittels kombiniertem Rachen- und Kloakentupfer
Proben von den Wildvogelarten im Sinne des Ab-
satzes 1 Satz 1, fuUr die Jagdzeiten festgesetzt
sind, oder

b) frische Proben von beobachtet abgesetztem Kot
von den Ubrigen Wildvogelarten im Sinne des
Absatzes 1 Satz 1,

2. wéhrend der Ubrigen Monate eines Jahres frische
Proben von beobachtet abgesetztem Kot von sédmt-
lichen Wildvogelarten im Sinne des Absatzes 1
Satz 1

zu gewinnen. Bei der Gewinnung, Lagerung und Befér-
derung der Proben sind die Vorgaben der Anlage 1 zu
beachten.

(3) Die Gesamtzahl der im jeweiligen Land mindes-
tens zu untersuchenden Proben bestimmt sich nach
der Anlage 2. Der Anteil der Kotproben an der Gesamt-
zahl der jeweils zu untersuchenden Proben darf 50 vom
Hundert nicht Gberschreiten.

(4) Die Lander Ubermitteln dem Bundesministerium
fur Erndhrung und Landwirtschaft jéhrlich bis zum
1. April des Folgejahres die im Rahmen des Monito-
rings erzielten Ergebnisse, aufgeschlisselt nach den
untersuchten Wildvogelarten und den jeweils ermittel-
ten Subtypen des nachgewiesenen Virus.

§2
Duldungs- und Mitwirkungspflichten

Jagdauslibungsberechtigte haben nach naherer An-
weisung der zusténdigen Behdrde

1. Proben nach Anlage 1 Teil 1 von im Rahmen der
Austibung der Jagd erlegten Wildvdgeln zu entneh-
men und

2. der von der zustandigen Behdrde bestimmten Un-
tersuchungseinrichtung zur virologischen Untersu-
chung auf das Virus zuzuleiten.

§3
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung
in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 8. Mérz 2016

Der Bundesminister
far Erndhrung und Landwirtschaft
Christian Schmidt
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Anlage 1
(zu § 1 Absatz 2)

Vorgaben fur das im Rahmen
des Monitorings zu untersuchende Probenmaterial

Teil 1

1. Kombinierte Rachen- und Kloakentupferproben nach Kapitel IV Nummer 4
Buchstabe a Satz 5 und 7 und Nummer 5 des Anhangs der Entschei-
dung 2006/437/EG der Kommission vom 4. August 2006 Uber die Genehmi-
gung eines Handbuchs zur Diagnose der Aviaren Influenza gemaB der Richt-
linie 2005/94/EG des Rates (ABI. L 237 vom 31.8.2006, S. 1).

2. Fir den Transport der Proben gelten die Mindestanforderungen nach Kapi-
tel XIl des Anhangs der Entscheidung 2006/437/EG.

Teil 2

Flr den Transport der Proben gelten die Mindestanforderungen gemaB Kapi-
tel Xll des Anhangs der Entscheidung 2006/437/EG.
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Anlage 2
(zu § 1 Absatz 3)

Probenschlussel fur die
Untersuchungen auf Geflligelpest-Virus bei Wildvdgeln

Land Mindestprobenzahl
Baden-Wurttemberg 170
Bayern 750
Brandenburg 100
Hamburg 100
Hessen 110
Mecklenburg-Vorpommern 90
Niedersachsen 750
Nordrhein-Westfalen 750
Rheinland-Pfalz 60
Sachsen 70
Sachsen-Anhalt 50
Schleswig-Holstein 450
Thiringen 50
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. Verordnung
zur Anderung der InVeKoS-Verordnung und des InVeKoS-Daten-Gesetzes

Vom 8. Marz 2016

Es verordnen auf Grund

des § 6 Absatz 1 Nummer 2 in Verbindung mit § 6
Absatz 4 Satz 1, jeweils auch in Verbindung mit § 6
Absatz 5 des Marktorganisationsgesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 24. Juni 2005
(BGBI. | S. 1847), von denen § 6 Absatz 1 zuletzt
durch Artikel 1 des Gesetzes vom 16. Januar 2016
(BGBI. I S. 52) und § 6 Absatz 4 Satz 1 durch Artikel 1
des Gesetzes vom 29. Juli 2009 (BGBI. | S. 2314)
geéndert worden sind, das Bundesministerium fir
Erndhrung und Landwirtschaft im Einvernehmen mit
dem Bundesministerium der Finanzen und dem Bun-
desministerium fir Wirtschaft und Energie,

des § 9a Satz 1, auch in Verbindung mit § 6 Absatz 4
Satz 1 und Absatz 5, des Marktorganisations-
gesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
24. Juni 2005 (BGBI. | S. 1847), von denen § 6 Ab-
satz 4 Satz 1 durch Artikel 1 des Gesetzes vom
29. Juli 2009 (BGBI. | S. 2314) und § 9a Satz 1 zuletzt
durch Artikel 1 des Gesetzes vom 16. Januar 2016
(BGBI. I S. 52) geandert worden ist, das Bundesmi-
nisterium fUr Erndhrung und Landwirtschaft im Ein-
vernehmen mit dem Bundesministerium der Finan-
zen, dem Bundesministerium fur Wirtschaft und
Energie und dem Bundesministerium fir Umwelt,
Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit,

— des § 9 Absatz 2 des InVeKoS-Daten-Gesetzes vom
2. Dezember 2014 (BGBI. | S. 1928, 1931) das Bun-
desministerium flr Erndhrung und Landwirtschaft:

Artikel 1

Anderung der
InVeKoS-Verordnung

Die InVeKoS-Verordnung vom 24. Februar 2015

(BGBI. | S. 166), die durch Artikel 3 der Verordnung
vom 10. Juli 2015 (BAnz AT 13.07.2015 V1) geédndert
worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. In § 7 werden die Abséatze 3 und 4 wie folgt gefasst:

»(3) Landwirtschaftliche Parzellen sowie alle be-
ricksichtigungsfahigen Flachen im Sinne des Arti-
kels 32 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013 sind durch den Antragsteller grafisch
in das von der Landesstelle zur Verfligung gestellte
geografische Beihilfeantragsformular im Sinne des
Artikels 17 Absatz 1 der Durchflihrungsverordnung
(EU) Nr. 809/2014 einzuzeichnen oder es sind die
im geografischen Beihilfeantragsformular vorge-
schlagenen Flachen nach Prifung durch den An-
tragsteller zu bestatigen. Gleiches gilt fiur Land-
schaftselemente im Sinne des § 19 Absatz 1 Num-
mer 1 sowie flr im Umweltinteresse genutzte
Flachen im Sinne des § 27 Absatz 2, des § 28 oder
des § 29 der Direktzahlungen-Durchfiihnrungsver-
ordnung. Auf Terrassen und Einzelbdume ist Satz 2
mit der MaBgabe anzuwenden, dass lediglich deren
L&nge oder Standort einzuzeichnen ist.

(4) Artikel 11 Absatz 4 der Durchfihrungsverord-
nung (EU) Nr. 809/2014 ist mit der MaBgabe anzu-
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wenden, dass die Vorabprifungen sich auf Arti-
kel 29 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a bis ¢
der Durchflhrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014
beziehen.”

. § 8 Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Der Betriebsinhaber hat in Bezug auf seinen

Betrieb im Antrag anzugeben:

1.
2.

0 N OO 0o~

Name oder Firma einschlieBlich Rechtsform,

Geburtsdatum, soweit es sich bei dem Antrag-
steller um eine natlrliche Person handelt,

. Grlindungsdatum bei anderen Antragstellern als

natlrlichen Personen,

. Anschrift,

. Betriebsnummer,

. Bankverbindung des Betriebsinhabers,

. das zusténdige Finanzamt,

. im Falle mehrerer Betriebsteile Name, Anschrift

und die nach der Viehverkehrsordnung vorgese-
henen Registriernummern dieser Betriebsteile,

. im Falle einer Bevollm&chtigung Name und An-

schrift der bevollméchtigten Person.”

. § 9 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird durch folgende Absétze 1 und 1a

ersetzt:

»(1) Der Betriebsinhaber ist verpflichtet, im
Sammelantrag anzugeben, ob er in Artikel 9
Absatz 2 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013 oder § 5 der Direktzahlungen-
Durchfiihrungsverordnung genannte Unterneh-
mungen oder Anlagen betreibt oder dort ge-
nannte Leistungen erbringt. Die Art der Unter-
nehmung, Anlage oder Leistung ist dabei anzu-
geben. Andernfalls hat der Betriebsinhaber im
Antrag zu erkléren, dass Tatsachen im Sinne
des Satzes 1 nicht vorliegen. Ist der Betriebs-
inhaber im Sinne des Absatzes 9 mit einem
Unternehmen verbunden, mussen sich die nach
den Satzen 1 und 2 verlangten Angaben oder
die nach Satz 3 verlangte Erkldrung auch auf
jedes verbundene Unternehmen beziehen. Hat
der Betriebsinhaber angegeben, dass er oder
ein im Sinne des Absatzes 9 verbundenes Un-
ternehmen in Artikel 9 Absatz 2 Unterabsatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 oder § 5 der
Direktzahlungen-Durchfiihrungsverordnung ge-
nannte Unternehmungen oder Anlagen betreibt
oder dort genannte Leistungen erbringt, ist der
Betriebsinhaber auBerdem verpflichtet, zusatz-
lich zu den ihn betreffenden Angaben Namen
oder Firma und Anschrift und sofern vorhanden
die Betriebsnummer im Sinne des § 17 des ver-
bundenen Unternehmens anzugeben.

(1a) Betreibt der Betriebsinhaber oder ein im
Sinne des Absatzes 9 verbundenes Unterneh-
men in Artikel 9 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1307/2013 oder § 5 der Direkt-
zahlungen-Durchflhrungsverordnung genannte
Unternehmungen oder Anlagen oder erbringt er
oder ein im Sinne des Absatzes 9 verbundenes
Unternehmen dort genannte Leistungen, kann
der Betriebsinhaber durch Nachweise nach
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MaBgabe der Absétze 2 bis 6 belegen, dass er
als aktiver Betriebsinhaber gilt. Besteht ein im
Sinne des Absatzes 9 verbundenes Unterneh-
men, muss der Betriebsinhaber die Nachweise
nach den Absétzen 2, 3, 4 Nummer 2 und Ab-
satz 5 auch flr die verbundenen Unternehmen
vorlegen. Legt der Betriebsinhaber einen Nach-
weis im Sinne des Absatzes 5 Nummer 1 Buch-
stabe b Doppelbuchstabe cc oder Nummer 2
Buchstabe b vor, sind weitere Nachweise nach
Absatz 5 fur verbundene Unternehmen nicht er-
forderlich. Sollen im Falle des Absatzes 4 Num-
mer 1 und 2 auch die beihilfefahigen landwirt-
schaftlichen Flachen eines verbundenen Unter-
nehmens berlicksichtigt werden, sind diese zu-
séatzlich anzugeben.”

Dem Absatz 6 wird folgender Satz angefligt:

»Ist der Betriebsinhaber im Sinne des Absatzes 9
mit einem Unternehmen verbunden, ist Satz 1
mit der MaBgabe anzuwenden, dass die Summe
der Direktzahlungen, die der Betriebsinhaber
und alle verbundenen Unternehmen flir das
Vorjahr erhalten haben, den in § 6 der Direktzah-
lungen-Durchflhrungsverordnung festgesetzten
Betrag nicht Uberschreitet.”

Folgende Absatze 7 bis 9 werden angeflgt:

»(7) Wenn der Betriebsinhaber in seinem An-
trag angibt, dass weder er noch ein verbunde-
nes Unternehmen im Sinne des Absatzes 9
eine Unternehmung oder eine Anlage im Sinne
des Artikels 9 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1307/2013 oder des § 5 der
Direktzahlungen-Durchfiihrungsverordnung be-
treibt und dass weder er noch ein verbundenes
Unternehmen im Sinne des Absatzes 9 eine
der in Artikel 9 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1307/2013 oder des § 5 der
Direktzahlungen-Durchflihrungsverordnung ge-
nannten Leistungen erbringt, ist er verpflichtet,
in seinem Sammelantrag anzugeben, Uber
welche Unterlagen zur Uberpriifung der Eigen-
schaft des aktiven Betriebsinhabers er verflgt.
Unterlagen im Sinne des Satzes 1 sind

1. soweit der Betriebsinhaber eine natirliche
Person ist

a) die in Absatz 5 Nummer 2 Buchstabe a
oder b bezeichneten Unterlagen oder

b) eine Kopie des Einkommensteuerbe-
scheids flir das letzte vor der Antrag-
stellung liegende Steuerjahr, fir das ihm
ein solcher Bescheid vorliegt,

2. soweit der Betriebsinhaber keine natlrliche
Person ist, eine der fir ihn in Betracht kom-
menden in Absatz 5 Nummer 1 bezeichneten
Unterlagen.

Soweit der Betriebsinhaber tber keine der vor-
genannten fir ihn in Betracht kommenden
Unterlagen verfugt, hat er dies anzugeben und
zu begriinden.

(8) Die Angaben nach Absatz 7 Satz 1 oder 3
sind nicht erforderlich, wenn

1. der Betriebsinhaber und mit ihm im Sinne
des Absatzes 9 verbundene Unternehmen
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flr das Vorjahr insgesamt lediglich Direkt-
zahlungen erhalten haben, die den in § 6
der Direktzahlungen-Durchfiihrungsverord-
nung festgesetzten Betrag nicht Uberschrei-
ten, oder

2. die in § 7 Absatz 1 der Direktzahlungen-
Durchfiihrungsverordnung genannten Voraus-
setzungen vorliegen und diese im Rahmen
des Sammelantrags nachgewiesen sind.

Die Landesstellen kénnen die Vorlage der nach
Absatz 7 Satz 1 in Verbindung mit Satz 2 vom
Betriebsinhaber angegebenen Unterlagen sowie
weitere Angaben und Unterlagen fordern, so-
weit dies zur Uberpriifung der Eigenschaft des
aktiven Betriebsinhabers erforderlich ist.

(9) Ein verbundenes Unternehmen ist ein an-
deres Unternehmen,

1. Uber das der Betriebsinhaber die alleinige
Kontrolle hat,

2. das Uber den Betriebsinhaber die alleinige
Kontrolle hat oder

3. Uber das ein Unternehmen die alleinige Kon-
trolle hat, das auch Uber den Betriebsinhaber
die alleinige Kontrolle hat.”

4.In § 10 Absatz 1 erster Halbsatz wird im einleiten-

den Satzteil das Wort ,Antrag“ durch das Wort
~Sammelantrag”“ ersetzt.

5. § 11 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden vor dem Wort ,,anzu-
geben® die Worter ,im Sammelantrag” einge-
fagt.

b) Absatz 2 wird durch folgende Absétze 2 und 3
ersetzt:

»(2) Der Betriebsinhaber hat in Bezug auf
seinen Betrieb im Sammelantrag anzugeben,
ob er fUr das Antragsjahr die Anforderungen fur
die 6kologische Landwirtschaft nach Artikel 29
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des
Rates vom 28. Juni 2007 Uber die 6kologische/
biologische Produktion und die Kennzeichnung
von Okologischen/biologischen Erzeugnissen
und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 2092/91 (ABI. L 189 vom 20.7.2007, S. 1) in
der jeweils geltenden Fassung erfiillt. In diesem
Fall hat der Betriebsinhaber der Landesstelle bis
zu dem in § 7 Absatz 1 in Verbindung mit den
Artikeln 12 und 13 der Delegierten Verordnung
(EU) Nr. 640/2014 vorgesehenen Schlusstermin
flr die Einreichung des Sammelantrags Kopien
der Bescheinigungen nach Artikel 29 Absatz 1
der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 vorzulegen,
die das Antragsjahr umfassen. Liegt eine solche
Bescheinigung fir einen Teil des Antragsjahres
noch nicht vor, ist diese unverziglich nach ihrer
Ausstellung nachzureichen. Auf die vorgenann-
ten Vorlagen kann die Landesstelle verzichten,
wenn sie bereits auf anderem Wege Kenntnis
von dem Vorliegen der jeweils glltigen Beschei-
nigungen erlangt hat.

(3) Befindet sich der Betriebsinhaber mit
seinem Betrieb in Umstellung im Sinne des
Artikels 17 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.

834/2007 und kann er die in Absatz 2 Satz 2
vorgesehenen Bescheinigungen nicht vorlegen,
so hat er abweichend von Absatz 2 Satz 2 einen
geeigneten Nachweis vorzulegen, dass er die in
Absatz 2 Satz 1 bezeichneten Anforderungen
erflllt. Befindet sich der Betrieb im ersten Jahr
der Umstellung, missen diese Nachweise min-
destens den Zeitraum vom Tag der Einreichung
des Sammelantrages bis zum 31. Dezember des
Antragsjahres umfassen. Sobald eine Beschei-
nigung nach Artikel 29 Absatz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 834/2007 ausgestellt wird, hat er diese
unverziglich nachzureichen.”

c) Die bisherigen Absatze 3 und 4 werden die Ab-
sétze 4 und 5.

. Nach § 11 wird folgender § 11a eingefugt:

,§ 11a

Anderung bei
Flachennutzungen im Umweltinteresse

(1) Der Betriebsinhaber kann eine Anderung im
Sinne des Artikels 14 Absatz 4 Unterabsatz 1 Satz 1
der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014
seines Sammelantrages bezlglich der von ihm
darin aufgefuhrten Flachen im Sinne des Artikels 46
Absatz 2 Buchstabe a, d, f, g, i oder j der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1307/2013 auch nach dem in
Artikel 13 Absatz 3 der Delegierten Verordnung
(EU) Nr. 640/2014 genannten Datum beantragen.
Satz 1 gilt auch fur Flachen im Sinne des Artikels 46
Absatz 2 Buchstabe c¢ der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013, soweit es sich nicht um Flachen im
Sinne des § 8 Absatz 1 und 2 der Agrarzahlungen-
Verpflichtungenverordnung handelt.

(2) In dem Antrag ist anzugeben:

1. Bezeichnung, GréBe, Lage und Art der Flachen,
die nach dem Sammelantrag vor der beantrag-
ten Anderung der Erfiillung der Verpflichtungen
des Artikels 46 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013 dienen sollten,

2. Bezeichnung, GréBe, Lage und Art der Flachen,
die anstelle der in Nummer 1 genannten Flachen
die Verpflichtungen im Sinne des Artikels 46
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 er-
fullen sollen,

3. eine Begriindung fiir den Anderungsantrag.

Geeignete Nachweise, mit denen die angeflihrten
Grunde belegt werden koénnen, sind dem Antrag
beizufigen. Abweichend von Satz 1 Nummer 3
und Satz 2 sind eine Begriindung und geeignete
Nachweise nicht erforderlich in den Fallen, in denen
lediglich eine Flache im Sinne des Artikels 46
Absatz 2 Buchstabe i der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013 mit Zwischenfruchtanbau durch eine
andere Flache im Sinne des Artikels 46 Absatz 2
Buchstabe i der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013
mit Zwischenfruchtanbau ersetzt wird.

(3) Die Landesstelle genehmigt die Anderung mit
Ausnahme der Félle des Artikels 14 Absatz 4 Unter-
absatz 2 der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr.
809/2014, wenn
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1. der Anderungsantrag spétestens am 1. Oktober
eines Jahres bei der Landesstelle eingegangen
ist,

2. die in Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 genannten Er-
satzflachen bereits im Sammelantrag enthalten
sind,

3. die Ersatzflaichen im Sinne des Artikels 46
Absatz 2 Buchstabe i der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013 mit Zwischenfruchtanbau genutzt
werden und

4. durch die Anderung eine Flache im Sinne des
Artikels 46 Absatz 2 Buchstabe i der Verordnung
(EU) Nr. 1307/2013 mit Zwischenfruchtanbau
durch eine andere Flache im Sinne des Arti-
kels 46 Absatz 2 Buchstabe i der Verordnung
(EU) Nr. 1307/2013 mit Zwischenfruchtanbau er-
setzt wird.

Abweichend von Satz 1 Nummer 4 ist die Anderung
auch dann zu genehmigen, wenn die vom Antrag-
steller vorgetragenen Griinde eine nachtragliche
Anderung des Sammelantrags rechtfertigen.

(4) Rechtfertigende Grinde im Sinne des Absat-
zes 3 Satz 2 sind Umsténde, die der Antragsteller
zum Zeitpunkt des Stellens des Sammelantrags
noch nicht absehen konnte und die einer Erfullung
seiner Verpflichtung aus Artikel 46 Absatz 1 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1307/2013 mit den urspringlich
genannten Flachen entgegenstehen.

(5) Die Anderung des Sammelantrags gilt als
genehmigt, wenn die Landesstelle nicht innerhalb
eines Zeitraums von 10 Arbeitstagen nach dem
Tag des Eingangs des Antrags dem Antragsteller
schriftlich mitteilt, dass die Voraussetzungen fir
eine Genehmigung nicht vorliegen oder dass die
Prufung noch nicht abgeschlossen ist.

(6) Die Anerkennung einer groBeren gewichteten
Flache als die sich aus dem urspringlichen
Sammelantrag ergebende gewichtete Flache fiur
eine Nutzung im Umweltinteresse im Sinne des
Artikels 46 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
1307/2013 ist ausgeschlossen.”

. Nach § 13 wird folgender § 13a eingeflgt:
»§ 13a
Angaben bei Niederwald mit Kurzumtrieb

Soweit der Betriebsinhaber Flachen mit Nieder-
wald mit Kurzumtrieb im Sinne des § 3 der Direkt-
zahlungen-Durchflihrungsverordnung im Sammel-
antrag angibt, hat er zusétzlich anzugeben:

1. das Jahr der Anlage des Niederwalds mit Kurz-
umtrieb und

2. das Jahr der letzten Ernte des Niederwalds mit
Kurzumtrieb.*

. § 15 Absatz 2 Nummer 1 wird wie folgt geandert:

a) In Buchstabe a wird am Ende das Wort ,,und®
gestrichen.

b) In Buchstabe b wird am Ende das Komma durch
das Wort ,und“ ersetzt.

c) Folgender Buchstabe ¢ wird angeflgt:

»C) und die Betriebsnummer anzugeben,”.

9. § 16 Absatz 1 wird wie folgt geédndert:

a) In der Nummer 6 wird der Punkt am Ende durch
ein Komma ersetzt.

b) Folgende Nummer 7 wird angeflgt:
7. die Tatsache, ob

a) organische Diingemittel oder Bodenver-
besserungsmittel aus Materialien tieri-
schen Ursprungs oder

b) organische Diingemittel oder Bodenver-
besserungsmittel, die Materialien tieri-
schen Ursprungs enthalten, auBer Gillle,
Jauche oder Stallmist,

bezogen oder verwendet werden.*

10. Dem § 17 Absatz 1 wird folgender Satz angefugt:

~Satz 1 ist entsprechend auf jede natirliche Person
im Sinne des § 15 Absatz 2 Nummer 1 anzuwen-
den.”

11. § 35 wird wie folgt geandert:

a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1.
b) Folgende Absatze 2 bis 6 werden angefligt:

»(2) § 7 Absatz 3 ist flr die Antragsjahre 2016
und 2017 mit folgender MaBgabe anzuwenden:

Bewirtschaftet der Antragsteller Fldchen in mehr
als einem Land, kann die flr seinen Betriebssitz
zusténdige Landesstelle, soweit dies aus tech-
nischen Grinden erforderlich ist, festlegen,
dass die Flachen, die in einem Land gelegen
sind, das nicht das Land des Betriebssitzes
des Antragstellers ist, nach Lage und GroBe in
Hektar mit vier Dezimalstellen anzugeben sind
und der Betriebsinhaber den Vordruck mit kar-
tografischen Unterlagen, den die Landesstelle
ihm flir den Antrag zur Verfigung stellt, zu be-
richtigen hat, soweit Anderungen gegeniiber
den dort enthaltenen Angaben Uber die Flachen
eingetreten sind.

(8) § 7 Absatz 4 muss in den Jahren 2016
und 2017 nicht angewendet werden fir die Fla-
chen, die nicht mit Hilfe des geografischen Bei-
hilfeantragsformulars angegeben worden sind.

(4) Die Landesregierungen konnen zur Be-
ricksichtigung regionaler Bedurfnisse Uber Ab-
satz 2 hinaus, soweit dies aus technischen
Griinden erforderlich ist, durch Rechtsverord-
nung fur die Jahre 2016 und 2017 abweichend
von § 7 Absatz 3 Regelungen Uber andere zu-
lassige Formen der Angaben Uber die in § 7 Ab-
satz 3 bezeichneten Flachen erlassen.

(5) Die Landesregierungen kénnen zur Be-
ricksichtigung regionaler Bedurfnisse Uber Ab-
satz 3 hinaus fur die Jahre 2016 und 2017 durch
Rechtsverordnung bestimmen, dass § 7 Ab-
satz 4 nicht anzuwenden ist.

(6) Eine ordnungsgeméiBe Meldung im Sinne
des § 30 Absatz 5, mit der der Betriebsinhaber
angezeigt hat, dass er eine in seinem Sammel-
antrag als Flache im Sinne des Artikels 46
Absatz 2 Buchstabe i der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013 angegebene Flache mit Zwi-
schenfruchtanbau durch eine Flache im Sinne
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des Artikels 46 Absatz 2 Buchstabe i der Ver- 2. In Buchstabe r wird der Schlusspunkt durch ein
ordnung (EU) Nr. 1307/2013 mit Zwischen- Komma ersetzt.
fruchtanbau ersetzt und die bis spéatestens

1. Oktober 2015 bei der Landesstelle eingegan- 3. Folgende Buchstaben s und t werden angefigt:

gen ist, gilt als im Sinne des § 11a genehmigt.” »S) ist der Antragsteller eine juristische Person Grin-
dungsdatum und Griindungsort sowie Name und
Artikel 2 Anschrift der natlrlichen Personen, die Gesell-
Anderung des schafter des Antragstellers sind,

InVeKoS-Daten-Gesetzes t) Name und Anschrift der vom Antragsteller be-

Die Nummer 1 der Anlage des InVeKoS-Daten-Ge- vollmachtigten Personen.”

setzes vom 2. Dezember 2014 (BGBI. | S. 1928, 1931),
das durch Artikel 4 der Verordnung vom 24. Februar Artikel 3

2015 (BGBI. | S. 166) geéndert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1. In Buchstabe a werden nach dem Wort ,Geburts- Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung
datum® die Wérter ,,und Geburtsort” eingeflgt. in Kraft.

Inkrafttreten

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 8. Mérz 2016

Der Bundesminister
far Erndhrung und Landwirtschaft
Christian Schmidt
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Verordnung
tiber technische Mindestanforderungen an den sicheren und interoperablen
Aufbau und Betrieb von 6ffentlich zuganglichen Ladepunkten fiir Elektromobile
(Ladeséaulenverordnung - LSV)!

Vom 9. Méarz 2016

Auf Grund des § 49 Absatz 4 Satz 1 Nummer 1 bis 4
des Energiewirtschaftsgesetzes vom 7. Juli 2005
(BGBI. I S. 1970, 3621), der zuletzt durch Artikel 6 Num-
mer 9 Buchstabe a des Gesetzes vom 21. Juli 2014
(BGBI. | S. 1066) geandert worden ist, verordnet das
Bundesministerium flr Wirtschaft und Energie:

§1
Anwendungsbereich

Diese Verordnung regelt die technischen Mindest-
anforderungen an den sicheren und interoperablen
Aufbau und Betrieb von 6ffentlich zuganglichen Lade-
punkten fur Elektromobile und soll um weitere Aspekte
des Betriebes von Ladepunkten wie Authentifizierung,
Nutzung und Bezahlung entsprechend der Umset-
zungsfrist der Richtlinie 2014/94/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 Uber
den Aufbau der Infrastruktur flr alternative Kraftstoffe
(ABI. L 307 vom 28.10.2014, S. 1) bis zum 18. Novem-
ber 2016 in einer Folgeverordnung ergénzt werden.

§2
Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Verordnung

1. ist ein Elektromobil ein reines Batterieelektrofahr-
zeug oder ein von auBen aufladbares Hybrid-
elektrofahrzeug der Klassen M1 und N1 im Sinne
des Anhangs Il Teil A der Richtlinie 2007/46/EG
des Européischen Parlaments und des Rates vom
5. September 2007 zur Schaffung eines Rahmens
fur die Genehmigung von Kraftfahrzeugen und
Kraftfahrzeuganhangern sowie von Systemen, Bau-
teilen und selbststdndigen technischen Einheiten
fur diese Fahrzeuge (Rahmenrichtlinie) (ABI. L 263
vom 9.10.2007, S. 1), die zuletzt durch die Richtlinie
2013/15/EU (ABI. L 158 vom 10.6.2013, S. 172)
gedndert worden ist; Fahrzeuge der Klasse N2
im Sinne des Anhangs Il Teil A der Richtlinie
2007/46/EG sind umfasst, soweit sie im Inland
mit der Fahrerlaubnis der Klasse B geflihrt werden
dirfen;

2. ist ein reines Batterieelektrofahrzeug ein Kraftfahr-
zeug mit einem Antrieb, bei dem

' Notifiziert gemaB der Richtlinie 98/34/EG des Europdischen Parla-
ments und des Rates vom 22. Juni 1998 Uber ein Informationsverfah-
ren auf dem Gebiet der Normen und technischen Vorschriften und der
Vorschriften fur die Dienste der Informationsgesellschaft (ABI. L 204
vom 21.07.1998, S. 37), zuletzt gedndert durch Artikel 26 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 25. Oktober 2012 (ABI. L 316 vom 14.11.2012, S. 12).

10.

11.

a) alle Energiewandler ausschlieBlich elektrische
Maschinen sind und

b) alle Energiespeicher ausschlieBlich elektrisch
wieder aufladbare Energiespeicher sind;

. ist ein von auBen aufladbares Hybridelektrofahr-

zeug ein Kraftfahrzeug mit einem Antrieb, der Uber
mindestens zwei verschiedene Arten verfligt von

a) Energiewandlern, davon mindestens ein Ener-
giewandler als elektrische Antriebsmaschine,
und

b) Energiespeichern, davon mindestens einer von
einer auBerhalb des Fahrzeuges befindlichen
Energiequelle elektrisch wieder aufladbar;

. sind Energiewandler die Bauteile des Kraftfahr-

zeugantriebes, die dauerhaft oder zeitweise Energie
von einer Form in eine andere umwandeln, welche
zur Fortbewegung des Kraftfahrzeuges genutzt
werden;

. sind Energiespeicher die Bauteile des Kraftfahr-

zeugantriebes, die die jeweiligen Formen von Ener-
gie speichern, welche zur Fortbewegung des Kraft-
fahrzeuges genutzt werden;

. ist ein Ladepunkt eine Einrichtung, die zum Auf-

laden von Elektromobilen geeignet und bestimmt
ist und an der zur gleichen Zeit nur ein Elektromobil
aufgeladen werden kann;

. ist ein Normalladepunkt ein Ladepunkt, an dem

Strom mit einer Ladeleistung von hdchstens
22 Kilowatt an ein Elektromobil Gbertragen werden
kann, mit Ausnahme von Ladepunkten mit einer
Ladeleistung von 3,7 Kilowatt, die in Privathaus-
halten installiert sind oder deren Hauptzweck nicht
das Aufladen von Elektromobilen ist und die nicht
offentlich zugénglich sind;

. ist ein Schnellladepunkt ein Ladepunkt, an dem

Strom mit einer Ladeleistung von mehr als 22 Kilo-
watt an ein Elektromobil Gbertragen werden kann;

. ist ein Ladepunkt offentlich zugénglich, wenn er

sich entweder im o6ffentlichen StraBenraum oder
auf privatem Grund befindet, sofern der zum Lade-
punkt gehérende Parkplatz von einem unbestimm-
ten oder nur nach allgemeinen Merkmalen be-
stimmbaren Personenkreis tats&dchlich befahren
werden kann;

ist der Aufbau eines Ladepunkts dessen Errichtung
oder Umbau;

ist Regulierungsbehérde die Bundesnetzagentur
fUr Elektrizitat, Gas, Telekommunikation, Post und
Eisenbahnen.
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§3
Mindestanforderungen an den
Aufbau und den Betrieb von Ladepunkten

(1) Beim Aufbau von Normalladepunkten, an denen
das Wechselstromladen mdglich ist, muss aus Griinden
der Interoperabilitdt jeder Ladepunkt mindestens mit
Steckdosen oder mit Steckdosen und Fahrzeug-
kupplungen jeweils des Typs 2 gemaB der Norm
DIN EN 62196-2, Ausgabe Dezember 2014, ausge-
rustet werden.

(2) Beim Aufbau von Schnellladepunkten, an denen
das Wechselstromladen mdglich ist, muss aus Griinden
der Interoperabilitdt jeder Ladepunkt mindestens
mit Kupplungen des Typs 2 gemaB der Norm
DIN EN 62196-2, Ausgabe Dezember 2014, ausge-
ristet werden.

(3) Beim Aufbau von Normal- und Schnellladepunk-
ten, an denen das Gleichstromladen mdoglich ist, muss
aus Grlinden der Interoperabilitdt jeder Ladepunkt
mindestens mit Kupplungen des Typs Combo 2 gemaBi
der Norm DIN EN 62196-3, Ausgabe Juli 2012, ausge-
ristet werden.

(4) Sonstige geltende technische Anforderungen,
insbesondere Anforderungen an die technische Sicher-
heit von Energieanlagen gemaB § 49 Absatz 1 des
Energiewirtschaftsgesetzes vom 7. Juli 2005 (BGBI. |
S. 1970, 3621), das zuletzt durch Artikel 9 des Gesetzes
vom 19. Februar 2016 (BGBI. | S. 254) geandert worden
ist, bleiben unberuhrt. § 49 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1
des Energiewirtschaftsgesetzes ist entsprechend anzu-
wenden.

(5) Die Abséatze 1 bis 3 sind nicht fur kabellos und
induktiv betriebene Ladepunkte anzuwenden.

(6) Die in den Absatzen 1 bis 3 genannten DIN EN-
Normen sind im Beuth Verlag GmbH, Berlin, erschienen
und in der Deutschen Nationalbibliothek archivmaBig
gesichert hinterlegt.

§4
Anzeige- und Nachweispflichten
(1) Betreiber von Normal- und Schnellladepunkten
haben der Regulierungsbehérde den Aufbau und die

AuBerbetriebnahme von Ladepunkten schriftlich oder
elektronisch anzuzeigen. Die Anzeige soll erfolgen:
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1. mindestens vier Wochen vor dem geplanten Beginn
des Aufbaus von Ladepunkten oder

2. unverziglich nach AuBerbetriebnahme von Lade-
punkten.

(2) Betreiber von Schnellladepunkten haben der Re-
gulierungsbehérde durch Beifigung geeigneter Unter-
lagen die Einhaltung der technischen Anforderungen
gemaB § 3 Absatz 2 bis 4 nachzuweisen:

1. beim Aufbau von Schnellladepunkten und

2. auf Anforderung der Regulierungsbehdrde wéhrend
des Betriebs von Schnellladepunkten.

(3) Betreiber von Schnellladepunkten, welche vor
Inkrafttreten dieser Verordnung in Betrieb genommen
worden sind, haben der Regulierungsbehdrde den Be-
trieb anzuzeigen und die Einhaltung der technischen
Anforderungen gemaB § 3 Absatz 4 durch Beifligung
geeigneter Unterlagen nachzuweisen.

(4) Die Absatze 1 bis 3 sind entsprechend anzuwen-
den, wenn bestehende Ladepunkte 6ffentlich zugéng-
lich im Sinne dieser Verordnung werden. Absatz 1 ist
entsprechend beim Betreiberwechsel von Ladepunkten
anzuwenden.

§5
Kompetenzen der Regulierungsbehérde
(1) Die Regulierungsbehodrde kann die Einhaltung der

technischen Anforderungen gemaB § 3 Absatz 2 bis 4
an Schnellladepunkten regelméBig Uberprifen.

(2) Die Regulierungsbehdrde kann den Betrieb von
Ladepunkten untersagen, wenn die technischen Anfor-
derungen gemaB § 3 Absatz 1 bis 4 nicht eingehalten
oder die Einhaltung der Anforderungen gemaB § 4 nicht
nachgewiesen wird.

§6
Ubergangsregelung

Ladepunkte, die vor dem 17. Juni 2016 in Betrieb
genommen worden sind, sind von den Anforderungen
nach § 3 Absatz 1 bis 3 ausgenommen.

§7
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung
in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Berlin, den 9. Mérz 2016

Der Bundesminister
fiar Wirtschaft und Energie
Sigmar Gabriel
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Bekanntmachung
der Neufassung der Trinkwasserverordnung

Vom 10. Méarz 2016

Auf Grund des Artikels 2 der Verordnung vom 18. November 2015 (BGBI. |
S. 2076) wird nachstehend der Wortlaut der Trinkwasserverordnung in der seit
dem 26. November 2015 geltenden Fassung bekannt gemacht. Die Neufassung
bertcksichtigt:

1. die Fassung der Bekanntmachung der Verordnung vom 2. August 2013

(BGBI. I S. 2977),

2. den am 14. August 2018 in Kraft tretenden Artikel 4 Absatz 22 des Gesetzes

vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3154),

3. den am 26. November 2015 in Kraft getretenen Artikel 1 der eingangs ge-
nannten Verordnung.

Bonn, den 10. Mérz 2016

Der Bundesminister fir Gesundheit
Hermann Grohe
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Verordnung

tber die Qualitdt von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch
(Trinkwasserverordnung - TrinkwV 2001)1.2

1. Abschnitt
Allgemeine Vorschriften

§1
Zweck der Verordnung

Zweck der Verordnung ist es, die menschliche Ge-
sundheit vor den nachteiligen Einflissen, die sich aus
der Verunreinigung von Wasser ergeben, das fir den
menschlichen Gebrauch bestimmt ist, durch Gewahr-
leistung seiner Genusstauglichkeit und Reinheit nach
MaBgabe der folgenden Vorschriften zu schiitzen.

§2
Anwendungsbereich

(1) Diese Verordnung regelt die Qualitat von Wasser
fur den menschlichen Gebrauch, im Folgenden als
Trinkwasser bezeichnet. Sie gilt nicht fur

1. natirliches Mineralwasser im Sinne des § 2 der Mi-
neral- und Tafelwasserverordnung,

2. Heilwasser im Sinne des § 2 Absatz 1 des Arznei-
mittelgesetzes,

3. Schwimm- und Badebeckenwasser,

4, Wasser, das sich in wasserfiihrenden, an die Trink-
wasser-Installation angeschlossenen Apparaten be-
findet, die

a) entsprechend den allgemein anerkannten Regeln
der Technik nicht Teil der Trinkwasser-Installation
entsprechend den allgemein anerkannten Regeln
der Technik sind und

b) mit einer den allgemein anerkannten Regeln der
Technik entsprechenden Sicherungseinrichtung
ausgerustet sein mussen,

und das sich hinter einer Sicherungseinrichtung

nach Buchstabe b befindet.

(2) Fur Anlagen und Wasser aus Anlagen, die zur
Entnahme oder Abgabe von Wasser bestimmt sind,
das nicht die Qualitat von Trinkwasser hat, und die zu-
satzlich zu den Wasserversorgungsanlagen nach § 3
Nummer 2 installiert werden kénnen, gilt diese Verord-
nung nur, soweit sie darauf ausdricklich Bezug nimmt.

§3
Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Verordnung

1. st ,Trinkwasser” flr jeden Aggregatzustand des
Wassers und ungeachtet dessen, ob es fur die Be-

Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie 98/83/EG des

Rates vom 3. November 1998 (iber die Qualitidt von Wasser fur den
menschlichen Gebrauch (ABI. L 330 vom 5.12.1998, S. 32) in der
Fassung der Verordnung (EG) Nr. 596/2009 des Européischen Parla-
ments und des Rates vom 18. Juni 2009 (ABI. L 188 vom 18.7.2009,
S. 14).
Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie 2013/51/EURATOM
des Rates vom 22. Oktober 2013 zur Festlegung von Anforderungen an
den Schutz der Gesundheit der Bevélkerung hinsichtlich radioaktiver
Stoffe in Wasser fur den menschlichen Gebrauch (ABI. L 296 vom
7.11.2013, S. 12).

n

reitstellung auf Leitungswegen, in Wassertrans-
port-Fahrzeugen oder verschlossenen Behéltnis-
sen bestimmt ist,

a)

alles Wasser, im urspringlichen Zustand oder
nach Aufbereitung, das zum Trinken, zum Ko-
chen, zur Zubereitung von Speisen und Getran-
ken oder insbesondere zu den folgenden ande-
ren hauslichen Zwecken bestimmt ist:

aa) Korperpflege und -reinigung,

bb) Reinigung von Gegenstanden, die bestim-
mungsgemaB mit Lebensmitteln in Berih-
rung kommen,

cc) Reinigung von Gegenstanden, die bestim-
mungsgeman nicht nur vorliibergehend mit
dem menschlichen Kdrper in Kontakt kom-
men,

alles Wasser, das in einem Lebensmittelbetrieb
verwendet wird fUr die Herstellung, Behand-
lung, Konservierung oder zum Inverkehrbringen
von Erzeugnissen oder Substanzen, die fir den
menschlichen Gebrauch bestimmt sind, sofern
die zustandige Behorde auf Grund eines Aus-
nahmetatbestands nach § 18 Absatz 1 Satz 3
nichts Gegenteiliges festlegt;

sind ,Wasserversorgungsanlagen*

a)

b)

d)

Anlagen einschlieBlich des dazugehérenden
Leitungsnetzes, aus denen pro Tag mindestens
10 Kubikmeter Trinkwasser enthommen oder
auf festen Leitungswegen an Zwischenabneh-
mer geliefert werden oder aus denen auf festen
Leitungswegen Trinkwasser an mindestens
50 Personen abgegeben wird (zentrale Wasser-
werke);

Anlagen einschlieBlich des dazugehdrigen Lei-
tungsnetzes, aus denen pro Tag weniger als
10 Kubikmeter Trinkwasser entnommen oder
im Rahmen einer gewerblichen oder o6ffent-
lichen Tatigkeit genutzt werden, ohne dass
eine Anlage nach Buchstabe a oder Buchstabe
c vorliegt (dezentrale kleine Wasserwerke);

Anlagen einschlieBlich der dazugehorigen
Trinkwasser-Installation, aus denen pro Tag
weniger als 10 Kubikmeter Trinkwasser zur ei-
genen Nutzung entnommen werden (Kleinanla-
gen zur Eigenversorgung);

Anlagen an Bord von Land-, Wasser- und Luft-
fahrzeugen und andere mobile Versorgungsan-
lagen einschlieBlich aller Rohrleitungen, Arma-
turen, Apparate sowie der Trinkwasservorrats-
behilter (Wasserspeicher), die sich zwischen
dem Punkt der Ubernahme von Trinkwasser
aus einer Anlage nach Buchstabe a, b oder
Buchstabe f und dem Punkt der Entnahme
des Trinkwassers befinden; bei an Bord betrie-
bener Wassergewinnungsanlage ist diese
ebenfalls mit eingeschlossen (mobile Versor-
gungsanlagen);



9a.

9b.

10.
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e) Anlagen der Trinkwasser-Installation, aus de-
nen Trinkwasser aus einer Anlage nach Buch-
stabe a oder Buchstabe b an Verbraucher ab-
gegeben wird (stdndige Wasserverteilung);

f) Anlagen, aus denen Trinkwasser entnommen
oder an Verbraucher abgegeben wird und die
zeitweilig betrieben werden oder zeitweilig an
eine Anlage nach Buchstabe a, b oder Buch-
stabe e angeschlossen sind (zeitweise Wasser-
verteilung);

ist , Trinkwasser-Installation“ die Gesamtheit der
Rohrleitungen, Armaturen und Apparate, die sich
zwischen dem Punkt des Ubergangs von Trink-
wasser aus einer Wasserversorgungsanlage an
den Nutzer und dem Punkt der Entnahme von
Trinkwasser befinden;

ist ,Wasserversorgungsgebiet” ein geografisch
definiertes Gebiet, in dem das an Verbraucher
oder an Zwischenabnehmer abgegebene Trink-
wasser aus einem oder mehreren Wasservorkom-
men stammt, und in dem die erwartbare Trinkwas-
serqualitat als nahezu einheitlich angesehen wer-
den kann;

ist ,,Gesundheitsamt“ die nach Landesrecht flir die
Durchfiihrung dieser Verordnung bestimmte und
mit einem Amtsarzt besetzte Behorde;

ist ,,zustédndige Behorde" die von den Landern auf
Grund Landesrechts durch Rechtssatz bestimmte
Behorde;

ist ,Rohwasser” Wasser, das mit einer Wasserge-
winnungsanlage der Ressource entnommen und
unmittelbar zu Trinkwasser aufbereitet oder ohne
Aufbereitung als Trinkwasser verteilt werden soll;

sind ,,Aufbereitungsstoffe” alle Stoffe, die bei der
Gewinnung, Aufbereitung und Verteilung des
Trinkwassers bis zur Entnahmestelle eingesetzt
werden und durch die sich die Zusammensetzung
des entnommenen Trinkwassers verandern kann;

ist ,technischer MaBnahmenwert“ ein Wert, bei
dessen Uberschreitung eine von der Trinkwasser-
Installation ausgehende vermeidbare Gesund-
heitsgefahrdung zu besorgen ist und MaBnahmen
zur hygienisch-technischen Uberpriifung der
Trinkwasser-Installation im Sinne einer Gefahr-
dungsanalyse eingeleitet werden;

ist ,,Parameterwert fir radioaktive Stoffe“ ein Wert
fir radioaktive Stoffe im Trinkwasser, bei dessen
Uberschreitung die zustandige Behérde priift, ob
das Vorhandensein radioaktiver Stoffe im Trink-
wasser ein Risiko fir die menschliche Gesundheit
darstellt, das ein Handeln erfordert;

ist ,Richtdosis” die effektive Folgedosis fir die
Aufnahme von Trinkwasser wahrend eines Jahres,
die sich aus allen Radionukliden sowohl natlir-
lichen als auch kiinstlichen Ursprungs ergibt,
welche im Trinkwasser nachgewiesen wurden,
mit Ausnahme von Tritium und Radon-222 sowie
Kalium-40 und kurzlebigen Radon-Zerfallsproduk-
ten;

ist ,,gewerbliche Tatigkeit* die unmittelbare oder
mittelbare, zielgerichtete Trinkwasserbereitstel-
lung im Rahmen einer Vermietung oder einer
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sonstigen selbststédndigen, regelméaBigen und in
Gewinnerzielungsabsicht ausgelibten Tatigkeit;

11. ist ,offentliche Tatigkeit“ die Trinkwasserbereit-
stellung fir einen unbestimmten, wechselnden
und nicht durch persdnliche Beziehungen verbun-
denen Personenkreis;

12. ist ,GroBanlage zur Trinkwassererwdrmung“ eine
Anlage mit

a) Speicher-Trinkwassererwadrmer oder zentralem
Durchfluss-Trinkwassererwarmer jeweils mit ei-
nem Inhalt von mehr als 400 Litern oder

b) einem Inhalt von mehr als 3 Litern in mindes-
tens einer Rohrleitung zwischen Abgang des
Trinkwassererwarmers und Entnahmestelle;
nicht berticksichtigt wird der Inhalt einer Zirku-
lationsleitung;

entsprechende Anlagen in Ein- und Zweifamilien-
hausern zdhlen nicht zu GroBanlagen zur Trink-
wassererwarmung.

2. Abschnitt
Beschaffenheit des Trinkwassers

§4
Allgemeine Anforderungen

(1) Trinkwasser muss so beschaffen sein, dass
durch seinen Genuss oder Gebrauch eine Schadigung
der menschlichen Gesundheit insbesondere durch
Krankheitserreger nicht zu besorgen ist. Es muss rein
und genusstauglich sein. Diese Anforderung gilt als er-
fallt, wenn bei der Wasseraufbereitung und der Wasser-
verteilung mindestens die allgemein anerkannten Re-
geln der Technik eingehalten werden und das Trinkwas-
ser den Anforderungen der §§ 5 bis 7a entspricht.

(2) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage durfen Wasser, das den An-
forderungen des § 5 Absatz 1 bis 3, des § 6 Absatz 1
und 2 oder den nach § 9 Absatz 5 und 6 geduldeten
oder § 10 Absatz 1, 2, 5 und 6 zugelassenen Abwei-
chungen von den in Anlage 2 festgelegten Grenzwerten
nicht entspricht, nicht als Trinkwasser abgeben und an-
deren nicht zur Verfigung stellen.

(3) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage durfen Wasser, das den An-
forderungen des § 7 oder den nach § 9 Absatz 5 und 6
geduldeten Abweichungen von den in Anlage 3 Teil |
festgelegten Grenzwerten nicht entspricht, nicht als
Trinkwasser abgeben und anderen nicht zur Verfiigung
stellen.

§5
Mikrobiologische Anforderungen

(1) Im Trinkwasser dirfen Krankheitserreger im
Sinne des § 2 Nummer 1 des Infektionsschutzgesetzes,
die durch Wasser Ubertragen werden kénnen, nicht in
Konzentrationen enthalten sein, die eine Schéadigung
der menschlichen Gesundheit besorgen lassen.

(2) Im Trinkwasser dirfen die in Anlage 1 Teil | fest-
gelegten Grenzwerte fir mikrobiologische Parameter
nicht Uberschritten werden.
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(3) Im Trinkwasser, das zur Abgabe in verschlosse-
nen Behéltnissen bestimmt ist, durfen die in Anlage 1
Teil Il festgelegten Grenzwerte fir mikrobiologische Pa-
rameter nicht Uberschritten werden.

(4) Konzentrationen von Mikroorganismen, die das
Trinkwasser verunreinigen oder seine Beschaffenheit
nachteilig beeinflussen kénnen, sollen so niedrig gehal-
ten werden, wie dies nach den allgemein anerkannten
Regeln der Technik mit vertretbarem Aufwand unter Be-
ricksichtigung von Einzelfallen moglich ist.

(5) Soweit der Unternehmer und der sonstige Inha-
ber einer Wasserversorgungs- oder Wassergewin-
nungsanlage oder ein von ihnen Beauftragter hinsicht-
lich mikrobieller Belastungen des Rohwassers Tatsa-
chen feststellen, die zum Auftreten einer Ubertragbaren
Krankheit im Sinne des § 2 Nummer 3 des Infektions-
schutzgesetzes fiihren kénnen, oder annehmen, dass
solche Tatsachen vorliegen, muss eine Aufbereitung,
erforderlichenfalls unter Einschluss einer Desinfektion,
nach den allgemein anerkannten Regeln der Technik
unter Beachtung von § 6 Absatz 3 erfolgen. In Lei-
tungsnetzen oder Teilen davon, in denen die Anforde-
rungen nach Absatz 1 oder 2 nur durch Desinfektion
eingehalten werden kénnen, muissen der Unternehmer
und der sonstige Inhaber einer Wasserversorgungsan-
lage nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a und b, oder, so-
fern die Trinkwasserbereitstellung im Rahmen einer ge-
werblichen oder o6ffentlichen Tétigkeit erfolgt, nach
Buchstabe d oder Buchstabe f eine hinreichende Des-
infektionskapazitat durch freies Chlor, Chlordioxid oder
andere geeignete Desinfektionsmittel oder -verfahren,
die gemaB § 11 in einer Liste des Umweltbundesamtes
aufgefiihrt sind, vorhalten.

§6
Chemische Anforderungen

(1) Im Trinkwasser dirfen chemische Stoffe nicht in
Konzentrationen enthalten sein, die eine Schadigung
der menschlichen Gesundheit besorgen lassen.

(2) Im Trinkwasser dirfen die in Anlage 2 festgesetz-
ten Grenzwerte flr chemische Parameter nicht Uber-
schritten werden. Die laufende Nummer 4 der Anlage 2
Teil 1l ist ab dem 1. Dezember 2013 anzuwenden; bis
zum 30. November 2013 gilt der Grenzwert von
0,025 Milligramm pro Liter.

(3) Konzentrationen von chemischen Stoffen, die
das Trinkwasser verunreinigen oder seine Beschaffen-
heit nachteilig beeinflussen kdnnen, sollen so niedrig
gehalten werden, wie dies nach den allgemein aner-
kannten Regeln der Technik mit vertretbarem Aufwand
unter Beriicksichtigung von Einzelfallen mdglich ist.

§7
Indikatorparameter

(1) Im Trinkwasser missen die in Anlage 3 festgeleg-
ten Grenzwerte und Anforderungen fir Indikatorpara-
meter eingehalten sein. Dies gilt nicht fiir den techni-
schen MaBnahmenwert in Anlage 3 Teil Il.

(2) Im Trinkwasser, das zur Abgabe in verschlosse-
nen Behéltnissen bestimmt ist, darf der in Anlage 3 Teil |
laufende Nummer 5 festgelegte Grenzwert nicht Uber-
schritten werden.
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§ 7a
Radiologische Anforderungen

Trinkwasser darf keine Stoffe aufweisen, die ein oder
mehrere Radionuklide enthalten, deren Aktivitat oder
Konzentration unter dem Gesichtspunkt des Strahlen-
schutzes nicht auBer Acht gelassen werden kann.
Diese Anforderung gilt als erfllt, wenn die in Anlage 3a
Teil | festgelegten Parameterwerte flr radioaktive Stoffe
nicht Uberschritten werden.

§8
Stelle der Einhaltung

Die nach § 5 Absatz 2 und 3 sowie § 6 Absatz 2 fest-
gelegten Grenzwerte, die nach § 7 festgelegten Grenz-
werte und Anforderungen sowie die Anforderung nach
§ 7a gelten

1. bei Trinkwasser, das auf Grundstlicken oder in Ge-
bduden und Einrichtungen oder in Land-, Wasser-
oder Luftfahrzeugen auf Leitungswegen bereitge-
stellt wird, am Austritt aus denjenigen Zapfstellen,
die sich in einer Trinkwasser-Installation befinden
und die der Entnahme von Trinkwasser dienen,

2. bei Trinkwasser in einem an die Trinkwasser-Installa-
tion angeschlossenen Apparat, der entsprechend
den allgemein anerkannten Regeln der Technik nicht
Teil der Trinkwasser-Installation ist, an der nach den
allgemein anerkannten Regeln der Technik notwen-
digen Sicherungseinrichtung,

3. bei Trinkwasser aus Wassertransport-Fahrzeugen an
der Entnahmestelle am Fahrzeug,

4. bei Trinkwasser, das zur Abgabe in verschlossenen
Behaltnissen bestimmt ist, am Punkt der Abfillung.

§9
MaBnahmen im Falle der
Nichteinhaltung von Grenzwerten,
der Nichterfiillung von Anforderungen,
der Uberschreitung von technischen
MaBnahmenwerten sowie der Uberschreitung
von Parameterwerten fiir radioaktive Stoffe

(1) Wird dem Gesundheitsamt bekannt, dass in ei-
nem Wasserversorgungsgebiet die in den §§ 5 bis 7 in
Verbindung mit den Anlagen 1 bis 3 festgelegten
Grenzwerte nicht eingehalten oder die Anforderungen
nicht erflillt sind, hat es unverziiglich zu entscheiden,
ob dadurch die Gesundheit der betroffenen Verbrau-
cher geféhrdet ist und ob die betroffene Wasserversor-
gungsanlage oder Teile davon bis auf Weiteres weiter-
betrieben werden kénnen. Dabei hat es auch die Ge-
fahren zu beriicksichtigen, die fur die menschliche Ge-
sundheit entstehen wurden, wenn die Bereitstellung
von Trinkwasser unterbrochen oder seine Entnahme
oder Verwendung eingeschrankt wirde. Das Gesund-
heitsamt informiert den Unternehmer oder den sonsti-
gen Inhaber der verursachenden Wasserversorgungs-
anlagen unverziglich Uber seine Entscheidung und
ordnet MaBnahmen an, die zur Abwendung der Gefahr
fur die menschliche Gesundheit erforderlich sind. Ist die
Ursache der Nichteinhaltung oder Nichterfillung unbe-
kannt, ordnet das Gesundheitsamt eine unverzlgliche
Untersuchung an oder fiihrt sie selbst durch. Ist die Ur-
sache der Nichteinhaltung oder Nichterfullung auf eine
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Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe e zurlckzufiihren, gilt Absatz 7.

(2) Ist eine Gefahrdung der menschlichen Gesund-
heit in einem Wasserversorgungsgebiet zu besorgen,
so ordnet das Gesundheitsamt an, dass der Unterneh-
mer oder der sonstige Inhaber der betroffenen Wasser-
versorgungsanlage flr eine anderweitige Versorgung zu
sorgen hat. Ist dies dem Unternehmer und dem sons-
tigen Inhaber der Wasserversorgungsanlage nicht auf
zumutbare Weise moglich, so prift das Gesundheits-
amt, ob eine Fortsetzung der betroffenen Wasserver-
sorgung mit bestimmten Auflagen gestattet werden
kann, und ordnet die erforderlichen MaBnahmen an.
§ 10 Absatz 8 gilt entsprechend.

(3) Lasst sich eine Gefahrdung der menschlichen
Gesundheit auch durch Anordnungen oder Auflagen
nach Absatz 2 nicht ausschlieBen, ordnet das Gesund-
heitsamt an, den Betrieb der betroffenen Wasserversor-
gungsanlage in einem Wasserversorgungsgebiet zu un-
terbrechen. Die Wasserversorgung ist in betroffenen
Leitungsnetzen oder Teilen davon sofort zu unterbre-
chen,

1. wenn das Trinkwasser im Leitungsnetz mit Krank-
heitserregern im Sinne des § 5 in Konzentrationen
verunreinigt ist, die unmittelbar eine Schadigung
der menschlichen Gesundheit erwarten lassen, und

2. keine Moglichkeit besteht, das verunreinigte Wasser
entsprechend § 5 Absatz 5 hinreichend zu desinfi-
zieren, oder

3. wenn es durch chemische Stoffe in Konzentrationen
verunreinigt ist, die eine akute Schéadigung der
menschlichen Gesundheit erwarten lassen.

Die Unterbrechung des Betriebes und die Wiederinbe-
triebnahme der in einem Wasserversorgungsgebiet be-
troffenen Wasserversorgungsanlage haben unter Be-
achtung der allgemein anerkannten Regeln der Technik
zu erfolgen. Von den Satzen 1 und 2 kann bei gleich-
zeitiger Verwendungseinschrankung des Trinkwassers
nur dann abgewichen werden, wenn dies erforderlich
ist, um die 6ffentliche Sicherheit aufrechtzuerhalten.

(4) Das Gesundheitsamt ordnet bei Nichteinhaltung
oder Nichterfullung der in den §§ 5 und 6 festgelegten
Grenzwerte oder Anforderungen unverziiglich an, dass
unverziglich die notwendigen MaBnahmen zur Wieder-
herstellung der Trinkwasserqualitat getroffen werden
und dass deren Durchfiihrung vorrangig ist. Die Dring-
lichkeit dieser MaBnahmen richtet sich nach dem Grad
der Gefédhrdung der menschlichen Gesundheit und der
offentlichen Sicherheit.

(5) Bei Nichteinhaltung oder Nichterflllung der in § 7
festgelegten Grenzwerte oder Anforderungen ordnet
das Gesundheitsamt MaBnahmen zur Wiederherstel-
lung der Qualitat des Trinkwassers an. Das Gesund-
heitsamt kann nach Prifung im Einzelfall von der An-
ordnung von MaBnahmen absehen, wenn eine Schéadi-
gung der menschlichen Gesundheit nicht zu besorgen
ist und Auswirkungen auf die eingesetzten Materialien
nicht zu erwarten sind. Das Gesundheitsamt legt fest,
bis zu welchem Wert und fur welchen Zeitraum die
Nichteinhaltung oder Nichterfillung geduldet wird. Die
Absétze 8 und 9 bleiben unberthrt.

(5a) Bei Uberschreitung der in Anlage 3a Teil | fest-
gelegten Parameterwerte fir radioaktive Stoffe in einem
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Wasserversorgungsgebiet prift die zustandige Behor-
de, ob das Vorhandensein radioaktiver Stoffe im Trink-
wasser ein Risiko fiir die menschliche Gesundheit dar-
stellt, das ein Handeln erfordert. Bei Vorliegen eines
solchen Gesundheitsrisikos ordnet sie die erforder-
lichen MaBnahmen an. Absatz 1 Satz 2 bis 4, Absatz 2,
Absatz 3 Satz 1, 3 und 4 sowie § 10 Absatz 8 gelten
entsprechend.

(6) Wird dem Gesundheitsamt bekannt, dass in ei-
nem Wasserversorgungsgebiet Mikroorganismen oder
chemische Stoffe vorkommen, die eine Gefahrdung
der menschlichen Gesundheit besorgen lassen und fir
die in den Anlagen 1 und 2 kein Grenzwert aufgefihrt
ist, legt das Gesundheitsamt unter Beachtung von § 5
Absatz 1 und § 6 Absatz 1 fest, bis zu welchen Kon-
zentrationen und fir welchen Zeitraum diese Mikroor-
ganismen oder chemischen Stoffe im Trinkwasser ent-
halten sein dlrfen. Absatz 7 bleibt unberihrt.

(7) Werden Tatsachen bekannt, wonach eine Nicht-
einhaltung oder Nichterflillung der in den §§ 5 bis 7
festgelegten Grenzwerte oder Anforderungen auf die
Trinkwasser-Installation oder deren unzuléngliche In-
standhaltung zurtckzufiihren ist, so ordnet das Ge-
sundheitsamt an, dass

1. geeignete MaBnahmen zu ergreifen sind, um die aus
der Nichteinhaltung oder Nichterfullung maoglicher-
weise resultierenden gesundheitlichen Gefahren zu
beseitigen oder zu verringern, und

2. die betroffenen Verbraucher Gber mégliche, in ihrer
eigenen Verantwortung liegende zusatzliche MaB-
nahmen oder Verwendungseinschrdnkungen des
Trinkwassers, die sie vornehmen sollten, angemes-
sen zu informieren und zu beraten sind.

Bei Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2
Buchstabe e, die nicht im Rahmen einer 6ffentlichen
Tatigkeit betrieben werden, kann das Gesundheitsamt
dies anordnen. Zu Zwecken des Satzes 1 hat das Ge-
sundheitsamt den Unternehmer oder den sonstigen In-
haber der Anlage der Trinkwasser-Installation Uber
mogliche MaBnahmen zu beraten.

(8) Wird dem Gesundheitsamt bekannt, dass der in
Anlage 3 Teil Il festgelegte technische MaBnahmenwert
in einer Trinkwasser-Installation Uberschritten wird, und
kommt der Unternehmer oder der sonstige Inhaber
der verursachenden Wasserversorgungsanlage seinen
Pflichten nach § 16 Absatz 7 nicht nach, fordert das
Gesundheitsamt diesen auf, diese Pflichten zu erfillen.
Kommt der Unternehmer oder der sonstige Inhaber der
Wasserversorgungsanlage seinen Pflichten auch nach
der Aufforderung durch das Gesundheitsamt nicht frist-
gemaB und vollstédndig nach, priift das Gesundheits-
amt, ob und in welchem Zeitraum MaBnahmen zum Ge-
sundheitsschutz erforderlich sind, und ordnet diese ge-
gebenenfalls an. Befugnisse des Gesundheitsamtes
aus § 20 bleiben unberihrt.

(9) Fur Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Num-
mer 2 Buchstabe c gelten die Absétze 1 bis 5 sowie 6
und 7 entsprechend. Bei Nichteinhaltung oder Nichter-
fullung der in § 6 festgelegten Grenzwerte oder Anfor-
derungen kann das Gesundheitsamt nach Prifung im
Einzelfall und nach Zustimmung der zustdndigen
obersten Landesbehdrde oder einer von dieser benann-
ten Stelle von der Anordnung von MaBnahmen abse-
hen, soweit eine Gefahrdung der menschlichen Ge-
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sundheit ausgeschlossen werden kann. Das Gesund-
heitsamt legt fest, bis zu welchem Wert und fur welchen
Zeitraum die Nichteinhaltung oder Nichterflillung gedul-
det wird.

§ 10

Zulassung der Abweichung
von Grenzwerten fiir chemische Parameter

(1) Gelangt das Gesundheitsamt bei der Prifung
nach § 9 Absatz 1 Satz 1 zu dem Ergebnis, dass eine
Abweichung vom Grenzwert eines Parameters nach
Anlage 2 nicht zu einer Gefahrdung der menschlichen
Gesundheit fihrt und durch MaBnahmen gemaB § 9
Absatz 4 innerhalb von hdchstens 30 Tagen behoben
werden kann, legt es den Wert, der fur diesen Parame-
ter wéhrend dieses Zeitraums zuldssig ist, sowie die
Frist fest, die zur Behebung der Abweichung einge-
rdumt ist. Satz 1 gilt nicht, wenn der betreffende Grenz-
wert bereits wahrend der zwolf Monate, die der Prifung
vorangegangen sind, Uber insgesamt mehr als 30 Tage
nicht eingehalten worden ist.

(2) Das Gesundheitsamt legt fest, in welcher Hohe
und fur welchen Zeitraum von dem betroffenen Grenz-
wert abgewichen werden kann, wenn es bei den Pri-
fungen nach § 9 Absatz 1 zu dem Ergebnis gelangt,
dass

1. die Griinde fir die Nichteinhaltung eines Grenzwer-
tes fUr einen Parameter nach Anlage 2 nicht durch
MaBnahmen innerhalb von 30 Tagen behoben wer-
den kdnnen,

2. die Weiterfihrung der Wasserversorgung fiir eine
bestimmte Zeit Uber diesen Zeitraum hinaus nicht
zu einer Gefédhrdung der menschlichen Gesundheit
fahrt und

3. die Wasserversorgung in dem betroffenen Teil des
Wasserversorgungsgebietes nicht auf andere zu-
mutbare Weise aufrechterhalten werden kann.

Der Unternehmer oder der sonstige Inhaber der verur-
sachenden Wasserversorgungsanlage wird umgehend
Uber die Entscheidung informiert.

(3) Die Zulassung der Abweichung nach Absatz 2 ist
so kurz wie moglich zu befristen und darf drei Jahre
nicht Uberschreiten. Bei Wasserversorgungsgebieten,
in denen mehr als 1 000 Kubikmeter pro Tag geliefert
oder mehr als 5 000 Personen versorgt werden, unter-
richtet das Gesundheitsamt auf dem Dienstweg inner-
halb von sechs Wochen das Bundesministerium fir Ge-
sundheit oder eine von diesem benannte Stelle Uber die
Entscheidung.

(4) Absatz 2 gilt nicht fur Trinkwasser, das zur Ab-
gabe in Behéltnissen bestimmt ist, auBer wenn dieses
zeitlich begrenzt bis zur Wiederherstellung der regula-
ren Wasserversorgung als Ersatz flr eine leitungsge-
bundene Wasserversorgung an Verbraucher abgege-
ben wird.

(5) Vor Ablauf des zugelassenen Abweichungszeit-
raums prift das Gesundheitsamt, ob geeignete MaB-
nahmen getroffen wurden, durch die der Parameter
sich wieder in einem zulassigen Wertebereich befindet.
Ist dies nicht der Fall, kann das Gesundheitsamt nach
Zustimmung der zustadndigen obersten Landesbehdérde
oder einer von dieser benannten Stelle eine Abwei-
chung nochmals fir héchstens drei Jahre zulassen.
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Das Gesundheitsamt informiert innerhalb von sechs
Wochen nach der erneuten Zulassung das Bundes-
ministerium fur Gesundheit oder eine von diesem be-
nannte Stelle auf dem Dienstweg Uber die Griinde flr
diese Zulassung.

(6) Unter auBergewdhnlichen Umstanden kann das
Gesundheitsamt dem Bundesministerium fiir Gesund-
heit oder einer von diesem benannten Stelle auf dem
Dienstweg mitteilen, dass es erforderlich ist, flr ein
Wasserversorgungsgebiet eine dritte Zulassung flir eine
Abweichung bei der Europdischen Kommission zu be-
antragen. Die Mitteilung ist spétestens funf Monate vor
Ablauf des Zeitraums der zweiten zugelassenen Abwei-
chung zu machen. Die dritte Abweichung darf hdchs-
tens fUr einen Zeitraum von drei Jahren beantragt wer-
den.

(7) Die Zulassungen nach den Absétzen 2 und 5 so-
wie die Mitteilung nach Absatz 6 an das Bundesminis-
terium fur Gesundheit oder an eine von diesem be-
nannte Stelle missen mindestens Folgendes enthalten:

1. die Kennzeichnung und geografische Beschreibung
des Wasserversorgungsgebietes, die gelieferte
Trinkwassermenge pro Tag und die Anzahl der belie-
ferten Personen;

2. den Grund fir die Nichteinhaltung des betreffenden
Grenzwertes;

3. die Uberwachungsergebnisse aus den letzten drei
Jahren (Minimal-, Median- und Maximalwerte);

4. die Anzahl der betroffenen Personen und die Anga-
be, ob relevante Lebensmittelbetriebe betroffen sind
oder nicht;

5. ein geeignetes Uberwachungsprogramm, erforder-
lichenfalls mit einer erhdhten Uberwachungshaufig-
keit;

6. eine Zusammenfassung der notwendigen MaBnah-
men mit einem Zeitplan flr die Arbeiten, einer Schat-
zung der Kosten und mit Bestimmungen zur Uber-
prifung;

7. die erforderliche Dauer der Abweichung und den fir
die Abweichung vorgesehenen hochstzuldssigen
Wert fur den betreffenden Parameter.

Die Mitteilungen erfolgen in dem von der Européischen
Kommission nach Artikel 13 Absatz 4 der Richtlinie
98/83/EG des Rates vom 3. November 1998 lber die
Qualitdt von Wasser fir den menschlichen Gebrauch
(ABI. L 330 vom 5.12.1998, S. 32) festgelegten Format
und mit den dort genannten Mindestinformationen in
der vom Bundesministerium fiir Gesundheit nach Betei-
ligung der Lander mitgeteilten Form. Dartber hinausge-
hende Formatvorgaben durch das Bundesministerium
fir Gesundheit, insbesondere fiir einheitliche EDV-Ver-
fahren, bedirfen der Zustimmung des Bundesrates.

(8) Das Gesundheitsamt hat durch entsprechende
Anordnung bei der Zulassung von Abweichungen oder
der Einschréankung der Verwendung von Trinkwasser si-
cherzustellen, dass die von der Abweichung oder Ver-
wendungseinschrankung betroffene Bevélkerung sowie
der Unternehmer oder der sonstige Inhaber einer be-
troffenen anderen Wasserversorgungsanlage von dem
Unternehmer und dem sonstigen Inhaber der verursa-
chenden Wasserversorgungsanlage oder von der zu-
standigen Behdérde unverziglich und angemessen Uber
diese MaBnahmen und die damit verbundenen Bedin-
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gungen in Kenntnis gesetzt sowie gegebenenfalls auf
MaBnahmen zum eigenen Schutz hingewiesen werden.
AuBerdem hat das Gesundheitsamt sicherzustellen,
dass bestimmte Bevélkerungsgruppen, fur die die Ab-
weichung eine besondere Gefahr bedeuten kdnnte, in-
formiert und gegebenenfalls auf MaBnahmen zum eige-
nen Schutz hingewiesen werden.

(9) Die Absédtze 1 bis 8 gelten nicht fir Wasserver-
sorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe c.

3. Abschnitt
Aufbereitung und Desinfektion

§ 11

Aufbereitungsstoffe
und Desinfektionsverfahren

(1) Wahrend der Gewinnung, Aufbereitung und Ver-
teilung des Trinkwassers durfen nur Aufbereitungs-
stoffe verwendet werden, die in einer Liste des Bundes-
ministeriums fir Gesundheit enthalten sind. Die Liste
hat bezlglich der Verwendung dieser Stoffe Anforde-
rungen zu enthalten Uber die

1. Reinheit,

2. Verwendungszwecke, fir die sie ausschlieBlich ein-
gesetzt werden durfen,

3. zulassige Zugabe,

4. zulassigen Héchstkonzentrationen von im Trinkwas-
ser verbleibenden Restmengen und Reaktionspro-
dukten,

5. sonstigen Einsatzbedingungen.

Sie enthalt ferner die Mindestkonzentration an freiem
Chlor, Chlordioxid oder anderer Aufbereitungsstoffe
zur Desinfektion nach Abschluss der Desinfektion. In
der Liste wird auch der erforderliche Untersuchungs-
umfang fir die Aufbereitungsstoffe spezifiziert. Zur
Desinfektion von Trinkwasser dirfen nur Verfahren zur
Anwendung kommen, die einschlieBlich der Einsatzbe-
dingungen, die ihre hinreichende Wirksamkeit sicher-
stellen, in die Liste aufgenommen wurden. Die Liste
wird vom Umweltbundesamt gefihrt und im Bundesan-
zeiger sowie im Internet veroffentlicht. Es gilt die Liste
der Aufbereitungsstoffe und Desinfektionsverfahren ge-
maB § 11 der Trinkwasserverordnung in der Fassung
der 18. Anderung, Stand Oktober 2015.

(2) Fur Zwecke der Aufbereitung und Desinfektion
diirfen Stoffe in folgenden besonderen Féllen nur ein-
gesetzt werden, nachdem sie in der Liste nach Absatz 1
veroffentlicht wurden:

1. fir den Bedarf der Bundeswehr im Auftrag des Bun-
desministeriums der Verteidigung;

2. fur den zivilen Bedarf in einem Verteidigungsfall im
Auftrag des Bundesministeriums des Innern;

3. in Katastrophenféllen oder bei GroBschadensereig-
nissen bei ernsthafter Gefadhrdung der Wasserver-
sorgung mit Zustimmung der fiir den Katastrophen-
schutz zustédndigen Behdrden.

(3) Die Aufnahme in die Liste erfolgt nur, wenn die
Stoffe und Verfahren unter den in Absatz 1 genannten
Bedingungen hinreichend wirksam sind und keine ver-
meidbaren oder unvertretbaren Auswirkungen auf Ge-
sundheit und Umwelt haben. Aufbereitungsstoffe, die
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1. in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Uber den Européischen Wirtschaftsraum rechtmaBig
hergestellt oder

2. in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen
Union oder der Tirkei rechtmaBig hergestellt oder
in den Verkehr gebracht worden sind,

werden in die in Absatz 1 genannte Liste aufgenom-
men, wenn das Umweltbundesamt festgestellt hat,
dass mit ihnen das in Deutschland geforderte Schutz-
niveau gleichermaBen dauerhaft erreicht wird. Das Er-
gebnis von Prifungen, die bereits im Herkunftsmit-
gliedstaat, der Turkei oder einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens Uber den Européischen Wirtschafts-
raum vorgenommen worden sind, wird bei dieser Fest-
stellung durch das Umweltbundesamt berilicksichtigt.

(4) Das Umweltbundesamt entscheidet Uber die Er-
stellung und Fortschreibung der Liste, insbesondere
Uber die Aufnahme von Aufbereitungsstoffen und Des-
infektionsverfahren, nach Anhérung der Lander, der
Bundeswehr und des Eisenbahn-Bundesamtes, des
Bundesamtes fur Bevdlkerungsschutz und Katastro-
phenhilfe sowie der beteiligten Fachkreise und Verban-
de.

(5) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber von
Wasserversorgungsanlagen, Behorden, technische Re-
gelsetzer im Bereich der Versorgung mit Trinkwasser
sowie diejenigen, die Aufbereitungsstoffe oder Des-
infektionsverfahren herstellen, einflhren oder verwen-
den, kénnen beim Umweltbundesamt Antrage stellen,
um Aufbereitungsstoffe oder Desinfektionsverfahren in
die Liste nach Absatz 1 aufnehmen zu lassen. Sie ha-
ben die erforderlichen Unterlagen zum Nachweis der
Voraussetzungen nach Absatz 3 zu Ubermitteln. Wenn
das Umweltbundesamt feststellt, dass die Vorausset-
zungen des Absatzes 3 erfillt sind, nimmt es den Auf-
bereitungsstoff oder das Desinfektionsverfahren bei der
nachsten Fortschreibung in die Liste nach Absatz 1 auf.

(6) Einzelheiten zu den Verfahren nach den Abséat-
zen 4 und 5 legt das Umweltbundesamt in einer Ge-
schéftsordnung fest.

(7) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage haben bei der Zugabe von
Aufbereitungsstoffen und dem Einsatz von Desinfekti-
onsverfahren die Anforderungen nach Absatz 1 Satz 1
oder einer Ausnahmegenehmigung nach § 12 zu erfiil-
len. Sie dirfen Wasser, dem entgegen Absatz 1 oder
einer Ausnahmegenehmigung nach § 12 Aufberei-
tungsstoffe zugesetzt worden sind, nicht als Trinkwas-
ser abgeben und anderen nicht zur Verfigung stellen.

§12
Ausnahmegenehmigungen

(1) Ist fur die Entscheidung nach § 11 Absatz 3
Satz 1 die Erprobung eines Aufbereitungsstoffes oder
Desinfektionsverfahrens erforderlich, so kann das Um-
weltbundesamt auf Antrag befristete Ausnahmen von
§ 11 Absatz 1 Satz 1 und 5 sowie Absatz 2 genehmi-
gen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass
durch die Erprobung keine Gefahrdung der Gesundheit
oder der Umwelt zu erwarten ist. Die Ausnahmegeneh-
migung ist auf das notwendige MaB zu beschrénken
und zu befristen. § 11 Absatz 1 Satz 6 gilt entspre-
chend.
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(2) Das Umweltbundesamt kann die Ausnahmege-
nehmigung widerrufen, wenn sich Anhaltspunkte dafir
ergeben, dass der Aufbereitungsstoff oder das Desin-
fektionsverfahren den Anforderungen des § 11 Absatz 3
Satz 1 nicht gentgt.

4. Abschnitt

Pflichten des Unternehmers
und des sonstigen Inhabers
einer Wasserversorgungsanlage

§13
Anzeigepflichten
(1) Dem Gesundheitsamt ist schriftlich anzuzeigen:

1. die Errichtung einer Wasserversorgungsanlage spé-
testens vier Wochen im Voraus;

2. die erstmalige Inbetriebnahme oder die Wiederinbe-
triebnahme einer Wasserversorgungsanlage spates-
tens vier Wochen im Voraus sowie die Stilllegung
einer Wasserversorgungsanlage oder von Teilen
von ihr innerhalb von drei Tagen;

3. die bauliche oder betriebstechnische Veranderung
an Trinkwasser filhrenden Teilen einer Wasserversor-
gungsanlage, die auf die Beschaffenheit des Trink-
wassers wesentliche Auswirkungen haben kann,
spatestens vier Wochen im Voraus;

4. der Ubergang des Eigentums oder des Nutzungs-
rechts an einer Wasserversorgungsanlage auf eine
andere Person spatestens vier Wochen im Voraus;

5. die Errichtung oder Inbetriebnahme einer Wasserver-
sorgungsanlage sowie die voraussichtliche Dauer
des Betriebes so friih wie mdglich.

(2) Im Einzelnen bestehen folgende Anzeigepflichten
fur den Unternehmer und den sonstigen Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage:

1. nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a die Anzeigepflicht
nach Absatz 1 Nummer 1 bis 4;

2. nach § 3 Nummer 2 Buchstabe b die Anzeigepflicht
nach Absatz 1 Nummer 1 bis 4;

3. nach § 3 Nummer 2 Buchstabe c die Anzeigepflicht
nach Absatz 1 Nummer 1 bis 4;

4. nach § 3 Nummer 2 Buchstabe d die Anzeigepflicht
nach Absatz 1 Nummer 2 und 3, sofern die Trink-
wasserbereitstellung im Rahmen einer gewerblichen
oder offentlichen Tétigkeit erfolgt;

5. nach § 3 Nummer 2 Buchstabe e die Anzeigepflicht
nach Absatz 1 Nummer 1 bis 4, sofern die Trinkwas-
serbereitstellung im Rahmen einer 6ffentlichen Ta-
tigkeit erfolgt;

6. nach § 3 Nummer 2 Buchstabe f die Anzeigepflicht
nach Absatz 1 Nummer 5.

(3) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 haben
auf Verlangen dem Gesundheitsamt folgende Unterla-
gen vorzulegen:

1. technische Pléne einer bestehenden oder geplanten
Wasserversorgungsanlage;

2. bei einer baulichen oder betriebstechnischen Ande-
rung technische Plane nur fir den Teil der Anlage,
der von der Anderung betroffen ist;
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3. Unterlagen Uber die Schutzzonen oder, soweit sol-
che nicht festgelegt sind, Unterlagen tber die Um-
gebung der Wasserfassungsanlage, soweit diese fir
die Wassergewinnung von Bedeutung sind.

(4) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber von
Anlagen, die zur Entnahme oder Abgabe von Wasser
bestimmt sind, das keine Trinkwasserqualitdt hat, und
die im Haushalt zusétzlich zu den Wasserversorgungs-
anlagen nach § 3 Nummer 2 installiert sind, haben den
Bestand unverziglich der zustandigen Behdérde anzu-
zeigen. Im Ubrigen gelten die Anzeigepflichten fiir Was-
serversorgungsanlagen nach Absatz 1 Nummer 1, 2
und 4 sowie Absatz 3 Nummer 1 und 2 entsprechend.

§14
Untersuchungspflichten

(1) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe a oder Buchstabe b haben unter Beachtung von
Absatz 6 folgende Untersuchungen des Trinkwassers
gemaB Absatz 2 Satz 1 und § 15 Absatz 1 und 2 durch-
zufilhren oder durchfiihren zu lassen, um sicherzustel-
len, dass das Trinkwasser an der Stelle, an der es in die
Trinkwasser-Installation Ubergeben wird, den Anforde-
rungen dieser Verordnung entspricht:

1. mikrobiologische Untersuchungen zur Feststellung,
ob die in § 5 Absatz 2 oder Absatz 3 in Verbindung
mit Anlage 1 festgelegten Grenzwerte eingehalten
werden;

2. chemische Untersuchungen zur Feststellung, ob die
in § 6 Absatz 2 in Verbindung mit Anlage 2 festge-
legten Grenzwerte eingehalten werden;

3. Untersuchungen zur Feststellung, ob die nach § 7 in
Verbindung mit Anlage 3 festgelegten Grenzwerte
eingehalten oder die Anforderungen erflllt werden;

4. Untersuchungen zur Feststellung, ob die nach § 9
Absatz 5 und 6 geduldeten und nach § 10 Absatz 1,
2, 5 und 6 zugelassenen Abweichungen eingehalten
werden;

5. Untersuchungen zur Feststellung, ob die Anforde-
rungen des § 11 eingehalten werden.

(2) Umfang und Haufigkeit der Untersuchungen
nach Absatz 1 bestimmen sich sinngemaB nach An-
lage 4. Fur Proben aus Verteilungsnetzen gilt bezlglich
der Probennahmestelle § 19 Absatz 2 Satz 4 entspre-
chend. Die Probennahmeplanung ist mit dem Gesund-
heitsamt abzustimmen. Bei Wasserversorgungsanlagen
nach § 3 Nummer 2 Buchstabe ¢ bestimmt das Ge-
sundheitsamt, in welchen Zeitabstanden welche Unter-
suchungen nach Absatz 1 Nummer 2 bis 5 durchzufiih-
ren sind. Diese Zeitabstande durfen nicht mehr als drei
Jahre betragen. Untersuchungen zur Feststellung, ob
die in Anlage 1 Teil | und in Anlage 3 Teil | laufende
Nummer 4, 5, 10 und 11 festgelegten Grenzwerte ein-
gehalten werden, haben bei diesen Anlagen mindes-
tens einmal im Jahr zu erfolgen. Bei Wasserversor-
gungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe d, aus
denen Trinkwasser im Rahmen einer gewerblichen oder
offentlichen Tétigkeit abgegeben wird, und bei Wasser-
versorgungsanlagen nach Buchstabe f bestimmt das
Gesundheitsamt, in welchen Zeitabstédnden welche Un-
tersuchungen nach Absatz 1 Nummer 1 bis 5 durchzu-
fihren sind. Absatz 3 bleibt unberlhrt. Untersuchungen



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2016 Teil | Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 16. Mérz 2016

von Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2,
die im Rahmen von UberwachungsmaBnahmen nach
§ 19 Absatz 1 in Verbindung mit Absatz 5 und 7 durch-
gefihrt wurden, kénnen auf den Umfang und die Hau-
figkeit der verpflichtenden Untersuchungen angerech-
net werden.

(3) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe d oder Buchstabe e, in der sich eine GroBanlage
zur Trinkwassererwdrmung befindet, haben unter Be-
achtung von Absatz 6, sofern sie Trinkwasser im Rah-
men einer gewerblichen oder 6ffentlichen Tatigkeit ab-
geben, das Wasser durch systemische Untersuchun-
gen gemaB Satz 3 an mehreren reprasentativen Pro-
bennahmestellen auf den in Anlage 3 Teil Il festgelegten
Parameter zu untersuchen oder untersuchen zu lassen.
Die Untersuchungspflicht nach Satz 1 besteht fiir Anla-
gen, die Duschen oder andere Einrichtungen enthalten,
in denen es zu einer Vernebelung des Trinkwassers
kommt. Der Umfang und die Haufigkeit der Untersu-
chungen bestimmen sich nach Anlage 4 Teil Il Buch-
stabe b. Der Unternehmer und der sonstige Inhaber ei-
ner Wasserversorgungsanlage nach Satz 1 haben si-
cherzustellen, dass nach den allgemein anerkannten
Regeln der Technik geeignete Probennahmestellen an
den Wasserversorgungsanlagen vorhanden sind. Die
Proben missen nach den allgemein anerkannten Re-
geln der Technik enthommen werden.

(4) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe a oder Buchstabe b haben regelméaBig, mindes-
tens jedoch jahrlich, Besichtigungen der zur Wasserver-
sorgungsanlage gehérenden Schutzzonen vorzuneh-
men oder vornehmen zu lassen, um etwaige Verande-
rungen zu erkennen, die Auswirkungen auf die Be-
schaffenheit des Trinkwassers haben kénnen. Sind
keine Schutzzonen festgelegt, haben sie Besichtigun-
gen der Umgebung der Wasserfassungsanlage vorzu-
nehmen oder vornehmen zu lassen. Das Ergebnis der
Ortsbegehung ist zu dokumentieren und dem Gesund-
heitsamt auf Verlangen vorzulegen. Die Dokumentation
ist zehn Jahre verfligbar zu halten. Soweit nach dem
Ergebnis der Besichtigungen erforderlich, sind entspre-
chende Untersuchungen des Rohwassers vorzuneh-
men oder vornehmen zu lassen.

(5) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage haben das Trinkwasser fer-
ner auf besondere Anordnung der zustdndigen Behérde
nach § 9 Absatz 1 Satz 4 oder § 20 Absatz 1 zu unter-
suchen oder untersuchen zu lassen.

(6) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage haben die Untersuchungen
nach den Abséatzen 1 bis 5 durch eine Untersuchungs-
stelle durchfiihren zu lassen, die nach § 15 Absatz 4
zugelassen ist.

§ 14a

Untersuchungspflichten
in Bezug auf radioaktive Stoffe

(1) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe a haben Untersuchungen des Trinkwassers
durchzufihren oder durchfihren zu lassen, um festzu-
stellen, ob im Trinkwasser an der Stelle, an der es in die
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Trinkwasser-Installation ibergeben wird, die nach § 7a
in Verbindung mit Anlage 3a Teil | festgelegten Parame-
terwerte flr radioaktive Stoffe nicht lberschritten wer-
den. § 19 Absatz 2 Satz 4 gilt entsprechend. Satz 1 gilt
fir den Unternehmer und sonstigen Inhaber einer Was-
serversorgungsanlage gemaB § 3 Nummer 2 Buch-
stabe b, wenn die zustdndige Behdrde dies anordnet.
Untersuchungen des Trinkwassers im Hinblick auf Ra-
dionuklide kinstlichen Ursprungs sind in der Regel
nicht erforderlich. Die Behérde kann Untersuchungen
im Hinblick auf Radionuklide kiinstlichen Ursprungs an-
ordnen, wenn Anhaltspunkte vorliegen, dass die in An-
lage 3a Teil | festgelegten Parameterwerte fir radioak-
tive Stoffe Uberschritten werden kdnnen.

(2) Durchfihrung, Umfang und H&aufigkeit der Erst-
untersuchung und regelméaBigen Untersuchungen be-
stimmen sich nach Anlage 3a Teil lll. Werden Wasser-
versorgungsanlagen am 26. November 2015 bereits
betrieben, ist die Erstuntersuchung bis zum 26. Novem-
ber 2019 durchzufihren.

(3) Untersuchungen von Wasserversorgungsanlagen
nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a und b, die im Rahmen
von UberwachungsmaBnahmen nach § 20a Absatz 1
durchgefiihrt wurden, kénnen auf den Umfang und die
Haufigkeit der verpflichtenden Untersuchungen ange-
rechnet werden.

(4) Untersuchungen gemaB Absatz 1 sind nicht er-
forderlich, soweit die zusténdige Behdrde flir einen
von ihr zu bestimmenden Zeitraum auf der Grundlage
von représentativen Erhebungen, Uberwachungsdaten
oder anderen zuverldssigen Informationen festgestellt
hat, dass radioaktive Stoffe in einem Wasserversor-
gungsgebiet nicht in Konzentrationen auftreten, die
eine Uberschreitung von Parameterwerten fiir radioak-
tive Stoffe erwarten lassen. AuBerdem kann die zustan-
dige Behorde auf Antrag feststellen,

1. dass die Erstuntersuchung nicht erforderlich ist,
wenn der Unternehmer und der sonstige Inhaber
einer Wasserversorgungsanlage auf der Grundlage
von représentativen Erhebungen, Uberwachungsda-
ten oder anderen zuverlassigen Informationen nach-
weist, dass die in Anlage 3a Teil | festgelegten Pa-
rameterwerte fiir radioaktive Stoffe nicht Uberschrit-
ten werden, und

2. dass regelmaBige Untersuchungen nicht erforderlich
sind, wenn der Unternehmer und der sonstige Inha-
ber einer Wasserversorgungsanlage die Einhaltung
der Parameterwerte fUr radioaktive Stoffe gemaB
Anlage 3a Teil | oder eine geringfligige, unter dem
Gesichtspunkt des Strahlenschutzes zu vernachlés-
sigende Uberschreitung gem&B dem in Anlage 3a
Teil Il beschriebenen Verfahren durch Erstuntersu-
chungen nachweist.

§ 15

Untersuchungsverfahren
und Untersuchungsstellen

(1) Bei den Untersuchungen nach § 14 sind die in
Anlage 5 bezeichneten Untersuchungsverfahren anzu-
wenden. Andere als die in Anlage 5 Teil | bezeichneten
Untersuchungsverfahren kénnen angewendet werden,
wenn das Umweltbundesamt auf Antrag allgemein fest-
gestellt hat, dass die mit ihnen erzielten Ergebnisse im
Sinne der allgemein anerkannten Regeln der Technik
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gleichwertig und mindestens genauso zuverlassig sind
wie die mit den vorgegebenen Verfahren ermittelten Er-
gebnisse und nachdem sie vom Umweltbundesamt in
einer Liste alternativer Verfahren im Internet vertffent-
licht worden sind.

(2) Die Untersuchungen auf die in Anlage 2 und 3
genannten Parameter sind nach Methoden durchzufiih-
ren, die hinreichend zuverlassige Messwerte liefern und
dabei die in Anlage 5 Teil Il und Ill genannten spezifi-
zierten Verfahrenskennwerte einhalten.

(2a) Fur Untersuchungen nach § 14a gelten die Un-
tersuchungsverfahren und die Verfahrenskennwerte
nach Anlage 3a Teil [ll Nummer 3.

(3) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage haben das Ergebnis jeder
Untersuchung nach den §§ 14, 14a und 20 unverziig-
lich schriftlich oder auf Datentragern mit den Angaben
nach Satz 2 aufzuzeichnen oder aufzeichnen zu lassen.
Es sind der Ort der Probennahme nach Gemeinde,
StraBe, Hausnummer und Entnahmestelle, die Zeit-
punkte der Entnahme sowie der Untersuchung der
Wasserprobe und das bei der Untersuchung ange-
wandte Verfahren anzugeben. Die zusténdige oberste
Landesbehérde oder eine andere auf Grund Landes-
rechts zustandige Stelle kann bestimmen, dass fir die
Niederschriften einheitliche Vordrucke zu verwenden
oder einheitliche EDV-Verfahren anzuwenden sind. Der
Unternehmer und der sonstige Inhaber einer Wasser-
versorgungsanlage haben eine Kopie der Niederschrift
innerhalb von zwei Wochen nach dem Abschluss der
Untersuchung dem Gesundheitsamt zu Ubersenden.
Im Falle von Untersuchungen nach § 14a ist die Kopie
der Niederschrift auch an die zusténdige Behdérde zu
Ubersenden, sofern dies nicht das Gesundheitsamt ist.
Das Original ist ebenso wie die in § 19 Absatz 4 Satz 3
genannte Ausfertigung vom Zeitpunkt der Untersu-
chung an mindestens zehn Jahre lang verfiigbar zu hal-
ten. Eine Kopie der Niederschrift fir Untersuchungen
nach § 14 Absatz 3 ist dem Gesundheitsamt nicht zu
Ubersenden. § 16 Absatz 1 Satz 1 bleibt unberihrt.

(4) Die nach den §§ 14, 14a Absatz 1, § 16 Absatz 2
und 3 sowie den §§ 19, 20 und 20a erforderlichen Un-
tersuchungen einschlieBlich der Probennahmen duirfen
nur von daflir zugelassenen Untersuchungsstellen
durchgefiihrt werden. Die zustandige oberste Landes-
behdrde oder eine von ihr benannte Stelle erteilt einer
Untersuchungsstelle, die im jeweiligen Land tatig und
nicht bereits durch ein anderes Land zugelassen ist, auf
Antrag die Zulassung, wenn die Untersuchungsstelle

1. die Vorgaben nach Anlage 5 oder in Bezug auf radio-
aktive Stoffe die Vorgaben nach Anlage 3a Teil Il
Nummer 3 einhélt,

2. nach den allgemein anerkannten Regeln der Technik
arbeitet,

3. Uber ein System der internen Qualitétssicherung ver-
fugt,

4. sich mindestens einmal jahrlich an externen Quali-
tatssicherungsprogrammen erfolgreich beteiligt,

5. Uber Personal verfugt, das flr die entsprechenden
Tatigkeiten hinreichend qualifiziert ist, und

6. durch eine nationale Akkreditierungsstelle eines Mit-
gliedstaates der Europdischen Union fur Trinkwas-
seruntersuchungen akkreditiert ist.
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Die Zulassung gilt bundesweit. Die zustédndige oberste
Landesbehdrde oder eine von ihr benannte Stelle hat
eine Liste der von dem jeweiligen Land zugelassenen
Untersuchungsstellen bekannt zu machen.

(5) Eine von den Untersuchungsstellen unabhéngige
Stelle, die von der zusténdigen obersten Landesbe-
hérde bestimmt wird, Uberpriift regelmaBig, ob die in
Absatz 4 Satz 2 genannten Voraussetzungen bei den
in dem jeweiligen Land zugelassenen und gelisteten
Untersuchungsstellen erfillt sind.

§ 16

Besondere
Anzeige- und Handlungspflichten

(1) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage haben dem Gesundheits-
amt, falls es sich um radioaktive Stoffe im Trinkwasser
handelt der zustédndigen Behoérde, unverziglich anzu-
zeigen,

1. wenndiein § 5 Absatz 2 und 3 oder § 6 Absatz 2 in
Verbindung mit den Anlagen 1 und 2 festgelegten
Grenzwerte Uberschritten worden sind oder der in
Anlage 3 Teil Il festgelegte technische MaBnah-
menwert Uberschritten worden ist,

2. wenn die Anforderungen des § 5 Absatz 1 oder des
§ 6 Absatz 1 nicht erflllt oder die Grenzwerte oder
Anforderungen des § 7 in Verbindung mit Anlage 3
nicht eingehalten sind,

2a. wenn die Parameterwerte flrr radioaktive Stoffe des
§ 7a in Verbindung mit Anlage 3a Teil | Uberschrit-
ten werden,

3. wenn Grenzwerte oder Mindestanforderungen fir
Parameter nicht eingehalten werden, fir die das
Gesundheitsamt eine Untersuchung nach § 20 Ab-
satz 1 Nummer 4 angeordnet hat, oder

4. wenn die nach § 9 Absatz 5, 6 und 9 geduldeten
oder nach § 10 Absatz 1, 2, 5, 6 und 9 zugelasse-
nen Hochstwerte fir die betreffenden Parameter
Uberschritten werden.

Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer Was-
serversorgungsanlage haben dem Gesundheitsamt fer-
ner grobsinnlich wahrnehmbare Verdnderungen des
Trinkwassers sowie auBergewodhnliche Vorkommnisse
in der Umgebung des Wasservorkommens oder an ei-
ner Wasserversorgungsanlage, die Auswirkungen auf
die Beschaffenheit des Trinkwassers haben kdénnen,
unverziglich anzuzeigen. Der Unternehmer und der
sonstige Inhaber einer Wasserversorgungsanlage nach
§ 3 Nummer 2 Buchstabe a, b oder Buchstabe ¢ haben
es dem Gesundheitsamt unverziglich anzuzeigen,
wenn ihnen Belastungen des Rohwassers bekannt wer-
den, die zu einer Uberschreitung der Grenzwerte im
Trinkwasser flihren kénnen. Im Fall der Nichteinhaltung
von Grenzwerten oder Anforderungen gilt die Abgabe
des Trinkwassers vom Zeitpunkt der Anzeige bis zur
Entscheidung des Gesundheitsamtes nach den §§ 9
und 10 Uber die zu treffenden MaBnahmen als erlaubt,
wenn nicht nach § 9 Absatz 3 Satz 2 die Wasserversor-
gung sofort zu unterbrechen ist. Um den Verpflichtun-
gen aus den Sétzen 1 bis 3 nachkommen zu kénnen,
stellen der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage vertraglich sicher, dass die
von ihnen beauftragte Untersuchungsstelle sie unver-
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zliglich Uber festgestellte Abweichungen von den in
den §§ 5 bis 7 festgelegten Grenzwerten oder Anforde-
rungen sowie von einer Uberschreitung des techni-
schen MaBnahmenwertes in Kenntnis zu setzen hat.
Bekannt gewordene Verdnderungen nach Absatz 1
Satz 2 und 3 im Hinblick auf radioaktive Stoffe sind
gegenuber der zustédndigen Behodrde anzuzeigen.

(2) Bei Feststellungen nach Absatz 1 Satz 1 oder bei
bekannt gewordenen Verdnderungen nach Absatz 1
Satz 2 und 3 sind der Unternehmer und der sonstige
Inhaber einer Wasserversorgungsanlage nach § 3 Num-
mer 2 Buchstabe a, b, ¢ oder, sofern Trinkwasser im
Rahmen einer gewerblichen oder &ffentlichen Tatigkeit
abgegeben wird, nach Buchstabe d verpflichtet, unver-
zuglich Untersuchungen zur Aufkldrung der Ursache
und SofortmaBnahmen zur Abhilfe durchzuflihren oder
durchfiihren zu lassen. § 9 Absatz 9 bleibt unberihrt.

(8) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe c, d, e oder Buchstabe f haben in den Fallen, in
denen ihnen die Feststellung von Tatsachen bekannt
wird, nach welchen das Trinkwasser in der Trinkwas-
ser-Installation in einer Weise verandert ist, dass es
den Anforderungen der §§ 5 bis 7 nicht entspricht, er-
forderlichenfalls unverziglich Untersuchungen zur Auf-
klarung der Ursache und erforderlichenfalls MaBnah-
men zur Abhilfe durchzuflhren oder durchfiihren zu las-
sen und dariiber das Gesundheitsamt unverzlglich zu
unterrichten.

(4) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe a und b, oder, sofern Trinkwasser im Rahmen ei-
ner gewerblichen oder 6ffentlichen Tatigkeit abgegeben
wird, nach Buchstabe d und e oder Buchstabe f haben
die nach § 11 Absatz 1 Satz 1 oder § 12 Absatz 1 ver-
wendeten Aufbereitungsstoffe sowie ihre Konzentratio-
nen im Trinkwasser schriftlich oder auf Datentrédgern
mindestens wdchentlich aufzuzeichnen oder aufzeich-
nen zu lassen. Fir Wasserversorgungsanlagen nach § 3
Nummer 2 Buchstabe d, e und f kann das Umweltbun-
desamt in der Liste nach § 11 Absatz 1 oder in der
Ausnahmegenehmigung nach § 12 Absatz 1 eine ab-
weichende Aufzeichnungshaufigkeit festlegen. Die Auf-
zeichnungen sind vom Zeitpunkt der Verwendung der
Stoffe an sechs Monate lang fiir die Anschlussnehmer
und Verbraucher wahrend der Ublichen Geschéftszeiten
zugéanglich zu halten oder auf Anfrage zur Verfigung zu
stellen. Sofern das Trinkwasser an Anschlussnehmer
oder Verbraucher abgegeben wird, haben der Unter-
nehmer und der sonstige Inhaber einer Wasserversor-
gungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a, b, d, e
oder Buchstabe f ferner bei Beginn der Zugabe eines
Aufbereitungsstoffes nach § 11 Absatz 1 Satz 1 oder
§ 12 Absatz 1 diesen und seine Konzentration im Trink-
wasser unverzlglich den betroffenen Anschlussneh-
mern und Verbrauchern unmittelbar schriftlich bekannt
zu geben. Darlber hinaus sind alle verwendeten Aufbe-
reitungsstoffe regelmaBig einmal jéhrlich den betroffe-
nen Anschlussnehmern und Verbrauchern unmittelbar
schriftlich bekannt zu geben. Fir Wasserversorgungs-
anlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a und b kann
die Bekanntmachung in den &rtlichen Tageszeitungen
erfolgen. Im Fall von Wasserversorgungsanlagen nach
§ 3 Nummer 2 Buchstabe e, die im Rahmen einer ge-
werblichen oder 6ffentlichen Tatigkeit betrieben wer-
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den, kann die Bekanntmachung durch Aushang an ge-
eigneter Stelle erfolgen.

(5) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe a oder Buchstabe b haben einen MaBnahmeplan
nach Satz 2 aufzustellen, der die 6rtlichen Gegebenhei-
ten der Wasserversorgung berlicksichtigt. Dieser MaB-
nahmeplan muss Angaben darUber enthalten,

1. wie in den Féllen, in denen nach § 9 Absatz 3 Satz 2
die Wasserversorgung sofort zu unterbrechen ist,
die Umstellung auf eine andere Wasserversorgung
zu erfolgen hat und

2. welche Stellen im Falle einer festgestellten Abwei-
chung zu informieren sind und wer zur Ubermittlung
dieser Information verpflichtet ist.

Der MaBnahmeplan muss spéatestens zur Inbetrieb-
nahme vorliegen, ist bei wesentlichen Anderungen zu
aktualisieren und bedarf der Zustimmung des zustandi-
gen Gesundheitsamtes. Die zustandige oberste Lan-
desbehdrde oder eine andere auf Grund Landesrechts
zustandige Stelle kann bestimmen, dass fir die MaB-
nahmeplane einheitliche Vordrucke zu verwenden oder
einheitliche EDV-Verfahren anzuwenden sind.

(6) Besondere Anzeige- und Handlungspflichten in
Anlage 3 Teil | laufende Nummer 2, 10, 11 und 18 blei-
ben unberihrt.

(7) Wird dem Unternehmer oder dem sonstigen Inha-
ber einer Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2
Buchstabe d oder Buchstabe e bekannt, dass der in
Anlage 3 Teil Il festgelegte technische MaBnahmenwert
Uberschritten wird, hat er unverziglich

1. Untersuchungen zur Aufklarung der Ursachen
durchzufiihren oder durchfliihren zu lassen; diese
Untersuchungen missen eine Ortsbesichtigung so-
wie eine Prifung der Einhaltung der allgemein aner-
kannten Regeln der Technik einschlieBen,

2. eine Gefahrdungsanalyse zu erstellen oder erstellen
zu lassen und

3. die MaBnahmen durchzufiihren oder durchfihren zu
lassen, die nach den allgemein anerkannten Regeln
der Technik zum Schutz der Gesundheit der Ver-
braucher erforderlich sind.

Der Unternehmer und der sonstige Inhaber teilen dem
Gesundheitsamt unverzlglich die von ihnen ergriffenen
MaBnahmen mit. Zu den MaBnahmen nach Satz 1 ha-
ben der Unternehmer und der sonstige Inhaber Auf-
zeichnungen zu fiihren oder fihren zu lassen. Die Auf-
zeichnungen haben sie nach dem Abschluss der erfor-
derlichen MaBnahmen nach Satz 1 Nummer 3 zehn
Jahre lang verfligbar zu halten und dem Gesundheits-
amt auf Anforderung vorzulegen. Bei der Durchfiihrung
von MaBnahmen nach Satz 1 Nummer 2 und 3 haben
der Unternehmer und der sonstige Inhaber die Empfeh-
lungen des Umweltbundesamtes zu beachten. Uber
das Ergebnis der Gefadhrdungsanalyse und sich még-
licherweise daraus ergebende Einschrankungen der
Verwendung des Trinkwassers haben der Unternehmer
und der sonstige Inhaber der Wasserversorgungsan-
lage unverziglich die betroffenen Verbraucher zu infor-
mieren.
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§17

Anforderungen an
Anlagen fiir die Gewinnung,
Aufbereitung oder Verteilung von Trinkwasser

(1) Anlagen fir die Gewinnung, Aufbereitung oder
Verteilung von Trinkwasser sind mindestens nach den
allgemein anerkannten Regeln der Technik zu planen,
zu bauen und zu betreiben.

(2) Werkstoffe und Materialien, die fir die Neuerrich-
tung oder Instandhaltung von Anlagen fur die Gewin-
nung, Aufbereitung oder Verteilung von Trinkwasser
verwendet werden und Kontakt mit Trinkwasser haben,
durfen nicht

1. den nach dieser Verordnung vorgesehenen Schutz
der menschlichen Gesundheit unmittelbar oder mit-
telbar mindern,

2. den Geruch oder den Geschmack des Wassers
nachteilig verandern oder

3. Stoffe in Mengen ins Trinkwasser abgeben, die gro-
Ber sind als dies bei Einhaltung der allgemein aner-
kannten Regeln der Technik unvermeidbar ist.

Der Unternehmer und der sonstige Inhaber von Anla-
gen fir die Gewinnung, Aufbereitung oder Verteilung
von Trinkwasser haben sicherzustellen, dass bei der
Neuerrichtung oder Instandhaltung nur Werkstoffe und
Materialien verwendet werden, die den in Satz 1 ge-
nannten Anforderungen entsprechen.

(3) Das Umweltbundesamt legt zur Konkretisierung
der Anforderungen nach Absatz 2 Satz 1 Bewertungs-
grundlagen fest. Die Bewertungsgrundlagen kénnen
insbesondere enthalten:

1. Prufvorschriften mit Prifparametern, Prufkriterien
und methodischen Vorgaben zur Bewertung der hy-
gienischen Eignung der Ausgangsstoffe nach Num-
mer 2, der Werkstoffe und Materialien nach Num-
mer 3 sowie von Werkstoffen und Materialien in da-
raus gefertigten Produkten,

2. Positivlisten der Ausgangsstoffe, die zur Herstellung
von Werkstoffen und Materialien hygienisch geeig-
net sind, einschlieBlich Beschrankungen fir den Ein-
satz der Ausgangsstoffe,

3. Positivlisten von Werkstoffen und Materialien, deren
Prifung ergeben hat, dass sie fiir den Kontakt mit
Trinkwasser hygienisch geeignet sind, einschlieBlich
Beschrankungen fir den Einsatz dieser Werkstoffe
und Materialien in bestimmten Produkten oder mit
bestimmten Trinkwéssern.

Das Umweltbundesamt entscheidet, flr welche Werk-
stoff- oder Materialgruppen es Bewertungsgrundlagen
festlegt. Hat es Bewertungsgrundlagen fir eine Werk-
stoff- oder Materialgruppe festgelegt, so gelten sie
nach Ablauf von zwei Jahren nach ihrer Verdffent-
lichung verbindlich. Enthalten die Bewertungsgrundla-
gen Positivlisten nach Satz 2 Nummer 2 oder Num-
mer 3, durfen fur die Neuerrichtung oder die Instand-
haltung von Anlagen nach Absatz 2 nur solche Aus-
gangsstoffe, Werkstoffe und Materialien verwendet
werden, die auf den Positivlisten gefiihrt sind.

(4) Die Bewertungsgrundlagen nach Absatz 3 Satz 2
Nummer 1 legt das Umweltbundesamt von Amts we-
gen fest und schreibt sie fort. Die Bewertungsgrundla-
gen nach Absatz 3 Satz 2 Nummer 2 und 3 werden vom
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Umweltbundesamt auf Antrag festgelegt oder fortge-
schrieben. Antrdge mussen die erforderlichen Unterla-
gen zum Nachweis der Voraussetzungen nach Absatz 2
Satz 1 und nach Absatz 3 Satz 2 Nummer 1 enthalten.
Auf die Voraussetzungen nach Absatz 2 Satz 1 und Ab-
satz 3 bezogene Prifungen und Beurteilungen, die in
einem anderen Mitgliedstaat der Europédischen Union,
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber
den Europaischen Wirtschaftsraum oder in der Tlrkei
durchgefiihrt worden sind, werden anerkannt. Liegt
ein offentliches Interesse vor, kann das Umweltbundes-
amt auch Bewertungsgrundlagen nach Absatz 3 Satz 2
Nummer 2 und 3 von Amts wegen festlegen oder fort-
schreiben. Vor der Festlegung und Fortschreibung hért
das Umweltbundesamt die Lander, die Bundeswehr,
das Eisenbahn-Bundesamt sowie die beteiligten Fach-
kreise und Verbande an. Das Bundesinstitut fiir Risiko-
bewertung unterstitzt das Umweltbundesamt bei der
hygienischen Bewertung von Stoffen. Das Umweltbun-
desamt verdffentlicht die Bewertungsgrundlagen im
Bundesanzeiger und im Internet. Einzelheiten zu dem
Verfahren legt das Umweltbundesamt in einer Ge-
schéftsordnung fest.

(5) Es wird vermutet, dass Produkte und Verfahren
die Anforderungen nach den Abséatzen 1 bis 3 erfillen,
wenn dies von einem flr den Trinkwasserbereich akkre-
ditierten Zertifizierer durch ein Zertifikat bestéatigt wur-
de.

(6) Wasserversorgungsanlagen, aus denen Trink-
wasser abgegeben wird, dirfen nicht ohne eine den all-
gemein anerkannten Regeln der Technik entsprechende
Sicherungseinrichtung mit Wasser flihrenden Teilen, in
denen sich Wasser befindet oder fortgeleitet wird, das
nicht fir den menschlichen Gebrauch im Sinne des § 3
Nummer 1 bestimmt ist, verbunden werden. Der Unter-
nehmer und der sonstige Inhaber einer Wasserversor-
gungsanlage nach § 3 Nummer 2 haben die Leitungen
unterschiedlicher Versorgungssysteme beim Einbau
dauerhaft farblich unterschiedlich zu kennzeichnen
oder kennzeichnen zu lassen. Sie haben Entnahmestel-
len von Wasser, das nicht fir den menschlichen Ge-
brauch nach § 3 Nummer 1 bestimmt ist, bei der Errich-
tung dauerhaft als solche zu kennzeichnen oder kenn-
zeichnen zu lassen und erforderlichenfalls gegen nicht
bestimmungsgemaBen Gebrauch zu sichern.

5. Abschnitt
Uberwachung

§18
Uberwachung durch das Gesundheitsamt

(1) Das Gesundheitsamt tberwacht die Wasserver-
sorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a, b
und c und, sofern die Trinkwasserbereitstellung im Rah-
men einer gewerblichen oder &ffentlichen Tatigkeit er-
folgt, nach Buchstabe d sowie die Wasserversorgungs-
anlagen nach Buchstabe e, sofern die Trinkwasserbe-
reitstellung im Rahmen einer &ffentlichen Tatigkeit er-
folgt, und die Wasserversorgungsanlagen nach Buch-
stabe f hinsichtlich der Einhaltung der Anforderungen
der Verordnung durch entsprechende Priifungen. Dies
gilt fur Wasserversorgungsanlagen, aus denen Trink-
wasser fir Zwecke nach § 3 Nummer 1 Buchstabe b
entnommen wird, nur dann, wenn die zustandige Be-
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hérde keine Ausnahme zugelassen hat. Die zustandige
Behorde kann Ausnahmen zulassen, soweit sie davon
Uberzeugt ist, dass die Qualitat des verwendeten Was-
sers die Genusstauglichkeit des Enderzeugnisses nicht
beeintrachtigen kann. Wasserversorgungsanlagen nach
§ 3 Nummer 2 Buchstabe d und e, sofern die Trinkwas-
serbereitstellung nicht im Rahmen einer gewerblichen
oder 6ffentlichen Tatigkeit erfolgt, sowie Wasserversor-
gungsanlagen nach Buchstabe e, sofern die Trinkwas-
serbereitstellung nur im Rahmen einer gewerblichen
Tatigkeit erfolgt, oder andere Anlagen nach § 13 Ab-
satz 4 kénnen in die Uberwachung einbezogen werden,
sofern dies unter Bericksichtigung von Einzelféllen
zum Schutz der menschlichen Gesundheit oder zur Si-
cherstellung einer einwandfreien Beschaffenheit des
Trinkwassers erforderlich ist.

(2) Soweit es im Rahmen der Uberwachung nach
Absatz 1 erforderlich ist, sind Personen, die die Uber-
wachung durchflihren, befugt,

1. die Grundstliicke, Rdume und Einrichtungen sowie
Land-, Wasser- und Luftfahrzeuge, in denen sich
Wasserversorgungsanlagen befinden, wéhrend der
Ublichen Betriebs- oder Geschéftszeit zu betreten,

2. Proben nach den allgemein anerkannten Regeln der
Technik zu entnehmen, die Betriebsblicher und
sonstigen Unterlagen einschlieBlich elektronischer
Datentrager einzusehen und hieraus Abschriften,
Auszlige oder Kopien anzufertigen,

3. vom Unternehmer und vom sonstigen Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage alle erforderlichen Aus-
kunfte zu verlangen, insbesondere Uber den Betrieb
und den Betriebsablauf einschlieBlich dessen Kon-
trolle,

4. zur Verhitung drohender Gefahren fir die 6ffentliche
Sicherheit und Ordnung die in Nummer 1 bezeichne-
ten Grundstiicke, Rdume und Einrichtungen und
Fahrzeuge auch auBerhalb der dort genannten Zei-
ten und auch dann, wenn sie zugleich Wohnzwecken
dienen, zu betreten. Das Grundrecht der Unverletz-
lichkeit der Wohnung (Artikel 13 Absatz 1 des
Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt.

Zu den Unterlagen nach Nummer 2 gehdéren insbeson-
dere die Protokolle Uber die Untersuchungen nach den
§§ 14 und 20, die dem neuesten Stand entsprechenden
technischen Plane der Wasserversorgungsanlage so-
wie Unterlagen Uber die dazugehdrigen Schutzzonen
oder, soweit solche nicht festgesetzt sind, der Umge-
bung der Wasserfassungsanlage, soweit sie fir die
Wassergewinnung von Bedeutung sind.

(8) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage sowie der sonstige Inhaber
der tatsachlichen Gewalt Uber die in Absatz 2 Nummer 1
und 4 bezeichneten Grundstlicke, Rdume, Einrichtun-
gen und Fahrzeuge sind verpflichtet,

1. die die Uberwachung durchfilhrenden Personen bei
der Erfullung ihrer Aufgabe zu unterstitzen, insbe-
sondere ihnen auf Verlangen die Rdume, Einrichtun-
gen und Geréate zu bezeichnen, den Zugang zu die-
sen Rdumen zu erméglichen, Behéltnisse zu 6ffnen
und die Entnahme von Proben zu ermdglichen,

2. die verlangten Auskinfte zu erteilen.

(4) Der zur Auskunft Verpflichtete kann die Auskunft
auf solche Fragen verweigern, deren Beantwortung ihn

471

selbst oder einen der in § 383 Absatz 1 Nummer 1 bis 3
der Zivilprozessordnung bezeichneten Angehdrigen der
Gefahr strafgerichtlicher Verfolgung oder eines Verfah-
rens nach dem Gesetz Uber Ordnungswidrigkeiten aus-
setzen wirde.

(5) Firr die Uberwachung von radioaktiven Stoffen
gilt § 20a.

§19
Umfang der Uberwachung

(1) Im Rahmen der Uberwachung nach § 18 hat das
Gesundheitsamt die Erfillung der Pflichten zu priifen,
die dem Unternehmer und dem sonstigen Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage auf Grund dieser Verord-
nung obliegen. Die Prifungen umfassen auch die Be-
sichtigungen der Wasserversorgungsanlagen nach § 3
Nummer 2 Buchstabe a, b und ¢ einschlieBlich der da-
zugehdrigen Schutzzonen, oder, wenn solche nicht
festgesetzt sind, der Umgebung der Wasserfassungs-
anlage, soweit sie fUr die Wassergewinnung von Be-
deutung ist, sowie die Entnahme und Untersuchung
von Wasserproben. Die Notwendigkeit fur Besichtigun-
gen von Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Num-
mer 2 Buchstabe d, e und f legt das zustandige Ge-
sundheitsamt fest. § 9 Absatz 8 bleibt unberihrt. Fir
den Untersuchungsumfang gilt § 14, fir das Untersu-
chungsverfahren § 15 Absatz 1 und 2 und fir die Auf-
zeichnung der Untersuchungsergebnisse § 15 Absatz 3
Satz 1 bis 3 entsprechend. Fiir die Haufigkeit der Uber-
wachung gilt Absatz 5.

(2) Das Gesundheitsamt legt fur jedes Wasserversor-
gungsgebiet einen Probennahmeplan fest, der die Er-
fullung der Berichtspflichten gemaB § 21 sicherstellt.
Der Probennahmeplan berlcksichtigt

1. die in Anlage 4 festgelegte Haufigkeit von Analysen,

2. den Untersuchungsumfang flr routinemaBige und
umfassende Untersuchungen und

3. den Untersuchungszeitpunkt und die Probennahme-
stelle.

Die Proben sind grundsétzlich an der Stelle der Einhal-
tung nach § 8 zu nehmen, um sicherzustellen, dass das
Trinkwasser die Anforderungen der Verordnung erfullt.
Bei einem Verteilungsnetz kénnen jedoch fur bestimmte
Parameter alternativ Proben innerhalb des Wasserver-
sorgungsgebietes oder in den Aufbereitungsanlagen
entnommen werden, wenn keine nachteiligen Verande-
rungen des Trinkwassers im Verteilungssystem beziig-
lich des untersuchten Parameters zu erwarten sind. Die
Proben sollten so enthommen werden, dass sie fir die
Qualitéat des im Laufe des gesamten Jahres gelieferten
oder entnommenen Trinkwassers reprédsentativ sind.
Saisonale Besonderheiten sind zu berticksichtigen. In
den Probennahmeplan kénnen alle Wasserversor-
gungsanlagen einbezogen werden, deren Trinkwasser
fir das betreffende Wasserversorgungsgebiet repré-
sentativ ist. Gegebenenfalls hat das Gesundheitsamt
erganzende Untersuchungen vorzunehmen oder vor-
nehmen zu lassen. Die zustédndige oberste Landesbe-
hérde oder eine andere auf Grund Landesrechts zu-
standige Stelle kann bestimmen, dass fir die Proben-
nahmeplane des Gesundheitsamtes einheitliche Vor-
drucke zu verwenden oder einheitliche EDV-Verfahren
anzuwenden sind.
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(3) Das Gesundheitsamt kann die Entnahme oder
Untersuchung von Wasserproben nach den Absétzen 1
und 2 selbst durchfiihren oder hierzu eine Untersu-
chungsstelle beauftragen. Es kann den Unternehmer
und den sonstigen Inhaber der Wasserversorgungsan-
lage auffordern, eine Untersuchungsstelle zu benen-
nen, die die Entnahme oder Untersuchung von Wasser-
proben vornehmen soll. Es kann auch anordnen, dass
der Unternehmer und der sonstige Inhaber der Wasser-
versorgungsanlage eine Untersuchungsstelle beauftra-
gen; in diesem Fall haben der Unternehmer und der
sonstige Inhaber der Wasserversorgungsanlage dem
Gesundheitsamt das Untersuchungsergebnis zu Uber-
mitteln. Die Untersuchungsstellen nach den Satzen 1
bis 3 mussen nach § 15 Absatz 4 zugelassen sein.
Die zustadndige oberste Landesbehdrde kann weitere
Anforderungen an die Untersuchungsstellen festlegen.
Das Gesundheitsamt informiert den Unternehmer oder
den sonstigen Inhaber der Wasserversorgungsanlage in
den Féllen der Séatze 1 und 2 lGber das Untersuchungs-
ergebnis. Die Kosten fur die Entnahme und Untersu-
chung von Wasserproben nach den Satzen 1 bis 3 tra-
gen der Unternehmer und der sonstige Inhaber der
Wasserversorgungsanlage.3

(4) Die Ergebnisse der Uberwachung sind in einer
Niederschrift festzuhalten. Die zustandige oberste Lan-
desbehdrde oder eine andere auf Grund Landesrechts
zusténdige Stelle kann bestimmen, dass fiir die Nieder-
schriften einheitliche Vordrucke zu verwenden oder ein-
heitliche EDV-Verfahren anzuwenden sind. Eine Ausfer-
tigung der Niederschrift ist dem Unternehmer oder dem
sonstigen Inhaber der Wasserversorgungsanlage zu
Ubermitteln. Das Gesundheitsamt hat die Niederschrift
zehn Jahre aufzubewahren.

(5) Die UberwachungsmaBnahmen nach Absatz 1
sind fr Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2
Buchstabe a und b mindestens einmal jahrlich vorzu-
nehmen; wenn die Uberwachung wahrend eines Zeit-
raums von vier Jahren zu keinen wesentlichen Bean-
standungen gefiihrt hat, kann das Gesundheitsamt die
Uberwachung in gréBeren Zeitabstdnden, mindestens
aber einmal in drei Jahren, durchfiihren. Die Uberwa-
chungshaufigkeit fur Wasserversorgungsanlagen nach
§ 3 Nummer 2 Buchstabe ¢ wird vom Gesundheitsamt
festgelegt. Der Zeitraum zwischen den Uberwachungen
darf drei Jahre nicht Uberschreiten. Wasserversor-
gungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe d, die
im Rahmen einer gewerblichen oder 6ffentlichen Tatig-
keit betrieben werden, sollen mindestens einmal inner-
halb von drei Jahren tGberwacht werden. Bei Wasserver-
sorgungsanlagen an Bord von Land-, Wasser- und Luft-
fahrzeugen, die nicht im Rahmen einer gewerblichen
oder offentlichen Tatigkeit betrieben werden, bestimmt
das Gesundheitsamt, ob und in welchen Zeitabstanden
es die MaBnahmen durchfiihrt. Wassertransport-Fahr-
zeuge sollen mindestens viermal im Jahr Uberwacht
werden.

(6) Die UberwachungsmaBnahmen sollen vorher
nicht angekiindigt werden.

(7) Bei Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Num-
mer 2 Buchstabe e, aus denen Trinkwasser im Rahmen

3 GemaB Artikel 4 Absatz 22 in Verbindung mit Artikel 5 Absatz 3 des
Gesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3154) wird § 19 Absatz 3
Satz 7 am 14. August 2018 aufgehoben.
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einer 6ffentlichen Tatigkeit bereitgestellt wird, bei Was-
serversorgungsanlagen nach Buchstabe d, aus denen
Trinkwasser im Rahmen einer gewerblichen oder &ffent-
lichen Tatigkeit bereitgestellt wird, sowie bei Wasser-
versorgungsanlagen nach Buchstabe f hat das Ge-
sundheitsamt im Rahmen der Uberwachung mindes-
tens diejenigen Parameter zu untersuchen oder unter-
suchen zu lassen, von denen anzunehmen ist, dass sie
sich in der Trinkwasser-Installation nachteilig verandern
kénnen. Zur Durchflhrung richtet das Gesundheitsamt
ein Uberwachungsprogramm auf der Grundlage geeig-
neter stichprobenartiger Kontrollen ein.

(8) Fur den Umfang der Uberwachung von radioakti-
ven Stoffen gilt § 20a.

§ 20
Anordnungen des Gesundheitsamtes

(1) Wenn es unter Berlicksichtigung der Umstande
des Einzelfalles zum Schutz der menschlichen Gesund-
heit oder zur Sicherstellung einer einwandfreien Be-
schaffenheit des Trinkwassers erforderlich ist, kann
das Gesundheitsamt anordnen, dass der Unternehmer
und der sonstige Inhaber einer Wasserversorgungsan-
lage
1. die zu untersuchenden Proben von einer bestimm-

ten Untersuchungsstelle an bestimmten Probennah-

mestellen nach bestimmten technischen Vorgaben
zur Durchfihrung und zu bestimmten Zeiten zu ent-
nehmen oder entnehmen zu lassen haben,

2. bestimmte Untersuchungen nach einem bestimmten
Untersuchungsverfahren und auBerhalb der regel-
maBigen Untersuchungen sofort durchzuflihren oder
durchflihren zu lassen haben,

3. die Untersuchungen nach § 14

a) in kirzeren als den in dieser Vorschrift genannten
Abstanden,

b) an einer gréBeren Anzahl von Proben
durchzufihren oder durchfiihren zu lassen haben,

4. Untersuchungen durchzufiihren oder durchfiihren zu
lassen haben zur Feststellung,

a) ob andere als die nach den Anlagen 1 und 3 un-
tersuchten Mikroorganismen in Konzentrationen
im Trinkwasser enthalten sind,

b) ob andere als die nach den Anlagen 2 und 3 un-
tersuchten Parameter in Konzentrationen enthal-
ten sind,

die eine Schadigung der menschlichen Gesundheit
besorgen lassen,

5. MaBnahmen zu treffen haben, die erforderlich sind,
um eine Verunreinigung zu beseitigen, auf die die
Uberschreitung der nach § 5 Absatz 2 und § 6 Ab-
satz 2 in Verbindung mit den Anlagen 1 und 2 fest-
gesetzten Grenzwerte, die Nichteinhaltung der nach
§ 7 in Verbindung mit Anlage 3 und § 11 Absatz 1
Satz 1 festgelegten Grenzwerte und Anforderungen
oder ein anderer Umstand hindeutet, oder um kinf-
tigen Verunreinigungen vorzubeugen.

(2) Wird aus einer Wasserversorgungsanlage nach
§ 3 Nummer 2 Buchstabe a oder Buchstabe b Trink-
wasser an eine andere Wasserversorgungsanlage nach
Buchstabe a oder Buchstabe b abgegeben, so kann
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das Gesundheitsamt regeln, welcher Unternehmer und
sonstige Inhaber die Untersuchungen nach § 14 durch-
zuflihren oder durchfihren zu lassen hat.

(8) Fur Anordnungen der zustandigen Behorde in
Bezug auf radioaktive Stoffe gilt § 20a.

§ 20a

Uberwachung durch die zustindige
Behorde im Hinblick auf radioaktive Stoffe

(1) Die zustandige Behdrde tberwacht die Wasser-
versorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a
und, sofern eine Untersuchung von Parameterwerten
fur radioaktive Stoffe angeordnet wurde, nach § 3 Num-
mer 2 Buchstabe b hinsichtlich der Erfillung von Anzei-
ge- und Handlungspflichten im Hinblick auf radioaktive
Stoffe im Trinkwasser durch entsprechende Prifungen.
Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe ¢ kénnen in die Uberwachung einbezogen wer-
den, und die zustdndige Behérde kann erforderliche
MaBnahmen anordnen, sofern sie dies zum Schutz der
menschlichen Gesundheit flr erforderlich halt. § 18 Ab-
satz 2 bis 4 gilt entsprechend.

(2) Die Prifungen nach Absatz 1 umfassen Besichti-
gungen der Wasserversorgungsanlagen sowie Entnah-
men und Untersuchungen von Wasserproben. § 19 Ab-
satz 3 und 4 gilt entsprechend. Die zustandige Behdrde
legt die Uberwachungshé&ufigkeit fest. Die zusténdige
Behérde kann ihre Uberwachung auf die Priifung der
Ergebnisse der nach § 14a vorgeschriebenen Untersu-
chungen des Unternehmers oder sonstigen Inhabers
einer Wasserversorgungsanlage beschranken.

(38) Wenn es unter Berilicksichtigung der Umsténde
des Einzelfalles zum Schutz der menschlichen Gesund-
heit erforderlich ist, kann die zustdndige Behdrde an-
ordnen, dass der Unternehmer und der sonstige Inha-
ber einer Wasserversorgungsanlage

1. die zu untersuchenden Proben von einer bestimm-
ten Untersuchungsstelle an bestimmten Probennah-
mestellen nach bestimmten technischen Vorgaben
zur Durchfiihrung und zu bestimmten Zeiten zu ent-
nehmen oder entnehmen zu lassen haben,

2. bestimmte Untersuchungen nach einem bestimmten
Untersuchungsverfahren und auBerhalb der regel-
maBigen Untersuchungen sofort durchzuflihren oder
durchfihren zu lassen haben,

3. die Untersuchungen nach § 14a

a) in kirzeren als den in dieser Vorschrift genannten
Abstanden,

b) an einer gréBeren Anzahl von Proben
durchzufihren oder durchfiihren zu lassen haben.

(4) Wird aus einer Wasserversorgungsanlage nach
§ 3 Nummer 2 Buchstabe a oder Buchstabe b Trink-
wasser an eine andere Wasserversorgungsanlage nach
§ 3 Nummer 2 Buchstabe a oder Buchstabe b abge-
geben, so kann die zustédndige Behdrde regeln, welcher
Unternehmer und sonstige Inhaber einer Wasserversor-
gungsanlage die Untersuchungen nach § 14a durchzu-
fihren oder durchfiihren zu lassen hat.

(5) Eine Uberwachung durch die zustindige Be-
horde im Hinblick auf radioaktive Stoffe entfallt, wenn
sie nach § 14a Absatz 4 Satz 1 festgestellt hat, dass
radioaktive Stoffe in dem Wasserversorgungsgebiet
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nicht in Konzentrationen auftreten, die eine Uberschrei-
tung von Parameterwerten fUr radioaktive Stoffe erwar-
ten lassen.

§ 21

Information
der Verbraucher und Berichtspflichten

(1) Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe a oder Buchstabe b und, sofern die Anlage im
Rahmen einer gewerblichen oder &ffentlichen Tatigkeit
betrieben wird, nach Buchstabe d oder Buchstabe e
haben den betroffenen Verbrauchern mindestens jahr-
lich geeignetes und aktuelles Informationsmaterial Gber
die Qualitat des bereitgestellten Trinkwassers auf der
Grundlage der Untersuchungsergebnisse nach §§ 14, 14a
und gegebenenfalls nach § 19 Absatz 7 und § 20 zu
Ubermitteln. Dazu gehdren auch Angaben Uber die Auf-
bereitungsstoffe, die bei der Aufbereitung und Vertei-
lung verwendet werden, sowie Angaben, die fir die
Auswahl geeigneter Materialien flr die Trinkwasser-In-
stallation nach den allgemein anerkannten Regeln der
Technik erforderlich sind. Ab dem 1. Dezember 2013
haben der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe a und b oder, sofern die Anlage im Rahmen einer
gewerblichen oder 6ffentlichen Tatigkeit betrieben wird,
nach Buchstabe e die betroffenen Verbraucher zu infor-
mieren, wenn Leitungen aus dem Werkstoff Blei in der
von ihnen betriebenen Anlage vorhanden sind, sobald
sie hiervon Kenntnis erlangen. Der Unternehmer und
der sonstige Inhaber einer Wasserversorgungsanlage
nach § 3 Nummer 2 Buchstabe f und, sofern die Anlage
im Rahmen einer gewerblichen oder 6ffentlichen Tatig-
keit betrieben wird, nach Buchstabe d und e, haben die
ihnen nach Satz 1 zugegangenen Informationen unver-
zlglich allen betroffenen Verbrauchern schriftlich oder
durch Aushang bekannt zu machen.

(2) Werden die in § 7a festgelegten Parameterwerte
fur radioaktive Stoffe Uberschritten und wegen eines
Risikos fir die menschliche Gesundheit behérdliche
MaBnahmen angeordnet, so sind der Unternehmer
und der sonstige Inhaber einer Wasserversorgungsan-
lage nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a oder Buchstabe b
verpflichtet, die betroffenen Verbraucher hierliiber und
Uber eventuelle VorsorgemaBnahmen zu informieren,
sobald sie hiervon Kenntnis erlangen. Liegen der zu-
standigen Behoérde fir ein Wassereinzugsgebiet An-
haltspunkte vor, dass unter dem Gesichtspunkt des
Strahlenschutzes ein Risiko fir die menschliche Ge-
sundheit der Personen bestehen kdnnte, die sich aus
einer Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2
Buchstabe c selbst versorgen, informiert sie die Unter-
nehmer oder sonstigen Inhaber dieser Wasserversor-
gungsanlage uber das mdgliche Risiko und eventuelle
VorsorgemaBnahmen.

(3) Das Gesundheitsamt Ubermittelt der zusténdigen
obersten Landesbehérde oder der von dieser benann-
ten Stelle jeweils bis zum 15. Marz die Uber die Qualitat
des Trinkwassers erforderlichen Angaben flir das vo-
rangegangene Kalenderjahr unter Beachtung des § 19
fir Wasserversorgungsgebiete, in denen pro Tag min-
destens 10 Kubikmeter Trinkwasser abgegeben werden
oder in denen mindestens 50 Personen versorgt wer-
den. Die zustandige oberste Landesbehdrde kann be-
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stimmen, dass die Angaben auf Datentrédgern oder auf
anderem elektronischen Weg Ubermittelt werden und
dass die Ubermittelten Daten mit der von ihr bestimm-
ten Schnittstelle kompatibel sind. Die zustandige
oberste Landesbehdrde oder eine von ihr benannte
Stelle leitet ihren Bericht bis zum 15. April desselben
Jahres dem Bundesministerium flr Gesundheit oder ei-
ner von diesem benannten Stelle zu. Der Bericht hat
dem von der Européischen Kommission nach Artikel 13
Absatz 4 der Richtlinie 98/83/EG des Rates vom 3. No-
vember 1998 Uber die Qualitdt von Wasser fir den
menschlichen Gebrauch (ABI. L 330 vom 5.12.1998,
S. 32) festgelegten Format und den dort genannten
Mindestinformationen in der vom Bundesministerium
fur Gesundheit nach Beteiligung der Lédnder mitgeteil-
ten Form zu entsprechen. Dariiber hinausgehende For-
matvorgaben durch das Bundesministerium fir Ge-
sundheit, insbesondere flr einheitliche EDV-Verfahren,
bedurfen der Zustimmung des Bundesrates.

6. Abschnitt

Sondervorschriften

§ 22
Vollzug im Bereich der Bundeswehr

Der Vollzug dieser Verordnung obliegt im Bereich der
Bundeswehr sowie im Bereich der auf Grund volker-
rechtlicher Vertrédge in der Bundesrepublik stationierten
Truppen den zustandigen Stellen der Bundeswehr.

§ 23

Vollzug im Bereich
der Eisenbahnen des Bundes

Der Vollzug dieser Verordnung obliegt im Bereich der
Eisenbahnen des Bundes fur Wasserversorgungsanla-
gen in Schienenfahrzeugen sowie fiir Anlagen zur Be-
fullung von Schienenfahrzeugen dem Eisenbahn-Bun-
desamt. Es nimmt in seinem Zustandigkeitsbereich die
Aufgaben und Befugnisse des Gesundheitsamtes, der
zustadndigen Behdrde und der zusténdigen obersten
Landesbehérde mit Ausnahme der Aufgabe nach § 15
Absatz 4 wahr. Es ist in seinem Zustandigkeitsbereich
auch zustandige Verwaltungsbehdrde im Sinne von
§ 36 Absatz 1 Nummer 1 des Gesetzes Giber Ordnungs-
widrigkeiten.

7. Abschnitt
Straftaten und Ordnungswidrigkeiten

§ 24
Straftaten

(1) Nach § 75 Absatz 2 und 4 des Infektionsschutz-
gesetzes wird bestraft, wer als Unternehmer oder als
sonstiger Inhaber einer Wasserversorgungsanlage nach
§ 3 Nummer 2 Buchstabe a, b oder, sofern die Abgabe
im Rahmen einer gewerblichen oder 6ffentlichen Tatig-
keit erfolgt, einer Wasserversorgungsanlage nach
Buchstabe d oder Buchstabe e oder einer Wasserver-
sorgungsanlage nach Buchstabe f vorsétzlich oder
fahrlassig entgegen § 4 Absatz 2 oder § 11 Absatz 7
Satz 2 Wasser als Trinkwasser abgibt oder anderen zur
Verflgung stellt.
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(2) Wer durch eine in § 25 bezeichnete vorsatzliche
Handlung eine in § 6 Absatz 1 Nummer 1 des Infekti-
onsschutzgesetzes genannte Krankheit oder einen in
§ 7 des Infektionsschutzgesetzes genannten Krank-
heitserreger verbreitet, ist nach § 74 des Infektions-
schutzgesetzes strafbar.

§ 25
Ordnungswidrigkeiten

Ordnungswidrig im Sinne des § 73 Absatz 1 Num-
mer 24 des Infektionsschutzgesetzes handelt, wer vor-
sétzlich oder fahrlassig

1. entgegen § 5 Absatz 5 Satz 2 eine hinreichende
Desinfektionskapazitat nicht vorhalt,

2. einer vollziehbaren Anordnung nach § 9 Absatz 1
Satz 4, auch in Verbindung mit Absatz 5a Satz 3,
nach § 9 Absatz 4 Satz 1, Absatz 5a Satz 2 oder
Absatz 7 Satz 1 Nummer 1, § 20 Absatz 1 oder
§ 20a Absatz 3 zuwiderhandelt,

3. entgegen § 13 Absatz 1, auch in Verbindung mit
Absatz 4 Satz 2, entgegen § 13 Absatz 4 Satz 1
oder § 16 Absatz 1 Satz 1, 2 oder Satz 3 eine
Anzeige nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder
nicht rechtzeitig erstattet,

4. entgegen § 14 Absatz 1, Absatz 3 Satz 1 oder
§ 14a Absatz 1 eine Untersuchung nicht, nicht
richtig, nicht vollstdndig oder nicht in der vorge-
schriebenen Weise durchfiihrt und nicht, nicht
richtig, nicht vollstdndig oder nicht in der vorge-
schriebenen Weise durchfihren lasst,

4a. einer vollziehbaren Anordnung nach § 14 Absatz 2
Satz 4 oder Satz 7 zuwiderhandelt,

5. entgegen § 15 Absatz 3 Satz 1 das Untersu-
chungsergebnis nicht, nicht richtig, nicht vollstan-
dig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder
nicht rechtzeitig aufzeichnet,

6. entgegen § 15 Absatz 3 Satz 4 oder Satz 5 eine
Kopie nicht oder nicht rechtzeitig Ubersendet oder
das Original oder eine dort genannte Ausfertigung
nicht oder nicht mindestens zehn Jahre verfligbar
halt,

7. entgegen § 15 Absatz 4 Satz 1 eine Untersuchung
durchflihrt,

8. entgegen § 16 Absatz 2 Satz 1 eine Untersuchung
oder eine SofortmaBnahme nicht oder nicht recht-
zeitig durchfuhrt und nicht oder nicht rechtzeitig
durchflihren lasst,

8a. entgegen § 16 Absatz 3 das Gesundheitsamt
nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht
rechtzeitig unterrichtet,

9. entgegen § 16 Absatz 4 Satz 1 oder Satz 3 eine
Aufzeichnung nicht, nicht richtig, nicht vollsténdig,
nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht
rechtzeitig macht oder nicht oder nicht mindes-
tens sechs Monate zugénglich halt,

10. entgegen § 16 Absatz 4 Satz 4 einen Aufberei-
tungsstoff oder dessen Konzentration im Trink-
wasser nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht
in der vorgeschriebenen Weise oder nicht recht-
zeitig bekannt gibt,



11.

11a.

11b.

11c.

11d.

11e.

11f.

11g.
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entgegen § 16 Absatz 5 Satz 1 einen MaBnahme-
plan nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder
nicht rechtzeitig aufstellt,

entgegen § 16 Absatz 7 Satz 1 Nummer 1 eine
dort genannte Untersuchung nicht oder nicht
rechtzeitig durchflhrt und nicht oder nicht recht-
zeitig durchfiihren l&sst,

entgegen § 16 Absatz 7 Satz 1 Nummer 2 eine
Gefahrdungsanalyse nicht oder nicht rechtzeitig
erstellt und nicht oder nicht rechtzeitig erstellen
|asst,

entgegen § 16 Absatz 7 Satz 1 Nummer 3 eine
dort genannte MaBnahme nicht oder nicht recht-
zeitig durchfihrt und nicht oder nicht rechtzeitig
durchflihren lasst,

entgegen § 16 Absatz 7 Satz 2 das Gesundheits-
amt nicht unverzlglich Uber die ergriffenen MaB-
nahmen informiert,

entgegen § 16 Absatz 7 Satz 3 eine dort genannte
Aufzeichnung nicht flhrt oder nicht fihren lasst,

entgegen § 16 Absatz 7 Satz 4 eine dort genannte
Aufzeichnung nicht oder nicht mindestens zehn
Jahre verfligbar halt oder nicht oder nicht recht-
zeitig vorlegt,

entgegen § 16 Absatz 7 Satz 6 einen Verbraucher
nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht
rechtzeitig informiert,
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11h. entgegen § 17 Absatz 1 eine Anlage nicht richtig

11i.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

plant, nicht richtig baut oder nicht richtig betreibt,

entgegen § 17 Absatz 2 Satz 2 nicht sicherstellt,
dass nur Werkstoffe oder Materialien nach § 17
Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 oder Nummer 3 ver-
wendet werden,

entgegen § 17 Absatz 6 Satz 1 eine Wasserversor-
gungsanlage mit einem dort genannten Wasser
fihrenden Teil verbindet,

entgegen § 17 Absatz 6 Satz 2 oder Satz 3 eine
Leitung oder eine Entnahmestelle nicht, nicht rich-
tig oder nicht rechtzeitig kennzeichnet und nicht,
nicht richtig oder nicht rechtzeitig kennzeichnen
|asst,

entgegen § 18 Absatz 3 eine Person nicht unter-
stlitzt oder eine Auskunft nicht, nicht richtig, nicht
vollstédndig oder nicht rechtzeitig erteilt,

entgegen § 21 Absatz 1 Satz 1 Informationsmate-
rial nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht
rechtzeitig Ubermittelt,

entgegen § 21 Absatz 1 Satz 3 oder Absatz 2 ei-
nen Verbraucher nicht, nicht richtig, nicht vollstan-
dig oder nicht rechtzeitig informiert oder

entgegen § 21 Absatz 1 Satz 4 eine Information
nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht
rechtzeitig bekannt macht.
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Anlage 1

(zu § 5 Absatz 2 und 3)

Mikrobiologische Parameter

Teil |
Allgemeine Anforderungen an Trinkwasser

Laufende Nummer Parameter Grenzwert*
1 Escherichia coli (E. coli) 0/100 ml
2 Enterokokken 0/100 mi
* Die festgelegten Werte beriicksichtigen die Messunsicherheiten der Analyse- und Probennahmeverfahren.
Teil Il
Anforderungen an Trinkwasser,
das zur Abgabe in verschlossenen Behaltnissen bestimmt ist
Laufende Nummer Parameter Grenzwert*
1 Escherichia coli (E. coli) 0/250 mi
2 Enterokokken 0/250 mi
3 Pseudomonas aeruginosa 0/250 ml

* Die festgelegten Werte berlicksichtigen die Messunsicherheiten der Analyse- und Probennahmeverfahren.
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Anlage 2
(zu § 6 Absatz 2)

Chemische Parameter

Teil |

Chemische Parameter, deren Konzentration sich im Verteilungsnetz
einschlieBlich der Trinkwasser-Installation in der Regel nicht mehr erh6éht

I’:laufende Parameter Grenzwert” Bemerkungen
ummer mg/I
1 Acrylamid 0,00010 Der Grenzwert bezieht sich auf die Restmonomerkonzen-
tration im Trinkwasser, berechnet auf Grund der maxima-
len Freisetzung nach den Spezifikationen des entspre-
chenden Polymers und der angewandten Polymerdosis.
Der Nachweis der Einhaltung des Grenzwertes kann auch
durch die Analyse des Trinkwassers erbracht werden. Die
Anforderungen nach § 11 bleiben unberihrt
2 Benzol 0,0010
3 Bor 1,0
4 Bromat 0,010
5 Chrom 0,050
6 Cyanid 0,050
7 1,2-Dichlorethan 0,0030
8 Fluorid 1,5
9 Nitrat 50 Die Summe der Betrdge aus Nitratkonzentration in mg/I
geteilt durch 50 und Nitritkonzentration in mg/l geteilt
durch 3 darf nicht gréBer als 1 sein
10 Pflanzenschutzmittel- 0,00010 Pflanzenschutzmittel-Wirkstoffe und Biozidprodukt-Wirk-
Wirkstoffe und stoffe bedeuten: organische Insektizide, organische Her-
Biozidprodukt-Wirkstoffe bizide, organische Fungizide, organische Nematizide,
organische Akarizide, organische Algizide, organische
Rodentizide, organische Schleimbekdmpfungsmittel, ver-
wandte Produkte (u. a. Wachstumsregulatoren) und die
relevanten Metaboliten, Abbau- und Reaktionsprodukte.
Es brauchen nur solche Pflanzenschutzmittel-Wirkstoffe
und Biozidprodukt-Wirkstoffe lberwacht zu werden, de-
ren Vorhandensein im betreffenden Wassereinzugsgebiet
wahrscheinlich ist. Der Grenzwert gilt jeweils fir die
einzelnen Pflanzenschutzmittel-Wirkstoffe und Biozidpro-
dukt-Wirkstoffe. Flr Aldrin, Dieldrin, Heptachlor und Hep-
tachlorepoxid gilt der Grenzwert von 0,000030 mg/I
1 Pflanzenschutzmittel- 0,00050 Der Parameter bezeichnet die Summe der bei dem Kon-
Wirkstoffe und trollverfahren nachgewiesenen und mengenmaBig be-
Biozidprodukt-Wirkstoffe stimmten einzelnen Pflanzenschutzmittel-Wirkstoffe und
insgesamt Biozidprodukt-Wirkstoffe. Siehe Anmerkung 1
12 Quecksilber 0,0010
13 Selen 0,010
14 Tetrachlorethen und 0,010 Summe der nachgewiesenen und mengenmaBig be-
Trichlorethen stimmten Einzelstoffe. Siehe Anmerkung 1
15 Uran 0,010

* Die festgelegten Werte beriicksichtigen die Messunsicherheiten der Analyse- und Probennahmeverfahren.
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Teil 1l

Chemische Parameter, deren Konzentration im Verteilungsnetz
einschlieBlich der Trinkwasser-Installation ansteigen kann

Laufende
Nummer

Grenzwert*

Parameter
mg/I

Bemerkungen

1

Antimon 0,0050

2

Arsen 0,010

Benzo-(a)-pyren 0,000010

Blei 0,010 Grundlage ist eine fur die durchschnittliche wochentliche
Trinkwasseraufnahme durch Verbraucher reprasentative
Probe. Die zustandigen Behodrden stellen sicher, dass alle
geeigneten MaBnahmen getroffen werden, um die Blei-
konzentration in Trinkwasser so weit wie mdglich zu redu-
zieren. MaBnahmen zur Erreichung dieses Grenzwertes
sind schrittweise und vorrangig dort durchzuflhren, wo
die Bleikonzentration in Trinkwasser am hdchsten ist

Cadmium 0,0030 EinschlieBlich der bei Stagnation von Trinkwasser in Roh-
ren aufgenommenen Cadmiumverbindungen

Epichlorhydrin 0,00010 Der Grenzwert bezieht sich auf die Restmonomerkonzen-
tration im Trinkwasser, berechnet auf Grund der maxi-
malen Freisetzung nach den Spezifikationen des entspre-
chenden Polymers und der angewandten Polymerdosis.
Der Nachweis der Einhaltung des Grenzwertes kann auch
durch die Analyse des Trinkwassers erbracht werden

Kupfer 2,0 Grundlage ist eine fur die durchschnittliche wdchentliche
Trinkwasseraufnahme durch Verbraucher reprasentative
Probe. Auf eine Untersuchung im Rahmen der Uberwa-
chung nach § 19 Absatz 7 kann in der Regel verzichtet
werden, wenn der pH-Wert im Wasserversorgungsgebiet
groBer oder gleich 7,8 ist

Nickel 0,020 Grundlage ist eine fur die durchschnittliche wochentliche
Trinkwasseraufnahme durch Verbraucher reprasentative
Probe

Nitrit 0,50 Die Summe der Betrage aus Nitratkonzentration in mg/I
geteilt durch 50 und Nitritkonzentration in mg/l geteilt
durch 3 darf nicht gréBer als 1 sein. Am Ausgang des
Wasserwerks darf der Wert von 0,10 mg/I fur Nitrit nicht
Uberschritten werden

10

Polyzyklische aromatische | 0,00010 Summe der nachgewiesenen und mengenmaBig be-
Kohlenwasserstoffe stimmten nachfolgenden Stoffe: Benzo-(b)-fluoranthen,
Benzo-(k)-fluoranthen, Benzo-(ghi)-perylen und Indeno-
(1,2,3-cd)-pyren (Anmerkung 1)

11

Trihalogenmethane 0,050 Summe der am Zapfhahn des Verbrauchers nachgewiese-
nen und mengenmaBig bestimmten Reaktionsprodukte im
Trinkwasser, die bei der Desinfektion oder Oxidation des
Wassers entstehen: Trichlormethan (Chloroform), Bromdi-
chlormethan, Dibromchlormethan und Tribrommethan
(Bromoform); eine Untersuchung im Versorgungsnetz ist
nicht erforderlich, wenn am Ausgang des Wasserwerks
der Wert von 0,010 mg/l nicht Uberschritten wird. Das
Gesundheitsamt kann befristet héhere Konzentrationen
am Zapfhahn in der Trinkwasser-Installation bis 0,1 mg/I
zulassen, wenn dies aus seuchenhygienischen Grinden
als Folge von DesinfektionsmaBnahmen erforderlich ist
(Anmerkung 1)
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Laufende Parameter Grenzwert*
Nummer mg/I

12 Vinylchlorid 0,00050 Der Grenzwert bezieht sich auf die Restmonomerkonzen-
tration im Trinkwasser, berechnet auf Grund der maxi-
malen Freisetzung nach den Spezifikationen des entspre-
chenden Polymers und der angewandten Polymerdosis.
Der Nachweis der Einhaltung des Grenzwertes kann auch
durch die Analyse des Trinkwassers erbracht werden

Bemerkungen

* Die festgelegten Werte beriicksichtigen die Messunsicherheiten der Analyse- und Probennahmeverfahren.

Anmerkung 1: Voraussetzung fir die Summenbildung ist mindestens das jeweilige Erreichen der Bestimmungsgrenze des
analytischen Verfahrens.



480

Anlage 3
(zu § 7 und § 14 Absatz 3)
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Indikatorparameter

Teil |
Allgemeine Indikatorparameter
Laufende Parameter Einheit, Grenzwert/ Bemerkungen
Nummer als Anforderung*
1 Aluminium mg/I 0,200
2 Ammonium mg/I 0,50 Die Ursache einer plétzlichen oder kontinuierlichen Er-
héhung der Ublicherweise gemessenen Konzentration
ist zu untersuchen
3 Chlorid mg/I 250 Das Trinkwasser sollte nicht korrosiv wirken (Anmer-
kung 1)

4 Clostridium Anzahl/ |0 Dieser Parameter braucht nur bestimmt zu werden, wenn
perfringens 100 ml das Rohwasser von Oberflaichenwasser stammt oder
(einschlieBlich von Oberflachenwasser beeinflusst wird. Wird dieser
Sporen) Grenzwert nicht eingehalten, veranlasst die zusténdige

Behorde Nachforschungen im Versorgungssystem, um
sicherzustellen, dass keine Gefédhrdung der mensch-
lichen Gesundheit auf Grund eines Auftretens krank-
heitserregender Mikroorganismen, z. B. Cryptosporidi-
um, besteht. Uber das Ergebnis dieser Nachforschungen
unterrichtet die zustédndige Behdérde Uber die zusténdige
oberste Landesbehérde das Bundesministerium fur Ge-
sundheit

5 Coliforme Anzahl/ 0 Fur Trinkwasser, das zur Abgabe in verschlossenen Be-
Bakterien 100 ml héltnissen bestimmt ist, gilt der Grenzwert 0/250 ml

6 Eisen mg/I 0,200

7 Farbung m-1 0,5 Bestimmung des spektralen Absorptionskoeffizienten
(spektraler mit Spektralphotometer oder Filterphotometer
Absorptions-
koeffizient
Hg 436 nm)

8 Geruch 3 bei 23 °C Bei der routinemaBigen Untersuchung kann alternativ
(als TON) eine qualitative Untersuchung (Geruch gemaB Richtlinie

98/83/EG) durchgeflihrt werden, mit dem Ziel, einen fur
den Verbraucher annehmbaren Geruch zu attestieren
und anormale Verdnderungen auszuschlieBen. Es ist das
Analysenverfahren nach DIN EN 1622 anzuwenden
9 Geschmack Far den Ver- Bei Verdacht auf eine mikrobielle Kontamination kann auf

braucher an- eine Geschmacksprobe verzichtet werden

nehmbar und

ohne anormale

Verénderung

10 Koloniezahl ohne anormale |Bei der Anwendung des Untersuchungsverfahrens nach

bei 22 °C Veranderung Anlage 5 Teil | Buchstabe d Doppelbuchstabe bb gelten
folgende Grenzwerte: 100/ml am Zapfhahn des Verbrau-
chers; 20/ml unmittelbar nach Abschluss der Aufberei-
tung im desinfizierten Trinkwasser; 1 000/ml bei Wasser-
versorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe ¢
sowie in Wasserspeichern von Anlagen nach Buch-
stabe d. Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage haben unabhangig vom an-
gewandten Verfahren einen plétzlichen oder kontinuier-
lichen Anstieg unverziiglich der zusténdigen Behorde zu
melden. Das Untersuchungsverfahren nach Anlage 5
Teil | Buchstabe d Doppelbuchstabe bb darf nicht einge-
setzt werden flr Trinkwasser, das zur Abgabe in ver-
schlossenen Behéltnissen bestimmt ist. Flr Trinkwasser,
das zur Abgabe in verschlossenen Behéltnissen be-
stimmt ist, gilt der Grenzwert 100/ml
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Bemerkungen

Bei der Anwendung des Untersuchungsverfahrens nach
Anlage 5 Teil | Buchstabe d Doppelbuchstabe bb gilt der
Grenzwert von 100/ml. Der Unternehmer und der sons-
tige Inhaber einer Wasserversorgungsanlage haben un-
abhéngig vom angewandten Verfahren einen plétzlichen
oder kontinuierlichen Anstieg unverziglich der zustandi-
gen Behdrde zu melden. Das Untersuchungsverfahren
nach Anlage 5 Teil | Buchstabe d Doppelbuchstabe bb
darf nicht eingesetzt werden fur Trinkwasser, das zur Ab-
gabe in verschlossenen Behéltnissen bestimmt ist. Fir
Trinkwasser, das zur Abgabe in verschlossenen Behélt-
nissen bestimmt ist, gilt der Grenzwert 20/ml

Das Trinkwasser sollte nicht korrosiv wirken (Anmerkun-
gen 1 und 2)

Dieser Parameter braucht nicht bestimmt zu werden,
wenn der Parameter TOC analysiert wird

Das Trinkwasser sollte nicht korrosiv wirken (Anmer-
kung 1)

Der Grenzwert gilt als eingehalten, wenn am Ausgang
des Wasserwerks der Grenzwert nicht Uberschritten
wird. Der Unternehmer und der sonstige Inhaber einer
Wasserversorgungsanlage nach § 3 Nummer 2 Buch-
stabe a oder Buchstabe b haben einen plétzlichen oder
kontinuierlichen Anstieg unverziglich der zustandigen
Behdrde zu melden. Letzteres gilt auch fur das Ver-
teilungsnetz

Das Trinkwasser sollte nicht korrosiv wirken (Anmer-
kung 1). Fur Trinkwasser, das zur Abfiillung in verschlieB-
bare Behaltnisse vorgesehen ist, kann der Mindestwert
auf 4,5 pH-Einheiten herabgesetzt werden. Ist dieses
Trinkwasser von Natur aus kohlensaurehaltig, kann der
Mindestwert niedriger sein

Laufende Parameter Einheit, Grenzwert/
Nummer als Anforderung*
11 Koloniezahl ohne anormale
bei 36 °C Verénderung
12 Elektrische pS/cm 2790 bei 25 °C
Leitfahigkeit
13 Mangan mg/I 0,050
14 Natrium mg/I 200
15 Organisch ohne anormale
gebundener Verénderung
Kohlenstoff
(TOC)
16 Oxidierbarkeit mg/l 0> |5,0
17 Sulfat mg/I 250
18 Tribung Nephe- 1,0
lometri-
sche Tri-
bungs-
einheiten
(NTU)
19 Wasserstoff- pH-Ein- [=6,5und 9,5
ionen- heiten
Konzentration
20 Calcitlose- mg/I 5
kapazitat CaCO3

Die Anforderung gilt flir Wasserversorgungsanlagen
nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a und b. Die Anforderung
gilt als erfullt, wenn der pH-Wert am Wasserwerksaus-
gang 2 7,7 ist. Hinter der Stelle der Mischung von Trink-
wasser aus zwei oder mehr Wasserwerken darf die Cal-
citlésekapazitat im Verteilungsnetz den Wert von 10 mg/I
nicht Uberschreiten. Flr Wasserversorgungsanlagen
nach § 3 Nummer 2 Buchstabe ¢ wird empfohlen, sich
nach dieser Anforderung zu richten, wenn nicht andere
MaBnahmen zur Berucksichtigung der Aggressivitat des
Trinkwassers gegenlber Werkstoffen getroffen werden.
Es ist das Berechnungsverfahren 3 nach DIN 38404-10
anzuwenden

* Die festgelegten Werte beriicksichtigen die Messunsicherheiten der Analyse- und Probennahmeverfahren.

Anmerkung 1: Die entsprechende Beurteilung, insbesondere zur Auswahl geeigneter Materialien im Sinne von § 17, erfolgt nach

den allgemein anerkannten Regeln der Technik.

Anmerkung 2: Messungen bei anderen Temperaturen sind erlaubt; in diesem Fall ist die Norm EN 27888 zu berlcksichtigen.
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Teil 1l
Spezieller Indikatorparameter fiir Anlagen der Trinkwasser-Installation

Parameter Technischer MaBnahmenwert

Legionella spec. 100/100 ml
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Anlage 3a
(zu den §§ 7a, 9 und 14a)

Anforderungen an Trinkwasser in Bezug auf radioaktive Stoffe

Teil |
Parameterwerte fiir Radon-222, Tritium und Richtdosis
Ihaﬁgfnrlif Parameter Parameterwert Einheit
1 Radon-222 100 Ba/l
2 Tritium 100 Ba/l
3 Richtdosis 0,10 mSv/a
Teil 1l

Berechnung der Richtdosis

Die Richtdosis wird anhand der gemessenen Radionuklidkonzentrationen und der im Bundesanzeiger (BAnz.
Nr. 160a und Nr. 160b vom 28. August 2001) veroffentlichten Dosiskoeffizienten sowie einer jahrlichen Aufnahme
von 730 Litern Trinkwasser durch Multiplikation dieser drei Faktoren berechnet. Dabei sind grundsétzlich die in der
nachfolgenden Tabelle aufgefiihrten Radionuklide zu berticksichtigen. Die Aktivitadtskonzentrationen von K-40, Tri-
tium und Radon-222 sowie kurzlebige Radon-Zerfallsprodukte bleiben unbericksichtigt. Wenn Informationen vor-
liegen, dass andere Radionuklide in dem Trinkwasser vorhanden sein kénnen, deren Dosisbeitrag zu einer Uber-
schreitung der Richtdosis fihren kann, sind auch diese einzubeziehen.

Anstelle der Berechnung der Richtdosis kann die zustédndige Behdrde den Nachweis darlber, dass der Para-
meterwert fir die Richtdosis nicht Uberschritten wird, als erbracht ansehen, wenn die Summe der Verhéltniszahlen
aus den gemessenen Radionuklidkonzentrationen und den in der Tabelle angegebenen Referenz-Aktivitatskonzen-
trationen kleiner oder gleich 1 ist.

i Ci mess) - 4
= Cigen
Dabei gilt:
Ci (messy = gemessene Aktivitdtskonzentration des Radionuklids i
Ci (ren) = Referenz-Aktivitatskonzentration des Radionuklids i
n = Anzahl der nachgewiesenen Radionuklide

Referenz-Aktivitdtskonzentrationen fiir radioaktive Stoffe im Trinkwasser

Laufende Radionukiid Referenz-Aktivitatskonzentration
Nummer (Anmerkung 1)
Radionuklide naturlichen Ursprungs

1 U-238 3,0 B/l

2 uU-234 2,8 Bg/l

3 Ra-226 0,5 Ba/!

4 Ra-228 0,2 Bg/l

5 Pb-210 0,2 Bg/l

6 Po-210 0,1 Bg/l

Radionuklide kiinstlichen Ursprungs

7 C-14 240 Ba/l

8 Sr-90 4,9 Ba/l

9 Pu-239/Pu-240 0,6 Ba/!
10 Am-241 0,7 Ba/l
11 Co-60 40 Ba/l

12 Cs-134 7,2 B/l
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Laufende ) ) Referenz-Aktivitatskonzentration
Radionuklid
Nummer (Anmerkung 1)
13 Cs-137 11 Bo/l
14 1-131 6,2 Byg/l

Anmerkung 1: Diese Tabelle enthélt die flr die haufigsten natirlichen und kiinstlichen Radionuklide berechneten Referenz-Ak-

tivitdtskonzentrationen. Hierbei handelt es sich um genaue Werte, die firr eine Dosis von 0,1 mSv und anhand der
zuvor genannten Grundlagen und Annahmen berechnet wurden. Die Referenz-Aktivitatskonzentrationen fir wei-
tere Radionuklide kénnen auf die gleiche Weise berechnet werden.

Teil 11
Durchfiihrung, Umfang und Haufigkeit der Untersuchungen

1. Untersuchungskonzept

Zur Erflllung der Untersuchungspflicht nach § 14a Absatz 1 sind Untersuchungen erforderlich, soweit nicht die
zustandige Behoérde eine Feststellung nach § 14a Absatz 4 getroffen hat.

Das Konzept unterscheidet zwischen Erstuntersuchung und regelméaBigen Untersuchungen.

a)

S

Erstuntersuchung

Die Erstuntersuchung dient der Ermittlung und Bewertung der im Jahresdurchschnitt vorliegenden
Aktivitdtskonzentration und umfasst vier Untersuchungen der Aktivitdtskonzentrationen in vier unterschied-
lichen Quartalen innerhalb von zwdIf Monaten.

Wenn sich nach Durchfiihrung der Erstuntersuchung wesentliche Anderungen bei der Wassergewinnung
oder Wasseraufbereitung ergeben, die sich auf den Gehalt an Radionukliden nachteilig auswirken kénnen,
sind erneut Untersuchungen im Sinne der Erstuntersuchung vorzunehmen.

Eine Erstuntersuchung ist nicht erforderlich, wenn die zustandige Behodrde eine Feststellung nach § 14a
Absatz 4 Satz 2 Nummer 1 getroffen hat.

RegelmaBige Untersuchungen

RegelmaBige Untersuchungen des Trinkwassers sind erforderlich, wenn bei der Erstuntersuchung eine Uber-
schreitung eines oder mehrerer Parameterwerte flr radioaktive Stoffe festgestellt wurde. Sie sollen mit den in
der Tabelle angegebenen Mindesthaufigkeiten durchgefihrt werden.

RegelmaBige Untersuchungen sind nicht erforderlich, wenn die zusténdige Behdérde eine Feststellung nach
§ 14a Absatz 4 Satz 2 Nummer 2 getroffen hat.

Ordnet die zustandige Behorde nach § 9 Absatz 5a MaBnahmen zur Aufbereitung an, um den Gehalt an
Radionukliden im Trinkwasser zu reduzieren, so sind regelmaBige Untersuchungen durchzuflhren, um die
anhaltende Wirksamkeit der Aufbereitung zu Uberprifen.

Im Fall von natirlich vorkommenden Radionukliden, fiir die vorherige Ergebnisse eine stabile Aktivitdtskon-
zentration anzeigen, kann die zustandige Behorde abhangig von den ortlichen Gegebenheiten geringere
Haufigkeiten der Untersuchungen festlegen und den Untersuchungsumfang anpassen.

Mindesthaufigkeiten der Untersuchungen

Menge des in einem
Laufende Versorgungsgebiet pro Tag abgegebenen Anzahl der Untersuchungen pro Jahr
Nummer oder produzierten Wassers in Kubikmeter pro Tag (Anmerkung 2)

(Anmerkung 1)

1 Menge < 1 000 1

2 1 000 < Menge = 10 000 1

zuzlglich fir die Uber 1 000 Kubikmeter
pro Tag hinausgehende Menge jeweils 1 pro
3 300 Kubikmeter pro Tag

(Teilmengen als Rest der Berechnung werden
auf 3 300 Kubikmeter aufgerundet)

3 10 000 < Menge < 100 000 3

zuzlglich fir die tGber 10 000 Kubikmeter
pro Tag hinausgehende Menge jeweils 1 pro
10 000 Kubikmeter pro Tag

(Teilmengen als Rest der Berechnung werden
auf 10 000 Kubikmeter aufgerundet)
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Menge des in einem

Laufende Versorgungsgebiet pro Tag abgegebenen Anzahl der Untersuchungen pro Jahr
Nummer oder produzierten Wassers in Kubikmeter pro Tag (Anmerkung 2)
(Anmerkung 1)
4 Menge > 100 000 10

zuzlglich fir die Uber 100 000 Kubikmeter
pro Tag hinausgehende Menge jeweils 1 pro
25 000 Kubikmeter pro Tag

(Teilmengen als Rest der Berechnung werden
auf 25 000 Kubikmeter aufgerundet)

Anmerkung 1: Die Mengen werden als Mittelwerte Uiber ein Kalenderjahr hinweg berechnet. Anstelle der Menge des abge-
gebenen oder produzierten Wassers kann die zustandige Behorde zur Bestimmung der Mindesthaufigkeit
auch die Einwohnerzahl eines Versorgungsgebiets heranziehen und einen taglichen Pro-Kopf-Wasserver-
brauch von 200 Liter ansetzen.

Anmerkung 2: Nach Moglichkeit sollten die Probennahmen zeitlich und geografisch gleichmaBig verteilt sein.

2. Untersuchungsbedingungen, Untersuchungsumfang und Bewertung der Parameter
a) Radon-222

In Bezug auf Radon-222 ist eine Erstuntersuchung durchzufiihren, um das AusmaB einer méglichen Expo-
sition durch Radon-222 in Trinkwasser zu bestimmen.

Der Parameterwert fir Radon-222 gilt als eingehalten, wenn die gemessene Radon-Aktivitdtskonzentration
gemittelt Uber vier unterschiedliche Quartale diesen Wert nicht Gberschreitet.

b) Tritium
Untersuchungen im Hinblick auf Tritium im Trinkwasser sind nicht erforderlich, es sei denn, der zustandigen

Behorde liegen Anhaltspunkte vor, dass der in Anlage 3a Teil | festgelegte Parameterwert fiir radioaktive
Stoffe Uberschritten sein konnte.

Bei Uberschreitung des Parameterwertes fiir Tritium ist eine Untersuchung des Trinkwassers auf andere
kinstliche Radionuklide erforderlich, da Tritium als Indikatornuklid fir das Vorhandensein klinstlicher radio-
aktiver Stoffe angesehen wird.

c) Richtdosis

In der Regel kann die Untersuchung kinstlicher Radionuklide entfallen, es sei denn, die zustandige Behoérde
ordnet solche Untersuchungen an.

Fir die Erstuntersuchung im Hinblick auf die Richtdosis durch natirliche Radionuklide kénnen unterschied-
liche Verfahren angewendet werden: Screening-Verfahren mit Bestimmung der Gesamt-Alpha-Aktivitatskon-
zentration Cgjpha-ges UNd Einzelnuklidbestimmung. Kann die Einhaltung des Parameterwertes fiir die Richt-
dosis mittels Screening-Verfahren nicht nachgewiesen werden, sind zur Beurteilung der Richtdosis Einzel-
nuklidbestimmungen erforderlich.

aa) Screening-Verfahren mit Prifwert fir Cyppa-ges < 0,1 Becquerel pro Liter
Es werden die Gesamt-Alpha-Aktivitatskonzentration und die Aktivitdtskonzentration von Blei-210 und
Radium-228 bestimmt, gemittelt Uber vier unterschiedliche Quartale.
Die Beurteilung der Einhaltung des Parameterwertes fiir die Richtdosis erfolgt analog zu Teil Il. Fir die
Gesamt-Alpha-Aktivitatskonzentration ist dabei ein Prifwert von 0,1 Becquerel pro Liter vorzusehen:

Calpha—ges (mess) | CRa—228 (mess) | CPb—210 (mess) - 4
0,1 Bg/l 0,2 B/l 0,2 B/l

bb) Screening-Verfahren mit Prifwert fir Capnages < 0,05 Becquerel pro Liter

Der Parameterwert fiir die Richtdosis gilt ohne weitere nuklidspezifische Untersuchungen ebenfalls als ein-
gehalten, wenn die Gesamt-Alpha-Aktivitdtskonzentration gleich oder weniger als 0,05 Becquerel pro
Liter betragt.

Sofern die zusténdige Behorde eine Untersuchung kiinstlicher Radionuklide angeordnet hat, ist fur die
Beurteilung der Rest-Beta-Aktivitdtskonzentration die Einhaltung folgender Bedingung heranzuziehen:

Cheta-rest < 1,0 Becquerel pro Liter*

* Rest-Beta-Aktivitatskonzentration = Gesamt-Beta-Aktivitatskonzentration abzlglich der Kalium-40-Aktivitatskonzentration

Die Bestimmung der Gesamt-Alpha- und Gesamt-Beta-Aktivitdtskonzentration kann entfallen, wenn
direkt die Einzelnuklidbestimmung vorgenommen wird.

CcC

-

Einzelnuklidbestimmung

Es werden die Aktivitdtskonzentrationen der Einzelnuklide bestimmt. Die Beurteilung der Einhaltung des
Parameterwertes flr die Richtdosis erfolgt analog zu Teil Il.



486

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2016 Teil | Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 16. Mérz 2016

3. Untersuchungsverfahren und Verfahrenskennwerte

Die Probennahme- und Untersuchungsverfahren flr die Parameterwerte flr radioaktive Stoffe richten sich nach
den allgemein anerkannten Regeln der Technik.

Die angewandten Untersuchungsverfahren miissen mindestens geeignet sein, die Aktivitdtskonzentrationen mit
den nachstehend angegebenen Verfahrenskennwerten zu messen.

Verfahrenskennwerte
Parameter, ;
Iﬁ?;?:gf Gesamt-ﬁ;ti\gzag%(rmj%n;rationen (Anr’::f:lezgrfnj:d 2)
1 Tritium 10 Bo/l
2 Radon-222 10 Ba/l
Gesamt-Alpha-Aktivitdtskonzentration 0,04 Ba/l
(Anmerkung 3)
Gesamt-Beta-Aktivitatskonzentration 0,4 Bo/l
4 U-238 0,02 By/l
5 U-234 0,02 Bg/l
6 Ra-226 0,04 Ba/l
7 Ra-228 0,02 Ba/l
(Anmerkung 4)
8 Pb-210 0,02 Bg/l
Po-210 0,01 Bg/l
10 C-14 20 By/l
11 Sr-90 0,4 Ba/l
12 Pu-239/Pu-240 0,04 Byg/l
13 Am-241 0,06 Bg/l
14 Co-60 0,5 By/l
15 Cs-134 0,5 Ba/l
16 Cs-137 0,5 Ba/l
17 [-131 0,5 By/l

Anmerkung 1:

Anmerkung 2:

Anmerkung 3:

Anmerkung 4:

Die Nachweisgrenze ist zu berechnen nach der Norm DIN ISO 11929:2011-01 ,Bestimmung der
charakteristischen Grenzen (Erkennungsgrenze, Nachweisgrenze und Grenzen des Vertrauensbereichs) bei
Messungen ionisierender Strahlung — Grundlagen und Anwendungen® (ISO 11929:2010) mit Wahrscheinlich-
keiten des Fehlers erster bzw. zweiter Art von jeweils 5 Prozent.

Messunsicherheiten sind zu berechnen und zu dokumentieren. Zusatzlich kann der Vertrauensbereich ausge-
wiesen werden, wobei dieser mit der Wahrscheinlichkeit 1 — y von 95 Prozent festzulegen ist.

Diese Nachweisgrenze gilt nur fur die Verwendung des Priifwertes von 0,1 Becquerel pro Liter unter Bertick-
sichtigung der Aktivitatskonzentrationen von Blei-210 und Radium-228. Fir die Verwendung des Prifwertes
von 0,05 Becquerel pro Liter ohne weitere nuklidspezifische Untersuchungen, wenn ausschlieBlich natdrliche
Radionuklide zu berticksichtigen sind, gilt die Nachweisgrenze von 0,025 Becquerel pro Liter.

Diese Nachweisgrenze gilt nur fir die Erstuntersuchung im Hinblick auf die Richtdosis fir eine neue Wasser-
ressource. Falls die Erstuntersuchung keinen plausiblen Grund dafir ergibt, dass Radium-228 20 Prozent der
abgeleiteten Konzentration Uberschreitet, kann fir regelmaBige Untersuchungen eine Untersuchungsmethode
mit einer Nachweisgrenze von bis zu 0,08 Becquerel pro Liter fiir Radium-228 angewandt werden.
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Anlage 4
(zu den §§ 14 und 19)

Umfang und H&ufigkeit von Untersuchungen

Teil |
Umfang der Untersuchung

a) RoutineméBige Untersuchungen

Folgende Parameter sind routineméBig zu untersuchen, wobei die Einzeluntersuchung entfallen kann bei
Parametern, fur die laufend Messwerte bestimmt und aufgezeichnet werden:

Aluminium (Anmerkung 1)

Ammonium

Clostridium perfringens (einschlieBlich Sporen) (Anmerkung 2)
Coliforme Bakterien

Eisen (Anmerkung 1)

Elektrische Leitfahigkeit

Escherichia coli (E. coli)

Farbung

Geruch

Geschmack

Koloniezahl bei 22 °C und 36 °C
Pseudomonas aeruginosa (Anmerkung 3)
Tribung

Wasserstoffionen-Konzentration

Das Gesundheitsamt kann bei Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe a die Anzahl der
Analysen fir die routinemaBig zu untersuchenden Parameter verringern, wenn

1. die Analysenergebnisse der in einem Zeitraum von mindestens zwei aufeinanderfolgenden Jahren durch-
geflihrten Untersuchungen konstant und erheblich besser als die in den Anlagen 1 bis 3 festgelegten Grenz-
werte und Anforderungen sind und

2. es davon ausgeht, dass keine Umsténde zu erwarten sind, die sich nachteilig auf die Qualitét des Trink-
wassers auswirken kdnnen.

Die Mindesthaufigkeit der Analysen darf nicht weniger als die Hélfte der in Anlage 4 Teil Il genannten Anzahl

betragen.

Anmerkung 1: Nur erforderlich bei einer Zugabe gemaB § 11. In allen anderen Fallen sind die Parameter in der Liste fur die
umfassenden Untersuchungen enthalten.

Anmerkung 2: Nur erforderlich, wenn das Rohwasser von Oberflachenwasser stammt oder von Oberflachenwasser beein-
flusst wird.

Anmerkung 3: Nur erforderlich bei Trinkwasser, das zur Abflllung in verschlieBbare Behéltnisse zum Zwecke der Abgabe
bestimmt ist.

b) Umfassende Untersuchungen

Alle geméaB den Anlagen 1 bis 3 festgelegten Parameter, die nicht unter den routinemaBigen Untersuchungen
aufgefuhrt sind, beziehungsweise in deren Umfang nicht untersucht werden mussen, sind Gegenstand der
umfassenden Untersuchungen. Dies gilt nicht, wenn die routinemaBigen Untersuchungen bezliglich eines be-
stimmten Parameters sich auf eine bestimmte Situation beschranken, wie z. B. die Abflllung von Trinkwasser in
Behaltnisse oder mikrobiologische Untersuchungen in bestimmten Teilen der Trinkwasser-Installation, oder
wenn die zustandigen Behorden fur einen von ihnen festzulegenden Zeitraum feststellen, dass das Vorhanden-
sein eines Parameters in einem bestimmten Wasserversorgungsgebiet nicht in Konzentrationen zu erwarten ist,
die die Einhaltung des entsprechenden Grenzwertes gefahrden kdnnten.

Teil 1l
Haufigkeit der Untersuchungen

a) Mindesthaufigkeit der Analysen von Trinkwasser in einem Wasserversorgungsgebiet

Menge des in einem Wasserversorgungs- RoutineméBige Umfassende
gebiet abgegebenen oder Untersuchungen Untersuchungen
produzierten Wassers
in Kubikmeter pro Tag Anzahl der Analysen pro Jahr Anzahl der Analysen pro Jahr
(Anmerkung 1) (Anmerkung 2)
<10 1 1
> 10 bis = 1 000 4 1
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Menge des in einem Wasserversorgungs- RoutinemaBige Umfassende
gebiet abgegebenen oder Untersuchungen Untersuchungen
produzierten Wassers
in Kubikmeter pro Tag Anzahl der Analysen pro Jahr Anzahl der Analysen pro Jahr
(Anmerkung 1) (Anmerkung 2)
> 1 000 bis < 10 000 1

zuzuglich jeweils 1
pro 3 300 Kubikmeter pro Tag

(Teilmengen als Rest
der Berechnung werden
4 auf 3 300 Kubikmeter aufgerundet)
> 10 000 bis < 100 000 __zuziglich fur die 3
Uber 1 000 Kubikmeter zuziiglich jeweils 1

pro Tag hinausgehende Menge pro 10 000 Kubikmeter pro Tag
jeweils 3 pro weitere

1 000 Kubikmeter pro Tag (Teilmengen als Rest
. der Berechnung werden
(Teilmengen als Rest auf 10 000 Kubikmeter aufgerundet)
der Berechnung werden
> 100 000 auf 1 000 Kubikmeter aufgerundet) 10

zuzlglich jeweils 1
pro 25 000 Kubikmeter pro Tag

(Teilmengen als Rest
der Berechnung werden
auf 25 000 Kubikmeter aufgerundet)

Anmerkung 1: Die Mengen werden als Mittelwerte lber ein Kalenderjahr berechnet.

Anmerkung 2: Bei einer zeitweiligen, kurzfristigen Wasserversorgung (Ersatzversorgung) durch Wassertransport-Fahrzeuge
ist das darin bereitgestellte Wasser alle 48 Stunden zu untersuchen oder untersuchen zu lassen, wenn der
betreffende Wasserspeicher nicht innerhalb dieses Zeitraums gereinigt oder neu befillt worden ist.

b) Untersuchung von Trinkwasser-Installationen nach § 14 Absatz 3

Der Parameter Legionella spec. ist mindestens einmal jéhrlich entsprechend den Vorgaben in § 14 Absatz 3 zu
untersuchen. Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe e, aus denen im Rahmen einer ge-
werblichen, nicht aber 6ffentlichen Tatigkeit Trinkwasser abgegeben wird, sind mindestens alle drei Jahre ent-
sprechend den Vorgaben des § 14 Absatz 3 zu untersuchen. Die erste Untersuchung muss bis zum 31. Dezem-
ber 2013 abgeschlossen sein. Fiir Wasserversorgungsanlagen nach § 3 Nummer 2 Buchstabe d legt das Ge-
sundheitsamt die Haufigkeit fest.

Sind bei den jahrlichen Untersuchungen auf Legionella spec. in drei aufeinanderfolgenden Jahren keine Bean-
standungen festgestellt worden, so kann das Gesundheitsamt auch langere Untersuchungsintervalle von bis zu
drei Jahren festlegen, sofern die Anlage und Betriebsweise nicht verdndert wurden und nachweislich den all-
gemein anerkannten Regeln der Technik entsprechen. Diese Verlangerung der Untersuchungsintervalle ist nicht
mdglich in Bereichen, in denen sich Patienten mit héherem Risiko fir Krankenhausinfektionen befinden (z. B.
Krankenhauser, Vorsorge- und Rehabilitationseinrichtungen, Einrichtungen fur ambulantes Operieren, Dialyse-
einrichtungen, Entbindungseinrichtungen).

Anzahl und Beschreibung der reprasentativen Probennahmestellen geméB § 14 Absatz 3 Satz 1 richten sich
nach den allgemein anerkannten Regeln der Technik. Die Probennahme erfolgt nach DIN EN ISO 19458 wie dort
unter ,,Zweck b“ beschrieben. Die Menge des vor dem Befiillen des Probenbehalters abgelaufenen Wassers darf
3 Liter nicht Gbersteigen.

c) Mindesthaufigkeit der Analysen von Trinkwasser, das zur Abfiillung zum Zwecke der Abgabe in ver-
schlossenen Behiltnissen bestimmt ist

Menge des Trinkwassers, RoutineméBige Umfassende
das zur Abfiillung zum Zwecke Untersuchungen Untersuchungen
der Abgabe in verschlossenen
Behaltnissen bestimmt ist,
in Kubikmeter pro Tag
(Anmerkung 1) Anzahl der Analysen pro Jahr Anzahl der Analysen pro Jahr
<10 1 1
> 10 bis < 60 12 1
> 60 1 pro 5 Kubikmeter 1 pro 100 Kubikmeter
(Teilmengen als Rest (Teilmengen als Rest
der Berechnung werden der Berechnung werden
auf 5 Kubikmeter aufgerundet) auf 100 Kubikmeter aufgerundet)

Anmerkung 1: Fur die Berechnung der Mengen werden Durchschnittswerte — ermittelt Uber ein Kalenderjahr — zugrunde
gelegt.
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Anlage 5
(zu § 15 Absatz 1, 2 und 4)

Spezifikationen fur die Analyse der Parameter

Teil |
Parameter, fiir die mikrobiologische Analysenverfahren spezifiziert sind
Die nachstehenden Verfahrensgrundsatze fir mikrobiologische Analysen haben Referenzfunktion, sofern ein

CEN/ISO-Verfahren angegeben ist; andernfalls dienen sie — bis zur etwaigen kiinftigen Annahme weiterer interna-
tionaler CEN/ISO-Verfahren fiir diese Parameter — als Orientierungshilfe.

a) Coliforme Bakterien und Escherichia coli (E. coli): DIN EN ISO 9308-1

b) Enterokokken: DIN EN ISO 7899-2

c) Pseudomonas aeruginosa: DIN EN ISO 16266

d) Bestimmung kultivierbarer Mikroorganismen — Koloniezahl bei 22 °C und 36 °C:
aa) Verfahren nach DIN EN ISO 6222

bb) Als Koloniezahl wird die Zahl der mit 6- bis 8-facher LupenvergréBerung sichtbaren Kolonien definiert, die
sich aus den in 1 Milliliter des zu untersuchenden Wassers befindlichen Bakterien in Plattengusskulturen mit
nahrstoffreichen, peptonhaltigen Nahrbéden (1 % Fleischextrakt, 1 % Pepton) bei einer Bebritungstempe-
ratur von (20 £ 2) °C und (36 + 1) °C nach (44 + 4) Stunden Bebritungsdauer bilden. Die verwendbaren
N&hrbdden unterscheiden sich hauptséchlich durch das Verfestigungsmittel, sodass folgende Methoden
moglich sind:

aaa) Agar-Gelatine-Nahrbdden, Bebritungstemperatur (20 £ 2) °C und (36 + 1) °C, Bebriitungsdauer (44 + 4)
Stunden oder

bbb) Agar-Nahrbdden, Bebritungstemperatur (20 + 2) °C und (36 £ 1) °C, Bebritungsdauer (44 + 4) Stun-
den
e) Clostridium perfringens (einschlieBlich Sporen):

Membranfiltration, dann anaerobe Bebritung der Membran auf m-CP-Agar bei (44 + 1) °C Uber (21 = 3) Stun-
den. Auszdhlen aller dunkelgelben Kolonien, die nach einer Bedampfung mit Ammoniumhydroxid Uber eine
Dauer von 20 bis 30 Sekunden rosafarben oder rot werden.

Zusammensetzung des m-CP-Agar:

Basismedium

Tryptose 30 Gramm
Hefeextrakt 20 Gramm
Saccharose 5 Gramm
Cysteinhydrochlorid 1 Gramm
MgSQ, ¢ 7H,O 0,1 Gramm
Bromkresolpurpur 0,04 Gramm
Agar 15 Gramm
Wasser (Anmerkung 1) 1 000 Milliliter

Die Bestandteile des Basismediums auflésen und einen pH-Wert von 7,6 einstellen. Autoklavieren bei 121 °C fir
eine Dauer von 15 Minuten. Abkuhlen lassen und Folgendes hinzufiigen:

D-Cycloserin 0,4 Gramm
Polymyxin-B-Sulfat 0,025 Gramm
Indoxyl-B-D-Glukosid

aufgeldst in 8 ml sterilem Wasser 0,06 Gramm
Sterilfiltrierte 0,5 %ige

Phenolphthalein-Diphosphat-L&sung 20 Milliliter

Sterilfiltrierte 4,5 %ige Lésung von
FeCl; ® 6 H,O 2 Milliliter

f) Legionellen: Die Untersuchung auf Legionella spec. ist entsprechend ISO 11731 sowie DIN EN ISO 11731 Teil 2
unter Berlicksichtigung gegebenenfalls vorliegender Empfehlungen des Umweltbundesamtes durchzufiihren.

Anmerkung 1: Es ist destilliertes oder deionisiertes Wasser zu verwenden, das frei von Substanzen ist, die das Wachstum der
Bakterien unter den Untersuchungsbedingungen hemmen, und das der DIN ISO 3696 entspricht.
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Teil 1l
Parameter, fiir die Verfahrenskennwerte spezifiziert sind

Fur folgende Parameter sollen die spezifizierten Verfahrenskennwerte gewéhrleisten, dass das verwendete Ana-
lysenverfahren mindestens geeignet ist, dem Grenzwert entsprechende Konzentrationen mit den nachstehend
genannten Spezifikationen fur Richtigkeit, Prézision und Nachweisgrenze zu messen. Unabhéngig von der Emp-
findlichkeit des verwendeten Analysenverfahrens ist das Ergebnis mindestens bis auf die gleiche Dezimalstelle wie
bei dem jeweiligen Grenzwert in den Anlagen 2 und 3 anzugeben.

Richtigkeit Prézision Nachweisgrenze
Laufende Parameter in % des in % des in % des Bemerkunaen
Nummer Grenzwertes Grenzwertes Grenzwertes 9
(Anmerkung 1) | (Anmerkung 1) | (Anmerkung 2)
1 Acrylamid Anhand der Produktspezifikation
zu kontrollieren
2 Aluminium 10 10 10
3 Ammonium 10 10 10
4 Antimon 25 25 25
5 Arsen 10 10 10
6 Benzo-(a)-pyren 25 25 25
7 Benzol 25 25 25
8 Blei 10 10 10
9 Bor 10 10 10
10 Bromat 25 25 25
11 Cadmium 10 10 10
12 Chlorid 10 10 10
13 Chrom 10 10 10
14 Cyanid 10 10 10 Mit dem Verfahren sollte der
Gesamtcyanidgehalt in allen
Formen bestimmt werden kénnen
15 1,2-Dichlorethan 25 25 10
16 Eisen 10 10 10
17 Elektrische 10 10 10
Leitfahigkeit
18 Epichlorhydrin Anhand der Produktspezifikation
zu kontrollieren
19 Fluorid 10 10 10
20 Kupfer 10 10 10
21 Mangan 10 10 10
22 Natrium 10 10 10
23 Nickel 10 10 10
24 Nitrat 10 10 10
25 Nitrit 10 10 10
26 Oxidierbarkeit 25 25 10
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Richtigkeit Prézision Nachweisgrenze
Laufende Parameter in % des in % des in % des Bemerkunaen
Nummer Grenzwertes Grenzwertes Grenzwertes 9
(Anmerkung 1) | (Anmerkung 1) | (Anmerkung 2)

27 Pflanzenschutzmittel- 25 25 25 Die Verfahrenskennwerte gelten
Wirkstoffe und fur jeden einzelnen Pflanzen-
Biozidprodukt- schutzmittel-Wirkstoff und
Wirkstoffe Biozidprodukt-Wirkstoff und

héngen von dem betreffenden
Mittel ab. Die Nachweisgrenze
ist méglicherweise nicht fir alle
Pflanzenschutzmittel-Wirkstoffe
und Biozidprodukt-Wirkstoffe
erreichbar; die Erreichung dieses
Standards sollte angestrebt
werden

28 Polyzyklische 25 25 25 Die Verfahrenskennwerte gelten
aromatische fur die einzelnen spezifizierten
Kohlenwasserstoffe Stoffe bei 25 % des Grenzwertes

in Anlage 2
29 Quecksilber 20 10 10
30 Selen 10 10 10
31 Sulfat 10 10 10
32 Tetrachlorethen 25 25 10 Die Verfahrenskennwerte gelten
bei 50 % des Grenzwertes in
Anlage 2

33 Trichlorethen 25 25 10 Die Verfahrenskennwerte gelten
bei 50 % des Grenzwertes in
Anlage 2

34 Trihalogenmethane 25 25 10 Die Verfahrenskennwerte gelten
fur die einzelnen spezifizierten
Stoffe bei 25 % des Grenzwertes
in Anlage 2

35 Uran 10 10 10

36 Vinylchlorid Anhand der Produktspezifikation

zu kontrollieren

Fur die Wasserstoffionen-Konzentration sollen die spezifizierten Verfahrenskennwerte gewahrleisten, dass das
verwendete Analysenverfahren geeignet ist, dem Grenzwert entsprechende Konzentrationen mit einer Richtigkeit
von 0,1 pH-Einheiten und einer Prazision von 0,1 pH-Einheiten zu messen. Fir die Kontrolle der Tribung von
aufbereitetem Oberflachenwasser sollen die spezifizierten Verfahrenskennwerte gewahrleisten, dass das ange-
wandte Analysenverfahren mindestens geeignet ist, den Tribungswert mit einer Richtigkeit, einer Prazision und
einer Nachweisgrenze von jeweils 25 % zu messen.

Anmerkung 1:

Anmerkung 2:

Farbung
Geruch

Dieser Begriff ist in ISO 5725 definiert.

Nachweisgrenze ist entweder

— die dreifache relative Standardabweichung (innerhalb einer Messwertreihe) einer natlrlichen Probe mit einer
niedrigen Konzentration des Parameters oder

— die fUnffache relative Standardabweichung (innerhalb einer Messwertreihe) einer Blindprobe.

Teil 11l

Parameter, fiir die keine Verfahrenskennwerte spezifiziert sind

Geschmack
Organisch gebundener Kohlenstoff
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Entscheidung des Bundesverfassungsgerichts

Aus dem Beschluss des Bundesverfassungsgerichts vom 26. August 2015
— 2 BvF 1/15 - wird die Entscheidungsformel verdéffentlicht:

§ 19 des Gesetzes Uber den registergestiitzten Zensus im Jahre 2011
(Zensusgesetz 2011) vom 8. Juli 2009 (Bundesgesetzblatt | Seite 1781) wird
bis zur Entscheidung in der Hauptsache, langstens fiir die Dauer von sechs
Monaten, auBer Vollzug gesetzt.

Berlin, den 6. Mérz 2016

Der Bundesminister
der Justiz und fir Verbraucherschutz
Heiko Maas

Entscheidung des Bundesverfassungsgerichts

Aus dem Beschluss des Bundesverfassungsgerichts vom 15. Februar 2016
- 2 BvF 1/15 - wird die Entscheidungsformel veré&ffentlicht:

Die einstweilige Anordnung vom 26. August 2015 wird fir die Dauer von

weiteren sechs Monaten, langstens jedoch bis zur Entscheidung in der

Hauptsache, wiederholt (§ 32 Abs. 6 Satz 2 BVerfGG).

Berlin, den 6. Méarz 2016

Der Bundesminister
der Justiz und fir Verbraucherschutz
Heiko Maas
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Anordnung
zur Durchfiihrung des Bundesdisziplinargesetzes
im nachgeordneten Geschéftsbereich des Bundesministeriums der Finanzen
(BMFBDGANO)

Vom 9. Mérz 2016

Nach § 33 Absatz 5, § 34 Absatz 2 Satz 2, § 42 Ab-
satz 1 Satz 2 und § 84 Satz 2 des Bundesdisziplinar-
gesetzes vom 9. Juli 2001 (BGBI. | S. 1510) und nach
§ 127 Absatz 3 Satz 1 des Bundesbeamtengesetzes
vom 5. Februar 2009 (BGBI. | S. 160) ordnet das Bun-
desministerium der Finanzen an:

§1
Dienstvorgesetzte

Dienstvorgesetzte im Sinne des Bundesdisziplinar-
gesetzes sind auBer der Bundesministerin der Finanzen
oder dem Bundesminister der Finanzen

1. die Prasidentin oder der Prasident der Generalzoll-
direktion,

2. die Prasidentin oder der Prasident des Bundeszen-
tralamtes flir Steuern,

3. die Préasidentin oder der Prasident des Bundesamtes
fur zentrale Dienste und offene Vermdgensfragen
und des Bundesausgleichsamtes,

4, die Direktorin oder der Direktor des Informations-
technikzentrums Bund,

5. die Prasidentin oder der Prasident der Bundesmo-
nopolverwaltung flir Branntwein,

6. die Leiterinnen oder Leiter der Hauptzollamter,
7. die Leiterinnen oder Leiter der Zollfahndungsamter.

§2
Kiirzung der Dienstbeziige

Die Befugnis zur Kirzung der Dienstbezlige bis zum
HochstmaB nach § 33 Absatz 3 Nummer 1 des Bun-
desdisziplinargesetzes wird auf die in § 1 Nummer 1
bis 7 genannten Dienstvorgesetzten Ubertragen.

§3
Erhebung der Disziplinarklage

Die Befugnis zur Erhebung der Disziplinarklage nach
§ 34 Absatz 2 Satz 1 des Bundesdisziplinargesetzes
gegen Beamtinnen oder Beamte der Besoldungsgrup-

Berlin, den 9. Mérz 2016

pen A 2 bis A 16 wird auf die in § 1 Nummer 1 bis 5
genannten Dienstvorgesetzten lUbertragen.

§4
Widerspruchsbescheide

Fir die Zustandigkeit zum Erlass von Widerspruchs-
bescheiden im Sinne von § 42 Absatz 1 des Bundes-
disziplinargesetzes gelten die §§ 1 und 3 der Anord-
nung (ber die Ubertragung von Zustandigkeiten im
Widerspruchsverfahren und die Vertretung der Bundes-
republik Deutschland bei beamtenrechtlichen Klagen
im nachgeordneten Geschéftsbereich des Bundesmi-
nisteriums der Finanzen vom 25. Januar 2016 (BGBI. |
S. 120) entsprechend.

§5
Disziplinarbefugnisse bei Ruhestandsbeamten

Die Disziplinarbefugnisse der obersten Dienstbe-
hoérde bei Ruhestandsbeamtinnen oder -beamten nach
§ 84 Satz 1 des Bundesdisziplinargesetzes werden auf
die Prasidentin oder den Prasidenten der Generalzoll-
direktion Ubertragen.

§6
Vertretung des Dienstherrn bei Klagen

Die gerichtliche Vertretung der Bundesrepublik
Deutschland bei Klagen, die von Beamtinnen oder
Beamten der Besoldungsgruppen A 2 bis A 16 in dis-
ziplinarrechtlichen Angelegenheiten erhoben werden,
wird auf die in § 1 Nummer 1 bis 5 genannten Dienst-
vorgesetzten Ubertragen.

§7
Inkrafttreten, AuBerkraftteten

Diese Anordnung tritt am Tag nach der Verdffent-
lichung im Bundesgesetzblatt in Kraft. Gleichzeitig tritt
die Anordnung zur Durchfiihrung des Bundesdiszipli-
nargesetzes fir die Bundesfinanzverwaltung vom
10. Mérz 2008 (BGBI. | S. 482) auBer Kraft.

Der Bundesminister der Finanzen
Schéauble
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Hinweis auf Verkiindungen im Bundesanzeiger

495

GeméB § 2 Absatz 3 des Verkiindungs- und Bekanntmachungsgesetzes in der im Bundesgesetzblatt Teil IlI,
Gliederungsnummer 114-1, verdffentlichten bereinigten Fassung, der zuletzt durch Artikel 1 Nummer 4 des
Gesetzes vom 22. Dezember 2011 (BGBI. | S. 3044) geédndert worden ist, wird auf folgende im Bundesanzeiger
(www.bundesanzeiger.de) verkiindete Rechtsverordnungen nachrichtlich hingewiesen:

Datum und Bezeichnung der Verordnung

Fundstelle

Tag des
Inkrafttretens

18.

22.

11.

24.

22.

23.

. 2016

. 2016

.2016

. 2016

. 2016

. 2016

Neunzehnte Verordnung zur Anderung der Hundertachtundflnf-
zigsten Durchfiihrungsverordnung zur Luftverkehrs-Ordnung (Fest-
legung von Flugverfahren flir An- und Abfliige nach Instrumenten-
flugregeln zum und vom Verkehrsflughafen Friedrichshafen)

FNA: 96-1-2-158

Zweiundzwanzigste Verordnung zur Anderung der Zweihundert-
siebzehnten Durchflihrungsverordnung zur Luftverkehrs-Ordnung
(Festlegung von Flugverfahren fur An- und Abfllige nach Instrumen-
tenflugregeln zum und vom Flughafen Hannover)

FNA: 96-1-2-217

Sechsundneunzigste Verordnung zur Anderung der Zweihundert-
einundzwanzigsten Durchfiihrungsverordnung zur Luftverkehrs-
Ordnung (Festlegung von Meldepunkten, Streckenfiihrungen und
Reiseflughdhen fir Flige nach Instrumentenflugregeln im kontrol-
lierten Luftraum innerhalb der Bundesrepublik Deutschland)

FNA: 96-1-2-221

Dreizehnte Verordnung zur Anderung der Zweihundertvierzehnten
Durchfiihrungsverordnung zur Luftverkehrs-Ordnung (Festlegung
von Flugverfahren fir An- und Abfliige nach Instrumentenflugregeln
zum und vom Flughafen Niederrhein)

FNA: 96-1-2-214

Sechsundzwanzigste Verordnung zur Anderung der Hundertsech-
zigsten Durchfiihrungsverordnung zur Luftverkehrs-Ordnung (Fest-
legung von Flugverfahren flir An- und Abfliige nach Instrumenten-
flugregeln zum und vom Verkehrslandeplatz Augsburg)

FNA: 96-1-2-160

Vierte Verordnung zur Anderung der Einhundertsechsten Durch-
fihrungsverordnung zur Luftverkehrs-Ordnung (Festlegung von
Flugverfahren fur An- und Abflige nach Sichtflugregeln zum und
vom Flughafen Erfurt)

FNA: 96-1-2-106

BAnz AT 04.03.2016 V1

BAnz AT 04.03.2016 V2

BAnz AT 07.03.2016 V1

BAnz AT 07.03.2016 V2

BAnz AT 08.03.2016 V1

BAnz AT 09.03.2016 V1

26.

23.

28.

23.

10.

5.2016

6.2016

4.2016

6.2016

3.2016

3.2016
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Hinweis auf Rechtsvorschriften der Europaischen Union,

die mit ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europédischen Union unmittelbare Rechtswirksamkeit in der Bundes-
republik Deutschland erlangt haben.

Aufgeflihrt werden nur die Verordnungen, die im Inhaltsverzeichnis des Amtsblattes durch Fettdruck hervorgehoben
sind.

ABI. EU
Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift — Ausgabe in deutscher Sprache —
Nr./Seite vom

- Berichtigung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2179 der Kom-
mission vom 25. November 2015 zur Einleitung einer Uberprifung der
Durchfuihrungsverordnung (EU) Nr. 102/2012 des Rates zur Einfiihrung
eines endgultigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Kabeln und
Seilen aus Stahl mit Ursprung unter anderem in der Volksrepublik China,
ausgeweitet auf die Einfuhren von aus der Republik Korea versandten
Kabeln und Seilen aus Stahl, ob als Ursprungserzeugnisse aus der
Republik Korea angemeldet oder nicht, zwecks Prifung der Méglichkeit
der Befreiung eines koreanischen Ausfihrers von diesen MaBnahmen,
AuBerkraftsetzung des Antidumpingzolls gegentiber den von diesem
Ausfuhrer bezogenen Einfuhren und zollamtlicher Erfassung der letztge-
nannten Einfuhren (ABI. L 309 vom 26.11.2015) L 30/22 5. 2.2016

18. 1.2016 Verordnung (EU) 2016/156 der Kommission zur Anderung der Anhange I
und Il der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Européaischen Parlaments
und des Rates hinsichtlich der Héchstgehalte an Rickstanden von
Boscalid, Clothianidin, Thiamethoxam, Folpet und Tolclofos-methyl in
oder auf bestimmten Erzeugnissen (1) L 31/1 6. 2.2016

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

2.10.2015 Delegierte Verordnung (EU) 2016/161 der Kommission zur Ergénzung der
Richtlinie 2001/83/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
durch die Festlegung genauer Bestimmungen Uber die Sicherheitsmerk-
male auf der Verpackung von Humanarzneimitteln (1) L 32/1 9. 2.2016

() Text von Bedeutung fiir den EWR.

28. 1.2016 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/162 der Kommission zur Ein-
tragung einer Bezeichnung in das Register der geschiitzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschitzten geografischen Angaben (Mortadella
di Prato (g.g.A.) L 32/28 9. 2.2016

28. 1.2016 Durchfuihrungsverordnung (EU) 2016/163 der Kommission zur Genehmi-
gung einer nicht geringfligigen Anderung der Spezifikation einer im
Register der geschiitzten Ursprungsbezeichnungen und der geschiitzten
geografischen Angaben eingetragenen Bezeichnung (Huile d’olive de
Nimes (g.U.)) L 32/29 9. 2.2016

28. 1.2016 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/164 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschuitzten Ursprungsbe-
zeichnungen und der geschltzten geografischen Angaben (Cappellacci
di zucca ferraresi (g.g.A.)) L 32/30 9. 2.2016

5. 2.2016 Durchflhrungsverordnung (EU) 2016/165 der Kommission zur Fest-
legung technischer Informationen fiir die Berechnung von versicherungs-
technischen Rickstellungen und Basiseigenmitteln fir Meldungen mit
Stichtagen vom 1. Januar bis zum 30. Marz 2016 im Einklang mit der
Richtlinie 2009/138/EG des Européischen Parlaments und des Rates
(,Solvabilitat 1) (1) L 32/31 9. 2.2016

() Text von Bedeutung fiir den EWR.

8. 2.2016 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/166 der Kommission zur Fest-
legung besonderer Bedingungen fir die Einfuhr von Lebensmitteln, die
Betelblatter (,Piper betle) aus Indien enthalten oder aus ihnen bestehen,
und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 669/2009 (1) L 32/143 9. 2.2016

() Text von Bedeutung fiir den EWR.
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

ABI. EU

- Ausgabe in deutscher Sprache -

Nr./Seite

vom

20. 11.

24.11.

10. 2.

10. 2.

29. 9.

10. 2.

1. 2.

1. 2.

1. 2.

2015

2015

. 2016

2016

2016

2015

2016

2016

2016

2016

Delegierte Verordnung (EU) 2016/171 der Kommission zur Anderung der
Delegierten Verordnung (EU) 2015/98 Uber die Umsetzung der inter-
nationalen Verpflichtungen der Union gemaB Artikel 15 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europaischen Parlaments und des
Rates im Rahmen der Internationalen Konvention zur Erhaltung der
Thunfischbestdnde im Atlantik und des Ubereinkommens Uber die
kinftige multilaterale Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Fischerei im
Nordwestatlantik

Delegierte Verordnung (EU) 2016/172 der Kommission zur Erganzung der
Verordnung (EU) Nr. 691/2011 des Europaischen Parlaments und des
Rates in Bezug auf die Bestimmung der Energieerzeugnisse (1)

() Text von Bedeutung fir den EWR.

Durchfthrungsverordnung (EU) 2016/173 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschiitzten Ursprungsbe-
zeichnungen und der geschitzten geografischen Angaben (Aachener
Weihnachts-Leberwurst/Oecher Weihnachtsleberwurst (g.g.A.))

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/177 der Kommission zur Genehmi-
gung des Wirkstoffs Benzovindiflupyr als Substitutionskandidat geman
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europaischen Parlaments und
des Rates Uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur
Anderung des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011
der Kommission (1)

() Text von Bedeutung fiir den EWR.

Verordnung (EU) 2016/178 der Kommission zur Anderung des Anhangs |
der Verordnung (EG) Nr. 1334/2008 des Europaischen Parlaments und
des Rates hinsichtlich der Streichung bestimmter Aromastoffe aus der
Unionsliste ()

() Text von Bedeutung fiir den EWR.

Delegierte Verordnung (EU) 2016/155 der Kommission zur Anderung des
Anhangs Il der Verordnung (EU) Nr. 1233/2011 des Européaischen Parla-
ments und des Rates Uber die Anwendung bestimmter Leitlinien auf dem
Gebiet der 6ffentlich unterstiitzten Exportkredite

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/181 der Kommission zur Einflh-
rung eines vorlaufigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter
kaltgewalzter Flachstahlerzeugnisse mit Ursprung in der Volksrepublik
China und der Russischen Féderation

Durchflihrungsverordnung (EU) 2016/182 der Kommission zur Erneue-
rung der Genehmigung des Wirkstoffs Pyraflufen-ethyl gemaB der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europaischen Parlaments und des
Rates Uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur
Anderung des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011
der Kommission (1)

() Text von Bedeutung fiir den EWR.

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/183 der Kommission zur Anderung
der Durchfliihrungsyerordnung (EU) Nr. 686/2012 der Kommission zur
Ubertragung der Uberpriifung der Wirkstoffe, deren Genehmigung
spatestens am 31. Dezember 2018 auslauft, auf die Mitgliedstaaten zum
Zweck des Erneuerungsverfahrens (1)

() Text von Bedeutung fiir den EWR.

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/184 der Kommission zur Aus-
weitung des mit der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 1239/2013 des
Rates eingefiihrten endglltigen Ausgleichszolls auf Einfuhren von Foto-
voltaikmodulen aus kristallinem Silicium und Schliisselkomponenten
davon (Zellen) mit Ursprung in oder versandt aus der Volksrepublik
China auf aus Malaysia und Taiwan versandte Einfuhren von Fotovoltaik-
modulen aus kristallinem Silicium und Schliisselkomponenten davon
(Zellen), ob als Ursprungserzeugnisse Malaysias oder Taiwans ange-
meldet oder nicht

L 331

L 33/3

L 33/9

L 35/1

L 35/6

L 36/1

L 371

L 37/40

L 37/44

L 37/56

10.

10.

10.

11.

11.

11.

12.

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

.2016

12. 2.2016
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ABI. EU
Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift — Ausgabe in deutscher Sprache -
Nr./Seite vom

11. 2.2016 Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/185 der Kommission zur Auswei-
tung des mit der Verordnung (EU) Nr. 1238/2013 des Rates eingefiihrten
endgultigen Antidumpingzolls auf Einfuhren von Fotovoltaikmodulen aus
kristallinem Silicium und Schlisselkomponenten davon (Zellen) mit Ur-
sprung in oder versandt aus der Volksrepublik China auf aus Malaysia
und Taiwan versandte Einfuhren von Fotovoltaikmodulen aus kristallinem
Silicium und Schlisselkomponenten davon (Zellen), ob als Ursprungs-
erzeugnisse Malaysias oder Taiwans angemeldet oder nicht L 37/76 12. 2.2016

3. 2.2016 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/189 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschitzten Ursprungsbe-
zeichnungen und der geschuitzten geografischen Angaben (Dalmatinski
prsut (9.g.A.) L 38/1 13. 2.2016

12. 2.2016 Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/190 der Kommission zur Anderung
der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/1164 zur Festsetzung der
Hoéchstgrenze fur Ausfuhren von Nichtquotenzucker und -isoglucose bis
zum Ende des Wirtschaftsjahres 2015/2016 und zur Anderung der
Durchfuhrungsverordnung (EU) 2015/1803 L 38/3 13. 2.2016

- Berichtigung der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission vom
26. November 2014 Uber die Aufrechterhaltung der Lufttlichtigkeit von
Luftfahrzeugen und luftfahrttechnischen Erzeugnissen, Teilen und Aus-
ristungen und die Erteilung von Genehmigungen fiir Organisationen und
Personen, die diese Tatigkeiten ausflihren (ABI. L 362 vom 17.12.2014) L 38/14 13. 2.2016

3. 2.2016 Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/197 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschutzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben [Cochinilla
de Canarias (g.U.)] L 39/1 16. 2.2016

3. 2.2016 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/198 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschutzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschuitzten geografischen Angaben [Abricots
rouges du Roussillon (g.U.)] L 39/3 16. 2.2016

9. 2.2016 Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/199 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschitzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschitzten geografischen Angaben (Mojama
de Isla Cristina (g.g.A.)) L 39/4 16. 2.2016

15. 2.2016 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/200 der Kommission zur Fest-
legung technischer Durchfiihrungsstandards fir die Offenlegung der
Verschuldungsquote durch die Institute geméaB der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates (1) L 39/5 16. 2.2016

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

15. 2.2016 Verordnung (EU) 2016/214 des Rates zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 314/2004 Uber bestimmte restriktive MaBnahmen gegentber
Simbabwe L 40/1 17. 2.2016

1. 2.2016 Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/215 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschitzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben [Aydin Inciri
(9.U.)] L 40/3 17. 2.2016

5. 2.2016 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/216 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschitzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben (Brabantse
Wal asperges (g.U.)) L 40/4 17. 2.2016
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

ABI. EU

- Ausgabe in deutscher Sprache -

Nr./Seite

vom

16.

16.

17.

17.

17.

17.

15.

18.

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2015

.2016

. 2016

. 2016

Verordnung (EU) 2016/217 der Kommission zur Anderung von An-
hang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parla-
ments und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung chemischer Stoffe (REACH) hinsichtlich Cadmium (1)

() Text von Bedeutung fiir den EWR.

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/218 der Kommission zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 314/2004 des Rates Uber bestimmte restriktive
MaBnahmen gegenuber Simbabwe

Durchftihrungsverordnung (EU) 2016/222 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschutzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschliitzten geografischen Angaben [tpi‘jﬁ"‘ﬁﬁ
(Mrech Kampot)/Poivre de Kampot (g.g.A.)]

Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/223 der Kommission zur Ein-
fihrung eines Verfahrens zur Prufung bestimmter, von ausfihrenden
Herstellern aus China und Vietnam eingereichter Antrage auf Markt-
wirtschaftsbehandlung und individuelle Behandlung, und zur Durch-
fihrung des Urteils des Gerichtshofs in den verbundenen Rechts-
sachen C-659/13 und C-34/14

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/224 der Kommission zur Ande-
rung der Durchfihrungsverordnungen (EU) Nr. 947/2014 und (EU)
Nr. 948/2014 hinsichtlich des letzten Tags der Frist fir die Einreichung
von Antragen auf Beihilfe fir die private Lagerhaltung von Butter und
Magermilchpulver

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/225 der Kommission zur Fest-
setzung der Erzeugnishdchstmenge je Mitgliedstaat sowie des Zeitraums
fUr die Einreichung von Antragen fur die Sonderbeihilfe flr die private
Lagerhaltung fur die verbleibenden nicht in Anspruch genommenen
Mengen bestimmter Arten von Kése gemaB der Delegierten Verord-
nung (EU) 2015/1852

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/226 der Kommission zur Anderung
der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 999/2014 zur Einfihrung eines
endglltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Ammoniumnitrat mit
Ursprung in Russland im Anschluss an eine Auslaufiiberprifung nach
Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates

Delegierte Verordnung (EU) 2016/232 der Kommission zur Erganzung der
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europaischen Parlaments und des
Rates in Bezug auf bestimmte Aspekte der Zusammenarbeit zwischen
Erzeugern

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/233 der Kommission zur Geneh-
migung einer nicht geringfigigen Anderung der Spezifikation einer im
Register der geschutzten Ursprungsbezeichnungen und der geschitzten
geografischen Angaben eingetragenen Bezeichnung (Guijuelo (g.U.))

Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/234 der Kommission zur Eintra-
gung einer Bezeichnung in das Register der geschutzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben (Salam de
Sibiu (g.g.A.))

Verordnung (EU) 2016/235 der Kommission zur Anderung von Anhang Il
der Verordnung (EG) Nr. 110/2008 des Europaischen Parlaments und des
Rates zur Begriffsbestimmung, Bezeichnung, Aufmachung und Etiket-
tierung von Spirituosen sowie zum Schutz geografischer Angaben fir
Spirituosen

L 40/5

L 40/7

L4111

L41/3

L 41/8

L 41/10

L 41/13

L 44/1

L 44/5

L 44/6

L 44/7

17.

17.

18.

18.

18.

19.

19.

19.

19.

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

.2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016

. 2016
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

ABI. EU
— Ausgabe in deutscher Sprache —
Nr./Seite vom

- Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 597/2009 des Rates vom 11. Juni
2009 Uber den Schutz gegen subventionierte Einfuhren aus nicht
zur Europaischen Gemeinschaft gehérenden Landern (ABI. L 188 vom

18.7.2009)

L 44/20 19. 2.2016

- Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates vom
30. November 2009 Uber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus
nicht zur Europédischen Gemeinschaft gehérenden Landern (ABI. L 343

vom 22.12.2009)

L 44/20 19. 2.2016

- Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 385/96 des Rates vom 29. Januar
1996 uber den Schutz gegen schadigende Preisgestaltung im Schiffbau

(ABI. L 56 vom 6.3.1996)

L 44/20 19. 2.2016



